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IZVINJENJE ČITAOCIMA حت‎ 


Izvinjavamo se cijenjenim čitaocima što je prilikom elektronske 
montaže došlo do gubljenja naslova poglavlja na arapskom jeziku kao 
i prijevoda sljedećih ajeta: 


strana 233 - 


strana 269 - 


strana 304 - 


strana 383 - 


strana 397-398 


strana 408 - 


strana 411 - 


strana 512 - 


strana 513 - 


‘I pitaju te o mjesečnom pranju... * 


Allah å.š. kaže: “ Mi s neba spuštamo čistu vodu.'(1) 
Dalje kaže: “S neba vam spušta vodu da vas njome 
očisti." (2) U drugom ajetu On kaže: “Ako ne nađete 
vodu, uzmite tejemum čistom zemljom'(3) 


‘I pitaju te o mjesečnom pranju.Reci: * To je 
neprijatnost...’ 


‘Nije vam grijeh da namaz skratite ako se 
bojite...?'(1) 


‘Redovno namaz obavljajte,a naročito onaj krajem 
dana... (1) Redovno namaz obavljajte, a naročito onaj 


krajem dana, ikindija-namaz. Allahu pokorni budite.’ 


‘I učenje Kur'ana na sabah-namazu, doista sc 
prisustvuje tom učenju. '(1) 


*Kuda god da se okrencte, pa tamo je Allahova 
strana. (1) 


“I namaz obavljaj — da bih ti uvijek na umu bio!'(2x) 


‘ĮI namaz obavljaj — da bih ti uvijek na umu bio!" 
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U ime Allaha, Svemilosnoga, Samilosnog! 


UVODNA RIJEČ PREVODIOCA 


Hvala Uzvišenom Allahu, Koji nas je obdario Svojim 


neizmjernim blagodatima, od kojih je islam najveća i najvrednija. 
Neka je salavat i selam na posljednjeg Allahovog Poslanika #8, koji 
nam je u potpunosti prenio Božiju uputu, kako bismo uredili svoj 
život, tako da postignemo sreću i na ovom i na onom svijetu. 


Neizmjerna hvala Gospodaru, Koji je dao snage da se završi 


prijevod prvog dijela Nesaijevog Sunena, ovoga izuzetno vrijednog 
i značajnog djela, koje spada u Kutubu sitte — šest najpoznatijih 
hadiskih zbirki. 


Ovdje je potrebno iznijeti nekoliko napomena u vezi s 


metodologijom rada na prijevodu i tumačenju ovoga djela: 


l. 


U prijevodu nije navođen cijeli lanac prenosilaca hadisa (sened), 
jer smo smatrali da ćemo tako čitaocima olakšati korištenje 
ovim djelom. Navodi se samo Poslanikov اقا‎ drug (ashab) 
koji hadis prenosi od Poslanika 3&8, a onaj ko je upućeniji u 
hadisku nauku i koga zanimaju nizovi prenosilaca može to 
pogledati u izvornom tekstu uz prijevod. 


Tokom prevođenja i neophodnog tumačenja hadisa najčešće su 
korišteni komentari Sunena koje su napisali Sujuti i Sindi, ali i 
druga raspoloživa literatura. 


Hadisi se tumače samo u neophodnim slučajevima, kad su neka 
riječ ili cijeli hadis nedovoljno jasni, ako postoji vanjska 
protivrječnost između hadisa i sl., i to zato što se željelo 
izbjeći ograničavanje hadisa na samo određena značenja, kao i 
zamaranje čitalaca iznošenjem različitih tumačenja i 
mišljenja. 

Pored tumačenja koje smo stavljali u fusnote bilo je, u rijetkim 
slučajevima, neophodno intervenirati i u samome prijevodu, 
radi ispravnog razumijevanja hadisa, s tim da su te 
intervencije stavljene u kose zagrade i pisane kurzivom 
(italikom). 
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Stručne obavijesti vezane za hadis, koje daje sastavljač Sunena 
Ebu Abdurrahman en-Nesai, a uglavnom se nalaze na kraju 
hadisa, stavljene su u zagrade, kako se ne bi miješale s 
hadisima. 


U transkribiranju arapskih imena i stručnih termina korištena je 
fonetska transkripcija, tj. pisani su onako kako se i izgovaraju. 
Imena su pisana pojednostavljeno. 


U izdanju Sunena kojim smo se koristili prilikom prevođenja 
(Daru er-rejjan lit-turas, Kairo, bez godine izdanja) nisu 
navedeni redni brojevi hadisa, te smo, u želji da olakšamo 
korištenje ovim prijevodom, to nadomjestili koristeći se 
softverskim programom Mektebetu el-hadis eš-šerif; u izdanju 
poduzeća el-Aris. Prema tome, redni brojevi hadisa uvršteni 
su na osnovu spomenutog programa. 


U korištenom primjerku Sunena nekoliko je hadisa stavljeno u 
fusnote uz obrazloženje da se oni nalaze samo u nekim 
verzijama Sunena, te smo i njih preveli i uvrstili u prijevod. 
Radi se o hadisima pod sljedećim rednim brojevima: 316, 432 
i 462. 


U prevođenju kur'anskih ajeta korišten je prijevod Besima 
Korkuta, uz mjestimične preinake, ukoliko to kontekst 
zahtijeva. Sve ajete koji se spominju u Sunenu, pronašli smo, 
napisali redne brojeve i nazive sura u kojima se oni spominju, 
jerto nije bilo urađeno. 
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Na kraju, uz dovu Allahu Æ da ih obilno nagradi, želim se 
zahvaliti uvaženom profesoru Mahmut-ef. Karaliću, pred kojim 
sam u Gazi Husrev-begovoj medresi stjecao prva znanja o 
osnovama hadiske nauke, te recenzentima ovoga prijevoda: dr. 
Zuhdiji Hasanoviću, predavaču Hadisa na Fakultetu islamskih 
nauka, i mr. Muhamedu Mehanoviću, koji su mi pomogli svojim 
korisnim savjetima. Nesebičnu podršku, pomoć i stručne primjedbe 
pružio mi je i Zijad-ef. Ljevaković, profesor Tefsira i Ahlaka u 
Gazi Husrev-begovoj medresi, kojem se iskreno zahvaljujem, uz 
molbu da ga Svevišnji obraduje Svojom nagradom. Zahvala slijedi i 
ostalim saradnicima na ovome prijevodu. 


I na kraju, molim Allaha Æ da ovaj trud uvrsti u naša dobra 
djela. Amin! 


U Sarajevu, 23.04.2005. godine 


Hfz. Dževad Hrvačić 
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NESAI I NJEGOV SUNEN 


Nesaijev Sunen spada u Kutubu sitte — šest najpoznatijih i 
najpouzdanijih hadiskih zbirki. Autor ovoga vrijednog djela Ebu 
Abdurrahman en-Nesai jedan je od najvećih učenjaka u oblasti 
hadiske nauke. S njim i njegovim djelom upoznajemo se ukratko u 
sljedećim redovima. 


Nesaijev život i rad 


Imam Ahmed ibn Šuajb ibn Ali ibn Sinan ibn Bahr ibn Dinar ebu 
Abdurrahman en-Nesai rođen je 215. godine po Hidžri u mjestu 
Nesa, koje se nalazi u Horasanu, u današnjem Turkmenistanu, u 
blizini glavnoga grada Aškabada. Naukom, a posebno hadiskom, 
počinje se baviti vrlo mlad. Nakon učenja pred ulemom iz svoga 
mjesta kreće putem nauke i obilazi mnoge tadašnje naučne centre. 
Boravi u Nejsaburu, Egiptu, Samu, Hidžazu, Iraku i drugim 
mjestima, gdje pred poznatim i velikim učenjacima uči hadis i 
hadisku nauku. Među njegove učitelje spadaju i velika imena u 
hadiskoj nauci, kao što su Kutejba ibn Seid, Ishak ibn Rahevejh, 
Osman ibn Ebu Šejba, Muhammed ibn el-Musenna i drugi. 

Nesai spada među najveće učenjake hadisa i hadiske nauke. O tome 
nam svjedoče izjave velikana ove nauke. Tako Hakim u svome 
djelu Ma'rifetu ulumil-hadis prenosi riječi velikog hadiskog 
stručnjaka Darekutnija kako je Ebu Abdurrahman en-Nesai ispred 
svih hadiskih učenjaka svoga vremena. Njegovim halkama hadisa 
prisustvuje velik broj učenika, od kojih neki postaju poznati alimi i 
hafizi hadisa: Ebu Bekr es-Sunni, Ebul- Kasim et-Taberani, Ebul- 
Bišr ed-Dulabi i drugi. 

Nesai se posebno isticao u hadiskoj disciplini koja se bavi 
vrednovanjem prenosilaca hadisa (džerh ve ta'dil). Brojne su izjave 
hadiskih učenjaka iz kojih se vidi kako se oni oslanjaju na njegovu 
ocjenu prenosilaca i kako je ona dovoljna. Pojedini alimi, poput 
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Zehebija, daju mu prednost i nad Buharijem i Muslimom kad je 
riječ o poznavanju prenosilaca. 
Između ostaloga, Nesai se odlikovao izuzetnom pobožnošću i 
skromnošću. Za njega se kaže kako je postio Davudov post, tj. 
postio bi svaki drugi dan. Dobar dio noći provodio je u noćnom 
namazu i drugim vidovima ibadeta. 
Kad je došao u Damask, emevijski administrativni, naučni i kulturni 
centar, Nesai primjećuje prisustvo neutemeljenog i pogrešnog 
mišljenja o Aliji, r.a., te piše manje djelo Hasais, u kojem govori o 
njegovim odlikama. Nakon toga Muavijine pristalice traže da napiše 
slično djelo i o njemu, ali Nesai odbija uz objašnjenje da mu nisu 
poznati hadisi u tome smilu. Njegovo odbijanje biva razlogom da su 
na njega fizički nasrnuli i pretukli ga. Ubrzo nakon toga on je i 
umro, što nas navodi na zaključak da su ti udarci možda bili uzrok 
njegovoj bolesti i smrti. Ovaj slučaj oslikava njegovu hrabrost i 
spremnost da kaže istinu kad to prilike nalažu, makar to bilo gorko. 
Ebu Abdurrahman en-Nesai umire 303. po Hidžri u 88. godini 
života. Ne zna se sa sigurnošću gdje je ukopan. Neki izvori tvrde da 
je ukopan u Meki između Safe i Merve, a drugi u Palestini, u mjestu 
Remla ili u Kudsu. 
Imam Nesai napisao je više djela, posebno iz oblasti hadisa, od 
kojih su: 

l. Sunen kubra, 

2. Sunen sugra, poznat kao Mudžteba ili Sunen en-Nesai, 

3. Kitabul-kuna, 

4. Kitabul-džerhi vet-ta'dil, i druga. 
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Nesaijev Sunen 


Nesai je najprije napisao Sunen kubra (Veliki sunen), koji 
sadrži 11.770 hadisa, među kojima ima i onih koji su slabi. Nakon 
savjeta nekih prijatelja da iz Velikog sunena izabere samo 
vjerodostojne hadise Nesai se odlučuje na taj korak i bira samo one 
koji ispunjavaju uvjete vjerodostojnog hadisa. Tako je nastalo 
njegovo novo djelo Mudžteba, koje je poznato kao Nesaijev Sunen. 
Što se tiče vjerodostojnosti hadisa i općenito mjesta ove zbirke, 
mnogo je izjava islamskih učenjaka u kojima se hvale Nesai i 
njegova zbirka. Uglavnom ga stavljaju na prvo mjesto među 
hadiskim zbirkama po imenu sunen, a kažu da je, s obzirom na mali 
broj slabih predanja, odmah iza Buharijevog i Muslimovog Sahiha. 
Razlog je taj što je Nesai bio jako kritičan i oprezan prilikom ocjene 
prenosilaca i prihvatanja hadisa. Poznati hadiski velikan Ibn Hadžer 
el-Askalani kaže da Nesai nije uzimao hadise od grupe prenosilaca 
od kojih su hadise prenosili Ebu Davud i Tirmizi, pa čak nije htio 
uzimati od nekih prenosilaca koji su zastupljeni kod Buharija i 
Muslima. 

Nesai u svome Sunenu bilježi ukupno 5761 hadis. Podijelio ih je po 
fikhskim oblastima, što vidimo iz samog naziva zbirke. Sunen je 
inače hadiska zbirka u kojoj autor sabire hadise Allahovog 
Poslanika && razvrstavajući ih po fikhskim oblastima. U Nesaijevom 
Sunenu ima ukupno 51 oblast, prva je Čistoća, a posljednja Piće. 
Nesaijev Sunen tumače dva poznata alima: Dželaluddin es-Sujuti 
(umro 911. H.) i Muhammed ibn Abdulhadi es-Sindi (umro 1138. 
H.). Ovo su dva veoma vrijedna tumačenja i uglavnom se štampaju 
uz Sunen. 


١‏ کتاب الظهارة 


1. KNJIGA O ČISTOĆI 
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1. Knjiga o čistoći 


VU ی اد قرف او‎ šal 2 A uo 

Lih الاه فاغسلوا وجوهکم‎ Jess E الذن امتوا‎ el C 
© ۰ ۰ . لیالمرافق‎ 

1- Tumačenje riječi Uzvišenog Allaha: “Kada 


hoćete obaviti namaz, operite vaša lica i ruke 
do iza laktova."? 


A A‏ ارس و 
"PT‏ ا Zi‏ 


(Y‏ > تبون سود قال: e‏ تبان عن الي عن أ بي 


le صلی الله‎ Lin رضي الله عله أن‎ A pa 


1 قال: Sa bea E‏ من نومه فل لین ده في 
^ 6 ^0 ^ ھ E‏ : 
وضونه خی cx‏ لا USE‏ فا لا EE ax‏ 
prenosi da je Allahov Poslanik &&‏ ذف Ebu dece‏ 1 
rekao: "Kada se neko od vas probudi, neka ne stavlja ruku u‏ 
vodu kojom će se abdestiti prije nego što je opere tri puta, jer‏ 
ne zna gdje mu je ona bila.‏ 


(D E]-Ma'ida, 6. 
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2- Upotreba misvaka kada se obavlja noćni 


namaz 
و ره ۳ چ‎ 7 2 


7 2 
3 + ې‎ zu 


"Mea ds ort iyd علیہ وس‎ 


2 Huzejfa " prenosi da bi Poslanik #& kada bi noću 
ustao / da klanja namaz /, istrljao svoje zube misvakom. 


3- Kako se koristi misvak 


= 4 
+ + 


pije u Ms uen قال:‎ (s 


iss (JEDE ASA te ۳٧‏ علی رَسُول 


اله صلى اللہ عليه وسلم ور بسن وسر السنوا Je‏ 


ele" تل‎ D 


ia ^ 


3 Ebu Musa æ prenosi: “Ušao sam kod Božijeg 
Poslanika && koji je izgovarao: A, a’, trljajući zube misvakom 
čiji mu je vrh bio na jeziku." 
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4- Da li će vladar koristiti misvak u prisustvu 
svijeta 


)4( = عمرو t‏ علي خد 0ھ“ sh‏ > وهو ان و قال: 


ابن ic s ae‏ دل گا ميد i‏ حاقل قال: E‏ 
KOSE.‏ أبي موسى» قال: c Jis‏ صلی الله عليه 
25 ومعي رجلان من شین P sol‏ ,49 
KŚ E den T ES ài na eu‏ 
و ولذ ي بل بالق نيبا ما dc‏ ی 
في ii‏ ونا gà giras‏ فک IA‏ 
zd dn ad f‏ کل لا ہے : 


9 ^ 


(dA JE dA iuga 


4 Ebu Musa æ prenosi: “Ušao sam ds Poslanika && s 
dvojicom ljudi iz plemena El-Es'ari. Jedan mi je bio s desne a 
drugi s lijeve strane. Kada smo ušli, Poslanik && koristio je 
misvak. Obojica su zatražili da ih postavi za namjesnika, te 


M 
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sam rekao: “Tako mi Onoga Koji te uistinu poslao kao 
poslanika, nisu mi dali do znanja šta hoće, niti sam znao da će 
tražiti namjesništvo.” Kao da i sada gledam u njegov misvak 
kako se nalazi pod usnom koja se napućila. On tada reče: “Mi 
ne dajemo' ili je rekao “nećemo dati’ vlast onome ko je traži, 
nego budi ti namjesnik," Tako je Poslanik 3&8 poslao Ebu 


Musu za namjesnika u Jemen, a kasnije je na njegovo mjesto 
došao Muaz ibn Džebel ”.كك‎ 


5- Podsticanje na upotrebu misvaka 


ا ا 


tg عبد الأغلى عَنْ‎ o^ وحن ىْ‎ ia oaa تيد بن‎ GE (e) 


a dw 
9 


dw قال:‎ arb قال: خاي ؛ لسن أن ابي‎ xy 
UE dje ET die PUR hs idle قال: شش‎ 
7 2 M وم‎ M ^ : 2 2 22 
"cos قال: "السواك مطهرة للم مرح‎ 
5 Aiša, r.a., prenosi da je Poslanik && rekao: "Misvak, 
čisti usta i donosi Allahovo JE zadovoljstvo. " 
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6- Česta upotreba misvaka 
iB E عنران جس را مو‎ E a) 


té : انس‎ ku واج کا بے په ن الاب‎ oil 


i papa ی‎ uds 


. 6 Enes ibn Malik æ prenosi da je Poslanik 3&9 rekao: 
“Cesto upotrebljavajte misvak, " 


7- Olakšica za postača da može i predvečer 
koristiti misvak” 


A 


و لے 06 


ge سعيد عن مالك عن اي الد‎ Ael #1 (y) 


07 يرم ^ 


Ke‏ بي هر وضي الله عله قال رَسُول الله صلی الله علي 


(D Postaču je dozvoljeno da koristi misvak, da pere zube, kao i da se kupa, 
ali treba paziti da mu voda ne uđe u organizam, jer u tom slučaju 
kvari post. 
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۳4 SO A 
7 + * 


A ^ $‏ € وم 
uos‏ "لولا ان اش على اى Lev‏ السواك عند کل 


" ske 


7 Ebu Hurejra & prenosi da je Poslanik && rekao: 
“Kada ne bih otežao svome ummetu, naredio bih im da koriste 
misvak prije svakog namaza. " 


8- Korištenje misvaka u svakoj prilici 
أبن‎ GX une CZ روي قال:‎ p ye C (4) 
شرح ن بي قال: قلت‎ f ڪن اقم‎ Re od 
قالت:‎ "SEU ges ذا‎ LA OG "اي شیء کان‎ cula 


"بالسواك" : 


Šurejh prenosi da je njegov otac upitao Aišu, r.a.:‏ 0 8 ر 
prvo radio pri ulasku u kuću?" Ona je‏ فا “Sta je Poslanik‏ 
odgovorila: *Upotrebljavao bi misvak.”‏ 
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9- Navođenje stvari koje su prirodne čovjeku! - 
- Obrezivanje 


1 des الحارث ان سکن‎ I (4) 
z ۲ P. 
مت مره‎ | * 2 MR à 2 PET 
SUMU غاب شاب نس‎ 
Dan 7 و‎ KO NEA رسول الله‎ br 


ja UN 7 و‎ ENG الاختا : ن‎ ius 
". الانط‎ 2 


9 Ebu Hurejra & prenosi da je Poslanik اقا‎ rekao: “Pet 
stvari prirodne su čovjeku: obrezivanje, uklanjanje dlaka oko 
stidnih mjesta, potKraćivanje brkova, podrezivanje noktiju i 
uklanjanje dlaka ispod pazuha. " 


(D Riječ “fitret” u arapskom jeziku označava urođeno svojstvo i narav, a u 
hadisu se obično tumači kao praksa svih poslanika. 
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10- Podrezivanje noktiju 


* 2€ 


dep ei e ۳ 3‏ الأغلى قال: É‏ 12231 قال: سمش 


py P نشب عن‎ : | o سعیر‎ $ TORG x معمرأ‎ 


قال: ال یلا صلی عليه وس AES‏ 


maa 
^ 0 U 


2 الشارب وتف غ الائط وم الأظفار الاستخداه 


" Aia 


10 Ebu Hurejra نه‎ prenosi da je Poslanik #& rekao: “Pet 
stvari prirodne su čovjeku: potkraćivanje brkova, uklanjanje 
dlaka ispod pazuha, podrezivanje noktiju, uklanjanje dlaka 
oko stidnih mjesta i obrezivanje. " 


11- Uklanjanje dlaka ispod pazuha 
سُْيَانُ عن‎ Vm بن يزيد قال:‎ ál x y مد‎ Vu [si] 


os)‏ عن سعيد y‏ عن اي هر عن عن ن النبي 
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A 2‏ د 7 4^ 0 ه ة ^ ٥‏ 
صلى الله عليه pe‏ فا " v‏ من الفطرة: الختان d‏ 


ii‏ وتف ؛ الإئط T‏ الأظفار ٠‏ الشارب. 


11 Ebu AME + prenosi da je Poslanik zêl rekao: 
“Pet stvari prirodne su čovjeku: obrezivanje, uklanjanje dlaka 
oko stidnih mjesta, uklanjanje dlaka ispod pazuha, podrezi- 
vanje noktiju i skraćivanje brkova. " 


12- Uklanjanje dlaka oko stidnih mjesta 
> ابر الحرث بن سکن فراع له وا | 2 م عن ابن‎ )۱۷( 


jadi‏ أ تيان عن وو 


c‏ الله عله وز لاي : "الفطرة sili JEI cas‏ الشارب 
"X ^e;‏ 
Ibn Omer 4» prenosi da je Poslanik # rekao: "U‏ 12 


prirodne stvari za čovjeka spada: skraćivanje noktiju, 
potkresivanje brkova i uklanjanje dlaka oko stidnih mjesta. " 
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13- Potkresivanje brkova 


y ge IH ۱۳(‏ حجر قال GI‏ عبيدة بن x‏ تولف 

و علب عن خیب فو بسار عفدإ ارتم ل قال 

سول الله صلى اللہ Jy" glog dde‏ أذ شار "m.‏ 
"s‏ 


13 Zejd ibn Erkam نه‎ prenosi da je Poslanik 3x& rekao: 
“Nije / potpuno / s nama onaj Ko ne potkraćuje brkove, "U 


14- U kojim vremenskim intervalima treba 
obavljati navedene stvari 


í u^ کی‎ o£. وم و‎ 
ره‎ še o e وو‎ og 270 


a (56)‏ شيبة بن سعيد قال: حعفر عن 5 e‏ 


ان ۳ "is » PE‏ قال: و ۹ ETE‏ لله 02 


O Ove riječi: "lejse minna" ne znače da izlazi iz islama onaj ko to ne 
uradi, nego ih treba razumjeti kao podstrek na navedeno djelo, te da 
je to od sunneta Allahovog Poslanika 38. 
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^07 ^ 87 $e ره‎ 
phe ^ 


7 "s u ae) 5 نتف الاثط لا‎ 


4 
کت‎ m p 
14 Enes ibn Malik æ prenosi: “Božiji Poslanik & nam 
je u potkresivanju brkova, skraćivanju noktiju, uklanjanju 
dlaka oko stidnih mjesta i njihovu uklanjanju ispod pazuha, 
odredio krajnju granicu od četrdeset dana." Drugom je 
prilikom rekao: “Četrdeset noci." ? 


15- Potkresivanje brkova i puštanje brade 


v X 
وره‎ z ^8 7^ 


307) 


U (10)‏ عبد 
قال: y j P 5 p‏ کن T‏ قال: vr‏ 
الشُوَاربَ wel;‏ اللحى . " 


15 Ibn Omer & prenosi da je Poslanik && rekao: 
“SKraćujte brkove i puštajte brade." 


١١١۱ Ovo je krajnja granica, ali se te radnje obavljaju čim se ukaže potreba 
bez obzira koliko dana prošlo. 


24 Ebu Abdurrahman en-Nesai— Sunen en-Nesai 


16- Udaljavanje i zaklanjanje pri obavljanju 
fiziološke potrebe 


Je sa VR‏ قال: حر نک "ms‏ سد قال خد ا 


۱ e 


ps الحا‎ EN Ji wy a x 7 ئا‎ 
۳ à MES وعمارة بن 4 ات عن عبد‎ ja 
اراد‎ BI 3E, 7 : الله‎ c "خرخت‎ Jo i 


16 Abdurrahman ibn ebu Kurad æ prenosi: “Bio sam s 
Poslanikom 3&& kada je želio obaviti fiziološku potrebu, te se 
udaljio i zaklonio." 


ره و مرها 


GEL (NY)‏ علي nx‏ قال: حدثنا ٠ NE deua‏ إن 
E TAE‏ 


ذهب المذهب ga‏ قال: فذهب + الحاجته وهو $e‏ 


۶ = 
T 


^4 Kx 6 o 7 


^^ 3 3 4 ^o وس‎ 
"4 74 


C3 p و‎ dob » x ني‎ sn Ju Ju 


مم 
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^ 


على الخفين . JE)‏ الشيخ: x» - 4e‏ ان أي 
کثر الفارۍۀ.) 


17 Mugira ibn ebu Su'ba æ prenosi: "Kada bi Poslanik 
%& obavljao fiziološku potrebu, udaljio bi se i zaklonio. Na 
jednom putovanju obavio je fiziološku potrebu, pa. mi je 
zatražio vodu za abdest. Ja sam mu je donio, a on je uzeo 
abdest, čineći mesh po mestvama." (Ismailovo ime je Ibn 
Džafer ibn ebu Kesir el-Kari'.) 


17- Olakšica pri obavljanju fiziološke potrebe 


sr 


TE عبسى ہن يونس‎ GC ن راهيم قال:‎ GL ا‎ fra) 


Ferrer 
Me سا‎ ub Je P KC رسول الله وې لی‎ 


^ C dira 


18 Huzejfa à» prenosi: “Išao sam s Poslanikom 3&8 koji 
je stao kod smetljišta i stojeći obavio malu nuždu. Udaljio sam 
se, ali me on pozva, i stadoh iza njega / kako bih ga zaklonio /, 
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sve dok nije obavio potrebu. Potom se abdestio, čineći mesh 
po ۷۵ 


18- Šta se izgovara pri ulasku na mjesto za 
obavljanje prirodne potrebe 


4 2 2 ہے ھی & و 
VE (M)‏ اسحاق 9 ree)‏ قال: GELI‏ اسماعیل عن عبد 


= 


الغزر بن صهیب» عَنْ انس ن مالك قال: كان النبي Ka‏ 
zv é # A‏ مره م 7 0 2 y‏ 2 7 و 
الله عليه وسلم إذا دخل الحلاء قال: "اللهم إنى اعوذ دك من 


13 م6 و‎ 
JEO GX AT 


19 Enes ibn Malik æ prenosi: “Kada bi Poslanik 3&8 
htio ući da obavi prirodnu potrebu, izgovorio bi: 46 


inni eüzu bike minel-hubsi vel-habaisi.' (“Bože moj, utječem 
Ti se od nečistoće i onih što nečistoću nose.')"? 


(Mnogo je hadisa koji ukazuju da je Poslanik # drugima preporučivao, 
a i sam fiziološku potrebu činio čučeći. Međutim, ovaj hadis govori 
da je malu nuždu obavio stojeći. Brojna su objašnjenja ovoga slučaja. 
Neka predanja ukazuju da ga je boljela noga i da nije mogao čučnuti. 
Pojedina ulema to pojašnjava činjenicom da bi u čučećem stavu 
došao u situaciju da se zaprlja od smeća koje je tu bilo, pa je potrebu 
obavio stojeći. Možemo to shvatiti i kao išaret da je dozvoljeno 
obaviti malu nuždu i stojeći, pod uvjetom da se ne poprskamo 
mokraćom, ali je svakako bolje da to uradimo čučeći. 


(2) Postoji tumačenje kako se riječi: “hubsi vel-habaisi" odnose na muške i 
ženske šejtane. 
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19- Zabrana okretanja prsima prema kibli pri 
obavljanju prirodne potrebe 


gade 2 (>)‏ دو د e io‏ عليه وا 
g [r4‏ 


1 


: 1 الله بن ی ملعا جنس‎ ME 
TIER 
5 o: NOT Je ان رَسُول الله‎ MC 1 
: ولا‎ 4 xcu ذل‎ jo الغا أو‎ : Su ed 


سر 
koji je bio u Egiptu, prenosi:‏ ره Ebu Ejjub el-Ensari‏ 20 
“Tako mi Allaha, ne znam šta da radim s ovim toaletima, jer je‏ 
Poslanik && rekao: “Kada neko od vas obavlja veliku ili malu‏ 


potrebu, neka se ne okreće prsima niti leđima prema Kibli. '" 
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20- Zabrana okretanja leđima prema kibli pri 
obavljanju fiziološke potrebe 


2 و عن‎ T و مه سر‎ o pasta و‎ ERI 


HAM dp appen 


2 77 e مه و‎ T 
$7 0 


A" 5 ul تدر وها‎ Y, ca Wii y" قال:‎ 0 


2 


I x3‏ ; و خرن 


21 Ebu Ejjub æ prenosi da je Poslanik že 00 "Kada 
obavljate veliku ili malu potrebu, ne okrećite se prsima niti 
leđima prema kibli, nego se okrenite istočno ili zapadno. %0 


21- Naredba da se pri obavljanju fiziološke 
potrebe okreće istočno ili zapadno 


2 
ورم و ه و 


EVE E jo 9097 = (Y)‏ ہہ 


£ ې‎ a g 


١١ Riječi “istočno ili zapadno" kazano je ljudima u Medini, a ibret je u 
tome da se izabere bilo koja strana osim kible. 
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#ž 14 $*‏ سا A‏ ۱ 3 2 2 3 ^ 
الاتصاري» قال: قال رسول الله صلی الله عليه وسلم: "إذا 


er و‎ i pini 0 و وم ر ^ ره‎ € 4 
ار‎ 324 S» A jx فلآ‎ lila Soi اتی‎ 


^ ^ 


22 Ebu Ejjub el-Ensari شه‎ prenosi da je Poslanik 359 
rekao: "Kada neko od vas obavlja veliku potrebu, neka se 
prsima ne okreće prema kibli, nego istočno ili zapadno. " 


22- Olakšica vezana za okretanje pri obavljanju 
potrebe u kući 


A eM oz 


2268 ف 


pee (YY)‏ کے 


م ro‏ اس تو 


تو ترو افص ای بن ودي 
P‏ — 
الله ن عر قال: M‏ انیت على طهر ما فان سول 
اله o‏ الله عليه وتلم على cut grid‏ یت دس 


^ رر 
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23 Abdullah ibn Omer 4» prenosi: “Popeo sam se na 
krov naše kuće i vidio Poslanika && kako na dva čerpića, 
okrenut prema Bejtul-makdisu, obavlja fiziološku potrebu."? 


23- Zabrana dodirivanja spolnog organa 
desnom rukom pri obavljanju nužde 


تر ان 


(۲۶) اخبرنا I ou‏ درست قال: اخبرنا ^t‏ و یل و وو ال 


^ 4 
+ 


56 بي‎ PE v hi ان‎ uda e 3 1 a قال:‎ 


a 6 ds HS تال‎ 


24 Ebu Katada & prenosi da je Poslanik 3&9 rekao: 
"Kada neko obavlja malu nuždu, neka desnom rukom ne 


uzima spolni organ. " 


(D Ako je prsima bio okrenut prema Kudsu, onda je leđima okrenut prema 
kibli. Bez obzira što možemo naići na tumačenje da je ovaj hadis 
dokinuo druge koji zabranjuju okretanje prema kibli prsima ili leđima 
pri obavljanju fiziološke potrebe, kao i na tumačenja da dozvola važi 
samo za Poslanika 3&8 možda je najispravnije tumačenje Sujutija i 
drugih učenjaka koji kažu da je okretanje prsima ili leđima prema 
kibli načelno zabranjeno, ali su građevine izuzetak. U svakom slučaju 
pri gradnji kuća treba voditi računa o ovom pitanju, ali ako to nismo 
uradili, onda nemamo izbora nego fiziološku potrebu obavljati onako 
kako je to moguće. 
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MG و‎ ۶٣ اخیرنا هناد ن‎ (ro) 


Je قال:‎ el عَنْ‎ SG بي‎ juu ges إن آي كثر‎ 
الخلا قل‎ sel Je 5 7 ali ài p" الله‎ sk 


۰ 
PEP # 


25 Ebu Katada 4» prenosi da je Poslanik ¥ rekao: 
“Kada nekọ uđe u nužnik, neka desnom rukom ne uzima 
spolni organ. ” 


24- Olakšica da se na otvorenom mala nužda 
može obavljati stojeći 


T x out x. MET 


Vus ٦ Je] ta هشام قال:‎ MEN) 


2 ZA z 
* 


IP POL‏ عن $i i‏ سول الله صلی الله 


at د‎ 


a w e عليه وس ی سبّاطة‎ ade 


26 Huzejfa prenosi m je Poslanik && došao do nekog 
smetljišta i malu nuždu obavio stojeći. 
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و 


(vv)‏ را مدب شار قال: حَد ds‏ محر قال Wus-‏ شمه 


RH PAG 


عن نطو قال: سفت X232 Gi go V‏ قال: "إن رسُول 


2^ 
"^^ 


0 . اننا‎ JG ge 3 APUL ھا‎ 


27 Huzejfa مشه‎ prenosi da je Poslanik 3«& prišao nekom 
smetljištu i malu nuždu obavio stojeći. 


KS و بے قال:‎ i. i5 لله‎ x 0 idt , t (Y^) 


د سرلسا 
E‏ 2 وي 2 BN‏ 


۱ Vb g س07"‎ ٥ da à 
"pao s T1 اوت كل عت‎ «ur GOLE à (قال‎ 
) المسح.‎ 
28 Huzejfa 4» prenosi da je Poslanik 3&8 prišao nekom 
smetljištu i stojeći obavio malu nuždu. (U predanju preko 


Sulejmana stoji: “... i učinio je mesh", dok se to ne spominje u 
Mensurovom predanju.) 
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25- U kući se mala nužda obavlja čučeći 

خی ge‏ خر io‏ مان رح 
لع ره Ta‏ 

عن أبيه ڪن خاش HRD‏ 


په E‏ و ال انا ذل pe‏ با کل لا 


ES 


"(dis 


29. Aiša, r.a., prenosi: “Ko vam bude pričao da je 
Poslanik && malu nuždu obavljao stojeći, nemojte mu 
vjerovati. On je mokrio samo čučeći.”™ 


١١ Postoji prividna kontradiktornost između ovog Aišinog i prethodnih 
Huzejfinih predanja. Tu kontradiktornost otklanjaju predanja kod 
Hakima i Bejhekija u kojima stoji da je Poslanik 3&8 mokrio stojeći 
jer ga je boljela noga. Dakle, malu nuždu treba obavljati čučeći, osim 
ako postoji opravdan razlog da se tako ne uradi. Razlog je što se tako 
smanjuje mogućnost da se čovjek uprska mokraćom. Možemo naići i 
na mišljenje da nam Poslanikovo #8 različito postupanje ukazuje na to 
da je dozvoljeno mokriti i na jedan i na drugi način. 
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26- Mokrenje iza nekog zaklona 


روه و 


)۳°( 55 هناد RIGE KE‏ بي EDE KU‏ عن رند بن 
— قال: اغ غلا رو ال 
صلی له dé‏ وسم وقي EE i‏ کین الذرقة وضع 02307 
خلنها al IG‏ فقال بَنْضْ 5 odd‏ کا مين 
que LE E ca E: vu -— É‏ 


و 
۸ 2 ^ 


إسرائيل؟ gh pec NE‏ من jo‏ قرو 


D فنهاهم‎ VA 

30 Abdurrahman ibn Hasena 4 prenosi: “Pred nama se 
pojavio Poslanik && koji je u ruci imao nešto poput kožnog 
štita. Postavio ga je, čučnuo iza njega i obavio malu nuždu. 
Tada je neko rekao: “Pogledajte, vrši malu nuždu poput žene.? 
On je to čuo, te kazao: ‘Zar ne znate šta se dogodilo jednom 
Izraelćanu?! Oni su svoju odjeću odsijecali makazama na 
mjestu gdje bi je poprskali mokraćom, pa ih je on odvratio od 
toga čina. Zato ga je zadesila Raburska kazna." 
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27- Čuvanje od mokraće 
عن الاغمش قال: سمغت‎ ZE e os هناد بن‎ GEL (m) 


مُحاهد هدا čaši‏ عن Bus‏ ن عباسء قال: KAL‏ ول لله 


7 
7 ^7 ې 


NU‏ عليه ولم Je‏ 75 قبرسن فقال: "نها ob: sa‏ وما 


پس دو و 
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^ 
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$25 M ^^ 
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87 Jer $9 P ww eua " ^ zora ^ dia" NEL 

ku‏ ھن (خالفه مُنصورء رواء عن مجاهد 

٩ ^ هوو‎ 2 

(Ub S عن ان عباس ولم‎ 
31 Ibn Abbas خه‎ prenosi: “Poslanik &&, prošao je pored 
dva kabura i kazao: 'Ova dvojica su u patnji i kažnjavaju se 
zbog nečega što se smatra bezazlenim, a to je veliko. Ovaj se 
prvi nije čuvao mokraće, a drugi je činio nemimet / prenosio 
riječi ljudi, od jednih do drugih /.' Tada je zatražio svježu 
palminu grančicu bez lišća, prepolovio je i na svaki kabur 
zasadio po jednu polovinu. Na kraju je kazao: “Možda će im 
ovo olakšavati patnju, sve dok se ne osuše grančice. '" (Mensur 
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ovo prenosi na drugi način od Mudžahida, a ovaj od Ibn 
Abbasa, ne spominjući Tavusa.) 


28- Mogućnost obavljanja male nužde u posudu 
/u m potrebe / 


و 
70 


Xe 5 MC" M اا له ارقي‎ Ja (۳۲) 


; 7 9 


P سا کب‎ xw r 2 


X 4 U 


من SEJO‏ فيه Ea‏ تحت السرير. " 


32 Umejma bint Rukajka, r.a., prenosi da je Poslanik 
3&8! imao drvenu posudu koju je držao pod krevetom i u koju je 
obavljao malu nuždu.“ 


١١ Ovaj hadis treba shvatati u kontekstu životnih uvjeta od prije 4 
stoljeća, kada u kućama nije bilo prostorija za obavljanje nužde. 
Također je važno napomenuti da iz drugih predanja možemo 
razumjeti da je ta posuda Poslaniku لتا‎ služila samo u iznimnim 
situacijama, kada je izlazak vani radi fiziološke potrebe bio otežan 
(bolest, noć i sl.). Potpunijem razumijevanju gornjeg hadisa doprinose 
i druga predanja u kojima Poslanik && poručuje da meleki ne ulaze u 
kuću u kojoj dugo stoji mokraća, što je svakako veliki doprinos i 
podsticaj muslimanima na održavanje kućne higijene. 
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29- Obavljanje male nužde u metalni lavor 


d 2 


i» انن‎ i اف ازهر: قال:‎ c ii (vv) 
TM rip 


سه 7" 


Ren SLE EEG LE نو دس‎ 


ازهر هو این سعد السمان.) 
Aiša, r.a., prenosi: "Kažu da je Poslanik # Aliji‏ 33 
ostavio oporuku, što je meni nepoznato, a tražio je metalni‏ 


lavor da obavi malu nuždu, te su ga obuzele samrtne muke." 
(Ime ravije Ezhera je Ibn Sa'd es-Semman) 


30- Pokuđenost obavljanja male nužde u 
životinjska skrovišta 
JE qose ند له بن > »3 د‎ E n) 
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صلی الله «e‏ وَسَلمَ قال: "لا تبوان اخدکم في em‏ " قالو 
sa‏ ا کر من الل في E‏ قال: SU Qu‏ 


Ka 


p و‎ 


34 Abdullah ibn Serdžes # prenosi da je Poslanik 3«& 
rekao: “Nemojte obavljati malu nuždu u životinjska 
skrovišta." Kada su upitali Katadu: “Zašto je pokuđeno 


obavljati malu nuždu u životinjska skrovišta“, Katada je 
odgovorio: “Zato što se smatra da su to nastambe džina.” 


31- Zabrana obavljanja male nužde u stajaću 
vodu 


وم وی ۸ 


NEE PENE ا باو‎ SLE (ro) 


رسول الله s‏ یه تن o O‏ في الما 


35 Džabir à» prenosi da je Poslanik #® zabranio 
obavljanje male nužde u stajaću vodu. 


(D Hadis ukazuje na pokuđenost obavljanja male nužde u životinjska 
skrovišta jer to uznemirava njihove stanare kao i džine, duhovna bića, 
koji tu žive. 
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32- Pokuđenost obavljanja male nužde u 
kupatilu 


خر ام 4 


4 
[4 


Se كمر‎ ae انباتا انم‎ s em غار اه‎ Uo (vo) 
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36 Abdullah ibn Mugaffel نه‎ prenosi da je Poslanik $ 
rekao: “Nemojte obavljati malu nuždu u kupatilu, jer se na taj 


način izlažete velikom broju šejtanskih sašaptavanja. ٨1 


33- Naziva li se selam onome ko obavlja malu 
nuždu 


^ ^5 ^ ô ^ 2 ۳ 


tdi qe)‏ مود و SL‏ ا اکپ والبيعية قالا: 


7 


pro 0‏ و aba‏ هب 2 PT o‏ 
حد ثنا نښميان عن imei‏ دن مساق عل افو عن این خر 


¢“) Ulema tumači da se ovaj hadis odnosi samo na situaciju kada mokraća 
ostaje na tom mjestu, te da ne smeta ako postoji kanalizacija. 
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Vs مر َل على د لم‎ Q6 
ance icc 


37 [bn Omer æ prenosi da je neki čovjek prolazio pored 
Poslanika % dok je obavljao malu nuždu i nazvao mu selam, 
ali mu on nije odgovorio. 


34- Odgovaranje na selam nakon uzimanja 
abdesta 


a =‏ چو م 


doe معاذ ن مُعاذ قال:‎ oe سی اس‎ NUUS 
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38 MuhadZir ibn Kunfuz prenosi da je nazvao selam 
Poslaniku &@ koji je obavljao malu nuždu, ali mu on nije 
odgovorio sve dok nije uzeo abdest. 
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35- Zabrana čišćenja kostima nakon velike 
nužde 


nt A gi )۳۹(‏ نن C‏ قال: cigi‏ ان وفب قال: 


م 0 s‏ 
7 
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عن عبد y di‏ مسعود : 3 ZRNA 2A‏ 


6 4 2 ۶1 يش 
سنطیب احد کم plan‏ او روث. 
Abdullah ibn Mesud 4#: prenosi kako je Poslanik sai‏ 39 


zabranio da se čišćenje nakon velike nužde obavi kostima ili 
balegom. 


36- Zabrana čišćenja suhim životinjskim 
izmetom nakon obavljanja velike دی‎ 


EE 


و 6 


سعید - عن محمد ٢ TM‏ ع بي 


- و أبي VEU‏ و NG PT Ja v‏ قال: 
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40 Ebu Hurejra & prenosi da je Poslanik "m as “Ja 
sam vam poput roditelja. Poučavam vas da se pri odlasku u 
nužnik, ne 01166616 prema kibli prsima niti leđima, te da 
čišćenje nakon velike nužde ne obavljate desnom rukom." 
Naređivao je da se to uradi s tri kamena, a zabranjivao 
upotrebu suhog živoinjskog izmeta i kostiju. 


37- Zabrana da čovjek pri čišćenju nakon velike 
nužde upotrijebi manje od tri kamena 
/ u nedostatku vode ili drugim n situacijama / 


^ p yy ^ 2. Wu مو‎ 
^ 
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ai Ea‏ ا 


iom) MA d‏ اش قال 


pig 5 Sa ST Jl E‏ 6 قال: 


0 نیا : ہام بل نله bila‏ : مره 


م ډور 7 2 ے 


20114 


رت ^ 


۰ 
: 2 


١‏ سے 


ble 
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41 Selman نه‎ prenosi da ga je neki čovjek upitao: “Da li 
vas to vaš drug poučava i lijepom obavljanju fiziološke 
potrebe?!" On je odgovorio: “Da, zabranjuje nam da se pri 
obavljanju velike ili male nužde okrećemo prema kibli, da 
čišćenje obavljamo desnom rukom, ili da tom prilikom 


upotrebimo manje od tri kamena." 


38- Olakšica da se u iznimnim situacijama mogu 
فو روخ‎ i dva kamena 


4 
e 


RA RE 0‏ لن TRAA e VIL‏ 2 و 


4 S ow cad 
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42 Abdullah ibn Mesud ه‎ prenosi: “Poslanik 3&9 obavio 
je veliku nuždu i zamolio me da mu donesem tri kamena. Pošto 


44 Ebu Abdurrahman en-Nesai— Sunen en-Nesai 


sam našao samo dva, uzeo sam balegu i sve to mu donio. On je 
uzeo kamenje, a balegu bacio govoreći: “Ovo je nečist ”(ی۸ہ)‎ 
(Ebu Abdurrahman kaže da je riks džinska hrana.) 


39- Olakšica da se čišćenje nakon velike nužde 
u iznimnim situacijama može obaviti jednim 
kamenom 


Jg‏ م ۵ مه و 


Ka) (tr)‏ إسْحَاقَ بن انراهیم فال: Ri‏ جرير عن منصور ڪن 
هلال بن ناف JR‏ یس رول الله صلی ال 


تل قال: iu 3 E‏ تر .' 


43 Selema ibn Kajs prenosi da je Poslanik ۸ة‎ rekao: 
"Kada obavljaš čišćenje nakon velike nužde, uradi to 
neparnim brojem kamenčića. "0 


(D Nesai gornjim naslovom ukazuje da se Poslanikove #% riječi “neparan 
broj" mogu odnositi i na jedan, jer je i to neparan broj, ali je ovo 
diskutabilno jer se iz drugih predanja vidi da je Poslanik ظ۶×‎ govorio 
o tri kamena. 
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40- Kamenje može poslužiti kao sredstvo za 
čišćenje nakon velike nužde“! 


psa ; LEN 3 SA (44)‏ حازم عن انيه 
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د رسول الله deo‏ 
Ho 2 A ^ ^‏ 7 و ^ ۵ ر ره 0 
الله عَليْه وَسَلمَ قال: "إذا ذهب احدکم إلى الغائط LIAM‏ 
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44 Aiša, r.a., kaže da je Poslanik 3s8 rekao: "Kada 
naumite obaviti veliku nuždu, dovoljno vam je da ponesete tri 
kamenčića koja će vam poslužiti za čišćenje. " 


(D Hadise koji govore o kamenju kao sredstvu za čišćenje nakon velike 
nužde treba posmatrati u kontekstu životnih uslova od prije četrnaest 
stoljeća. Uprkos tadašnjim skromnim mogućnostima, Poslanik 349 
tražio je od muslimana da obavljaju čišćenje nakon nužde sredstvima 
koja su tada bila na raspolaganju kao što su npr.: voda, kamenčići... 


46 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


41- Čišćenje vodom nakon velike nužde 
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45 Enes ibn Malik & prenosi: “Kada bi Poslanik %4 
odlazio u nuZnik, jedan mladić mojih godina i Ja donosili smo 
mu kožnu posudu s vodom koju je koristio za istindža, 
čišćenje." 


d£ 8 وم‎ 


د2 


AD RA (43)‏ قال: Ag Sa‏ عوانة عن فاده عن eS‏ عن 
o act‏ قالت: مد مرن اجکی E E EUN‏ 
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Knjiga o ČISTOĆI 47 


46 Aiša, r.a., prenosi: "Govorite svojim muževima da 
čišćenje nakon velike nužde obavljaju vodom, jer je Poslanik 
&& tako praktikovao. Ja se stidim da im to ۳ 


42- Zabrana obavljanja istindžaa desnom rukom 


2 
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47 Ebu Katada & prenosi da je Poslanik && rekao: 
“Kada pijete, nemojte puhati u posudu i kada odete u nužnik, 
nemojte desnom rukom doticati spolni organ ili obavljati 
čišćenje. " 


(D Na osnovu svih predanja o čišćenju nakon velike nužde zaključujemo 
da se može obaviti raznim sredstvima, ali je to najbolje i najsigurnije 
učiniti vodom. 


48 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 
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48 Ebu Katada 4» prenosi da je Poslanik 35%) یھ"‎ 
puhanje u hranu, uzimanje spolnog organa desnom rukom i 
čišćenje nakon velike nužde desnom rukom. ` 


11 کپ 
Dn ^^‏ 


PA (4^)‏ عمرو بن علي وشعیب بن توسف واللفظ له عن عبد 
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49 Selman æ prenosi: “Mušrici su govorili: *Primjecu- 
jemo da vas vaš drug poučava lijepom obavljanju fiziološke 
potrebe." On je odgovorio: “Naravno, zabranjuje nam da 
obavljamo istindža desnom rukom, da se pri obavljanju 
potrebe okrećemo prema kibli, i govori nam da ne obavljamo 
istindža s manje od tri kamena."" 
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43- Trljanje ruke o zemlju po završetku čišćenja 
nakon velike nužde 


6e. M d البرك‎ "E M x e سه‎ a (2) 


8 KZ خی روا وی‎ E 


8 
ZE 
5l Ka) 


spp 
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50 Ebu Hurejra 4à» prenosi da je Poslanik 3*9 prije 
uzimanja abdesta obavio istindža i otrao ruku o zemlju. 


278 
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٦ G Jed \ di bs E si iie B حرب‎ 
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že 


ایض" BB)‏ عبد rae EM ZSE‏ من 
Cd 7 020‏ 


51 Džerir & prenosi: “Bio sam s Božijim Poslanikom 
še kada je obavio fiziološku potrebu i rekao: “Džerire, dodaj 
mi vode.’ Poslužio sam ga, a on je obavio istindZa i ruku 06 
o zemlju." (Nesai kaže: “Ovaj je hadis vjerodostojniji od 
onoga koji prenosi Serik, a Allah 5 najbolje zna.") 


44- Kolika se količina vode može zaprljati, a 
kolika ne 
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a بي‎ eli وحن‎ ean y ابرا هناد‎ (en 
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52 Abdullah ibn Omer æ prenosi da je Poslanik s bio 
upitan o čistoći vode i o slučaju da u nju uđu životinje i divlje 


? To je prethodni hadis. 
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zvijeri. On je odgovorio: “Kada količina vode dostigne dva 
“Rulleta', ne može se zaprljati. ٨ 


45- Neodređivanje količine vode koja se ne 
može zaprljati 


4 E ow 5 وم‎ 
tM 


e. ul» 6 AL 3 vod (or)‏ عن E c‏ انس ان 


ا نال 3 a‏ قا my E in i‏ ول اله 
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53 7 4 prenosi da je neki beduin 0ئ"‎ malu nuždu 
u džamiji, pa su neki ashabi navalili na njega. Međutim, 
Poslanik الا‎ reče: "Pustite ga i ne prekidajte." Kada je 
završio, Poslanik %% zatražio je kantu vode i sasuo je na to 
mjesto. (Nesai kaže: ““La tuzrimuhu', znači: ne prekidajte 


88. ( 


 Kulle je veliki krčag, a obično se tumači kao količina od devet mješina, 
ili četiri saa. To otprilike iznosi oko petnaest litara. Značenje hadisa 
jeste da se voda ne smatra prljavom nakon dodira s nekom 
prljavštinom ako njena količina iznosi oko trideset litara. Ovaj hadis 
iznosi generalno pravilo koje važi za veću količinu vode koja ostaje 
čista ako nakon kontakta s prljavštinom ne promijeni okus, miris ili 
boju. U protivnom, voda postaje nečista, bez obzira o kolikoj se 
količini radilo. Ako se pak radi o manjoj količini vode, ona postaje 
nečista odmah nakon kontakta s prljavštinom. 
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54 Enes ذه‎ prenosi da je neki beduin obavio malu nuždu 


u džamiji, pa je Poslanik %& zatražio kantu vode koju je 
prosuo na to mjesto. 
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55 Enes æ prenosi da je došao neki beduin u džamiju i 
obavio malu nuždu, što je ljude navelo da poviču na njega. 
Poslanik %8 reče im da ga puste da završi, što oni i učiniše. 
Potom je zatražio kantu vode koju je prosuo na to mjesto. 
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56 Ebu Hurejra Ææ prenosi da je neki beduin obavio 
malu potrebu u dZamiji, pa su ljudi navalili na njega. Medutim, 
Poslanik 3s8 reče im: "Pustite ga i na to mjesto prospite kantu 
vode. Od vas se traži da olakšavate, a ne da oteZavate. 1 


46- O stajaćoj vodi 


c 9 E Dus (ov)‏ را هيم قال: اخبرنا um‏ 9 2 قال: 
o "dil gis.‏ أبِي ER‏ رش اله صلى 
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١١١ Na osnovu naslova ovoga poglavlja može se zaključiti da Nesai smatra 
da se voda ne može zaprljati prljavštinom, bez obzira o kolikoj se 
količini vode radi. Međutim, ostali učenjaci uglavnom ne prihvataju 
ovakav zaključak, nego daju drugačija tumačenja ovoga hadisa. 
Hanefijska ulema smatra da je zemljište očišćeno sušenjem, a voda je 
poslužila samo za uklanjanje neprijatnog mirisa, odnosno da je 
Poslanik £2 prosipanjem vode samo želio ubrzati taj proces. Moglo bi 
se protumačiti i tako da kažemo kako postoji razlika između situacije 
kada prljavština upadne u vodu i sipanja vode po prljavštini, itd. 
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57 Ebu Hurejra 4» prenosi da je Poslanik ¥ rekao: 
"Nemojte obavljati malu nuždu u stajaću vodu, pa onda njome 
uzimati abdest." Postoji istovjetno predanje preko Avfa, od 
Hilasa, koji pe Ebu Hurejra. 
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58 Ebu Hurejra & prenosi da je Poslanik ظط‎ rekao: 
"Nemojte obavljati malu nuZdu u stajaću vodu, a onda se 
njome kupati." (Ebu Abdurrahman kaže da bi Jakub samo za 
dinar ispričao ovaj hadis.) 
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47- O morskoj vodi 
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59 Ebu Hurejra 4» prenosi da je neki čovjek upitao 
Poslanika s: “Mi ponekad plovimo morem i ponesemo malo 
vode, pa ako se njome abdestimo, nece nam ostati za pice. Da 
li nam je dozvoljeno da se abdestimo morskom vodom?" 
Poslanik 3&8 odgovori mu: “Morska je voda čista, a morske 
životinje koje uginu u njoj mogu se jesti. ” 


56 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


48- Uzimanje abdesta snijegom 
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gilas‏ لل «b‏ وارد" 
prenosi: “Božiji Poslanik 3&8 nakon‏ له Ebu Hurejra‏ 60 
što bi stupio u namaz, napravio bi malu stanku," pa sam ga‏ 
upitao: “Božiji Poslaniče, poput oca i majke si mi, šta učiš u‏ 
pauzi između tekbira i kiraeta?" On odgovori: “Učim:‏ 
Allahumme baid bejni ve bejne hatajaje Rema ba'adte bejnel-‏ 
mešriki vel-magribi. Allahume nekkini min hatajdje Rema‏ 


۷ Vjerovatno se odnosi na noćni namaz (akšam, jaciju ili sabah), kada se 
mogla primijetiti ta pauza, jer nije odmah učio Kur'an naglas. 
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junekkas-sevbul-ebjedu mined-denesi. Allahummagsilni min 
hatajaje bis-seldži vel-mai vel-beredi.' ("Bože moj, udalji me 
od grijeha kao što si istok udaljio od zapada. Bože moj, očisti 
mi grijehe kao što se čisti bijela odjeća od prljavštine. Bože 
moj, očisti mi grijehe snijegom, vodom i gradom")." 


49- Uzimanje abdesta e snijega 
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61 Aiša, r.a., prenosi da je Poslanik 3&8 izgovarao: 
"Allahummagsil hatajaje bimais-seldZi vel-berdi ve nekki kalbi 
minel-hataja Rema  neKKajtus-sevbel-ebjede | mined-denesi. ” 
("Bože moj, očisti moje grijehe otopinom od snijega i grada; 
očisti moje srce od grijeha kao što čistim bijelu odjeću od 
prljavštine.) 


۷ Po naslovu vidimo da Nesai iz ovoga hadisa zaključuje dozvoljenost 
uzimanja abdesta otopinom od snijega i grada. 
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50- Uzimanje abdesta otopinom grada 
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62 Avf ibn Malik & čuo je Poslanika 3&9 kada je 
klanjao dženazu, kako uči dovu: "Allahummagfir lehu 
verhamhu ve dfihi vafu anhu ve ekrim nuzulehu ve evsi 
mudhalehu vagsilhu bil-mđi ves-seldži vel-beredi ve nekkihi 
minel-hatājā Rema  junekkas-sevbulebjedu mined-denesi. ” 
(“Bože moj, oprosti mu, smiluj mu se i zaštiti ga. Oprosti mu 
grijehe, oplemeni mu njegovo boravište i učini ga prostranim. 
Očisti ga vodom, snijegom i gradom i očisti ga od grijeha kao 
što se čisti bijela odjeća od prljavštine.) 
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51- Sur / ostatak nakon pijenja ili jedenja / psa 
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63 Ebu Hurejra æ prenosi da je Baslanik 3&5) rekao: 
“Kada se pas napije iz nečije posude, neka je vlasnik, posude 
opere sedam و‎ 
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64 Ebu Hurejra æ prenosi da je Poslanik 32) rekao: 
"Kada pas pije iz nečije posude, neka je vlasnik opere sedam 
puta. " 
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^ 


p (10)‏ ي y e ead‏ قال: zó Ea‏ قال: Pus‏ 
زی شر اس ا rn‏ هلال i ii y‏ 
کر لا ئل E‏ غن ات صلی dd‏ 


وسلم» سله. 
Preko drugog seneda Ebu Hurejra # prenosi od‏ 65 
da je rekao iste riječi kao i u prethodnom hadisu.‏ ظ× Poslanika‏ 


52- Naredba da se prospe sadržina posude ako 
je iz nje pio pas 
عن سد‎ e y علي‎ ed قال:‎ A اپ‎ (v) 


2 xx مر‎ 


b bul‏ بي صن بي مر ال قال رسوا ول الله 


رم 0 8% 


صلی الله عليه وس E‏ ول CI‏ في إناء MUKA‏ 


4 ze. £x 


iL‏ سيم ob‏ " (قال و عبد الّحْمن: لا الم آحَدًا 


ام علي إن نهر على (Bb‏ 


66 Ebu Hurejra 4à» prenosi da je Poslanik اطول‎ rekao: 
"Ako je pas pio iz nečije posude, neka je vlasnik prospe i neka 
je opere sedam puta." (Ebu Abdurrahman kaže kako mu nije 


Knjiga o ČISTOĆI 61 


poznato da još neko osim Alija ibn Mushira prenosi riječi: “ 


neka je prospe. ^ 


53- Potiranje prašinom posude iz koje je pio pas 


^ 20 
2 


Jae Boe. قال:‎ uita JA s d e. in (nv) 


PEEVE T" 


22 0 م6 


8 


1 LIS ول‎ E ولم وقال:‎ NAM في کلب‎ o2 


m itu Ss sx TT لاء‎ 


67 Abdullah ibn Mugaffel نله‎ prenosi da je Božiji 
Poslanik s naredio da se ubijaju psi, izuzimajući lovačkog i 
psa čuvara stoke. Također je rekao: "Kada pas pije iz neke 
posude, operite je sedam puta i potarite je prašinom osmi 


put. "m 


(D Naredba o ubijanju pasa derogirana je, dokinuta. Poslanik 3&8 bio je to 
naredio iz odredenih razloga koji su kasnije nestali. 
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54- Sur / ostatak nakon pijenja / mačke 


z‏ وم و 


x e (1۸)‏ عن مال غن EBEL‏ له بن أبي طلحة 


Tod Jc‏ سر اٹ مت کلب ن 
لاہ A S gie a so à Sl‏ اتا 
ہے رھ erg‏ 


€ 
4 2 4^4 


V‏ شرنت. قالت eR 7 ani‏ فتال: ا 


م وه 7 


da iaa (s أي فقلت: هُمْ. قال: إن‎ xa 
sae je gola TI «ia " ne 
"obla, 


68 Kebša bint Ka'b ibn Malik, r.a., prenosi da je Ebu 
Katada شه‎ ušao kod nje, i ona prenosi otprilike ovakav 
događaj: “Nasula sam mu u jednu posudu vode za abdest pa je 
došla mačka i počela piti, a on joj nagnu posudu da se napije." 
Kebša dalje priča: “Primijetio je da ga posmatram pa reče: “Da 
li se to čudiš, o bratično moja?’ Odgovorila sam: ‘Da.’ On tada 
reče: “Božiji Poslanik 3&& je rekao: Mačka nije nečista, ona 
spada u životinje koje su stalno uz vas." 
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55- Sur magarca 


ee. us aga pe vai (14)‏ ستيان ن أو عن 


ad‏ َنْ أنس» قال: نا ادي رَسُول الله صلی ا عليه وس 


M رجس.‎ 37 Parak s cis إن لله‎ JU 


69 Enes & prenosi: “Došao nam je Poslanikov 3«& 
glasnik i rekao: “Allah i Njegov Poslanik zabranili su vam 
magareće meso jer je ono nečisto." 


56- Sur osobe s hajzom, mjesečnim pranjem 


PEORES d s د عَمرُو ان علي قال:‎ )۷٧( 


و مہ ی کر 7 رضي ال عم ا 


a 2 de du es نول الله‎ 25 SA oi 3 


١١١ Ako je magareće meso nečisto, to znači da je i njegov sur nečist. 
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کے ušle i, FOA‏ وکلٹ Cosi‏ الإناء ta‏ فا 


I 8‏ ت ونا حانض 


70 Aiša, r.a., prenosi: “Dok sam imala hajz, dešavalo se 
da sam jela meso ili pila vodu iz posude, a Poslanik 3s9 je 
nakon toga jeo i pio stavljajući usne na isto mjesto." 


57- Zajedničko uzimanje abdesta žena i 
muškaraca 


OU oe معن قال:‎ os اله قال: خر‎ EUR P (v5) 
: 7 سم‎ u, aX is df بن مس‎ Je ite] 
side dd Lic on is 


" ^ p Nm 
: ER 3 و‎ 
^ 
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71 Ibn Omer æ prenosi: “Žene i muškarci su u vrijeme 
Poslanika 38 zajedno uzimali abdest.” 


58- O vodi koja ostane iza džunupa 


وم و 


$ شهاب‎ 7 eu oo قال:‎ n 2255 4 ne A (VY) 
اله‎ MAE. نك اا کان ت سو‎ e e é Kale ej 
pe daa 


72 Aiša, r.a., prenosi da se s Poslanikom 3&8 kupala iz 
iste posude.“ 


(D Nesai ovaj hadis navodi kao dokaz dozvoljenosti upotrebe ostatka vode 
iza druge osobe, jer će onaj ko sporije uzima abdest koristiti vodu iza 
onoga ko je prije završio. Naravno, poznato nam je da u to vrijeme 
nije bilo česama, nego se abdest uzimao zahvatanjem vode direktno iz 
posude. Što se tiče zajedničkog uzimanja abdesta muškaraca i žena, 
možemo navesti dva moguća tumačenja. Jedno je da se radi o 
vremenu prije propisivanja hidžaba, a drugo je da se radilo o ženama i 
muškarcima koji su im mahremi (muž, otac, brat i sl.) 


( Hadis ukazuje da voda nakon doticanja džunupa ostaje čista. 
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59- Koliko je čovjeku dovoljno vode za uzimanje 
abdesta 


س رم بر 


ix Bu یی قال:‎ se قال:‎ Je عو بن‎ VE ^21 (wr) 
o^ . A إن جر‎ TT $ ip dia P قال:‎ 
تس‎ dien jo ن مالك تقول كن رتسو اله‎ 


NIS تسل مخلس‎ zake 


73 Enes ibn Malik 4» prenosi: “Božiji Fodlanik sa 
abdestio bi se jednim pregrštom vode, a kupao bi se s pet 
pregr&ti "P 


GL کا مه لے د کلمة‎ mu ابرا محمد بن بار قال: حَد‎ (V) 


7 سے 2 
7 
م ړم A‏ 07 ^ 2 م ۵ م یی ی 
نا 


Macs‏ یی M‏ و اس سوت 
عن (Je‏ وهي م نار شت کلب ن dá‏ صلی الله 


(D U hadisu se, vezano za abdest, kaže *mekkuk', što se među ulemom 
različito tumači. Najčešće se tumači kao pregršt, što bi otprilike 
iznosilo oko pola litra. Za kupanje se kaže da je koristio pet 
*mekkuka', tj. pet pregršti. Ovaj hadis ukazuje na količinu vode koju 
je Poslaniku && koristio u ovoj situaciji, ali to ne znači da se ne može 
upotrijebiti manja ili veća količina vode, pogotovo što se u nekom 
drugim hadisima, koji govore o drugim situacijama, spominju 
drugačije količine. 
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38) . اد‎ a في إناء قد قَدْرَ قدر‎ ZE ۶ U; وم‎ de Ae 
ce ونه‎ Gi ^ ME pee ] rs ant ہریڈ‎ 


24 ^ 


(. که نع نم هما‎ adi 


74 Umm Umara bint Ka'b, r.a., prenosi da se Poslanik 
& htio abdestiti, pa mu je donesena posuda u kojoj je bilo oko 
dvije trećine mudda. Šu'ba priča: "Pamtim da je oprao 
podlaktice, trljajući ih, te je potrao unutrašnje dijelove ušiju, 
ali ne pamtim da je potrao i vanjske dijelove."? 


60- O nijetu za abdest 


5 
ھام‎ ^ rr a 


(Ve)‏ ہے det‏ اک ارت 
مسکن «e f‏ عليه و 2 عن أن a "E P‏ 
va dy 53 s (e)‏ قال: TEE: SU‏ 


ZA 11 


رد راز à‏ ا E‏ عن محمد vong‏ 


هم 


١١١ Ovo svakako ne znači da je samo te dijelove tijela oprao i potrao, nego 
Su'ba spominje ono što smatra posebno intresantnim. 
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" و‎ 0 7 s kt ^ 2 2 و‎ 7۷ 2 o 
2 7 s 3 و : و‎ 7 z g A 
a ^ ^ ^^ : ‫َ s : ^ و‎ ^ 
G إلى الله وإلى رَسُوله ومن كانت هجرته إلى‎ Re 
s كن‎ € € 

"eo ما‎ He sta jua 
75 Omer ibn el-Hattab 4» prenosi da je Poslanik ٭٭‎ 
rekao: "Zaista se djela cijene prema namjeri i zaista će čovjek, 
dobiti ono što je naumio. Ko bude hidžru učinio u ime Allaha i 
Njegovog Poslanika, njegova je hidžra Allahu i Poslaniku; a 
ko bude hidžru učinio zbog ovosvjetske dobiti, ili zbog žene da 
bi se oženio njome, njegova je hidžra ono za šta ju je naumio. " 


61- Uzimanje abdesta iz posude 


# e^ 4 s و‎ aa ہو‎ 4 


(77) اخبرنا 5 عن مالك عن إسحاق g‏ عبد الله بن e‏ 
4 شیع E‏ $ 8 م $ 1 A 7 J‏ 

عن انس قال: ۳ ات رسوا الله صلی الله علبه وسلم 
o ۳7‏ روم E‏ 3 و PT‏ 4 

وخانت صل المَصْره IB‏ لاس الوضوء فلم تجدوه فاتي 


^ 


7 [^ 3 


M^ 7 ES 1 $‏ " 
رسول الله Ko‏ الله عليه poss‏ وضوء فوضع ده في ذلك 
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g ^ d ^ 


2 
% و 
^ 


اه نٹ من عند =" 


76 Enes ذه‎ prenosi: “Bio sam s Poslanikom % kada je 
nastupilo ikindijsko vrijeme. Ljudi su potražili vodu za abdest, 
ali je nisu uspjeli naći. Donijeli su Poslaniku && jednu posudu u 
koju je on stavio ruku i ljudima kazao da se abdeste. Vidio 
sam kako ispod njegovih prstiju izvire voda, tako da su se svi 
do posljednjeg abdestili." 


Vm (VV)‏ ِسْحَاق ip‏ انراهیم قال: OLI Ae Cu‏ قال: 
SUL ća‏ عن لاغتش عَنْ انراهیم + paze‏ 
اللہ IE E Jo‏ صلی الله علب وس ps‏ درا 17 


ll 2 


y RE «a e, isi ee gs 


ve 


و 2 اور Sa‏ > الله "es $e‏ (قال 


«X HM کد > ل‎ 


77 Abdullah 4» prenosi: “Bili smo s Božijim 
Poslanikom && kada ljudi nisu mogli naći vodu, pa su mu 
donijeli neku posudu u koju je on stavio svoju ruku. Tada sam 
vidio kako voda izvire između njegovih prstiju a on govori: 
“Pniđite čistoj vodi i bericetu od Allaha. " Eameš kaže da mu 


70 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


je ispričao Salim ibn ebu el-Dža'd kako je pitao Džabira: 
“Koliko vas je tada bilo?" On je odgovorio: "Hiljadu i pet 
stotina." 


62- Učenje bismile pri uzimanju abdesta 


7 م 4 


CRM بد ان‎ s G3 قال:‎ MEA GE (vA) 


Jena بات عْضْ‎ Je انس‎ Le jn بت‎ u معمر‎ 


^ 7 


pe "n ds ae 


ونتول: nom‏ سم اللہ فرانت ا حرج 5 ہین «oo‏ 


2 
^ 1 


S, تل‎ int (قال‎ " que. من عند‎ Vane 
AN 3 ا‎ 7 2 
T 
78 Enes æ prenosi: “Neki ashabi Poslanika 3&8 tražili su 
vodu za abdest, pa im je Poslanik 3«& rekao: “Ima li neko od 
vas makar malo vode?’ Kada su mu donijeli, on je stavio ruku 
unutra govoreći: “Uzimajte abdest bismilom.' Vidio sam kako 
voda izvire između njegovih prstiju, tako da su se do 
posljednjeg abdestili." Sabit je pitao Enesa #& koliko ih je bilo, 
a on je odgovorio: “Oko sedamdeset." 


قال: s‏ من سین 
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63- Ispomaganje prilikom uzimanja abdesta 


UG عليه عليه‎ / TRN کے سليمان بق داود‎ (va) 


4 11 2^ 
1 6۵ م و م 


ہیی د عن مالك ida‏ ورو ن 


4 
da: 
وه‎ 9 


الحَارثء ان ان شهاب ue‏ عن عباد بن زناد عن oE‏ 
i pa 7‏ سم لا ول 7 Kosi is bii‏ 


‫َ wow x 2 «* 7 3 d 2 
ہر در تب‎ 


الخفين . 7 (قال ُو عَبْد )> "لم بذک مالك God‏ 


ý oaa 


79 Urva ibn el-Mugira prenosi da je čuo svoga oca kako 
prenosi: "U pohodu na Tebuk sipao sam Poslaniku && vodu 
kada se abdestio. Tada je učinio mesh po mestvama." (Nesai 


kaže da Malik nije spomenuo Urvu ibn el-Mugiru.) 
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64- Uzimanje abdesta pranjem organa jedanput 


YE CAU ETE A قال:‎ mo dt جع‎ : 
عن ابن عباس‎ oci EZ د‎ p t 


ټال: "ألا S‏ > سول الله p‏ اله uL £i‏ 


4” 04 


80 Ibn Abbas 4» prenosi: “Kazat ću vam kako je 
Poslanik 3&9 uzimao abdest", te je pranje obavio po 
jedanput.” 


65- Uzimanje abdesta pranjem organa po tri 
puta 


(A\)‏ اھ سوند yä Je‏ قال: oce da‏ الله بن المبارك قال: 


Kal‏ الأؤزاعي IM b J‏ نْ عبد الله تن 


^ 


(D Vidimo da je Poslanik 3&8 ponekad abdest uzimao tako što je organe 
prao po jedanput. To je minimum, ali je svakako najbolje, i tretira se 
kao sunnet, da se organi peru po tri puta, izuzev glave, koja se potire 
jedanput. 
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شط دح وشن 


81 Muttalib ibn Abdullah ibn Hantab prenosi da se 
Abdullah ibnu Omer 4» abdestio tako što je pranje obavljao po 
tri puta, tvrdeći da se Poslanik %51 tako abdestio. 


66- Način obavljanja abdesta - pranje ruku 


7 
۶ ۵ و 


جب عن بش بن الل خن ابن 
ون $ عامر جح DURAN (ur‏ 
کد بل dee‏ عن JE‏ کی رکه إلى اشن قال à‏ 
o ۳۹ y, Dc‏ 8 من حّدث 8 3 7 e‏ & 


cd du x d و‎ a 
JS فى کذا وکذا م‎ lue کات مه وعدت ممه‎ 
قال: ال وړ‎ ola e T2 


e 222 A exe 


rod‏ 2 معي سسطيحة لي ان أت عليه فقتل 
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z v LA ^‏ م و 


A‏ ووحهه وذهب ټل ذراعیه E)‏ > ٤٤ھ"‏ صيعة 


۷ 
| 0 ۳ ,7^9 مر مور 


MEG, وجه‎ ia ده من تحت الجبّة‎ c 
PATE مور‎ s با قل‎ "in M^ 


Cs E Je e 2 خت‎ e كنا أن ثم نح‎ 
AGE 


ES اللہ مو لي حَاجَة فجن 7 1 الاس عبد‎ dE, 


e dj‏ ود = اد زود 
ue‏ فص 0 e‏ وقضینا ما la‏ 
لا Mugira 4» prenosi: “Putovao sam s Poslanikom‏ 82 
koji me svojim štapom dotaknuo u leđa, te smo skrenuli na‏ 
neko mjesto. Sjahao je s deve i udaljio se toliko da se sakrio od‏ 
mene. Potom se vratio i upitao: Imaš [i vode?’ Imao sam‏ 
mješinu vode koju sam donio i posuo mu. Oprao je ruke i lice.‏ 
Kada je htio oprati ruke do iza laktova, izvadio ih je iz‏ 
džubeta, jer su rukavi kod šamskog džubeta potijesni. Tako je‏ 
oprao lice i laktove, te potrao dio glave i dio turbana." (Ibn‏ 
Avn kaže da baš nije zadovoljan svojim pamćenjem.) "Tada je‏ 
učinio mesh po mestvama i upitao me da li imam neku‏ 
potrebu, a ja sam odgovorio da nemam. Kada smo se vratili,‏ 
ljudi su već obavili jedan rekat sabaha, a Abdurrahman ibn‏ 
AVf predvodio ih je u džematu. Htio sam da ga obavijestim da‏ 
je došao Poslanik, ali mi je on to zabranio, te smo klanjali‏ 
ostatak namaza, a propušteno smo naklanjali.?‏ 
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67- Koliko puta peremo ruke 
ب عن‎ e» Seul, ^ Pc. ئ‎ uae pal (AX) 
بن 7 أؤس عن‎ m عن این‎ vek oe شعبة عن‎ ius 


3 ۹١۷۱۷۰ 27 "لت‎ Jo حدہ‎ 


^^ 


"e 


83 Ibn Evs ibn ebu Evs prenosi od svoga djeda 4» kako 
je vidio da se Poslanik اا‎ abdesti polijevajući organe po tri 
puta. 


68- سیت‎ usta i nosa 


^ 
و AE‏ و à‏ 87 مه م 


)€( اخبرنا سويد بن ve epad‏ عبد e pepe "E‏ 
عن EN‏ بن نزید 27 عن حون ن لان قال: رات 


ub. 2 ud ih ری اله‎ oe تن‎ 


e 
zm ^ -— da 


فنسلهماه ثم تنضمض nius‏ ثم غسل وهه ASK‏ ثم 
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: دوه‎ dod TI SA إلى‎ 7 e 


re ^ 
WA we WI 


EE m Ms d رأسه‎ 7 


g € 3 


قن وت یل الله صلى ا de‏ و Gs‏ 35 


M 2 A و وا‎ 


وضوني. نم قال: امن توضا نحو وضوني هذا صلی رک = 


2 0^ ٢ 
د ره و په‎ 


نحل ٿث نفسة فیهما شي po zy‏ من ذثبه." 
Humran ibn Eban prenosi: “Vidio sam Gema ibn‏ 84 
kako abdesti, polio je ruke tri puta, zatim ih oprao,‏ نه Affana‏ 
pa je isprao usta i nos, te oprao lice tri puta. Zatim je oprao‏ 
desnu pa lijevu ruku do laktova, po tri puta, onda je potrao‏ 
svoju glavu, pa oprao desnu i lijevu nogu do članaka, po tri‏ 
puta, te je rekao: “Vidio sam Poslanika 3*9 da isto ovako‏ 
abdesti, a zatim je dodao: Ko abdesti na ovakav način, zatim‏ 
klanja dva rekata, bez razmišljanja o bilo čemu ovosvjetskom,‏ 
bit će mu oprošteni grijesi koje je počinio. '"‏ 


69- Kojom rukom treba isprati usta 


CL i 0 بن تخد بن ره قال: حَد‎ LA pal (^o) 


^ 


ا سيد إن كر بن دكار bad‏ کل هب - خر ابن 
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^4 7 7. Ge رم ره‎ S6 Ai) Z و‎ 


ا وده إلى مب مت 


2 4 gA $524 2 A 2 


س سرت 


براسه و رل من رجه Pa Om‏ ثم قال: 
رابت je‏ الله ji es us us su ài Je‏ 4 


قال "من s‏ سل وضوني هذاء د r‏ ام y Dy Kas‏ 


لم 


حَدَثْ فيهما سه ie cra‏ لله له ما | pere‏ 


85 Ata ibn Jezid prenosi od Humrana da je vidio 
Osmana ibn Affana 4» kako traži da se donese posuda sa 
vodom za abdest, pa je iz posude polio ruke vodom i oprao ih 
tri puta. Zatim je desnom rukom isprao usta i nos, te oprao lice 
i ruke do laktova, po tri puta. Potom je potrao glavu, te je 
oprao svaku nogu, po tri puta. Na kraju je rekao: “Vidio sam 
Poslanika % kako na ovaj način abdesti i kaže: “Ko ovako 
abdesti, zatim klanja dva rekata, ne razmišljajući o bilo čemu 
ovosvjetskom, bit će mu oprošteni grijesi koje je počinio. ”” 
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70- Ispiranje nosa 
JL Est da Suc Ka aa s C n) 
عيسى عن تمن عن مالك عن‎ n SNR ? 
بي اد عن دت بي هربرة 3545 الله " الله‎ 
jc «s في‎ ٢ Pa iT E : Ji Jd 


86 Ebu Hurejra # prenosi da je Poslanik 359 rekao: 
"Kada neko od vas abdesti, neka nos ispere vodom, a zatim 
neka se išmrkne. " 


71- Pohvalno je dobro isprati nos 


2 ور 2 


ao‏ یب بن سید فال: Ee‏ يخي بن سم عن 


oi m‏ ۱ ای robi : 3e)‏ قال: 


م 


جح ۸م 


کت SL‏ أبي هاشم عَنْ عَاصم بن لقيط بن 


A 2 122 


Knjiga o ČISTOĆI 79 


ži قال: قلت: ا سول اللہ‎ gl و‎ Bio 


SK S إلا‎ oz > T MOA = الوضوء قال:‎ 
peo 


87 Asim ibn Lekit ibn Sabreh prenosi od svoga oca لہ‎ 
da je rekao: "Božiji Poslaniče obavijesti me o abdestu." 
Poslanik 3&8! reče mu: “Temeljito uzmi abdest i dobro isperi 
nos, osim kada postiš. ") 


72- Naredba o išmrkivanju vode iz nosa 

(M)‏ ا هه ما ALS ic‏ عن AC‏ و 8 Ka Ku‏ 7 یز قال: 
o‏ ي اوځ ڪن تال ڪن d‏ شاب غن أب اير 
عز DE i‏ سول له صلی ان له des‏ 


وال و تا أ فل "T‏ مر ومن | CEJ‏ جر is‏ " 


88 Ebu Hurejra & prenosi da je Poslanik && rekao: “Ko 
abdesti neka išmrkne vodu iz nosa, a ko se čisti poslije velike 
nužde neka to čini neparan broj puta. " 


9 Postaču je dozvoljeno lagahno ispiranje usta i nosa, ali će paziti da ne 
proguta koju kap vode, jer će u tom slučaju pokvariti post. 
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B ww v 
و‎ 07 0^ u“ 


)۸۹( اک کے RC "WC‏ قال: سس تا SES‏ سے سے "dui‏ 


١‏ عن سلمة بن یس أو ر 


E p an ذا‎ Ja TER s 


89 Selema ibn Kajs æ prenosi da je Poslanik فل‎ 7 
"Kada abdestiš, išnrkni vodu iz nosa, a kada se čistiš poslije 


velike nužde, čini to neparan broj puta. " 


73- Poglavlje o naredbi ispiranja nosa nakon 
buđenja 


تع ھن e‏ بور التي قال: KI‏ بي حازم عَنْ 
ne Par d D‏ إن ره داه ڪن عيسى إن 


z ره‎ 
| 
^ نن‎ gi 07.5 


طلحة عن ابي هرترة عن e‏ 


2 ض ې کی مه‎ o 


^. NM me 7 yas S 8 Se b "T \ 1 j وال‎ 


Sb ol‏ اسان بیت ed dé‏ هی 
Ebu Hurejra à» prenosi da je Poslanik % rekao:‏ 90 
“Kada neko od vas abdesti, nakon buđenja iz sna, neka ispuše‏ 


vođu iz nosa tri puta, jer zaista šejtan boravi u njegovom 


» 
nosu. 
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74- Kojom rukom treba ispuhati vodu 


رم موا مه 


S eG e قال:‎ oj عبد‎ y مُوسَی‎ Gd )۹۱( 


dot‏ قال: Vae‏ َال AG y‏ عن عَبْد خير عن علي 
اه دعا وضوء سر "T ping‏ ده ری ۹ 
pra 2‏ 
وسلم. " 
Prenosi se kako je Alija «& zatražio posudu s vodom‏ 91 
za abdest, pa je isprao usta i nos, zatim lijevom rukom ispuhao‏ 


vodu iz nosa, po tri puta, a zatim rekao: "Ovo je način 
uzimanja abdesta Božijeg Poslanika 38." 


75- Poglavlje o pranju lica 
عبد‎ IE ن‎ I x, 1 o قال:‎ ics (Y) 


7 0 


حبر قال: تتا علي ن اي ماب رضي اله ڪه ون 


TEN‏ ما تم هوق Ko‏ رد 


82 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


^ 


e ge = * فيه‎ Gb فان‎ ٠ ۰ 


Gs‏ :نا : سج unus‏ کت (e‏ 0 الذي 
ast‏ به الات ثم عسل وه ELE (SE‏ 
ونده Jen‏ لک سح سه dz, $63 A db f.‏ 
البنتى نوا يسكام 53 قال: "من سو يلم 


وضوة رَسُول الله AZRE ca‏ 


92 Abd Hajr æ prenosi: “Došli smo kod Alije ibn ebu 
Taliba, a on je već klanjao, pa je zatražio posudu sa vodom za 
abdest. Pomislili smo: “Zašto će mu posuda kada je već 
klanjao, izgleda da nas želi nečemu poučiti.” Donesena mu je 
posuda s vodom, on poli ruke vodom iz posude i opra ih tri 
puta, zatim je isprao usta i nos tri puta istom rukom kojom je 
zahvaćao vodu, potom opra lice, desnu pa lijevu ruku, tri puta. 
Zatim je potrao glavu, te oprao desnu i lijevu nogu tri puta, pa 
reče: “Koga bi radovalo da sazna kako je Allahov Poslanik ف‎ 
uzimao abdest neka zna da je to činio na ovaj ( 777 | 
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76- Koliko se puta pere lice 
Dy N 0 سود بن نصر قال: ای عبد الله‎ (^Y) 
W 2^3 ^ 


4o Wa 7 عه‎ E sh vb ۵ £o Wa QA. d 
عن شعبة» عن مالك بن عرفطة عن عبد خير» عن علی‎ - 


d و‎ 


نن 
5 
% 
x‏ 


اء فكفاً Je‏ دنه له لا ثم NETT gea (atas‏ 
لت of‏ وَعسَل Ages‏ نلا وغل ذراغبه تلا 9 ael‏ 


E : من‎ iios oat; وأسه.‎ Tonne A A 


uc پا‎ CONTE 


e my‏ قال: : لا أذري ps‏ ;3 وغل BE ade,‏ ٹا 


ال نج 2 ر إلى te‏ ر سول الله صلی الله lo‏ 
Ad 0 7‏ " (وقال و عبد La ٣ XS‏ 


والصواب ال RUE y‏ ليس مالك بن عر عُرفطة.") 


93 Alija نه‎ prenosi da mu je jednom prilikom donesena 
stolica, pa je sjeo, potom je zatražio posudu s vodom iz koje 
je, naginjući je, oprao ruke tri puta, potom je jednom rukom 
isprao nos i usta po tri puta, te je oprao lice tri puta. Poslije 
toga oprao je svaku ruku do lakata, po tri puta, zatim je 
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pokvasio ruke i potrao glavu, pa je Šu'ba pokazao od čela do 
potiljka svoje glave i rekao: "Ne znam da li ih je prilikom 
potiranja vratio nazad", zatim je oprao noge po tri puta, te je 
rekao: “Ko bi volio da vidi Poslanikov način uzimanja abdesta 
neka zna da je on to ovako radio." 


77- Pranje ruku 


)£^( عي عمرو بن علي o ove‏ مسعدة» عن Di‏ - وهو أبن 


22 $ 
97 ۵ 


يع - قل E‏ مال بن alh‏ عَنْ sb‏ 


خی قال: شهدت de‏ دعا بكسي فت Be‏ دَعَا "e‏ 


g‏ شرف ا دقن رناب کی وس 


ور ai V^‏ و 
2 7 ومو 


لا سل وه رنه لا ثم غم بده في 


MK 2 tsi S dis jo ud y 


bo ds ee رسول ۳ دعت اه‎ 92) Ji mot سره‎ 


3 


o 


u" ^. ۰ 
. وضوژه‎ 
94 Abd Hajr prenosi da je vidio Aliju à» kako traži 
stolicu da sjedne, te zatraži posudu s vodom i opra ruke tri 
puta. Potom ispra usta i nos jednom rukom po tri puta, opra 
lice i ruke po tri puta, zamoči ruku u posudu i potra glavu, 
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opra noge po tri puta i reče: "Ko bi volio da vidi način abdesta 
Allahovog Poslanika # neka zna da je on to radio ovako.” 


78- Poglavlje o načinu uzimanja abdesta 


ma G tabil GEL (o)‏ لست قال: Goo‏ حًا قال: 


2 


قال ان Pre E^‏ شيبه IRESE‏ قال: 


JA‏ أبي علي اتی بن علي قال: g‏ أبي علي 
š d ^‏ َ ^^ 4 ښ Z‏ 


S رات قبل‎ es E ua bo له‎ Li بوضوء‎ 


2 
٣ و‎ E 


هنا في وضوده نمض EU, Ši‏ سل 


وحهه ثلاث GE‏ تی نی إلى 2 5 م 


E uA un 9 


I Ln e لکا : یی که‎ ea : E 
po فمال: اولني» فتاولنه الإناء الذي فيه فضل وَضونهء‎ 


hon t i3; MA‏ نا LEE Y ub Jh‏ فاني 
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4 اس 
Ld‏ 


بت ad‏ صلى له Esa die‏ تا ر 


27 
و ^ 


2$ 
. eb "es 42 oba TN لوضوئه‎ Jya صتعت‎ 

95 Husejn ibn Ali prenosi: "Jednom prilikom moj otac 
Alija zatražio je posudu s vodom za abdest, pa sam mu je 
donio. Oprao je ruke tri puta prije nego što ih je stavio u 
posudu sa vodom, isprao je usta i nos po tri puta i opra lice tri 
puta. Potom opra desnu pa lijevu ruku do laktova po tri puta, 
potra glavu jedanput, te opra desnu pa lijevu nogu do članaka, 
po tri puta. Zatim je ustao i zatražio da mu dodam posudu s 
vodom. Kada sam mu je dodao, on se stojeći napi vode od 
abdesta, a ja se začudih tome. Kada on to primijeti, reče mi: 
‘Ne čudi se, zaista, sam vidio tvoga djeda Vjerovjesnika && 
kako radi isto ovo što sam sada ja uradio.' Tako je pojasnio 
uzimanje abdesta i zašto je stojeći popio ostatak vode." 


79- Koliko se puta peru ruke 


2 z 5 2 


)11( لو وخ is‏ فيبة بن I‏ قال: Bye‏ او الاحوص عن اي 


إسْحَاق عَنْ m ul‏ - وهو ابن قيس - قال: رت do‏ 
رضي اله نه وا فل كه COTES‏ : 


م 4 


SE Lo Ka tst وحهة‎ [37 56 sain نل واسنشی‎ 
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M iw do 


أذ فضل طهوره GA‏ وهو qué‏ نم قال: Gum‏ 
یک e OE‏ صلی اللہ عليه وس 2 


96 Ibn Kajs prenosi: “Vidio sam Aliju æ kako abdesti. 
Oprao je ruke tri puta, isprao usta i nos po tri puta, te oprao 
lice tri puta, nakon toga opra svaku ruku do laktova, po tri 
puta, potra glavu i opra noge do članaka. Potom uze posudu s 
ostatkom vode od abdesta i stojeći se napi iz nje, te reče: 
‘Želio sam vam pokazati Poslanikov 28 način uzimanja 
abdesta. ”” 


80- Poglavlje o načinu na koji se peru organi 
tijela pri abdestu 


RES (^v)‏ محمد ود doh‏ ہے _ #13 ade‏ وان 


bl 14 1 
ره‎ 5 ^ ri 


J D md Em 


0 0-0 Poni 
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له صلى اله علب وسم قال ب ZA dae‏ زيد: : هم 


3 7 ^ ZA 977 g 
<a 


TM‏ وضو 2 على يدنه IL»‏ ده من مرن ثم 


مت ات و eis ono‏ 
مرن مرن إلى ہر رت سس تل يما 


4 og 


[PTT 


bik‏ 0 س3790 6رك شی 


ra 


ades کک‎ ika الا الذي دا‎ e 


97 Amr ibn Jahja تا‎ prenosi od svoga oca da je 
upitao Abdullah ibn Zejda ibn Asima, jednog od ashaba 
Božijeg Poslanika :لقا‎ “Možeš li mi pokazati kako je Poslanik 
® abdestio", a Abdullah ibn Zejd reče mu: “Mogu”, te zatraži 
posudu s vodom za abdest, poli ruke vodom iz posude i opra ih 
dva puta. Zatim ispra usta i nos tri puta, opra lice tri puta i ruke 
do laktova dva puta. Potom objema rukama potra glavu od 
čela do potiljka i vrati ih natrag, te opra noge. 


81- Poglavlje o načinu potiranja glave 
هوو ^0 و‎ MA ^^8 
عب بن عبد الله عَنْ مالك - هو ابن أت - عن‎ ad (y 


عَمْرو بن حیی» snae d ud.‏ الله بن ويد بن pet;‏ 
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- وهو جد مرو بن بخیی: :هل OS ges‏ 


شی اللہ صلی ا (LET ae‏ ب ی 
Es e‏ وضو poo‏ عَلى E «x‏ فل ده odr‏ 


pes ۷ lat و‎ SLT 


2 Bez ^ 
[pa 0^ ^ 


Jt دنه‎ ic مرن ہے ہہ‎ i 
uno A إلى‎ 2r ذهب‎ T : سم رآ‎ x 7 ee 


2 


م 22 


Ai مته نم عسل‎ TET 


98 Amr ibn Jahja prenosi od svoga oca da je rekao 
Abdullahu ibn Zejdu ibn Asimu, koji je bio djed Amra ibn 
Jahjaa: “Možeš li mi pokazati kako je Allahov Poslanik £& 
abdestio!" Abdullah ibn Zejd potvrdno odgovori i zatraži 
posudu s vodom, iz koje nali vode u desnu ruku, te opra obje 
ruke dva puta. Zatim ispra usta 1 nos po tri puta, opra lice tri 
puta i ruke do laktova, po dva puta. Zatim objema rukama 
potra glavu, od čela do zatiljka i natrag, te opra noge. 
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82- Koliko se puta potire glava 


ورم ee‏ سه و 


J De y ses قال: جن‎ uas خر‎ (^^) 


24 7 


زا ل می - o‏ وتا و ری 


"od برا اسه‎ eh ن‎ os za [27 js ^j s 
99 Abdullah ibn Zejd 4; prenosi: “Vidio sam Poslanika 


&& kako abdesti. Oprao je lice tri puta, ruke i noge po dva puta 
i glavu je potrao dva puta." 


83- Poglavlje o načinu na koji će žena potrati 


glavu 
SE ui 1 gam s « یت بن ځرت‎ E qe 


دید gi ge‏ دو تا 


P j^ 7 ST ر و‎ 


سے ai Ko‏ تستفجب S‏ وښ de‏ داي کی 


^ ^ 
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A 4 2 y; 
Ld w ^ W 2 3 4 A ^ 


9 UA Za وس توضا‎ «de ài 0۰ له‎ 1 
و 0+80 اتی‎ arie (t s 1 va 

: v PE في‎ bu tary Bi رای‎ i 
مت‎ HRT NETA qu scs 


EK. ال سالة: كنت آنه‎ e م مرت على‎ Tu 


م si‏ 
لن و a^‏ ده سا 


n‏ شي ےرت 


c, تارك ۳ لك‎ d ۳ 7 7 «A 


الححابت "TE‏ فلم ارها عد ذلك x‏ 


100 Ebu Abdullah Salim Seblan, koga je Aiša, r.a., 
unajmljivala kao radnika zbog njegovog poštenja i odanosti, 
prenosi da mu je ona jednom prilikom pokazala kako je 
Poslanik 3&8 abdestio. Isprala je usta i nos i oprala lice po tri 
puta. Potom je oprala desnu i lijevu ruku po tri puta. Zatim je, 
stavivši ruke na vrh čela, potrala glavu do zatiljka, a potom 
potrala uši, te rukama obrisala obraze. Salim dalje priča: “U to 
vrijeme dolazio sam radeći za svoju otkupninu, a ona je 
razgovarala sa mnom i nije skrivala svoje lice od mene, sve 
dok jedan dan nisam došao i rekao joj: “O majko vjernika, 
moli Allaha da mi podari bereket.’ Ona upita: ʻA zbog čega 
to?’ Rekoh joj: “Allah me je oslobodio ropstva.’ “Neka ti Allah 
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podari bereket’, reče i pokri svoje lice. Nakon toga dana više 
je nisam vidio." 


84- Potiranje ušiju 


a 2 E A g 22% pn ^ 04 2 E 
اخبرنا الهینم بن وب الطالقاني فال: حدئنا عبد العزيز بن‎ (1:9) 
عن عطاء بن سار عن ان‎ ALI زد بن‎ Se محمّد قال:‎ 


۳ سن بخ A 2 s $ 2 á‏ یں ږس 72 
عباس» فال: "رابت وشوا الله صلی الله علبه وسلم Loy‏ 
šo ^ 9 ^ a‏ ^ ^ 


PD‏ رم مه 


e 7‏ 7 07 ټوک و و ou A des o, E NE‏ صا و 
فل ندنه م مصمص واسنشق من عرفه واحدة وعسل 
وت 0 sra su‏ 


سه واذنبه مَرَة.” (قال 


b ^ 
"^ zur GT ^ ^ ^" pak 320 م‎ 


وجهه وعسل Se‏ مرۀ مرة ومسح بر 


و 


e^ :‏ و ۱ 
عبد العزیز: فاحبرني o‏ ان عجلان سول في ذلك: 


وعسل رجليه.) 
Ibn Abbas & prenosi: "Vidio sam Allahovog‏ 101 
Poslanika && kako abdesti. Oprao je ruke, a zatim je isprao usta‏ 
i nos iz jednog zahvataja vode. Potom je oprao lice i ruke po‏ 
jedanput, te je potrao glavu i uši po jedanput." Abdulaziz kaže:‏ 
“Obavijestio me je čovjek koji je čuo Ibn Adžlana kako dodaje‏ 
još ovo: “I oprao je noge.""‏ 
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85- Poglavlje o potiranju ušiju skupa s glavom i 
o dokazima koji potvrđuju da su uši dio glave 


GE )۱۰۷(‏ =" یت Abd ead‏ عبد jd‏ نْ درس 


2 


1 ue d sE غن رد‎ diee o قال: حا ما‎ 


7 


dle ضا رَسُول الله صلی الله‎ ai عن أن عباس قال: "و‎ ues 


سل OR‏ نض اش خرن خرف كر 


مس ربج رم ^ سے لو کی VOV.‏ ^ 


٦٣‏ و" 


7ھ ae za e‏ شيل رجه لب د 4 


"4 
سے رر‎ 
pb d 


e e gon غرف غرفة‎ 


102 Prenosi se od Ibn Abasa # da je rekao: “Jednom 
prilikom je Allahov Poslanik ši uzimao abdest pa je zahvatio 
rukom vode i isprao usta i nos. Potom je zahvatio rukom vode 
i oprao lice. Ponovo je zahvatio vode i oprao desnu ruku, te 
zahvativši vode oprao lijevu ruku. Potom je vlažnim rukama 
potrao glavu i uši, unutrašnjost ušiju kažiprstima, a vanjski dio 
palcima, te je zahvatio vode i oprao desnu nogu, a Zatim, 
zahvativši vode, oprao lijevu nogu." 
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9 d 
روي‎ 


cs Bra E ki Y) 


FT 7‏ 7 5 قال: 7 7 " Y‏ نمصم is‏ 
Vlil cue‏ من فيه فإذا GELA‏ حرجت الخطانا من 


ai‏ فاد = وحهه c‏ الخطانا ^e s‏ 2 تخرج 


من تخت أشفار ke‏ فإذا gne‏ حرجت ت الخطانا y‏ 


A 
LUPA Ed 
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رور dva‏ ہو iu‏ 


AA م‎ eu 


" ni MERTA TERMES 


103 Abdullah ibn es-Sunabihi prenosi da je Allahov 
Poslanik && rekao: "Kada se rob vjernik, abdesti, pa ispere 
usta, iz njih izađu grijesi, kada ispere, nos iz njega izađu 
grijesi, kada opere lice, s njega spadnu grijesi, čak i oni ispod 
očnih kapaka. Kada opere ruke, s njih spadnu grijesi, pa čak i 
oni ispod nokata. Kada potare glavu, iz nje izađu svi grijesi, 
pa čak i oni iz ušiju. Kada opere noge, s njih spadnu svi 
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grijesi, pa čak izađu ioni ispod nožnih nokata. Zatim će mu se 
njegov odlazak u mesdžid i njegov namaz pisati kao dodatak, " 


86- Poglavlje o potiranju po turbanu 


ui معاوية‎ ka قال:‎ irae y (JAZ! mi (\:£) 


2 - 
7 


O JEANA NK)‏ َْصُو قال: ho‏ ٹا 
اله dis. 9$ qi‏ ال عن الحكم عن عبد 
oo‏ بن أبي Ua‏ عَنْ کلب بن GR‏ خن بلل» قال: 
n‏ علي qe quado cle d‏ شر 

go 


104 Ka'b ibn Udžreta prenosi od Bilala # da je rekao: 
“Vidio sam Poslanika && kako čini mesh po mestvama i 
turbanu.” 


يه 2 عه 


p " a m^ d 7 زائدۀ‎ oe قال:‎ 
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7 


Je نے‎ Ude No jun e قال:‎ 


(105) El-Bera ibn Azib prenosi od Bilala # kako kaže: 
“Vidio sam Allahovog Poslanika && kako čini mesh po 
mestvama." 


S عَنْ وكيع؛ عن شعبّة عن‎ E 0 am pal (V) 


€ 
د ھا‎ Wm. TA 


it y 


ربب و M će VM‏ قال: 
اله صلی الله عليه وام ot‏ على الخمار والخذين. " 


106 Abdurahman ibn ebu Lejla prenosi od Bilala kako 
kaže: “Vidio sam Allahovog Poslanika št kako čini mesh po 
turbanu i mestvama."? 


(D Mesh po turbanu ili kapi nije dozvoljen, po hanefijskom mezhebu, iz 
sljedećih razloga: a) mesh po turbanu propisan je kao olakšica u 
situaciji kada postoji teškoća, a skidanje kape ili turbana ne 
predstavlja veliku teškoću; b) potiranje je po turbanu dokinuto nakon 
što je neko vrijeme bilo dozvoljeno. 
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87- Poglavlje o potiranju po turbanu uz 
potiranje gornjeg dijela čela 


۵م م 


uve علي قال: سے‎ GE V 0( 


4 رم ن المي قال: خد د فا K‏ بن ع عبد ALAN‏ عن 


^ 
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Ji ces Grai شح‎ Gd doo de dt صلی‎ 


۵ 2 


الحفين. قال یکره وق نه من ۱ ن المغيرة بن Kb‏ 


107 El-Mugira prenosi: “Allahov Poslanik % se 
abdestio, te je potrao gornji dio čela, svoj turban i mestve." 
(Bekr je kazao: “Ovaj hadis sam čuo od Ibn el-Mugire ibn 
Su'be koji prenosi od svoga oca.") 

VQ A)‏ وت ks‏ سی ود - وف ای 


2 
^ 


idee (aa du و کا‎ x 8 - g 
dos فال:‎ UN من عن‎ » pu VID عن‎ EA 


^ bo^ 22 


7 ى۹۹ cs‏ قضی 
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+ ^«^ 


VE pae. hen صر‎ "co "p ^ Jean و کو ون‎ = 
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۷ 


F‏ يه د 


Aib a 1 فاق‎ «bs عن‎ LA ذهب‎ si ši 
ua g- Kola ذراعيه ومسح‎ p» فۀ‎ S على‎ 
^a وعلی‎ 


108 Hamza ibn Mugira ibn Su'ba prenosi od svoga oca 
ف‎ da je rekao: "Jednom prilikom primijetio sam kako se 
Allahov Poslanik % udaljava, radi obavljanja fiziološke 
potrebe, pa sam krenuo za njim. Kada ju je obavio, upita me 
da li imam vode uz sebe, te mu donesoh krčag s vodom. On 
opra šake i lice, skide džube, a rukave prebaci preko ramena, 
opra ruke do lakata, a zatim se potra po gornjem dijelu čela i 
turbanu, a potom potra svoje mestve." 


88- Poglavlje o načinu potiranja po turbanu 
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o قال:‎ PIMA se دد‎ MET «een 7 25 ben (V5) 
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109 ATUS ibn Vehb es-Sekafi veli: “Čuo : sam 7 ibn 
Šu'bu kako kaže: ‘Od Allahovog Poslanika && naučio sam 
dvije stvari o kojima više nikada nikoga neću pitati: Bili smo s 
Poslanikom 3&8 na putu te je otišao obaviti fiziološku potrebu. 
Nakon toga on uze abdest i pri tome potra gornji dio čela kao i 
lijevu i desnu stranu turbana. Zatim potra svoje mestve.' Još 
sam naučio da vođa može klanjati iza nekoga od svojih 
podređenih. To sam vidio od Božijeg Poslanika اقا‎ jedne 
prilike dok smo bili na putovanju. Došlo je vrijeme namaza, a 
Božiji se Poslanik 3&9 najednom izgubio, a ashabi su proučili 
ikamet za namaz i kao imama postavili Ibn Avfa. U toku 
namaza stigao je Božiji Poslanik 3«& i priključio se namazu, 
klanjajući za Ibn Avfom preostali dio namaza. Kada je imam 


100 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


predao selam Poslanik اق‎ ustao je i naklanjao propušteni dio 
namaza." 


89- Poglavlje o obaveznosti pranja nogu 


وم SE‏ 
و3 ^0 
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110 Ebu Hurejra - prenosi: "Ebu el-Kasim 3&8 kazao 
je: “Teško petama od vatre.” 


(۱۱۱) اخبرنا محمود ان عون Je‏ تا وک وه ميان 
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۱۱۱ Abdullah ibn Amr æ prenosi: “Božiji Poslanik £& 
vidio je neke ljude kako abdeste, a da pri tome ne peru svoje 
pete kako treba, pa im reče: “Teško petama od vatre, temeljito 
uzimajte 77 


90- Poglavlje o davanju prednosti jednoj nozi 
prilikom pranja 


MIC o Vom قال:‎ I محمد بن عبد‎ we Ns cu )۱۱۲( 


2 A سے‎ A KA 


^ کی LIUM‏ ورم 
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ونغله وترجله. (قال a‏ سج ui‏ 


x : AK als S» ur Pt.‏ راو CL‏ بالكوفة کر 
یامن ما استطاع.) 


112 Aiša, r.a., prenosi da je Božiji Poslanik #8, kad god 
je mogao, davao prednost desnoj strani prilikom uzimanja 
abdesta, kupanja, obuvanja obuće i češljanja. Šu'ba kaže: "Čuo 
sam Eš'asa u Vasitu da kaže: ‘Davao je prednost desnoj strani 
u svim stvarima." Zatim sam ga čuo u Kufi kako kaže: “Davao 
je prednost desnoj strani kad god je 577 
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91- Noge treba oprati rukama 
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i us. ndo y" +7 ۱۱۳ 
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113  El-Kajsi à» prenosi kako je bio s Božijim 
Poslanikom &$ na putu, te mu je donesena voda za abdest. 
Polio je svoje ruke vodom iz posude i oprao ih jedanput, zatim 
je oprao lice i ruke do lakata, po jedanput, te je oprao obje 
noge desnom rukom. 
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92- Naredba o pranju mjesta između prstiju pri 
uzimanju abdesta 


7 ډوم 


(o‏ ار سخاق eet] y‏ قال: را یی أبن سیم عَنْ 
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114 Asim ibn Lekit prenosi od svoga oca ظه‎ kako kaže: 
“Rekao je Božiji Poslanik :قد‎ ‘Kada abdestiš temeljito uzmi 
abdest i operi prostor između prstiju. '" 


93- Koliko se puta peru noge 


ges (\\0)‏ یں gol i‏ عن أبن اي زائدة قال: s‏ أي 
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Ebu Hajja el-Vadii prenosi: “Vidio sam Aliju kako‏ 115 
abdesti. Oprao je šake tri puta i isprao nos i usta po tri puta.‏ 
Potom je oprao lice i obje ruke do lakata, tri puta, te je potrao‏ 


glavu i oprao noge tri puta. Onda je rekao: “Ovako je abdestio 
Božiji Poslanik %5.” 


94- Poglavlje o načinu pranja organa pri 
abdestu 
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116 Humran prenosi da je Osman zatražio posudu s 
vodom za abdest, pa je oprao šake tri puta, isprao usta i nos 1 
opra lice tri puta. Potom je oprao desnu i lijevu ruku do lakata, 
tri puta, a onda potrao glavu. Potom je oprao desnu pa lijevu 
nogu do članaka, po tri puta, a zatim rekao: "Vidio sam 
Božijeg Poslanika && da isto ovako abdesti", te dodade: "Božiji 
Poslanik قله‎ rekao je: “Ko ovako uzme abdest, a zatim klanja 
dva rekata ne razmišljajući u toku namaza o bilo čemu 
ovosvjetskom, bit će mu oprošteni grijesi koje مز‎ počinio. ”” 
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95- Uzimanje abdesta u nanulama 
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e 
117 Ubejd ibn Džurejdž prenosi: "Rekao sam Ibn 
Omeru æ: “Vidim te kako obuvaš nanule sebtijje? i u njima 
uzimaš abdest?’ Ibn Omer reče: “Vidio sam Poslanika 358 da 
abdesti u nanulama.'"?? 


(D Sebtijje su vrste nanula koje su bez dlaka na sebi, kao da su obrijane. 


2) Ovaj hadis ukazuje na to da nanule ne mogu poslužiti kao mestve, te da 
je obaveza da se noge operu pri uzimanju abdesta. 
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96- O potiranju po mestvama 
^43 ز وښ‎ 4 
S راهم‎ SP قببة قال: حا حفص عن‎ 
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118 Džerir ibn Abdullah à» prenosi kako je uzimao 
abdest i učinio mesh po mestvama. Neko ga upita: "Zar činiš 
mesh?" On odgovori: "Doista sam vidio Poslanika 3&8 kako 
čini mesh po mestvama." Džerirovim su se drugovima svidjele 
njegove riječi. On je primio islam neposredno prije smrti 
Poslanika ۰ 


Cisl (4)‏ الاس cy‏ المظیم قال: e‏ عبد الرخمن قال: 


۱۳ n 
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دحل dedo‏ ويم نع 
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119 Džafer ibn Amr ibn Umejja ed-Damri prenosi od 
svoga oca شه‎ da je vidio Božijeg Poslanika 3«& kako abdesti i 
potire mestve. 

(۱۲۰) و + )> poete! e‏ 1 و سلیمان y‏ داد 


po عن داود‎ e FEST 
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120 Usame ibn Zejd & prenosi: “Došao je Poslanik ۸ s 
Bilalom na pijacu. Po dolasku, Poslanik #8 ode da obavi 
fiziološku potrebu. Nakon što se vratio, Usama upita Bilala šta 
je radio Poslanik. Bilal reče da je je išao obaviti fiziološku 
potrebu. Zatim je Poslanik اا‎ abdestio, oprao lice, ruke, 
potrao ii i učinio mesh po mestvama, te je onda klanjao." 
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121 Sad ibn ebu Vekkas 4ك‎ prenosi od Božijeg 
Poslanika 3«& da je činio mesh po mestvama. 
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122 S'ad ibn ebu Vekkas 4 prenosi od Poslanika #& da 
nema smetnje za potiranje po mestvama. 
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123 Mugira ibn S'uba æ prenosi da je Poslanik ف‎ 
jednom prilikom otišao obaviti fiziološku potrebu. "Kada se 
vratio, prinesoh mu mješinu s vodom i polih mu iz nje. Oprao 
je ruke i lice, a kada htjede oprati podlaktice, on ih izvuče iz 
tijesnih rukava i opra. Zatim je potrao svoje mestve, te je 
klanjao namaz kao سس‎ 2 


وم e osx E‏ 
e ^ CE me ya‏ 0 و و و ^0 72 9 
)€( اک ہہ فیبه بن سعید 6j‏ ال ن سعد» عن 


سه وه م 9 


QV. کن‎ SE 
0 le PT رسول الله . صلی‎ oF ag أبيه‎ $ T 


KO Lon a» بإداوة فيها ماء‎ ok is iie »de uer 


a 
a "SC JW 


124 اھ"‎ Urva ibn Mugira sm svog oca ra d, a 
on od Božijeg Poslanika && da je jednom prilikom Poslanik اكلا‎ 
otišao obaviti fiziološku potrebu. Za njim je krenuo Mugira 
noseći mješinu sa vodom, pa kada je Poslanik && obavio 
potrebu, on mu poli da se abdesti. Prilikom abdesta učinio je 
mesh po mestvama. 
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97- Potiranje mestvi prilikom putovanja 
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Hamza ibn Mugira ibn Šu'ba prenosii od svoga oca‏ 125 
da je rekao: “Bio sam s Božijim Poslanikom 3s! na putu, te‏ ذف 
mi on reče: ‘O Mugira, zastani malo, a vi [judi produžite. ' Sa‏ 
sobom sam imao mješinu s vodom, te zastadoh, a ostali‏ 
produžiše. Poslanik s otišao je obaviti fiziološku potrebu, a‏ 
kada se vratio, ja mu polih vode da se abdesti. Na sebi je imao‏ 
rimski ogrtač uskih rukava. Kada je htio zasukati rukave, ne‏ 
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uspje, nego ih skinu i provuče ruke ispod ogrtača. Zatim je 
oprao lice, ruke, potrao glavu, i učinio mesh po mestvama." 


98- O vremenskom ograničenju mesha po 
mestvama kod putnika 
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126 Safvan ibn Assal à» prenosi: “Poslanik 3x8 dao nam 
je olakšicu kada odemo na neki put, da ne moramo skidati 
mestve tri dana i tri noći." 
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127 Asim ibn Zirr prenosi: “Upitao sam Safvana ibn 
Assala o meshu po mestvama, pa je rekao: “Kada smo bili na 
putovanju, Poslanik 3&8 naređivao nam je da činimo mesh po 
mestvama i da ih ne skidamo tri dana i noći osim u slučaju 
dženabcta."" 


99- O trajanju mesha kod osobe koja nije na 
putovanju 
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128 Alija & prenosi: “Allahov Poslanik 358 odredio je 


putnicima dužinu trajanja mesha od tri dana i tri noći, a onima 
koji su kod svojih kuća jedan dan i noć." 
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129 Šurejh ibn Hani prenosi: “Pitao sam Aišu, r.a, o 
meshu po mestvama, pa mi reče: 'Otiđi do Alije, on bolje od 
mene poznaje te stvari." Otišao sam do Alije ذه‎ i postavio mu 
isto pitanje, pa mi on reče: “Božiji Poslanik 3&8 propisao nam 
je da putnik čini mesh tri dana i tri noći, a onaj ko nije na 
putovanju to čini jedan dan i noc." 


100- O načinu uzimanja abdesta kada nije 
urađeno ništa što ga kvari 


y r zw 


(۱۳۰) أَخْبَرنا ne‏ يزيد قال: je Gne‏ بن أسّد قال: Ga‏ 


و 


شعبة» عن عيذ امك بن rq w‏ قال: شف KOT‏ بن سر 


Knjiga o ČISTOĆI 115 


نن پر za‏ 
£ 


کر کا 009 ^ 1 : 
قال: آت Ue‏ رضي الله عنه à‏ الظھر ثم قعد لحوائج 


^ 


^ wo سے‎ d. s A ^ 
y ien 001 سه یرت‎ 


2 
€ 


deut CUN $e t 5) ss is‏ الله صلی 


7 


لله عليه وس له وهذا ib‏ من "BAS‏ 


130 Nezzal ibn Sebra prenosi: “Vidio sam Aliju ذه‎ kako 
klanja podne, zatim je ostao poslije namaza rješavajući 
probleme ljudi koji su mu dolazili. Kada je bilo vrijeme 
ikindije, donesena mu je posuda s vodom, zahvatio je iz nje 
šaku vode, pa je tom vodom, koliko je mogao, oprao lice, 
podlaktice, potrao glavu i noge. Zatim je ustao i popio vode iz 
posude. Tada je rekao: “Neki ljudi preziru ovo što sam uradio, 
a zaista sam ja vidio Allahovog Poslanika && kako isto ovo 
radi. Ovo je način uzimanja abdesta za onoga ko već ima 
abdest.'" 


101- O abdestu za svaki namaz 


e s. de نا‎ a" الأغلى قال: حَد‎ EI )۱۳۱( 


da‏ عَنْ عرو بن عامر عَنْ SEEN‏ اف ع 
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de ins yel د ہہ‎ 


پچ ېي 2 سو 2 


اله عله ولوصا لكل صا D‏ قال: Seb JG. es‏ 
ji ća‏ سل نف وقد كنا de‏ 


> sika) 


131 Enes & prenosi kako je Poslaniku 3*9 donesena 
mala posuda s vodom, te je iz nje abdestio. Bio je upitan: “Da 
li je Poslanik لا‎ abdestio za svaki namaz?" “Da”, odgovorio 
je on. “Kako ste vi postupali", dalje smo ga pitali. On 
odgovori: “Klanjali smo s jednim abdestom više namaza sve 
dok ga ne izgubimo, odnosno klanjali smo s jednim abdestom 
više namaza." 


2 


AE غلققل خر‎ ^y قال: حا‎ P CES GE (NY) 


ài j^ أبن 0 ان سو الله‎ * si 9 أبن‎ $ 
P^ se 
i ^ مم‎ 
" a ٢ ذ‎ KOM PI) JU NG 
132 Ibn Abbas نله‎ prenosi da je 3 xl donesena 
hrana kada se vratio nakon obavljanja fiziološke potrebe. 
Prisutni upitaše: “Zeliš li da ti donesemo vode za abdesta?” On 
odgovori: “Naređeno mi je da se abdestim samo kada namaz 
želim obaviti." 
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هورم 025 و U‏ 2 .28 5 وم م 


TC حیی» عن‎ ub. قال:‎ ٠ ن سعید‎ FT 7 (\rr) 


قال d‏ ا مةئ مر د 7 عَنْ ean‏ قال: کان 


325 الله " die‏ 58 لكل صا db‏ كان بوم 
لح sa‏ الصلوات 929 وج فمال له عمرٌ اه 2 


X « Bde uve x 


"Dee Vida oae" ٢ لم تكن تفعلة‎ 


133 Ibn Burejda prenosi od svoga oca 4» da je rekao: 
"Božiji Poslanik uzimao je abdest za svaki namaz. Kada je 
bilo osvojenje Meke, klanjao je više namaza s jednim 
abdestom. Omer & reče mu: ‘Uradio si nešto što do sada nisi 

. 3 t rj . v’ ۰ ۱۸۷۸) 
radio." On odgovori: Omere, to sam namjerno učinio. 


102- O prskanju spolnog organa vodom pri 
uzimanju abdesta 


4 
[4 


ONE ae JG مود‎ JELU ca (Ww) 


A‏ عن opio‏ عَنْ مُجاهد عن الحکم EK‏ سول 


® Ovo je uradio da nas pouči kako se s jednim abdestom može klanjati 
više namaza, ali je svakako bolje za svaki namaz uzeti novi abdest. 


118 Ebu Abdurrahman en-Nesai— Sunen en-Nesai 


2 # 2 WES UA PL Ow 22 2 ٤ 
مَاء‎ > iube 13) ex E كان‎ 4 E po الله‎ 
7 ex ^ ws 


A Sos" نضح به فزجة.‎ ER Js بها‎ Jo 
Pin Ve الشيخ بن‎ as za [2 


سيان اي رضي الله عله 4[ 


134 Hakem prenosi od svoga oca 4 da je Poslanik £& 
pri uzimanju abdesta zahvaćao rukom vode i s njom uradio 
sljedeće, te je Šu'ba pokazao prskajući svoje stidno mjesto 
vodom. Spomenuo sam to Ibrahimu, pa mu se svidjelo. (Šejh 
Ibn Sunni kaže da je Hakemovo ime Ibn Sufjan es-Sekafi.) 


8^ و هو 


5 ا‎ s ui الدوري‎ 2 d الا‎ El (wo) 


y 
ده 02 مم‎ nn 


om y‏ قال: gu‏ 7 - وهو ۳ e y‏ = قال: 


ng 7‏ مَمْصُور عن مجاهد پر 


Æ £ ^‏ 4 = 
7 .0 ^ ۵ م و n‏ شي 770.7 چا 
۰ 


xdi aid‏ ... فتضح فرجه 
Hakem ibn Sufjan æ prenosi: "Vidio sam‏ 135 
Allahovog Poslanika 3&8! kako abdesti, te je vodom poprskao‏ 


svoje 51000 mjesto." (Ahmed kaže: “... Pa je vodom 
poprskao stidno mjesto.") 
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103- O iskorištavanju ostatka vode nakon 
uzimanja abdesta” 


۱۳۹ زا روک و که دد ارعطاب 


ند 
` 


^ ^ ^ 4 ^ و‎ 
ی کد قال‎ + BE e dan xU OM 


^ 


ren ac?‏ َو" 


136 Ebu Hajja prenosi: “Vidio sam Aliju à» kako 
abdesti perući organe po tri puta. Potom je ustao i popio 
ostatak vode iz posude, pa je rekao: “Poslanik && činio je isto 
ovako." 


jy مالك‎ us 257 e ara اص مه بخ و‎ aw 


Pi n 


ge JELA ba e ài p‏ لل فضل وضونه 


۱١١ Abdest se u vrijeme Poslanika 3&9 nije uzimao sa česme, koja tada nije 
postojala, nego iz određenih posuda u kojima bi nakon abdesta 
ponekad ostajala manja količina vode. 
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انر الم فلت مه شا ور A s!‏ له fal‏ فص ER‏ 


۳7ء 

137 Avn ibn ebu Džuhajfa prenosi od svoga oca # da je 
rekao: “Vidio sam Poslanika له‎ kada je bio u Bathi. Bilal je 
iznio ostatak vode od abdesta Poslanika % te su ljudi pohrlili 
želeći da svako od njih uzme dio te vode. | ja sam uspio 
ugrabiti malo te vode. Zatim sam u zemlju zabo štap ispred 
Poslanika #& kako bi mogao klanjati. Dok je Poslanik swi 

klanjao namaz, ds tog štapa prolazile su životinje i ljudi." 
ol سمغت‎ à قال:‎ Kim منص منصور عن‎ os is qd (\ra) 


0 Ja » d a نٹ با‎ u ju 


52 : bod 7 لله‎ p الله‎ PA D dé ۸ 
ور‎ 
Wo «2 t 
علي وصوءه.‎ 
138 Džabir 4» prenosi: “Razbolio sam se, pa je došao 
Poslanik & s Ebu Bekrom ه‎ da me obiđe. Kada su stigli, ja 


sam, zbog jačine bolesti, bio bez svijesti. Poslanik £% abdestio 
je, te me polio ostatkom vode od abdesta." 
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104- O obavezi uzimanja abdesta 
uw SF. Ma = 


۳ Ku ds عن‎ ae E. A AP WC ed (W^) 


QC «dé وال ال رَسُول الله صلی الله‎ TET qi 


م ۵ و 2 ^2 


لال الله لاه یر و ولا oco‏ من خاول. " 


139 Ebu اوه‎ prenosi od svoga oca da je rekao: 
“Rekao ja Allahov Poslanik & “Allah ne prima namaz bez 
abdesta i sadaku iz imetka stečenog na nedozvoljen način. 


105- Pretjerivanje prilikom uzimanja abdesta 


ZV da 


توف عن مُوسی J‏ آي ane‏ ۷ عمرو بن شعیپ» عن 
"e o Na‏ قال حاء خر E? ex Ju‏ الله e‏ 


Ji : لک‎ t9: او‎ 1 "207 " oi im 
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^L ای‎ 


m 5 : = ۳ 2 ^ اس‎ € LL 
dod, أَسَاءَ‎ S» على هذا‎ 3b فِمَنْ‎ dyal "هکذا‎ 


" : وظلم‎ 
140 Amr ibn Šuajb prenosi od svoga oca, a on od svoga 
djeda 4 da je rekao: “Došao je beduin Allahovom Poslaniku 
كعد‎ i pitao ga o abdestu. Poslanik اقا‎ pokazao mu je kako se 
uzima abdest perući dijelove tijela po tri puta, a zatim je rekao: 
“Ovako se uzima abdest; Ko doda na ovo prešao je granicu i 
učinio ružno djelo i nepravdu. '" 


106- Naredba o temeljitom uzimanju abdesta 


210 = قال: ١ xe dioe‏ للها بيد الله بن 


رصم 


G‏ قال: END‏ بن عباس فقال: له 


obi GP ue = «de ài Je " qi a‏ لا 
€ 4 ^ 7 ^ 2 
e TI FE‏ 0 ولا 1 اة y Y,‏ 
Abdullah ibn Ubejdullah ibn Abbas 4» prenosi:‏ 144 
“Sjedili smo kod Abdullaha ibn Abbasa, te je rekao: “Tako mi‏ 


4 4 1 ^" 
S‏ اشيّاء فإنة 
۰ = 
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Allaha, Poslanik && nije nas ničim odlikovao nad drugim 
ljudima osim s tri stvari. Doista nam je naredio da temeljito 
uzimamo abdest, da ne jedemo ništa od milostinje" i da ne 
dozvoljavamo međusobnu oplodnju magaraca i kobila. 


J : ی هلال‎ o جرب 1 7 متصور؛‎ A فَنْيْبَة قال:‎ TA (\tY) 
ڪن َب لله ني وه ال قال‎ N kri 


7 


AGO ys c ds 5 الله‎ po? الله‎ iu 


142 Abdullah ibn Amr æ prenosi: "Božiji Poslanik &$ 
rekao je: “Temeljito uzimajte abdest. 2) 


107- Vrijednost temeljitog uzimanja abdesta 


ور 


ARG 72‏ ي۵ 


(a (\4r)‏ ب عن مالك عن ال Mey‏ نع آبیہ 
TC vr‏ 3 225 له الل عليه وس قال: y"‏ 


= لدرجّات؟‎ ^ TE dan. نه‎ dn ما تفج نکر‎ Ds 


عن 


Jc aua A WIE 2 A ski لوضوه على‎ 


(D Ovo važi samo za Poslanikovu 4۸ porodicu, Ehlul-bejt. 


© Upotpunjavanje abdesta podrazumijeva njegovo propisno i lagahno 
uzimanje, vodeći računa o svim sunnetima i edebima. 
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do 


143 Ebu Hurejra # prenosi da je Božiji Poslanik sei 
rekao: “Obavijestit ću vas o onome čime Allah briše grijehe i 
uzdiže na veće stepene kod Njega: Temeljito uzimanje abdesta 
u teškim uvjetima, pješačenje do mesdžida i iščekivanje 
sljedećeg namaza nakon klanjanog namaza. To vam je kao 
pripravnost na Allahovom putu, to vam je kao pripravnost na 
Allahovom putu, to vam je kao pripravnost na Allahovom 
putu. ” 


108- O nagradi onoga ko propisno uzme abdest 
و ۴ ر۵ یں‎ = Za ۳ uu ی‎ SEN 
لن سعيل » حد ينا اللیت» عن = الزنیر عن‎ WC احبرنا‎ (\tt) 
na - < A pA à ^ 82 و‎ € o 04 3 
انهم‎ anl سميان بن مد الرحمن» عن عاصم بن سميان‎ 


غزوا غزوة alo ah npo LSN‏ ثم Web‏ إلى 


4 و‎ o í 4 7 
1 á ۳ - 4 2 o ^ ^ i X 
e ^ 07 % ۵م‎ à, 2.7 22 ډو‎ ۰ ^ 1 


^ و‎ ٠ 4 ^ 4 3 : د‎ U 
فقال: با أبن اخی ادلك على‎ ALDA المساجد الارنعة غفر‎ 


Knjiga o ČISTOĆI 125 


A‏ مي مت رل شس ہہت 
بر وای كنا ار خر لا قم م 


T dis and "I p 


۱ ہم 


sis من‎ T 


144 Asim ibn Sufjan es-Sekafi bio je sa svojim 
saborcima u bici es-Sulasil, ali ih je mimoišao direktni okršaj u 
bici. Nakon određenog vremena pripravnosti za bitku vratili su 
se do Muavije. Kod njega su bili Ebu Ejjub i Ukba ibn Amir. 
Asim se obrati Ebu Ejubu: “O Ebu Ejube, mimoišla nas je 
bitka ove godine, a čuli smo da ko klanja u ‘četiri džamije’ bit 
će mu oprošteni grijesi?” On mu odgovori: “O bratiću moj, 
uputit ću te na nešto lakše od toga. Doista sam čuo Allahovog 
Poslanika kako kaže: “Ko uzme abdest onako kako je 
propisano i klanja onako kako je propisano, bit će mu 
oprošteni grijesi koje je počinio." Je li tako o Ukba?" On 
odgovori: "Tako je." 


و 


S ay a (\to)‏ عبد الأغلى قال: cae We‏ عن شعبة 
d usu‏ 0 رده 
NG‏ هرت و سب < 7 U ài zd‏ 5 


oes UG | t 
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145 Osman 4» prenosi od Božijeg Poslanika #8 da je 
rekao: "Ko propisno uzme i upotpuni abdest onako kako je to 
Allah 3& naredio, pet dnevnih namaza brišu mu grijehe 
počinjene između njih. " 


4 


€ 6 7 * 
عن أنيه, عن‎ t» J - عن‎ Pies عن‎ KI el (147) 
3 o IR مق و‎ A wh x tak ۶ 


LIRA کر ال‎ |< yeg ی نا‎ git 


^ 


4.77 


a ix y ca [^ jm E a‏ و 
كو اعبت مو 


146 Osman 4» prenosi: “Čuo sam Božijeg ف 0ھ؟۶"‎ 
kako kaže: Svakom čovjeku koji propisno i potpuno uzme 
abdest, a zatim klanja namaz, bit će oprošteni grijesi između 
tog i sljedećeg namaza. ” 


ره و ےھ 2 و 


cod Ji- E E 


72 ^ 7 وہ‎ PI 


قال: JA‏ اون لم بن غامر وضمرة بن حبیم sine‏ 


طلحَة كيم بن 25 قالوا ا: سمعنا 5 5 اهاي تقول: Come‏ 


se o^ 


^ 


e OR E di 0 قلت: تا‎ uk عمرو بن عبسّف‎ 
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قال: slog E at AZ) C‏ .د NK‏ و سوا 


U U LIKA 


g pe ET ii‏ أطفارك ALU,‏ فإذا مَضْمَضِتَ 


و و x f oo ug AR‏ ^ ۵ م Quos, T^ x‏ : تین 


ومسحعت سلا نه ی ۳ وس م ت من 


cip Naz LE‏ تا 020 کا 


2 a g يي‎ 
ای‎ i 


ai oris "T‏ " قال آمو أَمَامّة: فقلت: نا 
عرو أن G‏ اظ ما تقول» أكل هذا بقطی في تناس 


یں 3 اهاط کر سني و جلي وتا بي من 


2 


ره و 


7 e ine ài p ع رَسُول الله‎ QS فقر‎ 


^ و‎ 7 7 o 

ka‏ أذتاي doo‏ يمن رَسُول الله صلی الله علي 

f‏ سلم. 
Amr ibn Abesa æ prenosi: "Rekao sam: “O Božiji‏ 147 
Poslaniče, kaži mi nešto o abdestu?' On reče: “Kada abdestiš i‏ 
propisno opereš svoje ruke, izađu grijesi iz tvojih jagodica i‏ 
ispod nokata. Kada ispereš svoja usta i svoj nos, opereš svoje‏ 
lice i ruke do lakata, potareš svoju glavu i opereš noge do iza‏ 
članaka, većina tvojih grijeha spadne s tebe. Ako zatim padneš‏ 
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licem na tlo pred Uzvišenim Allahom, bit ćeš čist od grijeha 
Kao na dan kada te majka rodila. " Ebu Umama zatim kaže: 
“Rekoh: “O Amre ibn Abese, kažeš da si sve ovo čuo na 
jednom sijelu od Božijeg Poslanika ¥?’ On dopuni: “Doista 
sam ostario i moj se život približio kraju, nipošto sebi ne bih 
dozvolio da slažem na Božijeg Poslanika #&. Sve sam ovo čuo 
svojim ušima i sačuvao u srcu od Allahovog Poslanika لقا‎ 


109- Šta se kaže nakon uzimanja abdesta 


A 
E 2 
CUN. 7 E اق‎ 


Qo grma Njen خرب‎ d Je i qui (۱4۸) 
و‎ ans A الحباب» قال: حل‎ 


pe" 1 


عن 027 بن NET‏ رضي 7 uy je JE dE‏ الله 


^ 


Tw d و‎ &^ &* 

e 7 Jie‏ وس B‏ من E‏ فاحسن DES‏ ثم قال: 
4 و wA‏ 

E‏ ولا بل إلا الله وه ان مُحَمدَا too‏ وَرسُولهُ حت 


33 e Rus ره‎ Ji QA 


148 Omer ibn Hattab & prenosi: “Božiji Beslic 2% 
rekao je: “Ko propisno uzme abdest, upotpunivši ga, i kaže: 


Ešhedu en la ilahe illellāh ve ešhedu enne Muhammeden 
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000111 ve resūluhū’, bit će mu otvoreno svih osam vrata 
Dženneta da uđe na koja god želi. " 


110- Abdest je ukras vjernika na Sudnjem danu 


^ ^ 


ja d - 00 رورو‎ 5 x ds (144) 


STE os ska La 
3e Kolos وضو ؟ فقال لي: نا عي‎ (s ما‎ dup 
خلت کم ها ا وت داضت سل خی‎ 
ne ze "تبلغ‎ +2 ۳ 


۵ و 


Ebu Hazim prenosi: "Jednom prilikom stajao sam‏ و14 
iza Ebu Hurejre à» dok se abdestio za namaz, pa sam vidio‏ 
kako pere svoje ruke sve do ispod pazuha, te sam rekao: 'O‏ 
Ebu Hurejra, kako to uzimaš abdest?' On odgovori: “O sinovi‏ 
Ferruhovi, zar ste tu? Da sam znao da ste prisutni, ne bih‏ 
uzimao abdest na ovaj način. Čuo sam svog voljenog‏ 
Poslanika # da kaže: Svjetlo vjernika na Sudnjem danu od‏ 
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njegovog abdesta dosezat će do mjesta do kojih je prao organe 
tijela pri abdestu."" 

GE )۱۵۰(‏ ب عَنْ الله عن M‏ ان عَبْد g)‏ 5 
o s‏ ابي هر 0 7 له صلی ال عليه وس خرح 
لیا فتال: € دار ق من 1 ِنْ «e‏ 


4 
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27 الله vali cl‏ قال: Qe o 2 o‏ واخواني 
لین be ped Po‏ فرطهم على w 1 ۳ M NS‏ 
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AE qd 2 1 


ل: را 


اله کیف o‏ من بای بدك من SOČI‏ قال: 
دو محر یه 


^ 4? j 
وا: على قال: فان ہہت وت‎ 


لوضوه و qe‏ على الحَوْض . 


150 Ebu Hurejra æ prenosi da je Allahov Poslanik ف‎ 
jednom prilikom otišao do mezarja, te je prilikom ulaska 
proučio: “Es-selamu alejkum dare kavmin mu'minin, ve inna 
inšaallah bikum lahikiin. " (“Neka je na vas spas, o vjernička 
kućo. I mi ćemo vam se, ako Bog da, pridružiti.) ‘Volio sam 
vidjeti našu braću. Prisutni rekoše: “O Božiji Poslaniče, 
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nismo li mi tvoja braća?’ Poslanik 3&8 odgovori: “Vi ste moji 
drugovi, a oni koji će poslije vas doći su moja braća, a ja sam 
prvak i predvodnik svih njih na džennetskom vrelu.” Ashabi 
rekoše: “O Allahov Poslaniče, kako ćeš poznati pripadnike 
svoga ummeta koji će poslije tebe 006197 On odgovori: “Recite 
mi da li bi čovjek koji ima lijepe crne konje sa izrazito bijelim 
Kopitama i nogama, prepoznao svoje konje među drugima?’ 
Ashabi odgovoriše: ‘Naravno.’ Poslanik ض×‎ reče: “Vjernici će 
doista doći na Sudnji dan sa svijetlim dijelovima tijela od 
abdesta, a ja sam prvak, i predvodnik, svih vjernika na 
džennetskom vrelu. '" 


111- O nagradi onoga ko propisno i potpuno 
uzme abdest a zatim klanja dva rekata 
1 $ Gc. قال:‎ VE o) "à موسی‎ Li )۱۵۱( 
VENAE qs معاوية'‎ Ss لباب قال:‎ 
CEST ner oa عن أبي‎ ue زد‎ 
od po E 
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g" «* 


de ài Kod Mir‏ و P d de‏ فاخسن اف 


سم "EP‏ یں € رال 
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151 Ukba ibn Amir el-DZuheni ظه‎ prenosi: “Božiji 
Poslanik && rekao je: “Ko propisno i potpuno uzme abdest, 
zatim skrušeno i smireno klanja dva rekata, sigurno će ući u 
Džennet.” 


112- O onome što kvari abdest 


۳ KE [$4 بكر‎ ۳ KE Ga 3 Ge ver) 


اة ونا ا لين رر 


^ ^ 4 روه 


4 
[4 


تت aa‏ فلت pa‏ الي إلى at vis‏ 
Jodia‏ فيه الوْضو 


152 Alija æ prenosi: “Često mi se pojavljivala mezi ja” 
iz spolnog organa. Pošto sam bio oženjen kćerkom Božijeg 
Poslanika #% stidio sam se pitati ga o tome. Rekao sam čovjeku 
koji je sjedio do mene da ga pita, te ga je upitao. Poslanik قله‎ 
odgovorio je na to: ‘Abdest se uzme nakon toga.” 


(Ð Mezija je tekućina koja se pojavi iz spolnog organa nakon nadražaja, a 
prije sperme. 
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SA a (ver‏ هيارا جر عن هسام بن ڪرو 
"b Na mH‏ علي رضي الله dde‏ قال قا E EN‏ 
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مک‎ e کل کت را نه‎ U 45 سا نس‎ 


۱ de) "P dis pis 


153 Alija à» prenosi: “Rekao sam Mikdadu: “Pitaj 
Poslanika && o čovjeku kome se pojavi mezija nakon igranja sa 
suprugom, a nije imao spolni odnos s njom, ja se stidim pitati 
ga o tome jer sam oženjen njegovom kćerkom." Mikdad ga je 
upitao, a Poslanik $ reče: “Neka opere svoj spolni organ i neka 
uzme abdest kao što to čini za namaz. " Alija % prenosi: 
“Pojavljivala mi se mezija, pa sam zadužio Amara ibn Jasira 
da pita Božijeg Poslanika && o tome jer sam se ja stidio pošto 
sam bio oženjen njegovom kćerkom. Poslanik اقا‎ 1: 
“Dovoljno mu je da uzme abdest.” 
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D Es J i5 A قال:‎ di NES ed (504) 


o 7 هو‎ cadi وه‎ 


g su 5 7 T 
154 Rafi ibn Hadidž prenosi da je Alija à» zadužio 
Amara æ da pita Allahovog Poslanika && o meziji. Poslanik 8 
odgovorio je: “Neka opere svoj سی‎ organ i neka abdesti. " 
بن عبد لله ورين مال - وهو ان انس‎ RE "wr ia (100) 


NOTE 


- عن اي اضر خن سا ره غالا 
سود fs A Ge‏ ہے 


m uu WË (pa منه‎ god دنا من‎ E F2 عن‎ 


$ 2 + بت‎ MEE 
Y doe 


Basta da B RS وا‎ f عدي‎ 
\ 3 د‎ de 
ذلك‎ Se وحد‎ pi Jus o o 4 e الله‎ 


ره ^ 
م5 


"Kal pe [Era 87 s 
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155 Mikdad ibn el-Esved ذه‎ prenosi da mu je Alija æ 
naredio da pita Božijeg Poslanika && o čovjeku koji se igra sa 
suprugom, te nakon toga primijeti meziju, šta treba učiniti? "Ja 
sam oženjen njegovom kćerkom, i stidim se pitati ga o tome." 
Pa sam upitao Božijeg Poslanika #8 o tome, a on je odgovorio: 
"Kada neko od vas to primijeti, neka opere svoj spolni organ i 
neka uzme abdest 7 što to čini za namaz. " 


ga Zla ا‎ aa JN o ره‎ : ^t Mada (Von) 
$55 Ko وه مُت منذراء‎ JUG - p JE شعي‎ PELLEM 


22 g 


7 یک 0219 د نمی 


L2) d JU As SA 


156 Alija نه‎ prenosi: "Stidio sam se pitati Pegladika LA 
zbog Fatime, pa sam naredio Mikdadu ibn el-Esvedu. Upitao 
ga je, a Poslanik # odgovorio je: Treba uzeti abdest.” 
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113- O uzimanju abdesta nakon obavljanja 
velike i male nužde 


ec 96 Ao :1 bd yal )۱۵۷(‏ خالد» حد e‏ 
ہی و ہہ نن هون ای 


Aa 7‏ کے 
م و ۵6 م 


Ji ge» «x Je baa Je بن‎ oco ANS 
px a قال: دا‎ dal LALA Zen SÊ, E 1 
فقال: عن اي شَيْء‎ ٠ طالب الم رضا با يطلب‎ Qaa 


wo ما‎ i 


o‏ وه 


— ال‎ n Pp 


^ م 4 


لا شْرَعَة عَم لا 3 y‏ 


^ ^ 


E من غانط وبول‎ = delo 
157 Zirr ibn Hubejš prenosi: "Došao sam kod čovjeka 
po imenu Safvan ibn Assal, te sam sjeo ispred njegovih vrata. 
Kada je izašao, ugledavši me, upita: “Trebaš li nešto?" Rekoh: 
"Tražim znanje', a on odgovori: “Doista meleki prostiru svoja 
krila pred onim koji traži znanje iz zadovoljstva tim djelom." 
Tada me upita: “O čemu želiš pitati?! Rekao sam: “O uzimanju 
mesha po mestvama.' On odgovori: ‘Kada smo bili na 


putovanju s Božijim Poslanikom #% naređivao nam je da ne 
skidamo mestve nakon obavljanja male ili velike nužde, niti 


e 
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nakon spavanja, tri dana.” 


slučaju dZunupluka."" 


Obavezno ih je skinuti samo u 


114- O abdestu nakon velike nužde 


ey» i )۱۵۸(‏ واٍسماعیل بن : ape‏ تلاہج کد و ay o‏ 
و ^ " 


Bw 2 و‎ A ٣ 
قال‎ NIC عن عاصم عن رر»‎ Kal Bu قال:‎ je V 


yii‏ سل is‏ كنا ت وول اله صلى الل علیہ 


^ 


EET SE SEX Gs 


غانط ونول E‏ 

158 Zirr prenosi da je Safvan ibn Assal ذه‎ "UN “Kada 

smo bili na putovanju s Allahovim Poslanikom #&, naređivao 

nam je da ne skidamo svoje mestve zbog male i velike nužde 
niti zbog spavanja, tri dana, osim u slučaju dZunupluka." 


® Ovo znači da musafir umjesto pranja nogu pri abdestu može činiti 
mesh, potiranje mestvi, i to u trajanju od 3 dana i 3 noći. Ovo je 
ruhsa, olakšica, od Uzvišenog Allaha za musafira. 
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115- O uzimanju abdesta nakon puštanja vjetra 


P ومر‎ ^ 


A 53 Gd (vos)‏ عن سُفْبَان عن الزهري oa (c)‏ ب 


وره و 


4 
+478, 


qut» » o‏ عن سفيان» Bava NIC‏ لزْهْري؛ قال: رب 


و 07 ^" 


سیه تي ابن الب li‏ تیم عن عن - وهو 
TI‏ ن زد - ds‏ شكي إلى A‏ صلی xem‏ 
وسم ال ie‏ ای اغ قال: لا د gd‏ کی 


159 Abdullah ibn Zejd غه‎ prenosi: “Neki se čovjek 
požalio Poslaniku && da je osjetio nešto čudno u namazu. 
Poslanik #% reče: “Meka se ne osvrće sve dok ne čuje zvuk ili ne 
osjeti miris. 0 


(D Ako se radi o šejtanskim vesvesama, i čovjeku se čini kao da pušta 
vjetar, bit će dužan promijeniti abdest samo u slučaju da čuje zvuk ili 
osjeti miris. 
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116- O uzimanju abdesta nakon spavanja 


Sa )۱5۰(‏ إشاعیل ال مسعود وميد ان eade dict‏ 
2 و و 1 1 MG 0 ^ 1 fiy‏ 


1 اني هرق أ di i55‏ قال: إذا gai ma‏ من 


بر مرا 


el age PERA DJELA نامه فلا‎ 


وم وو n‏ 


BE ري‎ ET 


160 Ebu Hurejra æ prenosi: "Božiji Poslanik && rekao 
je: “Kada se neko od vas probudi iz sna, neka ne stavlja svoju 
ruku u posudu s vodom sve dok je tri puta ne opere, jer niko ne 
zna gdje mu je ruka bila u toku noci." 


117- Drijemež 


$ گیا ہے‎ T 207 
o Keri o عد الوارث»‎ o Je بن هلال‎ ye اخبرنا‎ (VM) 


هشام 1 595 عن 5 aate o‏ رضی ۳ dee‏ قا 
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2 


LO. 0 


PESE ل اله صلی اله عليه سكم ان‎ MK 


SE 040۳۳0 EA 
161 Aiša, r.a., prenosi: “Allahov Poslanik #& rekao je: 


“Kada čovjek zadrijema u toku namaza, neka prekine namaz. 
Možda uči dovu protiv sebe, a da toga nije ni svjestan. ”” 


118- O uzimanju abdesta nakon doticanja 
spolnog organa 


2 سب و مالك‎ A «i عبد‎ ono GE (wr) 


الخارث بن سلکن قراءة عا عليه ale‏ و Jo e‏ اقاسم 


و pe Gu.‏ إلى کر شش د کرو 
ELISE‏ : خلت على igy‏ 
کر وو کت ٠ un dn‏ فقال مرون من سس 


ےی 


o JE E ce U 5i gi ٢ gu 


^ و و‎ $2 3 ٥ à P 
دا‎ dye رسول الله‎ cA VK سره شت صفوان‎ "d 


^ 


2^ 90^ 


acis itis 
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162 Urva ibn ez-Zubejr à» prenosi: “Ušao sam kod 
Mervana ibn el-Hakema, te smo, razgovarajući, nabrajali stvari 
koje kvare abdest. Tada je Mervan spomenuo da doticanje 
spolnog organa kvari abdest. Urva reče: “Nisam to znao.’ Na 
to Mervan odgovori: “Obavijestila me je Busra bint Safvan da 
je čula Božijeg Poslanika && da kaže: “Kada neko od vas 
dotakne spolni organ, neka سی‎ uzme 757 


aad pai pw)‏ ^ محمد : agai‏ قال: GLE E‏ بن 


ام سب 


سعيد» عَنْ je Ji p e‏ > له بي 


$, J NG od سمع‎ SI 3 9 مرو‎ ) * 


s EN = > 7 3 دی‎ Je في ارت‎ bs 
de ذلك وقلت: ار‎ M ال ده‎ M آفضی‎ 
aa بت تون أ‎ ji oy. Ja من مه‎ 


á 
2 رص‎ 


رسوا ال و اتاج رن ia‏ زو اله لى ال علیہ 
ORES "uns a y us‏ 

ا bue‏ رجلا من حرسه 2 ac ze‏ 
TUS e‏ فسات یه سره سل لدي Qe oe‏ 


رهم 


ob 
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163 Urva ibn ez-Zubejr # prenosi: “Dok je Mervan bio 
namjesnik Medine, jednom je spomenuo da je obavezno uzeti 
abdest nakon doticanja spolnog organa rukom. Ja sam to 
negirao rekavši da nije obavezno uzeti abdest nakon doticanja 
spolnog organa. Mervan reče: “Obavijestila me je Busra bint 
Safvan da je čula Božijeg Poslanika && kada je spominjao 
stvari koje kvare abdest, da je spomenuo i da doticanje 
spolnog organa golom rukom kvari ۵0065.77" Urva nastavlja: 
“Nisam se prestao raspravljati s Mervanom sve dok nije 
pozvao jednog stražara i poslao ga do Busre da je upita o 
onome što je pričala Mervanu. Busra mu je poručila isto ono 
što je rekla i Mervanu." 


119- O neobaveznosti abdesta nakon doticanja 
spolnog organa 


SKA KEL (NIH)‏ ن ملازم» قال: ES‏ عبد الله ن ox‏ عَنْ 


1 7 


فیس بن طلق Je y‏ عن aal‏ قال: خرحتا وفدا حى 
Ski SUD ki ULIS‏ 


4 Lo 
3 3 7 


7 2 2 پوه .72 ۳ 
قدمُنا على رسول الله صَلى الله عليه وسلم sbals‏ وصلیتا 


2 د‎ pd 


pi 
+ 


مر و (a ٢٢ OP PRENNE" ra‏ 2 
cue‏ فلما قضی BL‏ جَاءَ رَجُل کانه نوی فقال: تا رَسُول 
الله کا دی فی Jo‏ مسر I$»‏ فى CSKA‏ قال: JAG‏ هر الا 


Vo o A ورل‎ 


MAK žu "=. 
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164 Kajs ibn Talk ibn Ali prenosi od svoga oca da je 
rekao: "Grupa ljudi u kojoj sam bio i ja krenula je do 
Poslanika && Kada smo stigli, dali smo mu prisegu i klanjali 
zajedno s njim namaz. Kada se završio namaz, došao je neki 
beduin i upitao Poslanika && ‘O Božiji Poslaniče, šta treba 
uraditi čovjek koji je u toku namaza dotakao svoj spolni 
organ?’ Poslanik odgovori: “Mije li tvoj spolni organ dio 
tebe? (1) 


120- Nije obavezno uzeti abdest onome ko bez 
strasti dotakne EON ženu 


Noć il (530)‏ محمد ن عبد عبد الله إن عبد sa‏ غ3 عرب e‏ 
e‏ قال: "n og y EI‏ ان : goli‏ 


عن T‏ عن > شه رضي الله avc‏ قا کان 


{D Ovaj hadis ukazuje na neobaveznost uzimanja abdesta nakon doticanja 
spolnog organa, tj. da taj čin ne kvari abdest, a ovaj stav zauzima i 
hanefijski mezheb. Međutim, prethodni hadis i stav velikog broja 
učenjaka da taj čin kvari abdest daju nam za pravo da kažemo kako je 
bolje da to izbjegavamo i da, ako možemo, za svaki slučaj promi- 
jenimo abdest, jer se radi o abdestu kao uvjetu za namaz, koji je 
najvažnija obaveza u islamu. 
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مول اله صلی الله عليه ISTE b od doo‏ 


م مر .^ Za‏ اک 


E queo 2 st) سے ه اعتراض از خی لا‎ 
165 Aiša, r.a, prenosi: “Allahov Poslanik 8 Es je 
namaz, a ja sam ležala ispred njega kao mejit, a kada bi htio 
سی‎ vitr, dotakao bi me E. nogom." 


A ^ 
270,502 «0^ TO) 


دنا s‏ هتوب بن que o : ae me‏ عن عبيد اللہ 


niže as ماه شي و‎ his 


4 
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یه 
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Ma :‏ ۵ م ۵ و خر 


7 SEE اراد‎ is dea ورَسُول‎ o الله یه‎ 


رجلي ذ T‏ ي ثم سجر م رو ۱ 


166 Aiša, r.a., prenosi: “Ja sam ležala ispred Poslanika 
&& dok je on klanjao. Kada je htio učiniti sedždu, dotakao bi 
moju 00 rukom, 0 bi u ja nici a on bi učinio sedždu." 


^ 


Eo 


Duga 00 قالت:‎ acts le 


سم وراي في قله اذا سحد ais‏ فقبضت ija‏ 


M E 


اذا قم بَسطَهمَا e eo: OP‏ و ۱ 
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167 Aiša, r.a., prenosi: “Spavala sam ispred Allahovog 
Poslanika #% dok je on klanjao, a moje su noge bile na mjestu 
gdje je on činio sedždu. Kada bi krenuo na sedždu, dotakao bi 
me, pa bih ja savila noge, a kada bi se uspravio, ja bi ih 
ispružila. Kuće u to نان‎ nisu 6 rasvjetu." 

3 aš 


LA, c e po Ac J di نن بن عبد‎ PA (vi 


له T us. Ni‏ کے یی a‏ مب 


^ 


e أبي $$ عن‎ o خبان عن ان‎ dus 


رضي الله عهاء قالت: نت gh‏ صلی الل علیہ ول 


Wy ده‎ JE ندي‎ 2 d Xii R a Gg 
olx. "أغوذ برضاك من‎ ips vel وهو‎ sloja : 


^ 


^ 4“ 
نك ود بت کس سس‎ ۱ S ias 
u d ۰۰ ^ ka EN Ke : 


168 Aiša, r.a., prenosi: "Jedne sam noći osjetila da 
pored mene nema Božijeg Poslanika #®, te sam ga počela 
tražiti pipajući rukama. Iznenada sam rukom dotakla njegova 
uspravljena stopala, i shvatih da je na sedždi. Dok mu je lice 
bilo na tlu, izgovarao je: “Euzu bi ridake min sehatike, ve bi 
muafatike min uKübetike, ve eüzu bike minke, la uhsi senden 
alejke, ente kema esnejte ala nefsike.' (‘Utječem se Tvom 
zadovoljstvu od Tvoje srdžbe i Tvome oprostu od Tvoje 
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kazne. Utječem se Tebi od Tebe. Ja Ti se ne mogu zahvaliti 
kako treba, samo Ti možeš na pravi način Sebi zahvaliti.')" 


121- Nije obavezno uzeti abdest zbog poljupca 
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169 Aiša, r.a., prenosi: "Božiji Poslanik && mmm bi 
poljubio neku od svojih žena, a zatim bi otišao klanjati namaz 
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ne uzimajući abdest ponovo." (Ebu Abdurrahman kaže: "Na 
ovu temu nema boljeg hadisa od spomenutog iako je ovaj 
hadis mursel.” Ovaj hadis prenosi i Eameš od Habiba ibn 
ebu Sabita, a on od Urve, a ovaj od Aiše. Jahja el-Kattan kaže: 
“Ovaj hadis koji prenosi Habib od Urve, a on od Aiše, kao i 
hadis koji prenosi Habib od Urve, a on od Aiše u kojem stoji 
da je klanjala dok je krv kapala na hasuru, nepouzdani su.") 


122- O uzimanju abdesta nakon jedenja hrane 
koju je vatra izmijenila“ 


a‏ و 


GEL. )۱۷۰(‏ اِسُحَاق e‏ راتا jeku‏ ٹا لزق 


قالا: حا qi‏ تہ y‏ 


^ » 
ew. 


a قال:‎ o o بن عبد له بن قارظ‎ peba 


ول الله صلی الہ Way Qi dcs die‏ ما شنت 


۱ ۶ ART 


(D Mursel - hadis je onaj hadis koji tabiin prenosi od Poslanika .فلا‎ Dakle, 
u lancu uglavnom nedostaje neki od ashaba. S obzirom da su svi 
ashabi pouzdani, ovaj se hadis uglavom prihvata. 


? Kasnije ćemo vidjeti da je ovaj propis dokinut. 
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170 Ebu Hurejra 4» prenosi: "Čuo sam Božijeg 


Poslanika 8 da je rekao: “Uzmite abdest nakon što jedete 
hranu pripremljenu na vatri.” 


۵ و رال ره‎ MC ^ hi 3 B و ره‎ ax 
سید مني ان‎ boos احبرنا هشام ان عبد الماش» قال:‎ (NY) 
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171 Ebu Hurejra 4» prenosi: “Čuo sam Božijeg 
Poslanika # kako kaže: “Kada jedete hranu pripremljenu na 


vatri, promijenite abdest poslije toga. '" 
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على ظهر المَسّجد فتال: "کل jS‏ اقط فتوضات منها. 


Knjiga o ČISTOĆI 149 


شش ی ال لا pex Ais‏ 


172 Abdullah ibn Ibrahim ibn Kariz prenosi: “Vidio sam 
Ebu Hurejru kako uzima abdesti iza mesdžida, pa je rekao: 
"160 sam suhog sira te sam promijenio abdest. Doista sam čuo 
Allahovog Poslanika && kada je naredio da se abdesti onaj ko 
jede hranu pripremljenu na vatri."" 


T 7 AJA Kao AC‏ م‫ 
eene] d )۱۷۳(‏ بن عُقوبَ قال: a‏ عبد XE y Anal‏ 
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Bo‏ غلیه وله قال: A uiay"‏ کت لان" 


173 Ibn Abbas a» prenosi: "Zar da mijenjam abdest 
nakon što jedem dozvoljenu hranu koja je spomenuta u 
Allahovoj knjizi samo zato što je pripremljena na vatri!?" Na 
to Ebu Hurejra غه‎ sakupi nekoliko kamenčića i reče: 
“Zaklinjem se na svaki od ovih kamenčića da je Allahov 
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Poslanik #% rekao: “Promijenite abdest nakon što jedete hranu 
pripremljenu na vatri." 


DANA هورم‎ 


$ نْ نار تال: خا فا آي عدي»‎ A (Wt) 
à رر عن عبد‎ o رون‎ ia 
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w‏ 


قال: 'توضوُوا مما م ت انار . 0 


174 Ebu Hurejra نله‎ prenosi di je Božiji Poslanik à& 
rekao: “Neka promijeni abdest onaj ko jede hranu pripremljenu 
na vatri." 


Ca (No)‏ نون Je‏ و ^f‏ وا سا نشٌا قالا: 


عدي عن شنب كل عمرو إن obe‏ > مہ 
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175 Ebu Ejub æ prenosi da je Božiji Poslanik && rekao: 
"Promijenite abdest nakon što jedete hranu spravljanu na 
vatri." 
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7 2 
^ ^4 


Ld 
وم ۵ و‎ 220, 


A )۱۷١(‏ عُبَيْدُ الله cy‏ سعيد وَمَارُونُ S‏ عَبْد الله قالا: حَدَنا 


1 4 9 ^ م 2 7 3 
"D‏ رور 7 5^ MS "m. EEG‏ رشم وومى 
حرمي - وهو ان عمارة بن أبي حفصة - قال: حدئنا شعبة 


41 1 
ِد 027 


0 ^ 5 م 0 5^ 4^0 9^ مد 477 1.7 ^8 
عن عمرو ن olas‏ قال: سمعت حبی بن جعدة حدث عن 


ره 2 


PA 2 a یه سک‎ NT 20 
"aU مما غیرت‎ lios" صلی الله عليه وسلم قال:‎ 
176 Ebu Talha :& prenosi da je Božiji Poslanik && rekao: 
“Neka promijeni abdest onaj ko jede hranu spravljenu na 
vatri. " 


^ ^ 
^70 


4 ۳ TT. 
عبد الله قال: دنا حرمي ان مار‎ D ارو‎ Gol QW) 
^. ^ a 0 : r € 0^ Lon 7 ^ M: : 
شا‎ vie Eu اوت د‎ 


"MI قال: "توضؤُوا مما انضجت‎ uos 


177 Ebu Talha & prenosi da je Poslanik فل‎ rekao: 
“Promijenite abdest nakon što jedete hranu spravljenu na 


vatri.” 


(WA)‏ اخبرنا هشام ace S‏ الملك» قال: ČL VS‏ قال: 


PA 
رس‎ 


i‏ رد پر bak. sat‏ يدم سر قدا 
حد ينا الزبيدي» co IC‏ الزهري» ان عبد AI‏ بن اسي 
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PE ې‎ ۵ «f, ^ / ^ due 
بت‎ iig ثابت‎ y بكر أخير خارجة‎ 


قال ست لول الله صلى الله عليه وس Ma iQ‏ 
مما sje‏ 1 


178 Zejd ibn Sabit 4; prenosi: “Čuo sam 2 پ‎ && da 
je rekao: ‘Promijenite abdest nakon što jedete hranu 


رر 


pripremljenu na vatri. 


Ub (۱۷۹)‏ ہشام بن + عبد N‏ قال: حل VET‏ حَرب قال: 


= عبد‎ o zu 1 i GP عن‎ To) A 


+ 
وم مو 7ب هم م ۵ 


حبره عن يمن ید ولس شرن کا 


خبره dde es d os‏ حبیبة in‏ صلی اه عل 


20 وهي ال سمه E:‏ ثم < قا be; d A‏ 1 ان 


E, 
3 4 


op =‏ مت الله ET de‏ 5 = قال: "توضؤوا مما 
MARTE‏ " 


179 Ebu Sufjan ibn Seid ibn el-Ahnes ibn Šerik priča da 
je jednom prilikom ušao kod Ummu Habibe, žene Božijeg 
Poslanika رق‎ koja je bila njegova tetka. Ugostila ga ja i 
ponudila kašom, a zatim mu je rekla: “O moj sestriću, uzmi 
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sada abdest, zaista je Allahov Poslanik ف‎ rekao: “Uzmite 
abdest nakon što jee hranu koja je pripremljena na vatri.” 


Koen قال: حد‎ 35b بن‎ Hon ۳ ریغ‎ Ke 005 


^ 9% ^ ^ 


۸۶ © 


ي مر ل حي بكب رخ تن وی 


نكر بن eS‏ عن ر ul Uy dy e‏ سَلمَة بن 
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کک شی صلی ا یه وم ta‏ 3 


سا ! بن نن gre?‏ 


عله عليه وس ول Eus‏ ت النار. " 


180 Ebu Sufjan ibn Seid ibn el-Ahnes priča da mu je 
Ummu Habiba, žena Božijeg Poslanika & nakon što se 
počastio kašom, rekla: “O moj sestriću, promijeni svoj abdest. 
Doista sam ja čula Božijeg Poslanik # kako kaže: “Uzmite 
abdest nakon što jedete hranu pripravljenu na vatri. " 
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123- O neobaveznosti uzimanja abdesta onome 
ko jede hranu pripravljenu na vatri 
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«۱ م 8^ 


aa Kai (VAN)‏ نا ی قال: ریہ > عن جعفر بن 


داے = 


$ 
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DRSKO سول الله صلی الہ‎ S acis Jc ea 


کاپ بل SLANJE‏ رت ما 


181 Umm Selema pripovijeda da je Božiji Poslanik ۸ 
jeo plećku od ovce. Došao mu je Bilal, te su otišli na namaz, a 
da nije koristio vodu. 


4 
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GL s) 


r Kod 
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8 خالد‎ KG Jo محمد ن عبد الأغلى‎ cud (MAY) 


ان جر > عن محمد د ور قال: 
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182 Sulejman ibn Jesar prenosi: “Došao sam kod Umm 
Seleme, a ona mi je ispričala da se Božiji Poslanik && nekada 
budio neokupan nakon spolnog odnosa i kao takav bi zapostio. 
Također mu je ispričala da je jednom prilikom donijela 
Božijem Poslaniku && pečeni komad mesa, te je on pojeo dio 
toga. Zatim je klanjao a da ponovo ne uzme abdest." 

(۱۸۳) اخبرنا محمد y‏ عبد الاغلى قال: KI‏ خالد قال: BI‏ 


Pa ۷0 وا‎ e o "D و سوه وو‎ “o وره قال:‎ A 
غن ابن‎ a qo و‎ mE 
۱0 و‎ d ale? H Ku 2» 
وَسَلم أكل‎ ee الله‎ Ko قال: "شهدت رَسُول الله‎ uuo 
1 7 کر 7ئ‎ 
ا‎ € 207 0,7 qa“ وت میا‎ ۱2 ٤ع‎ Z5 
. Vo ما نم قا إلى الصّلآة ولم‎ GE 


183 [bn Abbas ذه‎ prenosi: “Vidio sam Božijeg Poslanika 
&& kako jede hljeb i meso, a zatim je otišao na namaz ne 
uzimajući abdest." 


P 


3 6 2 1 prom ره‎ 0 07 P. 
على نْ عیاش قال:‎ um اخبرنا عَمرو لن منصور قال:‎ (MO 


ځا شعیب عن مه KI y‏ قال: معت جار y‏ 
2 يوو د » -» 0 1 M‏ و" ما 
ace‏ الله قال: "كان اخر الامرئن من رَسُول الله صّلی الله عليه 
s 2 d NA ča Je 2‏ 
وسلم ترك الوضوه ا مسحي "bI‏ 
Džabir ibn Abdullah æ prenosi: “Zapamćeno je od‏ 184 


Božijeg Poslanika && kao konačan propis neobaveznost 
uzimanja abdesta nakon jela koje je pripremljeno na vatri." 
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124- O ispiranju usta nakon konzumiranja kaše 
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185 Suvejd ibn en-Nu'man æ priča kako je, za vrijeme 
Bitke na Hajberu, krenuo s Božijim Poslanikom £$ na Hajber. 
Kada su stigli nadomak Hajbera, u mjesto po imenu Es-Sahba, 
klanjali su ikindiju, te je Božiji Poslanik && zatražio hranu koju 
su ponijeli na put. Donesena mu je samo kaša. Naredio ja da se 
kaša raskvasi, pa smo svi zajedno jeli. Kada je bilo vrijeme 
akšam-namaza, ustao je i isprao usta, te i mi učinismo isto. 


Zatim je klanjao namaz bez ponovnog uzimanja abdesta. 
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125- O ispiranju usta nakon pijenja mlijeka 


2ra هر‎ f 


$ OS عن‎ m عن‎ cu Bo قال:‎ 125 ES (ed 


ید الله بن عبد الله ڪن أبن EN‏ الي صلی اه le‏ 


186 Ibn Abbas + prenosi da je Poslanik £& pio mlijeko, 
te je zatražio vode i njome isprao usta. Potom je rekao: 
"Doista u mlijeku ima masnoće. " 


126- Kada se obavezno kupati, a kada nije - 
kupanje nakon stupanja u islam 


am = )۱۸۷(‏ ہے e‏ یی ان 0 8 
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^ 


عاصم d‏ ۀ سم tl‏ اي صلی الله شا og‏ شل 


اء وسر 
Kajs ibn Asim kazuje da je primio islam, pa mu je‏ 187 
Poslanik # naredio da se okupa vodom i sidrom."?‏ 


127- O kupanju prije primanja islama 


وم کاو se.‏ 


(۱۸۸) لي د ea E ds uk‏ عن سعهد : T‏ سعيد 


pa d gas Sr a ja‏ ) الق إلى 


جل قرب من ال ال à 2 FP‏ مد فقال: NJE‏ 
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نا ace‏ والله ما كان EDE‏ ود ان glume‏ وجه 
فدص ويك G SEANA‏ وان SA‏ 


(D “Sidr” je lotosovo drvo. Vjerovatno se radilo o lišću ovoga drveta, kao, 
u to doba, adekvatnom sredstvu za čišćenje. Osim toga, ovo se drvo u 
hadisima spominje kao efikasna materija u liječenju od sihira. 
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188 Ebu Hurejra & priča: “Došao je 7 po imenu 
Sumama ibn Usal el-Hanefi do jednog izvora blizu mesdžida. 
Okupao se i ušao u mesdžid te je proučio: “Ešhedu en la ilahe 
illallahu vahdehu la šerike leh, ve enne Muhammeden abduhu 
ve resüluhu.' Potom je rekao: ʻO Muhamede, tako mi Allaha 
nije mi bio niko mrži od tebe na ovom svjetu, a sada si mi 
postao najdraži od svih ljudi. Tvoji su me konjanici zarobili, a 
ja sam krenuo obaviti umru, šta mi je sada činiti?’ Poslanik && 
čestita mu i naredi da obavi umru.” (Sažeta verzija) 


128- Kupanje nakon ukopa mnogobošca 


7 a وس‎ F. 
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189 Alija à» je došao Poslaniku % i rekao mu: “Ebu 
Talib je umro.” Poslanik # odgovori mu: “Idi i pokopaj ga.” 
“Pokopao sam ga i vratio se do Poslanika رال‎ a on mi reče: 
'Okupaj se! (1) 


129- O obavezi kupanja nakon doticanja spolnih 
organa 


اقب کے 


A بن عبد الأغلى ا‎ 5 ed (M) 
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} 
7 
d 
Was قال:‎ 
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o ^ ^^ 2‏ 
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190 Ebu Hurejra æ prenosi da je Božiji Poslanik %5 
rekao: "Kada se muškarac nađe između Zeninih bedara, i kada 
dođe do spolnog kontakta, kupanje postaje obavezno. 2) 


(D Ove riječi Poslanika set ne ukazuju na obaveznost kupanja (farz ili 
vadžib) nakon ukopa mušrika, nego bi se moglo shvatiti kao sunnet, 
ili se možda radilo o tome da je na Alijinom tijelu i odjeći ostalo 
zemlje, pa mu je naredio da se okupa. 


? Hadis ukazuje na obaveznost kupanja nakon dodira spolnih organa, bez 
obzira da li došlo do ejakulacije ili ne. 
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d A قال:‎ o سحاق‎ J sim ابراهیم بن‎ p )۱۹۱( 


HA 455,375 7 قال: ځا‎ OLG AS 


t 


*\ 


ور 
0 


e^ A285 2%‏ $ م9 مم 


اشع V‏ عبد Ao‏ » عن 2 = + 2 D‏ ان 


رب یه یف ١‏ قد بين شه 


Z^ ^^ 
je a 
ماين‎ 7a0 


7 


[EP dd un وم‎ 


ibo RE 07 


Kd ita. e 


روى ora‏ عن شعبّة de à 0 e‏ وغیره کا sl)‏ 
خالد ۰) 


191 Ebu Hurejra æ prenosi da je Allahov Poslanik 3«& 
rekao: "Kada se muškarac nađe sa ženom, te dođe do spolnog 
kontakta, obavezni su se okupati oboje. "(Ebu Abdurrahman 
kaže da postoji greška u lancu prenosilaca, te da je ispravno: 
Ešas prenosi od Hasena, a on od Ebu Hurejre. Također, hadis 
prenosi En-Nadr ibn Šumejl i drugi od Šu'be, a prenosi ga i 
Halid.) 


© Ebu Abdurrahman, tj. Nesai ukazuje na grešku u senedu, lancu 
prenosilaca, kod ovog drugog predanja, ali ne smatra da ta greška 
utječe na vjerodostojnost hadisa. 
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130- O obavezi kupanja nakon ض۵8"‎ 


€ ^ وہ 11 ور ور ^ @ ` 


a Me Lo vod (AY)‏ سعید y de‏ > حجر واللفظ Ac‏ قال: 
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192 Alija & prenosi: “Pojavljivala mi se iz spolnog 
organa mezija (sluz), te mi je Poslanik 3&8 rekao: Kada osjetiš 
izlazak, mezije, operi svoj spolni organ i uzmi abdest kao što 
to činiš za namaz. A Kada dođe do ejakulacije sjemena, tada 
se بر‎ 


ہے و 


نا عبد gl‏ عن زد 
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WE ارت غه ا 2 قال:‎ (MY) 


FE A V cu en Ses قال:‎ . 2 


رم 4^8 
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193 Alija نه‎ prenosi: “Dešavalo mi se da osjetim izlazak 
mezije (sluzi) iz spolnog organa nakon nadražaja, pa sam pitao 
Poslanika ظ×‎ o tome, a on je odgovorio: “Kada primijetiš 
izlazak mezije, operi svoj spolni organ i onda abdesti, a kada 
dođe do izbacivanja sjemena, onda se okupaj. " 


131- Kupanje žene kojoj se u snu desi ono što i 
muškarcu 


€ ^ و 4^ PET) GA‏ ^ 
(NO‏ اخبرنا إسحاف o‏ (براهيم قال: Gom‏ عبدة قال: Gam‏ 


^ ZI ^^ 
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i» "|. "Gy "اذا ف‎ 
de 52 ادا‎ 


194 Enes à» priča da je Umm Sulejm upitala Božijeg 
Poslanika 3&8 o ženi kojoj se u snu desi ono što se dešava 
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muškarcima. Poslanik # odgovorio je: "Ako primijeti tragove 
ejakulacije, neka se okupa. ” 


)540( نا كثير بن E‏ ا بن حرب» exo‏ 
die AD AN‏ رضي 7.7۰7 : 
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لها: NO‏ وزیا yo gc ZI‏ اله صلی 


۱ و وت سه د فمن کون ال‎ odas de 


195 Aiša, r.a., bila je E hu kada se Umm Sulejm 
obratila Poslaniku 3&8 pitajući ga: "O Allahov Poslaniče, Allah 
se uistinu ne stidi istine. Da li se obavezna okupati žena koja u 
snu doživi ono što doživljavaju muškarci?" Poslanik &$ 
odgovori joj: “Obvezna se okupati." Aiša, r.a., joj reče: “Uh, 
zar se ženi to može desiti?" Na to se Poslanik 3&8 okrenu Aiši 
i reče joj: “Ruke ti se pozlatile, odakle onda potječe sličnost 
djeteta!? " 
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196 Umm Seleme, r.a., prenosi da je neka Zena rekla 
Allahovom Poslaniku šaš: “O Božiji Poslaniče, doista se Allah 
ne stidi istine, da li se treba okupati žena koja polucira u snu?" 
Poslanik # odgovori: “Treba ako primijeti tragove polucije. " 
Umm Selema nasmija se na to i upita: “Zar žena može 
polucirati u snu?" Poslanik #& odgovori: “Odakle onda potiče 


sličnost djeteta njegovoj ko a) 


رھ "aa‏ 
۵ م م 


e ^ 5383255‏ تجاح عن ہی در ہہ 
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( Ovo ne znači da je sličnost od polucije u snu, nego Poslanik 3&8 ukazuje 
da sličnost dolazi od prevage sjemene tekućine. 
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197 Havla bint Hakim, r.a., priča: "Pitala sam Božijeg 
Poslanika # o ženi koja polucira u snu. On odgovori: ‘Akọ 
primijeti tragove polucije, obavezna se okupati. '" 


132- O osobi koja polucira u snu, a nakon 
buđenja ne primijeti tragove polucije 


e^ 47 ^ ^ ^^ 
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ái ^ 5 9 7 7‏ 2 6 2 ۱۱ء۶ 2 ^ " 
prenosi da je Božiji Poslanik ۸ rekao:‏ نه Ebu Ejjub‏ 198 
"Voda je radi vode. " (Kupanje se obavlja zbog ejakulacije.)‏ 
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133- O različitosti REED muškarca i žene 
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199 Enes & prenosi da je Božiji Poslanik && rekao: 
"Tečnost je muškarca gusta i bijele boje, dok, je tečnost žene 
rijetka i žućkaste boje. Dijete će više ličiti na onog roditelja 
čija tečnost prevlada. " 


134- O ریم‎ nakon mjesečnice 
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200 Fatima bint Kajs, r.a., kazuje da je došla Božijem 
Poslaniku %& i požalila se na iznenadni odliv krvi. Poslanik 
sel reče joj: "To je samo Krv iz vene, a kada ti nastupi 
mjesečnica, nemoj klanjati namaz. Čim prođe, okupaj se i 
ponovo počni Hia r 


۲۰۱۱( لر e‏ : عار e € n MT"‏ : = ال 
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201 Aiša, r.a., prenosi da je Božiji Poslanik 3&8 rekao: 
“Kada nastupi vrijeme mjesečnice, nemoj klanjati namaz, a 
kada ہے‎ okupaj se. 
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202 Aiša, r.a., prenosi: “Umm Habiba bint Džahš imala 
je vanredne odlive krvi u periodu od sedam godina, te se 
požalila Božijem Poslaniku 3*8 na to. Poslanik 3&8 reče joj: 
“To nije menstrualna krv nego Krv iz krvnog suda. Saperi sa 
sebe tragove Krvi i onda normalno klanjaj. " 
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203 Aiša, r.a., prenosi: “Umm Habiba bint Džahš, žena 
Abdurrahmana ibn Avfa i sestra Zejnebe bint Džahš, imala je 
česte vanredne odlive krvi. Pitala je o tome Božijeg Poslanika 
&&, te joj je on rekao: “To nije menstrualna krv, nego krv iz 
krvnog suda. Kada nastupi vrijeme menstruacije, tada nemoj 
klanjati namaz, a Kada ona prođe, okupaj se i nastavi 
normalno klanjati. "^ Aiša, r.a., dalje prenosi: “Umm Habiba se 
kupala prije svakog namaza pa bi tek onda klanjala. Nekada se 
kupala u koritu unutar sobe svoje sestre Zejnebe, koja je bila 
kod Božijeg Poslanika 3&8. Voda prilikom kupanja poprimala 
je boju krvi zbog obilnog krvarenja. Sve je ovo nije sprečavalo 
da odlazi na namaz i klanja ga iza Poslanika 7 


www 7 
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204 Aiša, r.a., prenosi: “Umm Habiba, svastika Božijeg 
Poslanika &&, i žena Abdurrahmana ibn Avfa, je imala 
vanredne odlive krvi u periodu od sedam godina. Pitala je o 
tome Božijeg Poslanika 3*9, te joj je on rekao: “To nije 
menstrualna krv, nego odljev krvi iz krvnog suda. Okupaj se, a 
zatim klanjaj namaz.?" 
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205 Aiša, r.a., prenosi: “Umm Habiba upitala je jednom 
prilikom Božijeg Poslanika rekavši: ‘O Božiji Poslaniče, ja 
imam vanredne odljeve krvi.’ Poslanik #8 reče joj: “To je krv iz 
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206 Aiša, r.a., prenosi da je Umm Habiba pitala 
Poslanika && o vanrednom odlivu krvi. Aiša, r.a., dalje prenosi: 
“Vidjela sam njeno korito puno krvave vode." Božiji Poslanik 
# odgovorio je: "K/oni se namaza u vremenu trajanja tvoje 
normalne menstruacije, a zatim se okupaj. 0 


(D Ovo znači da odliv krvi nakon uobičajenog trajanja hajza kod neke žene 
treba tretirati kao istihazu, te će se okupati i klanjati namaze, uz 
obavezu uzimanja obdesta za svaki namaz, tj. za svaki namaski vakat. 
U tom namaskom vaktu s tim abdestom može učiniti bilo koju vrstu 
ibadeta, a u narednom namaskom vaktu uzet će novi abdest. 
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207 Umm Selema, r.a., prenosi da je u vrijeme 
Poslanika اق‎ neka žena imala neuobičajene odlive krvi, pa je 
Umm Selema za nju upitala Allahovog Poslanika && o tome. 
Poslanik && odgovorio je: “Neka se kloni namaza u 
vremenskom periodu uobičajenog trajanja njene menstruacije. 
Kada prođe taj vremenski period, neka se okupa i st "vi komad 
čiste tkanine na spolni organ kako bi spriječila razlijevanje 
krvi, a zatim neka obavlja namaz. " 
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135- O mjesečnom ciklusu 
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208 Aiša, r.a., prenosi da je Umm Habiba, žena 
Abdurrahmana ibn Avfa, imala vanredne odlive krvi. Njen je 
slučaj spomenut pred Poslanikom 3&8, te je on rekao: "To nije 
menstrualna krv nego krv nastala nekim procesima oko 
maternice. Neka ne obavlja namaz u vremenskom periodu 
trajanja njene normalne menstrauacije, a zatim neka vrijeme 
poslije toga smatra periodom čistoće i neka se kupa prije 
obavljanja svakog namaza. " 
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Aiša, r.a., priča da je Umm Habiba bint Džahš imala‏ 209 
vanredne odlive krvi u periodu od sedam godina, pa je o tome‏ 
pitala Poslanika &&, koji joj je odgovorio: "To nije krv‏ 
mjesečnice nego krv iz krvnih sudova." Rekao joj je da ne‏ 
klanja namaz onoliko vremena koliko traje njen normalni‏ 
menstrualni ciklus, a zatim da se okupa i da nastavi klanjati‏ 
svakog namaza.‏ ی0۳ namaz. Ona se kupala Pri je‏ 
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210 Fatima bint ebu Hubejš, r.a., prenosi da je došla 
Poslaniku &% i požalila mu se na vanredni odliv krvi. Poslanik 
į na to joj reče: “To je krv iz krvnih sudova. Prestani 
obavljati namaz kada nastane period menstruacije, a po 
završetku menstruacije, oKupaj se i smatraj to vrijeme 
periodom čistoće i nastavi obavljati namaz sve do dolaska 
slijedeće menstruacije. " 
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211 Aiša, r.a., prenosi: "Fatima bint ebu Hubejš došla je 
Božijem Poslaniku 3&8 i rekla mu: “Ja često dobijem vanredni 
odliv krvi u vrijeme koje bi trebalo biti period čistoće. Pa da li 
trebam ostaviti klanjanje namaza zbog toga?’ Poslanik 3«& 
odgovori: ‘Ne ostavljaj klanjanje namaza jer je to krv iz vene, 
a ne menstrualna Krv. Kada nastupi vrijeme mjesečnice, tada 
ostavi klanjanje namaza, a Rada menstruacija prođe, okupaj se 
i nastavi klanjati. ^ 


136- O kupanju žene koja ima vanredni odliv 
krvi 
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212 Aiša, r.a., prenosi da je neka žena u vrijeme 
Poslanika £% imala vanredne odlive krvi, pa joj je rečeno da se 
radi o krvarenju iz krvnih sudova, a ne o menstruaciji. 
Naređeno joj je da se okupa i klanja podne pred kraj vakta, a 
ikindiju odmah na početku njenog vakta, te da se okupa i 
klanja akšam pred kraj vakta, a jaciju odmah na početku. 
Također joj je naređeno da se okupa prije klanjanja sabah- 
namaza, te da ga onda klanja.? 


137- O kupanju nakon postporođajnog 
krvarenja (nifas) 


4, Peur 


: Lam قال: حد‎ ma 5 تہ‎ kai ۲۱۳ 


۰ si 0-7 o د مسا‎ i $6 ^ ie s مه‎ 7 
۶ 


" و @ م 
o ^‏ م ه وره و وہ ور "YI. ۳ S‏ 
حدث اسماء نت عمیس Qum‏ شسنت دی الحليمة» ان 
r1 ۰ = ۰ 5‏ 
p 7 7 4 ^ ^ 9 ^‏ هنم 7 


(D Osoba s neuobičajenim odlivom krvi (istihazom) dužna je okupati se 
nakon prestanka uobičajenog trajanja hajza, te da nakon toga 
normalno obavlja sve vrste ibadeta. Jedina je razlika u tome što za 
svaki namaski vakat mora uzeti novi abdest. 
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213 Džabir ibn Abdullah #& prenosi da je Esma bint 
Umejs, na mikatu Zul-hulejfi, dobila postporođajno krvarenje. 
Poslanik # rekao je Ebu Bekru: “Naredi joj da se okupa i uči 


telbiju.” 


138- O razlici između menstrualne krvi i krvi 
vanrednog odliva 
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214 Fatima bint ebu Hubejš, r.a., priča da je imala 
vanredni odliv krvi, pa joj je Poslanik اا‎ rekao: “Krv 


menstruacije prepoznatljiva je po boji. Kada se ona pojavi, 
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prekini s obavljanjem namaza. Ako je krv drugačija, onda se 
abdesti, jer je to krv iz kapilara. " 
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215 Aiša, r.a., priča da je Fatima bint ebu Džahš dobila 
vanredni odliv krvi, te joj je Poslanik # rekao: “Menstrualna 
krv prepoznatljive je boje. Ako se ona pojavi, onda prekini 
obavljanje namaza. A ako se radi o drugoj vrsti krvi, onda 
uzmi abdest i obavljaj namaz. " (Ebu Abdurrahman je rekao: 


“Ovaj hadis prenosi više prenosilaca, ali ovakvu verziju 
prenosi samo Ibn ebu Adijj, a Allah najbolje 202.5 
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216 Aiša, r.a., prenosi da je Fatima bint ebu 5 
dobila vanredni odliv krvi, pa je pitala Božijeg Poslanika 3&8: 
“O Božiji Poslaniče, ja imam vanredni odliv krvi u vrijeme 
koje je kod mene inače period čistoće, pa da li ću zbog toga 
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ostaviti obavljanje namaza?" Poslanik & odgovorio je: “To je 
Krvarenje iz krvnih sudova, a ne menstruacija. Kada se pojavi 
menstrualna Krv, ostavi obavljanje namaza. Kada menstruacija 
prođe, operi tragove krvi, uzmi abdest i obavljaj namaz, jer je 
to Krvarenje iz krvnih sudova, a ne menstruacija.” Bio je 
upitan: “Šta ako se okupam?", pa je odgovorio: "Nema 
nikakye smetnje. "(Ebu Abdurrahman veli: “Ne znam da je iko 
osim Hammada ibn Zejda spomenuo: “Uzmi abdest’, a mnogi 
02 od Hišama.”) 
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217 Aiša, r.a., prenosi da je Fatima bint ebu Hubejš 
upitala Božijeg Poslanika &&: *O Božiji Poslaniče, da li trebam 
ostaviti obavljanje namaza zbog ovog krvarenja?" Poslanik 3«& 
odgovorio je: "To je krvarenje iz krvnih sudova, a ne krv 
menstruacije. Kada se pojavi menstrualna krv, ostavi 
obavljanje namaza, a kada menstruacija prođe, operi tragove 
krvi i obavljaj namaz. " 
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218 Aiša, r.a., prenosi da je Bint ebu Hubejš upitala 
Božijeg Poslanika 3&8: “O Božiji Poslaniče, ja sam dobila 
vanredni odliv krvi u vrijeme koje je kod mene inače period 
čistoće. Trebam li ostaviti obavljanje namaza?" Božiji 
Poslanik # odgovorio je: “To je Krvarenje iz krvnih sudova, a 
ne menstrualna krv. Kada se pojavi menstrualna krv, prestani 
s obavljanjem namaza, a kada menstruacija završi, operi 
tragove krvi i obavljaj namaz. " 
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219 Ebu Hurejra æ prenosi da je Božiji Poslanik 3&9 
rekao: “Neka se niko od vas ne kupa u stajaćoj vodi ako je 
džunup." 


140- O zabrani obavljanja male nužde u stajaću 
vodu i 0 tom vodom 
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220 Ebu Hurejra 2; prenosi da je Božiji Poslanik 3&8 
rekao: “Neka niko od vas ne mokri u stajaću vođu pa se nakon 
toga Rupa njome.’ 


141- O kupanju na početku noći 


et (YYY)‏ عون هام قال: usc.‏ کیک i Ne More‏ بي 


4 
+ 2. 


EST‏ عن عاد بن نسي عن ia‏ إن الحارث, ul‏ سال 
iu‏ رضي الله SE Ae‏ دل d‏ صلی 
id SUL e à‏ رن Ka U); yn $i e‏ 
آخره قلث: لحد له الذي ge‏ الأثر A.‏ 

221 Gudajf ibn el-Haris prenosi da je upitao Aišu, r.a.: 

“U koje se doba noći običavao kupati Poslanik 358?" Ona 

odgovori: “Nekada se kupao na početku, a nekada na kraju 


noći." Gudajf reče: “Hvala Uzvišenom Allahu, Koji je dao 
ljudima mogućnost da biraju po tom pitanju." 
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142- O kupanju na početku i na kraju noći 


د 2207 


jocis قال:‎ "— 


iae‏ رضي اله عي a aes o dek eas‏ مل 
ا کان وعم ال من 7 ۳ S‏ من آخره؟ Ys‏ 


ذلك رم RORA‏ سل من آخرهه قلت: KA!‏ 


په دو 
^ 4 


AL Ag je لله الذي‎ 


22 Gudajf ibn el-Haris priča: "Došao sam kod Aiše i 
pitao je da li se Poslanik 3&8 kupao na početku ili na kraju 
noći? Ona odgovori: “Činio je i jedno i drugo, nekada se kupao 
na početku a nekada na kraju noći." Rekoh: “Hvala Uzvišenom 
Allahu, Koji je o ovom pitanju čovjeku dao 777 
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143- O zaklanjanju od pogleda prilikom kupanja 


ge : S قال حرفا عير‎ Sues e u وہ‎ 0 


4 


Pe‏ 6م 


Pate a رات‎ Ae 
تل قال: 'ولني 36 فاولیہ‎ 5 36 à 24 2 


dao 


223 Ebu Semh æ prenosi: “Služio sam Božijeg 
Poslanika $, pa kada bi se htio kupati, rekao bi mi da mu 
okrenem leđa, što bih ja i učinio, tako da sam ga na taj način 
zaklanjao." 


Gl (ert)‏ تون أبن end‏ عن عبد الرخمن عَنْ مالك عَنْ 
ge a‏ وي Kate‏ 
رضي الله عنها: e‏ بت إلى الب صلی اه ع e‏ وس 


RN‏ ^ رم ر 


م الفح rx Ko)‏ وقاطمة تير رب فسعت فقال: 
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$ 2 ۳ رر # عن و‎ i وه‎ zx 
بت‎ A من هذا قلت: ہت‎ 
8 ^" ۱ ۳ ماني رکنات في نوب‎ 
224 Umm Hani, r.a., prenosi da je na dan osvojenja 
Meke došla Božijem Poslaniku ظ×‎ i zatekla ga kako se kupa, 
dok ga je Fatima zastrla odjećom i tako ga zaklonila. Nazvala 
je selam, a Poslanik & upita: “Ko je to?” Rekoh: “Umm Hani." 
Kada se okupao klanjao je osam rekata ogrnut odjećom. 


144- O količini vode koja je čovjeku dovoljna za 


kupanje 
قال: 4 یی بن در أن أبي‎ xd تس وره‎ 
4 Ag 


وخ نون ی قال: اد — 

" IME € wu uy (po xdi فتال: حَد دي عانشة‎ JU 

. سل هذا‎ x MORS 
225 Musa el-Džuheni prenosi: “Mudžahidu je donesen 
lonac kop je po mojoj procjeni imao zapreminu od osam 


ratlova. Tada je rekao: ‘Kazivala mi je Aiša, r.a., da se 
Poslanik ظ×‎ kupao tolikom količinom 77 


(D Osam ratlova iznosi blizu pet litara, zavisno od toga o kojoj se vrsti radi 
i kako to tretira pojedini alim. 
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(۲۲) خر y t‏ عبد الأغلى قال: حَد 4 نا خالد : rae‏ 


MC de 3 بكر أن خنص‎ ie 39% قال:‎ 
من الرضاعة‎ ۱ bi, e الله‎ oo le e خلت‎ e 


جو نی نت 


UNT‏ نل 
Ebu Selema æ prenosi: “Došao sam kod Aiše, r.a.,‏ 226 
te je njen brat po mlijeku upitao o načinu kupanja Allahovog‏ 
Ona zatraži posudu u kojoj je bilo vode u‏ اقا Poslanika‏ 
količini jednog saa." Zatim se zastrla i okupala polijevajući‏ 
glavu tri puta."‏ 


A وم‎ ^ 


Vos (rrv)‏ 25 ی Regn‏ بن سعید 7- WE‏ ی عن بن شهاب عن 


e 7 " قا کان الله‎ 2 kle or iy 


25 رت‎ Hài 


". واحد‎ A 


2^4 2^ 


(D Jedan sa jeste 4-5 litara vode, zavisno od toga kako to tretira pojedini 
alim. 
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227 Aiša, r.a., pripovijeda: “Poslanik 3x8! kupao se 
količinom vode od jednog fereka.P Ja i on smo se zajedno 
kupali u jednom koritu." 


A 2 E" d $ 


GE )۲۲۸(‏ مب ضر ال a‏ عبر الله قال: Roe‏ شعبة 


عن عبد اله یجنم ال odes‏ بی 3€ 


ie Lepage tus teil ake le صلی الله‎ dl 
guis 


^ 


28 Enes ibn Malik à prenosi: “Poslanik %4 uzimao je 


abdest količinom vode od jednog mekkuka, a kupao se sa pet 
mekkuka 9 


4 ۳ s at 
di o = 2 سعید ال حول بد‎ UNE da) se )۲۲۹( 


7 
9 we wu 
"LC 


عبد بر از من سین 


^ 


۸ کس کے‎ 
229 Ebu Džafer priča: "Raspravljali smo se o kupanju 
kod Džabira ibn Abdullaha, te je on rekao: "Za kupanje od 


(© Jedan ferek je oko šesnaest ratlova, a to je otprilike 9-10 litara. 
? Ovo smo već objasnili. 
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džunupluka dovoljna je količina vode od jednog saa.' Tada 
rekosmo: “Nije dovoljan jedan pa čak ni dva saa.’ Džabir na to 
odgovori: “Ta količina vode bila je dovoljna onome ko je bio 
bolji od vas i ko je imao dužu kosu." 


145- Potrebna količina vode za kupanje nije 
tačno određena 


^ ^ 
ورم ور و و و و و 07 zar‏ 


BRET do نطر فال:‎ y سد‎ ual e) 


4 UNE. 
نم‎ 
۔ تہ 97 و‎ 


o‏ (ج). ae cak‏ نْ ea]‏ قال: VS‏ عبد 


ف قال: امن o.‏ عن de‏ عن $i i‏ 


E s واحد‎ "n = 
230 Aiša, r.a., priča: “Kupali smo se ja i Božiji Poslanik 
&& zajedno, uzima 00 vodu iz jedne posude čija je zapremina 
bila jedan ۳ 


١١ Iz ovih predanja zaključujemo da se Poslanik فل‎ kupao koristeći 
različite količine vode, tako da možemo utvrditi kako to u Šerijatu 
nije tačno određeno. Važno je da se ostvari željeni cilj, a to je 
postizanje tjelesne čistoće, 
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146- O zajedničkom kupanju muža i žene iz 
jedne posude 


A E. ^ 


وج و و 


اسنہ pu‏ سوید بن نصر قال: (au‏ 


عبد اله ڪن هشام بن عرو 


2 ^ 4 
2 72 
Cs E حبر‎ e 


يبن مالك عن هشام بن عرو عن أبيه عن 


255 الله یه‎ Yo وسيل اله‎ d رضي الله عله‎ anne 


bo = 503‏ زناه RDA‏ قروا 


231 Aiša, r.a., prenosi da su se ona i Božiji Poslanik ف‎ 
kupali "d uzimajuci rukama vodu iz i posude. 


ا محمد بن عبد عبد الأغلى eus JÉ‏ خالد قال حدم 


i pra QUA NGC‏ 92 2 , اقاسم قال: مت 


52 td نها‎ ài < رضي‎ Kake E القاس‎ 
٣ الله " اله عليه وس من | اء‎ xu اسل‎ 
e NR 
232 Aiša, r.a., prenosi da su se ona i Božiji Poslanik 3&8 
zbog džunupluka kupali zajedno iz jedne posude. 
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0 و‎ o 07 وره ور و ورو‎ 2 NG sd 


^ 


ba ا‎ (vvv) 


d 


KV قالن:‎ m الله‎ A aue = A) عن‎ dij 


233 Aiša, r.a., prenosi da su se ona i Božiji Poslanik 3&9 
zajedno kupali, vukući svako od njih sebi posudu iz koje su 
zahvaćali vodu. 


U ^ وق 2 7 4 ص‎ p 


SUL قال: حدما‎ uM Vue قال:‎ Ji ان‎ m GE )۲۳۹( 


ue s XM عن‎ poi ْصُورٌ عَنْ‎ Pro قال:‎ 
اله صلی الله‎ JAG: U سل‎ GIS gn رضي الله ع‎ 
و‎ ied ufo 
234 Aiša, r.a., prenosi da su se ona i Božiji Poslanik 39 
zajedno kupali iz jedne نو‎ 


dae بن موی سيان عن عرو عن‎ ii URS) 


dede 


زد عن أبن vx‏ قال: Pe‏ " ناد گی كن 


2 2 


رورم 


فل ورول الله صلی الله عليه وسم من زا واحد .۱ 
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235 Mejmuna, r.a., kazuje da su se ona i Božiji Poslanik 
هه‎ zajedno kupali iz 2 posude. 
. وه وه و‎ 


ud (۳7)‏ سوىد sie Jag‏ عَبُْ الله عَنْ سید A»‏ 


و 22 


Vs paid do سمعت عبد‎ ko 


so g e ٢7 ع‎ 7 " 


1 s 


236 Umm Selema, r.a., prenosi da ju je neko upitao: 
“Može li se žena kupati zajedno sa svojim mužem?" 
Odgovorila je: "Može ako će se pristojno ponašati prilikom 
kupanja. Kupali smo se ja i Božiji Poslanik اقلا‎ iz jedne 
posude. Prvo bi polili i oprali ruke, a zatim bi oprali svoja 
tijela." (El-E'redž je dodao: “Ona nije spomenula stidno 
mjesto.) 
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147- O zabrani kupanja vodom koja ostane od 
džunupa 


CE S P سو‎ 7 


mar 


$ S عن داود‎ ie E Éo قال:‎ KI کے‎ )۲۳۷( 


0 ن عد الرَحُمنء قال: لت $65 poen‏ 
ہے تہ سے سا 


0200 الله صلی اف PGC‏ 27 4 سو را 


du‏ وول في مُفسللہ أو ey‏ 2000510 ام 


مُضل ال ويا a‏ 


237 Humejd ibn حا ی‎ prenosi da je sreo 
čovjeka koji se poput Ebu Hurejre à» četiri godine družio s 
Poslanikom  / Ebu Musa el-Eš'ari /. Taj ashab prenosi da je 
Poslanik 3&8 zabranio pretjerano dotjerivanje i mokrenje na 
mjestu gdje se kupa. Također je zabranio muškarcu da se kupa 
ostatkom vode nakon kupanja žene, i obratno, nego je 
preporučivao da zajedno zahvataju vodu. 
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148- O olakšici vezanoj za kupanje ostatkom 
vode od džunupa™ 


e 5 ^ 2‏ و 
(YY^)‏ اخبرتا سر دو د وره ٠‏ قال: دنا سی 


^ 
o2 70, Y‏ سود ان و ۵ ,70^ 


T ٢ VAR p € 


104 


TEES‏ ول الله صلى الله sile‏ ول نز واحد 


s‏ پر 


OM . لي‎ e واقول انا‎ d دعي‎ ٣ Pe yy بادرني‎ 


(dede 396 2:05 gs! سو بد‎ 


238 Aiša, r.a., kazuje: “Kupali smo se ja i Božiji 
Poslanik 3589 zajedno iz jedne posude. Natjecali smo se ko će 
se brže okupati govoreći jedno drugom: 'Ostavi i meni 
vode!” (Suvejd prenosi ovako: “Nekad sam ja bila brža, a 
nekad on, pa bih mu ja govorila: “Ostavi i meni, ostavi i 


meni.'") 


(D Pitanje ostatka vode iza džunupa bilo je aktuelno u vrijeme kada se 


kupalo zahvatanjem vode iz određenih posuda, dok se to danas vrši 
direktno iz vodovodne mreže, te to pitanje nije diskutabilno. 
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149- O kupanju u naćvama u kojima se mijesi 
tijesto 


)۴۹( ای ی ما aa‏ ۳ گا gj xe‏ قال: ٿا 


ند 


یی 


= E رز‎ 


"T pud واحد‎ 07 
239 Umm Hani, r.a., prenosi di su se BoZiji Poslanik 


i Mejmuna kupali zajedno iz velikog drvenog čanka u‏ تعد 
kojem je bilo ostataka tijesta.‏ 


150- Žena nije obavezna rasplesti pletenice 
kada se kupa 


ua (Y£-)‏ سان بن LE UL uae‏ وب بن موسى عن 


سعید بن اي سعید 0 Aie d‏ وضي 
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7 نه ا ای قالت: قلت: با 


4/4 هو و ^ 


á iia Adna‏ رأسي» افانتضها عند غسلها 


g 
بر رر‎ 


est رس‎ Je P : ان‎ ۳ Gr قال:‎ SAU من‎ 


2 E ۳ 

240 Umm Selema, r.a., jedna od žena Božijeg Poslanika 

&& prenosi da ga je upitala: “O Allahov Poslaniče, moram li 

rasplesti svoje pletenice prilikom kupanja nakon dZunupluka?" 

Poslanik ها‎ odgovori: “Dovoljno ti je da poliješ glavu vodom 
tri puta, a zatim da opereš cijelo tjelo. 0 


151- O obavezi rasplitanja pletenica ženi koja 
oblači ihrame, a ima menstruaciju 


و و p‏ 


Lay 22 (۲4۱)‏ عبد الأغلى قال: ےنا ه۵ شهب عَن مالك اأ 


ol‏ سس 5 حَداعَنْ غروة عَنْ dale‏ رضي 


® Hadis ukazuje na to da žena nije dužna pri kupanju rasplitati svoje 
pletenice, ali to ne znači kako joj to nije bolje. Ovo je vid olakšice za 
ženu, jer je kupanje zbog džunupluka ponekad učestalo, što može 
predstavljati teškoću za ženu koja ima pletenice, tako da je Allah iz 
Svoje milosti dao olakšicu da je tada dovoljno pokvasiti samo korijen 
kose. 
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الله Vs‏ -- حرجنا e‏ رسول الله صلی الله o‏ وس 
ام diac Ue eis à Ame p e‏ 
2d Eus‏ ا sa Kate‏ 52 ذلك : رسول 
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po di‏ ودعي cd Gas ba‏ 
فو CES‏ و رف شنم دق 
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ARNE 


241 Aiša, r.a., prenosi: “U godini Oproštajnog hadža 
krenuli smo s Božijim Poslanikom % za Meku. Ja sam 
zanijetila umru. Po dolasku u Meku dobila sam menstruaciju, 
tako da nisam obavljala ni tavaf ni saj. Požalila sam se 
Božijem Poslaniku && pa mi je on rekao: “Raspleti svoje 
pletenice, raščešljaj kosu, okupaj se i zanijeti hadž, a umru za 
sada ostavi.’ Uradila sam onako kako mi je rekao Božiji 
Poslanik &&. Kada smo obavili hadž i završili hadžske obrede, 
Poslanik £% poslao me s Abdurrahmanom ibn ebu Bekrom do 
Ten'ima, te sam s tog mjesta zanijetila umru. Kada sam obavila 
umru, Božiji Poslanik & reče mi: 'Ovo je bila zamjena za 
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umru Koju si zanijetila pri polasku u Meku." (Ebu 
Abdurrahman veli: “Ovo je garib-hadis” u Malikovoj verziji 
preko Hišama ibn Urve, jer to prenosi samo Ešheb.") 


152- O pranju ruku osobe koja je džunup prije 
nego što ih stavi u posudu sa vodom 


0^ ve 


qu iur E í va (Y£v)‏ دی کب 


bad 7 pra السا قال:‎ y Hae ES 
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رح ال PNE‏ له ول الله 
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£e (37 FX er : E في‎ E e ed 


x‏ ور 4^4 م 


di‏ ختی إذا p‏ صب ؛ لی o ue‏ فغسلهما 


(D Garib hadis jeste hadis koji u jednoj ili više generacija prenosi samo 
jedan prenosilac. 


Knjiga o ČISTOĆI 201 


ا g‏ وشن 9 دا رأسه مل كي 


رص 2 


" $e 


Li مرت في علي‎ ast 


242 Aiša, r.a., prenosi da je Poslaniku && ida bi se htio 
kupati od džunupluka bila donesena posuda sa vodom. Polio bi 
ruke i oprao ih prije nego što ih stavi u posudu s vodom. Zatim 
bi zahvatio vode desnom rukom i stidno mjesto oprao lijevom 
rukom. Potom bi polio vodom iz desne ruke lijevu ruku te ih 
oprao. Isprao bi usta i nos po tri puta, te bi skupivši ruke 
zahvatio vode i tri puta polio svoju glavu. Nakon toga oprao bi 
cijelo tijelo. 


153- O broju pranja ruku prije njihovog 
stavljanja u posudu sa vodom 


7 وخ 


d dra ٦ y Eo is ed Sena (<Y) 
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ونش > ثم فرع على راسه لکا ثم فيض Je‏ سات 


243 Ebu Selema prenosi da je pitao Aišu, r.a., o načinu 
kupanja Božijeg Poslanika % od džunupluka. Ona je 
odgovorila: “Poslanik 3&9 prvo bi oprao ruke tri puta, pa stidno 
mjesto. Onda bi ponovo oprao ruke, a zatim isprao usta i nos. 
Potom bi polio glavu vodom tri puta, te bi oprao ostatak 
tijela.” 


154- Nakon pranja ruku džunup će ukloniti 
prljavštinu sa svoga tijela 


* : 
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244 Ebu Selema kazuje da je došao kod Aiše, r.a., i 
upitao je o načinu kupanja Allahovog Poslanika ¥ od 
džunupluka. Aiša, r.a., odgovorila je: “Poslaniku 3&8 bila bi 
donesena posuda sa vodom za kupanje, te bi on polio ruke 
vodom tri puta, pa bi ih oprao. Zatim je desnom rukom nalio 
vode u lijevu te oprao tragove sjemena sa svojih butina. Onda 
bi oprao ruke, isprao usta i nos, te polio vodom glavu tri puta. 
Potom bi oprao ostatak tijela." 


155- Osoba koja je džunup oprat će ruke nakon 
uklanjanja sjemena sa tijela 


)<( = إسْحَاقَ ane i us quu = ja‏ کا 
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245 Ebu Selema ibn ی‎ EE E kazuje da je Aiša, 
r.a., opisivala Poslanikov %% način kupanja i rekla: “Poslanik 
Rê bi prije svega tri puta oprao ruke, a onda bi vodom iz desne 
ruke polio lijevu i njome oprao stidno mjesto i ostatke 
sjemena." Omer” kaže: “Mislim da je rekao: “Potom bi 
desnicom polio ljevicu i oprao je tri puta, te bi isprao usta i nos 
po tri puta. Zatim bi oprao lice tri puta i polio glavu isto toliko 
puta. Onda bi polio vodom cijelo tijelo."" 


156- Džunup će prije kupanja uzeti abdest 


24 
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(D Odnosi se na prenosioca prije njega po imenu Ata ibn Saib. 
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246 Aiša, r.a., prenosi da je Poslanik & prije nego što bi 
počeo kupanje, uzeo abdest kao što to čini za namaz. Potom bi 
vlažnim rukama, uvlačeći prste u kosu, istrljao glavu te. bi na 
nju salio tri pregršti vode. Zatim bi oprao cijelo tijelo sipajući 
vodu na sebe. 


157- Džunup pri kupanju provlači prste kroz 
kosu 


(16v)‏ اخبرنا is :J ve "a > ub Pos‏ هش 
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247 Aiša, r.a., opisuje Poslanikov 3&8 način kupanja od 
džunupluka, pa prenosi: "Poslanik && prvo bi prao ruke, a 
potom uzeo abdest. Onda bi prste provukao kroz kosu, tako da 
voda dopre do tjemena, te bi oprao ostatak tijela polijevajući 
se vodom.” 
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o قال: حد ا سمیان‎ | D J E عبد‎ NET Ga (TEA) 
ان سول‎ SA رضي‎ ane E = 7 $e 3 po 


الله صلی الله ع گا ns‏ کرس a Lc‏ سو db‏ 


p و‎ 


US 


248 Aiša, r.a., prenosi da je Poslanik && pilikom kupanja 
trljao rukama kosu dok se ne napoji vodom a onda bi polio 
glavu vodom tri puta. 


158- O količini vode koja je dovoljna džunupu 
za pranje glave prilikom kupanja 
£ 7 E A 4 
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249 Džubejr ibn Mut'im à prenosi da su se neki ashabi 
u društvu Poslanika %& raspravljali o kupanju, te su neki 
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govorili: "Ja se kupam s toliko i toliko vode", pa je Božiji 
Poslanik s&& rekao: “Sto se mene tiče, ja prilikom kupanja 
glavu polijem s tri pregršti vode. " 


159- O onome što žena treba učiniti prilikom 
kupanja po završetku menstruacije 
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250 Aiša, r.a., prenosi da j je neka žena upitala Božijeg 
Poslanika لق‎ o načinu kupanja nakon završetka menstruacije. 
On je odgovorio na njeno pitanje, a zatim joj reče: "Uzmi 
komad čiste tkanine namirisan mošusom i očisti se njome." 
Žena upita: “Kako ću se očistiti njome?” Na to se Poslanik ss) 
okrenu od žene zbog stida i reče: “Subhanallah, očisti se 
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njome." “Ja sam je tada privukla k sebi šapnuvši joj: ‘Očisti 
mjesto gdje je bila krv’, kaže Aiša, r.a." 


160- Nakon kupanja nije obaveza uzimati 
abdest 


Gin تا أبي‎ do حکیم قال:‎ g ان‎ TR لكت‎ E 
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251 Aiša, r.a., prenosi: "Poslanik 3&8 nije uzimao abdest 
nakon kupanja." 
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161- Onaj koji se kupa izaći će prilikom pranja 
nogu iz vode u kojoj stoji 


BGE af (YoY)‏ خی ػ0 
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252 Mejmuna, r.a., prenosi: “Donijela sam Božijem 
Poslaniku 3&8! vodu za kupanje, pa je oprao ruke dva ili tri 
puta, a onda je desnom rukom zahvatio vode i polivši stidno 
mjesto oprao ga lijevom rukom. Potom je lijevu ruku spustio 
na zemlju i dobro je potrao o tlo, te je uzeo abdest kao što to 
čini za namaz i polio glavu sa tri pregršti vode. Nakon toga je 
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oprao ostatak tijela, a potom oprao noge sklonivši se u stranu s 
mjesta na kojem je stajao prilikom kupanja." Potom mu je 
Mejmuna, r.a. donijela peškir, ali ga je Poslanik && odbio 
upotrijebiti. 


162- O neposušivanju peškirom nakon kupanja 
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253 Ibn Abbas ذه‎ prenosi da je Poslaniku #& donesen 
peškir nakon kupanja, ali ga je on odbio upotrijebiti, brišući 
rukama vodu sa tijela. 


١١١ Ovaj hadis ne iznosi propis da nije dozvoljena upotreba peškira nakon 
abdesta ili kupanja, nego govori o jednoj situaciji kada ga Poslanik فك‎ 
nije upotrijebio. 
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163- O uzimanju abdesta za osobu koja je 
džunup kada želi jesti 
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254 Aiša, r.a., i Amr, r.a., prenose: “Allahov Poslanik 
š%& uzimao je abdest kada je htio jesti ili spavati dok je bio 
dZunup.” Amr dodaje: “Uzimao bi abdest kao što je to činio za 
namaz." 
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164- Osobi koja je džunup dovoljno je pranje 
ruku prije jela 
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255 Aiša, r.a., prenosi da bi Poslanik 3&9 kada je bio 
džunup, uzimao abdest prije spavanja i prao ruke prije jela. 


165- Osobi koja je džunup dovoljno je pranje 
ruku prije jela ili pića 
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256 Aiša, r.a., prenosi: “Poslanik 3«8 uzimao je, kada bi 
bio džunup, abdest prije spavanja. Kada je htio jesti ili pn 
oprao bi ruke pa tek onda jeo ili pio." 


166- O uzimanju abdesta prije spavanja osobe 
0 je džunup 
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257 Aiša, r.a., prenosi: “Doista je Poslanik % kada je 
bio džunup, uzimao abdest prije spavanja kao što to čini za 
namaz." 
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258 Omer à 0 je Poslanika 39; “O Božiji 
Poslaniče, da li je dozvoljeno osobi koja je džunup da spava 
prije nego se okupa?" Poslanik 3&8 odgovori: “Jeste ukoliko 
uzme abdest. " 


167- Osoba koja je džunup oprat će svoj spolni 
organ i uzeti abdest prije spavanja 
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259 Omer ذه‎ kazuje da je spomenuo Božijem Teik 
&& kako mu se nekada u toku noći desi da ostane džunup. 
Poslanik 3&9 reče mu: “Operi svoj spolni organ, potom uzmi 
abdest pa tek onda lezi spavati." 
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168- Kada osoba koja je džunup ne uzme abdest 
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260 Alija & prenosi da je Allahov Poslanik 3«& rekao: 
“Meleki ne ulaze u kuću u kojoj se nalaze slika, pas ili 
džunup." 


(D Ovo važi samo za slike živih bića koje su postavljene na vidljivo mjesto 
u kući. 
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169- O muškarcu koji nakon spolnog odnosa želi 
ponovo imati spolni odnos sa svojom ženom 


su (M)‏ لسن بن حر قال: ae de‏ غاصم عن 
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261 Ebu Seid æ prenosi da je Poslanik لقا‎ EE “Kada 
neko od vas Zeli ponoviti spolni odnos sa Zenom, neka uzme 
abdest.” 


170- Dozvoljeno je čovjeku koji ima više žena 
spolno općiti sa svakom od njih, a kupanje 
ostaviti za kraj 


Gee] Vni (ra)‏ بن D caus poll‏ انراهیم والفظ 
o‏ قالا: کد Lazi‏ جال عن حمید ya:‏ 
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262 Enes ibn Malik «& prenosi da je Božiji Poslanik 8 
za jednu noć obišao sve svoje žene jednom se okupavši nakon 
toga. 


(ew)‏ عو بغي قال: az SE‏ الله ارك قال: 
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Enes 4 prenosi da je Božiji Poslanik 3&8 obilazio‏ 263 
svoje žene okupavši se jednom nakon toga.‏ 


171- Osoba koja je džunup neće učiti Kur'an 
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264 Abdullah ibn Selema prenosi da je s još dva čovjeka 
došao kod Alije # te je on rekao: "Poslanik اق‎ nakon što bi 
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izašao iz nužnika, učio bi Kur'an, te je s nama jeo meso. Od 
učenja Kur'ana sprečavao ga je samo dZunupluk." 


ua (Y10)‏ مو 5 aen‏ وسّف e EA‏ قال: 
re‏ عیسی : ان و SEM‏ عمش عن عمرو بن Ja‏ 
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265 Alija æ prenosi: “Poslanik لا‎ učio je Kuran u 
svim prilikama osim kada bi bio džunup.? 


172- O doticanju, kontaktu i druženju s osobom 
koja je džunup 
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266 Huzejfa æ prenosi: “Poslanik 3&8 običavao je kada 
sretne nekoga od svojih ashaba rukovati se sa njim i proučiti 
mu dovu. Jedno jutro vidio sam Poslanika &&, te sam se sklonio 
od njega. Došao sam ponovo, a dan je već bio poodmakao. 
Poslanik && upita me: “Vidio sam te kada si se sklonio od 
mene.’ “Bio sam džunup, te nisam želio da me takvog 
dotakneš’, odgovorio sam. Poslanik ši reče: “Musliman je 
uvijek čist. '" 
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267 Huzejfa 4» prenosi da je TT ۴ sreo Poslanika 
349 a bio je džunup. Poslanik % nagnuo se prema njemu a on 
reče: “Ja sam džunup." Poslanik 3&8! odgovori: "Musliman je 
doista uvijek, čist. " 
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268 Ebu Hurejra à prenosi da ga je sreo Božiji Poslanik 
%8 u jednoj od medinskih ulica dok je bio džunup. On se 
neprimjetno skloni i ode da se okupa. Poslanik &$ primijetio je 
da ga nema, te ga upita, kada se vratio: "Gdje si bio, o Ebu 
Hurejra?” Rekoh mu: “Kada si me sreo, Božiji Poslaniče, bio 
sam džunup. Bilo mi je neprijatno da budem uz tebe dok se ne 
okupam." Poslanik 3&8 reče: “Subhanallah, doista vjernik, ne 
može biti nečist. " 
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173- Žena s hajzom može posluživati druge 
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269 Ebu Hurejra æ prenosi: “Dok je Poslanik $$ jednom 
prilikom bio u mesdžidu, reče Aiši, r.a., da mu donese odjeću. 
Ona odgovori: “Doista ja ne obavljam namaz ovih dana.’ 
Poslanik 3&8 reče: 'Wečistoća nije na tvojim rukama.“ Tada 


mu je ona donijela odjeću." 
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270 Aiša, ra. prenosi da joj je Božiji Poslanik اطعلا‎ 
rekao: “Donesi mi hasuru iz mesdžida.’ Rekoh mu: “Ja imam 
mjeseénicu.' Poslanik && odgovori: “Mjesečnica nije na tvojim 
rukama. '" (Ovaj hadis ima još jedno predanje.) 


174- Žena s menstruacijom može prostrijeti 
sedžadu u mesdžidu 
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271 Mejmuna, r.a., priča: "Božiji Poslanik && ležao je u 
krilu svojih supruga i učio Kur'an dok su one imale 


menstruaciju. Neke od Poslanikovih اطع‎ žena prostrirale su u 
mesdžidu sedžadu a imale su menstruaciju." 


و ڪن مب عن أنه ان 


١١١ Na prvi pogled iz hadisa možemo zaključiti da žena koja ima hajz može 
ući u džamiju, ako postoji neka potreba. Međutim, po mišljenju 
većine  šerijatskih pravnika, nije dopušteno ženi koja ۵ 
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175- O onome ko ležeći u krilu svoje supruge 
uči Kur'an dok ona ima menstruaciju 
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272 Aiša, r.a, priča: “Poslanik && učio je Kur'an ležeći u 
krilu jedne od nas, pa čak i u vrijeme menstruacije." 


menstruaciju ulaziti u džamiju i prolaziti kroz nju, makar se ne 
zadržavala, osim u slučaju prijeke potrebe, kao što je strah od 
divljači, lopova, hladnoće i žeđi. To se argumentira hadisom Božijeg 
Poslanika % u kojem se kaže: “... Zaista ženi i džunupu ne 
dozvoljavam da ulaze u džamiju.” (Hadis prenosi Ebu Davud) Kada 
je nužno da se žena zadrži, dobro je da uzme tejemmum. 
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176- Pranje glave mužu od žene koja ima 
menstruaciju 
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273 Aiša, r.a., priča: “Kada je Božiji Poslanik %5 bio u 
itikafu, pružio bi svoju glavu meni, i ja bih mu je oprala, a 


imala sam menstruaciju.” 
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274 Aiša, r.a., prenosi: "Dok je Božiji Poslanik 8 


boravio u mesdžidu, pružio bi mi svoju glavu, i ja sam mu je, 
imajući menstruaciju, prala." 


Knjiga o ČISTOĆI 225 


z A وم‎ * 


(۲۷۵) لم kn‏ فيبة ن سعيد ٠‏ عن مالك عن MIND J (me.‏ 


^ 2 


عَنْ عائشة ob geo e (Gab "ET qe‏ رتسول 


"tate ٢ 
275 Aiša, r.a., priča: “Češljala sam kosu Božijem 


Poslaniku فل‎ dok sam imala menstruaciju.” 
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276 Ove Aišine, r.a., riječi / S sam 0 Božijem 
Poslaniku 8 dok sam imala menstruaciju / prenose se i preko 
drugog lanca prenosilaca. 


177- O zajedničkom objedovanju sa ženom koja 
ima menstruaciju i pijenju ostatka vode nakon 
nje 
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277 Surejh prenosi da je upitao Aišu, r.a.: “Da li će žena 
koja ima menstruaciju jesti zajedno sa svojim suprugom?" 
“Da”, odgovori ona. “Poslanik && pozvao bi me da jedem s 
njim, a ja sam imala menstruaciju. Uzeo bi komad mesa i dao 
ga meni da jedem. Ja bih pojela dio toga i ostavila bih dio, te 
bi Božiji Poslanik 3&& uzeo isti komad mesa i jeo ga stavivši 
svoja usta na isto mjesto s kojeg sam ja jela. Zatim bi zatražio 
nešto za piće, i prije nego što on počne piti, dao bi meni da se 
napijem. Ja bih se napila, pa je Božiji Poslanik #% uzimao 
ostatak pića i pio ga stavivši svoja usta na isto mjesto s kojeg 


sam ja pila." 
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278 Aiša, r.a., prenosi: “Poslanik && pio je ostatak onoga 
što ostane nakon mene tako što bi svoje usne stavio na mjesto 
s kojeg sam ja pila, dok sam imala menstruaciju." 


178- O upotrebi ostatka pića nakon žene koja 
ima menstruaciju 
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279 Aiša, r.a., prenosi: “Poslanik && donio mi je posudu 
s vodom, te sam se napila i dala Poslaniku اقا‎ da se napije. 


On stavi svoje usne na isto mjesto s kojeg sam ja pila i napi se 
vode. To je bilo u vrijeme kada sam imala menstruaciju." 
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280 Aiša, r.a, prenosi: “Jednom prilikom, dok sam 
imala menstruaciju, pila sam iz posude. Kada sam završila, 
dala sam je Božijem Poslaniku &&, te se on napi stavivši usne 
na isto mjesto s kojeg sam ja pila. Također sam jela komad 
mesa te sam po završetku ostatak dala Božijem Poslaniku 3&8. 
On poče jesti meso tako što stavi svoja usta na isto mjesto s 
kojeg sam ja jela." 


179- O spavanju sa ženom koja ima 
menstruaciju 
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281 Umm Selema, r.a., kazuje: "Dok sam ležala pored 
Božijeg Poslanika 3&8! u svojoj kadifenoj haljini, dobila sam 
menstruaciju, te sam se nečujno izvukla i obukla veš za 
menstruaciju. Poslanik # upita me tada: “Jesi [i to dobila 
menstruaciju?’ Odgovorih da jesam, a on me pozva da legnem 
pored njega, te sam legla u istoj kadifenoj haljini." 
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282 KA r.a., kazuje: “Ja i Božiji Poslanik #& spavali 
smo zajedno u istoj postelji dok sam imala menstruaciju. 
Ukoliko bi krv kanula na njegovu odjeću, to mjesto bi oprao, 
a zatim bi u njoj klanjao. Nakon namaza vratio bi se opet i 


legao, a ako bi krv opet kanula na njegovu odjeću, ponovo bi 
oprao samo to mjesto na odjeći i klanjao bi u njoj.” 


180- O naslađivanju s ženom koja ima 
menstruaciju 
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283 Aiša, r.a., prenosi: “Kada se Poslanik اقلا‎ 0. 
igrati s nekom od nas dok smo imale menstruaciju, naredio bi 
joj da pokrije donji dio svoga tijela, te bi se tek onda igrao i 
naslađivao s njom." 
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284 Aiša, ra., prenosi: "Kada bi neka od nas dobila 
menstruaciju, a BoZiji se Poslanik Zelio nasladivati 1 igrati s 
njom, naredio bi joj da prekrije donji dio svoga tijela, te bi je 
tek tada doticao." 
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288 Mejmuna, r.a., priča: "Poslanik 3&9 nasladivao se s 
nekom od svojih žena u vrijeme menstruacije dok je ona bila 
zastrta svojom odjećom od pasa do sredine bedara i koljena.” 
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(U Lejsovoj predaji stoji: “Dok je oko pojasa imala svezan 
komad odjece.")? 


181- Tumačenje riječi Uzvišenog Allaha: “I 
pitaju te o mjesečnom sik 
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(D Iz ovih hadisa možemo zaključiti da muž može dodirivati suprugu u 
periodu mjesečnog ciklusa, ali mu nije dozvoljen intimni odnos. 
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286 Enes 4» prenosi: “Neki židovi imali su običaj da 
izoluju ženu kada dobije menstruaciju. U tom periodu nisu 
htjeli sa ženom jesti, piti, niti kontaktirati. Ljudi su o tome 
pitali Božijeg Poslanika &&, te je Uzvišeni Allah objavio ajet o 
mjesečnom pranju: Poslanik 
3«8 nakon toga naredio je ljudima da zajedno jedu i piju sa 
ženama u toku njihove menstruacije, te da normalno 
kontaktiraju s njima i da čine sve osim spolnog odnosa." 


182- O obavezi čovjeka koji svjesno, znajući za 
Allahovu zabranu, spolno opći sa ženom u 
periodu menstruacije 
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287 Ibn Abbas 4» prenosi da je Poslanik % rekao kako 
je čovjek koji spolno opći sa ženom u periodu menstruacije 
dužan udijeliti sadaku u vrijednosti od jednog ili pola zlatnika. 
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288 Aiša, r.a., kazuje: "Krenuli smo sa Božijim 
Poslanikom ط×‎ da obavimo hadž. Kada smo stigli do mjesta 
Serif dobila sam menstruaciju. Poslanik 3&8 ušao je kod mene, 
a ja sam plakala. Sta ti je, jesi li dobila menstruaciju?', upita 
me. 'Da', odgovorih. On reče: “To je nešto što je Uzvišeni 
Allah propisao kćerima Ademovim. Čini sve ono što i drugi 
hodočasnici osim obilaska oko Bejtullaha.' Poslanik ظ×‎ zaklao 
je goveče kao kurban u ime svojih žena." 


Knjiga o ČISTOĆI 235 


184- Šta će uraditi žena koja ima postporođajno 
krvarenje u vrijeme stupanja u ihrame 
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289 Džabir ibn Abdullah & prenosi da je upitan o 
Poslanikovom % obavljanju hadža, pa je rekao: “U pet zadnjih 
dana mjeseca zul-hidždže krenuli smo obaviti hadž s Božijim 
Poslanikom 3&8. Kada smo stigli do Zul-Hulejfe, Esma bint 
Umejs porodila se, te je upitala Božijeg Poslanika && šta da 
čini. On je odgovorio: 'Okupaj se i spriječi razhijevanje krvi, a 
potom zanijeti. ”” 
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185- O menstrualnoj krvi koja padne na odjeću 


تردق GE‏ ےت E‏ بن سَعید عَنْ 
d aue e Mosa 3 PE a E td va‏ 
S o VE Ma?‏ 3 
لوان d ga at‏ ات xs‏ 


ہد "o Lame" 1 aa‏ قال: 


حكيه ha‏ وآغسلیه . "la‏ وسدر." 


290 Umm Kajs bint Mihsan, r.a., kazuje da je pitala 
Poslanika 3&9 o menstrualnoj krvi koja padne na odjeću. 
Poslanik 3&8 odgovori: "Sastruži to mjesto noktom a zatim ga 
operi vodom i sidrom. " 
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291 Esma bint ebu Bekr prenosi da je neka žena upitala 
Božijeg Poslanika && o menstrualnoj krvi koja padne na 
odjeću. Poslanik && odgovorio je: “Sastruži je, zatim pokvasi 
odjeću i dobro je istrljaj i operi, pa onda u njoj možeš klanjati." 


186- O spermi koja padne na odjeću 
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292 Umm Habiba, r.a., supruga Božijeg Poslanika %5) 


kazuje kako je upitana da li je Poslanik, s, klanjao namaz u 
odjeći u kojoj je imao spolni odnos sa suprugom. Odgovorila 


je: "Jeste ukoliko na njoj nije bilo nečistoće." 
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187- O pranju sperme koja padne na odjeću 
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293 Aiša, r.a., kazuje: “Prala sam tragove sjemena s 
odjeće Božijeg Poslanika 3«&, te bi on izlazio na namaz, a 
tragovi vode od pranja bili su još na njegovoj odjeći." 


188- O čišćenju tragova sjemena trljanjem 
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294 Aiša, r.a., kazuje: “Trljanjem sam čistila tragove 
džunupluka, a drugi put je rekla sjemena, s odjeće Poslanika 
ge,” 
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295 Aiša, r.a., kazuje: “Čistila sam tragove ejakulacije s 
odjeće Božijeg Poslanika && samo trljanjem.” 
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296 Aiša, r.a., pripovijeda: “Čistila sam je / spermu / 
trljanjem s odjeće Božijeg Poslanika ".لا‎ 
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297 Aiša, r.a, prenosi: “Kada bih vidjela tragove 
ejakulacije na odjeći Božijeg Poslanika 3«& čistila sam ih 
trljanjem.” 
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298 Aiša, r.a., kazuje: “Čistila sam, trljajući, tragove 
sperme sa odjeće Božijeg Poslanika 5 » 
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eee‏ عن sA‏ عن عائشة رضي الله عنها قالت: 
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فاحه "AS‏ 

299 Aiša, r.a., prenosi: “Kada bih vidjela tragove 


ejakulacije na odjeći Božijeg Poslanika #8, očistila bi ih 
trljanjem." 


(D Ovi hadisi ukazuju da se trljanjem može očistiti sjeme koje se osuši na 
odjeći, iako nije na odmet upotrijebiti i vodu. 
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189- O mokraći dojenčeta 
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Poslanik #& uzeo u svoje krilo. Dijete se pomokrilo na odjeću‏ 
te on zatraži vode i njome poprska to mjesto na‏ رق Poslanika‏ 
odjeći, a nije je oprao.‏ 
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301 Aiša, r.a., prenosi: "Doneseno je dijete Božijem 
Poslaniku رال‎ te se ono pomokri na njega. On zatraži vode i 
poli dio odjece na koji se dijete pomokrilo." 
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190- O mokraći ženskog djeteta 
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302 Ebu Semh æ prenosi da je Božiji Poslanik 39 
rekao: "Mokraća ženskog djeteta pere se, a mokraću muškog 
djeteta dovoljno je poprskati vodom. 'V 
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191- O mokraći životinja čije je meso dozvoljeno 
jesti 
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'? Hadiska ulema ove hadise tumači tako da se odjeća na koju je pala 
mokraća ženskog djeteta temeljito opere, a odjeću na koju je pala 
mokraća muškog djeteta dovoljno je poprskati vodom i izvršiti lakše 
pranje. 
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303 Enes ibn Malik 4» prenosi da su neki ljudi iz 
plemena Ukl došli kod Božijeg Poslanika && i primili islam. 
Život u Medini nije im odgovorao, te rekoše Poslaniku &&: “O 
Božiji Poslaniče, mi smo nomadi i ne bavimo se 
poljoprivredom." Život u Medini bio im je težak pa im 
Poslanik ض×‎ naredi da idu do čobana koji je čuvao deve, te da 
piju njihovo mlijeko i mokraću." Kada su ozdravili i oporavili 


١١١ Dio uleme, među kojima je i Nesai, smatra da je čista mokraća životinja 
čije je meso halal. Učenjaci koji to ne prihvataju kažu da se radi o 
upotrebi devine mokraće za određenu bolest koja je bila prisutna kod 
tih ljudi. Ovo drugo mišljenje izgleda bliže i prihvatljivije. 
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se, vratiše se u nevjerstvo, ubiše Poslanikovog 3s£! čobana i 
potjeraše stoku sa sobom. Nakon što je ta vijest došla do 
Poslanika را‎ on za njima posla potjeru. Kada su ih doveli, bi 
naređeno da im se sprže oči i odsijeku ruke i noge." Zatim su 
ih ostavili u pustinji da tako umru. 
سلمة حدثنی اہو‎ dy Sadu وهب عون کا‎ 7 pt gal (Y*&) 
27 e^ e A 4 e A ^ 4 
bi مه مر‎ ue ۵ و ه و‎ ۵ $4 ۳ s 0^ 
عبد الرحیم قال: حدئتی رد ن بى ايسة عن طلحة بن‎ 
0 ^0 ^7 07 a «^ 5 


مصرف فن بحیی بن سعید عل اس بن le‏ قال: "» 
رب من eje mue J p‏ 


So ad ٤ net‏ سنا 3 ds iod‏ به 


4 
\ 


: panem 


Scar راعيها‎ yd» uou uet; qd وو من‎ 


eia‏ ای پر 


" تلع اد ې وا پم و "a T sro‏ قال ار مین 1 عي 
iure. E 5‏ هذا الت 0 ام MW‏ قال: 
(D Utvrđena šerijatska kazna za razbojništvo je odsijecanje ruku i nogu.‏ 


Spaljivanje očiju, koje se spominje u ovome hadisu, pojedinačni je 
slučaj koji se ne smatra normativnim. 
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كفر. (قال ابو oJ ace‏ لا ام el‏ قال عَنْبَحْيَى عَنْ 
انس في هذا الحّدث i‏ طلحّةء gode LILA‏ واللهُ JU‏ 


v 9 27‏ 
:یی عن سعيد GIAN‏ 

304 Enes ibn Malik 4» kazuje da su neki beduini iz 
plemena Urejne došli kod Božijeg Poslanika ظط‎ i primili 
islam. Način života i hrana u Medini nisu im nikako 
odgovarali, te im je koža požutjela a stomaci narasli. Allahov 
Poslanik 3&8 naredi im da idu do deva te da piju njihovo 
mlijeko i mokraću. Kada su se oporavili, ubiše čobana koji je 
čuvao deve i povedoše stoku sa sobom. Allahov Poslanik لت‎ 
poslao je potjeru za njima. Kada su ih doveli odrezali su im 
ruke, noge i spržili oči. Vođa pravovjernih Abdulmelik upitao 
je Enesa: "Da li su kažnjeni što su počinili grijeh ili 
nevjerstvo?“ "Kažnjeni su zbog povratka u nevjerstvo“, 
odgovori Enes. (Ebu Abdurrahman veli: "Ne znam da ovaj 
hadis prenosi iko drugi od Enesa, preko Jahjaa, osim Talhe, a 
mislim da je to uredu, a Allah najbolje zna. Predanje Jahjaa od 
Seida ibn Musejjiba je mursel.) 


192- Kada iznutrica životinja čije je meso 
dozvoljeno jesti dotakne odjeću 


PR 
7 


(۳۰۵) اخبرنا احمد ols Y‏ بن : حکیم قال: "A oom‏ - هني 


أبنَ مُخلد - قال: Ue ES‏ - وَهُوَ أبن ple‏ - غن اني 
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سخاق عن عرو إن مين IE‏ کنا تت 


de Ja لله صلی اللہ عليه و سم‎ eg 36 قال:‎ JNA 


A o4 3 
وه‎ m $ 


ابیت 7 من قرش Ta‏ او b sa‏ فقال 
Mea‏ 
KG‏ هذا الف «i‏ َيه حى بف وهه سَاجدا 


ره ^ 


Z 
2 


obuia TES COM vid 


زد مب بآ b.‏ خر ادا و i‏ على هره 


ابر فاطمّة مت رَسُول ل الله صلى الله عليه سم وهي 


چارية جات تنش koš‏ من رہ ÉG‏ فرع من صلانه 
قال: nite £y LK pers‏ 


^ 


m pb dl inn و رق‎ ui 


bo‏ انم صر x‏ قلیب واحد 
ا kazuje da je Božiji Poslanik‏ ذه Abdullah‏ 305 
jednom prilikom klanjao kraj Bejtullaha, a skupina Kurejšija,‏ 
koji su sjedili u blizini, promatrala ga je. Jedan između njih‏ 
upita ko će uzeti iznutrinu tek zaklane deve i sačekati ga dok‏ 
ode na sedždu te onda staviti krvavi drob na njegova leđa.‏ 
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Najgori među njima uze drob u ruku i stavi ga Poslaniku 3«& 
na leđa dok je on bio na sedždi. O tome je obaviještena 
Poslanikova %1 kćerka Fatima, koja je tada još bila djevojčica. 
Brzo je dotrčala do Božijeg Poslanika && i skinula iznutrinu sa 
njegovih leđa. Kada je završio namaz, Poslanik && je rekao: 
Allahu moj, uništi Kurejšije, "(tri puta je to ponovio). “Allahu 
moj uništi Ebu Džehla ibn Hišama, Šejbu ibn Rebiu, Utbu 
ibn Rebiu i Ukbu ibn ebu Mi'jeta”, i tako redom nabrojao svih 
sedam Kurejševića koji su prisustvovali tom događaju." 
Abdullah dalje kazuje: “Tako mi Onoga Koji je Poslaniku 
objavio Knjigu, doista sam vidio sve te spomenute ljude u toku 
Bitke na Bedru kako leže mrtvi u jednom bunaru.” 


193- O pljuvački koja dotakne odjeću 


Peta doe حجر قال:‎ ae slada 


(ST NO) sias die RAN | نس‎ 


Pai 0 a 
306 Enes æ prenosi da je Božiji Poslanik £% uzeo kraj 
svoga ogrtača, سنوی‎ u سن‎ a zatim otrao سی‎ dio o == 
ae že A" 


707 ۵ م 


سم نع 589 CM‏ عن التبي 
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LE ET ME "= or قال:‎ > : dt ا‎ ds 
Y e e YS ده‎ bs ^ 
is کا‎ doo de سل‎ o 


307 Ebu Hurejra 4» prenosi da je Božiji Poslanik 8 
rekao: "Kada neko od vas klanja, neka ne pljuje ispred sebe 
niti na svoju desnu stranu. Ako baš mora, onda neka pljune na 


svoju lijevu stranu ili pod svoje stopalo." Ili neka uradio kao 
što je to radio Poslanik 28, tj. u svoj ogrtač a potom otare.? 


194- Poglavlje o nastanku tejemuma 


وم 


وک 


pd da EE )۳۰۸(‏ کت 


کے " تی إذا کا یم 


"io Qai do S‏ لي فاقام ول الله صلی الله حلي 


(D Ovo također treba posmatrati u kontekstu prilika prije 1400 godina. Za 
ono vrijeme to je bio veliki doprinos higijeni, jer je Poslanik ظط‎ 
zabranjivao pljuvanje na sve strane i podsticao na posjedovanje 
komada tkanine koji bi poput današnje maramice poslužio za čišćenje 
nosa i pljuvačke. 
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سم على التتاسه (Bo‏ الاس KG‏ وا على e SU‏ 


و عم رو c‏ 
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في خاصرتي فنا ني من لز کا رش اللہ صلی‎ 
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308 Aiša, r.a., kazuje: "Jednom prilikom izašli smo s 
Božijim Poslanikom 88 i kada smo bili u Bejdau ili Zatul- 
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Džejšu, prekinula mi se ogrlica. Božiji Poslanik اق‎ ustao je 
tražiti ogrlicu, a s njim i drugi ljudi. Pošto na tom mjestu nije 
bilo vode, a oni je nisu nosili sa sobom, dođoše Ebu Bekru, r.a, 
i rekoše mu: “Vidiš li šta je uradila Aiša! Zaustavila je 
Poslanika && i ostali narod na mjestu gdje nema vode, a niko je 
od nas ne nosi sa sobom.’ Dok je Božiji Poslanik && spavao 
naslonjen glavom na moje stegno, došao je Ebu Bekr & i 
rekao mi: “Zadržala si Poslanika && i ostali svjet na mjestu gdje 
nema vode niti je nose sa sobom."" Aiša dalje prenosi: “Pa me 
je Ebu Bekr grdio rekavši mi sve što je Allah 3$ htio da mi 
kaže, počevši me gurkati svojom rukom po slabinama, te me 
je samo položaj Poslanika &$, koji je spavao na mome stegnu, 
spriječio da se pomjerim. Kada se Božiji Poslanik && ujutro 
probudio bez vode, Uzvišeni je Allah objavio ajet o tejemumu. 
Usejd ibn Hudajr reče: “Porodico Ebu Bekrova, ovo nije vaša 
prva blagodat." Kada smo digli devu na kojoj sam ja jahala, 
ispod nje našli smo ogrlicu." 


195- Poglavlje o tejemumu kod kuće 


SE GE! )۳۰۰(‏ نان oci 9 cu die ub‏ 
بيه عن تفر ریت IE‏ اسن ن رن خن 


0 "EC مل‎ m ovi de سمعه‎ 8 sẹ ان‎ de 


0 0 0^5 


سا i ie‏ تی انا على أي ee‏ بن الحا S ac‏ 
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ہے gr‏ % بې 


ao a KIB ja ica‏ صلی اه علیہ 


و خو بر وق لم عليه تا 


اله صا الله عليه و اشلہ m.‏ خی e Jal‏ الجدار a‏ فسح وه 
وندنه = gan is‏ 
Ebu Džuhejm & prenosi: "Dok je Poslanik &&‏ 309 
dolazio iz pravca bunara Džemel, susrete ga jedan čovjek i‏ 
poselami ga. Poslanik && nije mu odgovorio sve dok ne dođe‏ 


do jednog zida, potom potra svoje lice i ruke pa tek onda 
odgovori na selam." 


A ka ای‎ 
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صلی الله علیہ os‏ و ہے 
چا و daos NS‏ لا بذري فيه لی j FRA‏ 


"EP E. 


C oes o FCRI i إلى‎ 

310 Ibn Abdurrahman ibn Ebza prenosi od svoga oca da 
je neki čovjek došao kod Omera + i rekao mu: “Džunup sam, 
a ne mogu naći vode za kupanje." Omer 4» reče mu: “Nemoj 
obavljati namaz." Ammar ibn Jasir à» na to reče: “O vođo 
pravovjernih, sjećaš li se kada smo ja i ti bili u vojnom 
pohodu, te smo obojica polucirali u snu, a nismo našli vodu za 
kupanje. Ti nisi htio obavljati namaz, a ja sam legao na zemlju 
i provaljao se po njoj, zatim sam obavio namaz. Kada smo 
došli Božijem Poslaniku && i spomenuli mu taj događaj, on 
reče: “Dovoljno ti je bilo da učiniš ovako’, potom je dlanovima 
dotakao zemlju, puhnuo u njih, a potom potrao svoje lice i 
ruke." Selema nije siguran da li je Poslanik 3*8 potrao samo 
šake ili ruke do lakata. Omer له‎ na to reče: “Ti si odgovoran za 
to što tvrdiš." 


4 Wow ^ 


ES xe EM )۳۱۱(‏ قال: v.‏ نا أبو الأخوص 
عَنْ آبي اِسُحَاق عَنْ ناجيّة ین خفاف عن ÉS‏ بن اس قال: 
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E alo‏ اله 7. NG!‏ ول je a‏ ته ذلك 
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311 Ammar ibn Jasir æ prenosi: “Jednom prilikom, dok 
sam bio kod deva, polucirao sam u snu i nisam mogao naći 
vode za kupanje, pa sam se provaljao po zemlji kao što to čine 
životinje. Kada sam došao Božijem Poslaniku قل‎ obavijestio 
sam ga o tome, te mi on reče: 'U toj situaciji dovoljan ti je 


tejemum. '" 


196- O uzimanju tejemuma na putovanju 
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4 2 


«٢‏ از CN Teo + v‏ سذ فسحوا ها 


T TIS‏ إلى تک و ند هم إلى الباط. 


312 Ammar ibn Jasir & prenosi: “Poslanik && jednom 
prilikom, dok je putovao s vojskom, pred kraj noći stao je da 
se malo odmori. S njim je bila njegova supruga Aiša, r.a. Dok 
su odmarali, njoj se prekinula ogrlica od jemenskog bisera 
koju je nosila. Poslanik 3&8 i ostali ljudi zadržaše se tu tražeći 
ogrlicu sve do samog svitanja, a kod sebe nisu imali vode. Ebu 
Bekr مه‎ rasrdi se na Aišu i reče joj: “Zadržala si ljude ovdje, a 
kod sebe nemaju nimalo vode!’ Tada je Allah 3& objavio 
olakšicu o uzimanju tejemuma zemljom. Potom su prisutni 
ustali s Poslanikom لا‎ i dotakli rukama tlo ne otresajući 
zemlju nakon toga. Potraše svoja lica i ruke do ramena i 
unutrašnji dio ruku do ispod pazuha." 


197- O različitim načinima uzimanja tejemuma 


Uži (nw)‏ العباس ن عبد ka JU ća a‏ و لله بن 
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313 Ammar ۷ [2511 ك‎ diam “Uzimali smo tejemum 
s Božijim Poslanikom ف‎ tako što bi potrali svoja lica i ruke do 
ramena." 


198- Drugi način uzimanja tejemuma i puhanje 
u ruke tom prilikom 


(۳۱۵) خر mi‏ نر شار قال: eee TA‏ قال: Eae‏ 
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256 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


م ر رس ^o‏ 
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314 Abdurrahman ibn Ebza prenosi: "Bili smo kod 
Omera 4» kada mu je došao neki čovjek i rekao mu: “Vođo 
pravovjernih, nekada se desi da na putu provedemo mjesec ili 
dva bez vode.’ Omer Æ odgovori: “Što se mene tiče, ja ne 
obavljam namaz sve dok ne nađem vode." Ammar ibn Jasir na 
to reče: “O vođo pravovjernih, sjećaš li se kada smo čuvali 
deve na tom i tom mjestu te smo polucirali u snu. Ja sam se 
provaljao po zemlji i kada smo došli Božijem Poslaniku 3&8! i 
spomenuli mu taj događaj on se nasmijao i rekao: 'Dovoljno je 
bilo da o zemlju učiniš ovo', potom rukama dodirnu tle, puhnu 
u dlanove i potra svoje lice i dio podlaktica." Omer 4 rece: 
‘Boj se Allaha, o Ammare. Ammar odgovori: “Ako želiš, 
neću više nikome spominjati ovo što sam rekao.’ “Ne želim to, 
nego si ti odgovoran za to što tvrdiš °, reče Omer ”.ذف‎ 
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199- Jedan od načina uzimanja tejemuma 
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315 Ibn Abdurrahman ibn Ebza prenosi od svoga oca 
da je neki čovjek upitao Omera ibn el-Hattaba # o tejemumu. 
Omer nije znao šta da mu kaže, te Ammar na to reče: “Sjećaš 
li se kada smo bili s vojskom i ja sam ostao džunup. Provaljao 
sam se po zemlji te sam to spomenuo Božijem Poslaniku £8, a 
on na to reče: “Dovoljno ti je bilo ovo', pa je Š'uba rukama 
dotakao svoja koljena, zatim puhnuo u ruke i potrao lice i šake 
jedanput." 
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200- Još jedan način uzimanja tejemuma 
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316 Ibn Abdurrahman prenosi da je aY čovjek postao 
džunup, te je došao Omeru % i rekao mu: “Postao sam 
džunup, a ne mogu naći vode.” “Ne obavljaj namaz”, odgovori 
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mu Omer. Tada se Amar obrati Omeru: "Sječaš li se kad smo 
bili s vojskom pa smo postali džunupi a nismo mogli naći 
vode. Ti nisi obavljao namaz, a ja sam se provaljao po zemlji 
te sam poslije toga obavio namaz. Kada smo došli Božijem 
Poslaniku 35%), نے سو‎ sam mu to, te mi je on rekao: 'Bilo ti 
je dovoljno...'?", te Šu'be zemlju dotaknu rukama i puhnu u 
njih, a potom 2 šake i lice. Zatim je Omer rekao nešto što 
nisam razumio, a Amar mu odgovori: “Ako želiš, neću više 
nikome spominjati ovo što sam rekao." Spominju se neke 
dileme u ovome lancu prenosilaca, a vezano za Ebu Malika. 
Selema dodaje da je Omer & rekao Ammaru æ: “Ti si 
odgovoran za to što tvrdiš." 


201- Sljedeći način uzimanja tejemuma 


^78 


J pon Me GE (my)‏ تیم قال: reo Eu‏ قال: 


323 وة عن ذر عن ابن عبد‎ KA pz NG 


"^ 44 4 
e 


JU i کہ رح ضي الله‎ LE 


"e Ju jus P Qus 7 spo ei Kt 


Ld 


4 ر ۵و هو رر 


didis Li‏ 59 زين لا أن وت في obije‏ فلم نجد 


wok 
mt 
کم‎ 
t 


: E تک د‎ ٧ P" 


260 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


EKO dle‏ رَسُول الله صلی الله عَلي وَسَلم َك 


«le صلی الله‎ Lud و‎ "AK Gr Jas 
کر وڈ‎ = er vides 


^ 


z uw‏ رم 
سا 


"^^ 


n 4] ان رل‎ ac تال شع‎ c! TET E 
fx فانڈ لا‎ Ga BASE والذراعين.‎ i2 


^ 77 a ES LIC 


se = j qu zd نک‎ ds A لذراعیّن‎ 


Ni RET 


317 [bn Abdurrahman ibn Ebza prenosi od svoga oca da 
je neki čovjek došao Omeru & i rekao mu: “Postao sam 
džunup i ne mogu naći vode!" Omer 4» odgovori: “Ne obavljaj 
namaz!” Ammar 4» na to reče: “O vođo pravovjernih, sjećaš li 
se kada smo zajedno bili s vojskom, te smo obojica postali 
džunupi a nismo mogli naći vode. Ti nisi obavljao namaz, a ja 
sam se provaljao po zemlji te sam poslije toga obavljao namaz. 
Kada smo došli Božijem Poslaniku %9) spomenuo sam mu to, 
te mi je on rekao: ‘Bilo ti je dovoljno..." te Božiji Poslanik #4 
zemlju dotaknu rukama i puhnu u njih, a potom rukama potra 
lice i šake?" (Selema, jedan od ravija, nije siguran da li je 
potrao samo šake ili ruke do lakata.) Omer & reče na to: “Ti si 
odgovoran za to što tvrdiš.” (Š'uba tvrdi: “Rekao je: “...šake, 
lice i podlaktice", te mu Mensur reče: “Šta to pričaš, niko sem 
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tebe ne spominje podlaktice', zbog toga Selema sumnja i kaže 
da ne zna da li je spomenuo podlaktice ili nije.”) 


202- Tejemum osobe koja je džunup 
E 130 as ألو‎ pA نید د 5 القلاء قال:‎ e (YA) 


5 


لفن عن شین لک UG‏ عبد ل وأ 


^^ م ^ 


4 
e 


موسی فقال نو مُوسی: : أ ل تملتغ قزل عار اهر ۴ 
عون د وود 
72 تفت اليد تم یت الي صلی الله له وس 
فز کت à on‏ 4 فتال: Gr‏ کان ak:‏ أذ IKA e‏ 


04 
1 
2 اس 4^4 2 


od Im A p 


ب بش على بيه ونيد على شال je‏ كيه 


Nw یي‎ PPA $ PL "wm ورام‎ 


318 Šekik prenosi: “Jednom 0 gbala sam s 
Abdullahom i Ebu Musom, te Ebu Musa reče: ‘Nisi li čuo 
kada je Ammar rekao Omeru: ‘Poslanik 359 poslao me je 
jednom da nešto obavim. Ja sam bio džunup a nisam mogao 
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naći vode. Provaljao sam se po zemlji i kada sam došao 
Poslaniku # spomenuo sam mu to. On na to reče: “Dovoljno ti 
je bilo da uradiš ovako..." te je rukama dotakao zemlju, a 
potom ih je potrao i otresao. Zatim je desnom rukom potrao 
lijevu, a lijevom desnu, te je onda potrao lice?’ Abdullah 
odgovori: ‘Zar nisi vidio kako Omer & nije bio zadovoljan 
Ammarovim kazivanjem?"" 


203- Uzimanje tejemuma doticanjem “saida”® 


أَخْبرا سد نْ هر قال: حدق عبد اله عن عر ql‏ 
رجاء قال: ور دو أن رَسُول الله صلی الله 


علیہ Qs‏ ری 52:925 v sa‏ فلا 


sred الله‎ ys ان لسلا اتب فقال: نا‎ aa c 


! oe Kip Zi 2 dU 32 ولا‎ xs 


Z A ير‎ 


٢ “Said” je kur'ansko-hadiski termin koji se koristi za označavanje 
materije kojom se uzima tejemum. Konsultujući tefsirsku, hadisku i 
fikhsku literaturu zaključujemo da se radi o zemlji i predmetima od 
zemlje, kao što su: kamen, pijesak, cigla i drugi predmeti koje vatra 
ne može brzo i lahko uništiti. Danas možemo čuti ili pročitati 
mišljenje da “said” može biti bilo koja glatka i čista površina. Za ovo 
mišljenje nisam uspio naći potvrdu u relevantnoj literaturi. 
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319 Imran ibn Husajn & prenosi da je Božiji Poslanik 
3&8 vidio nekog čovjeka izdvojenog od drugih ljudi koji nije s 
njima klanjao. Poslanik && reče: “O čovječe, šta te je omelo pa 
nisi klanjao sa ostalima?" Čovjek odgovori: "Božiji Poslaniče, 
postao sam džunup, a nema vode." "Posluži se čistom zemljom, 
to ti je dovoljno”, odgovorio je Božiji Poslanik &&. 


204- O klanjanju više namaza s jednim 
tejemumom 


9 nc ves d x م قال:‎ w^ عمرو بن‎ GE (Y۰ ) 


os‏ بي قلا ڪن عرو Se d‏ بي ذرہ قال: قال 
A‏ الله NT 7 e E 1١‏ 7 ایب 16 


ond p a‏ الَاء عشر سین 


14. 


320 Ebu Zerr æ prenosi da je Božiji Poslanik % rekao: 
“Cista zemlja muslimanu može poslužiti kao zamjena za 
v “e » 
vodu, makar ne našao vode deset godina. 
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205- O onome ko ne nađe ni vode ni čiste zemlje 


مو r‏ پروي وا 


2 
+ 


GO قال:‎ xs أبو‎ U قال:‎ eG y BLA GE (rr) 


Be. m 


شام هشام بن عروة عن = عن | di pum La" dob Kak‏ 


على اذ عند ولت دا دو نن 


LOT, الصا‎ rasi E یت في منزل‎ se 


4^ ^ 


على وضو i‏ تجدوا bi‏ 1 بغير وضو o LS‏ 


£ 
^ 


3 1 ET فال‎ pe ۾‎ NG 7 de di po 
1 QU ال‎ vx XS s 


ھ0۳۷0“ mi‏ فيه یا 
Aiša, r.a., prenosi kako je Božiji Poslanik #& poslao‏ 321 

Usejda ibn Hudajra s nekoliko ljudi da traže Aišinu, r.a., 
ogrlicu koju je izgubila na jednom mjestu dok je odmarala. 
Dok su je tražili, nastupilo je vrijeme namaza, a oni su bili bez 
abdesta, i kako nisu našli vode, klanjali su bez abdesta. 
Ispričali su to Božijem Poslaniku &&, pa je Allah 35 objavio 
ajet o tejemumu. Usejd ibn Hudajr rekao je Aiši, r.a.: “Neka te 
Allah dobrom nagradi! Tako mi Allaha, nikada ti se nije desila 
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neka neugodnost, a da u tome Allah nije dao hajr za tebe i 
ostale ممیت‎ 


ZEZA 


LE. قال:‎ a Kada ن عبد الأغلى‎ m rat (vvv) 


ی ۶ 6 
ô z 04770, ۳ ۰ w "797‏ ۵م ^ 
شعبة ان مخار او A‏ 


ای اي صلی اه علیہ s qus‏ لت له 


17 ہے وو وه 
"اصن" ¢ لوب es‏ غو يخ وسل فا کال $35 


قال للآخر» تعني . 1 


322 Tarik prenosi da je neki čovjek bio džunup, te da 
nije klanjao. Zatim je došao Poslaniku فا‎ i obavijestio ga o 
tome, a Poslanik 3&8 mu reče: “Ispravno si uradio. "Neki drugi 
čovjek bio je džunup, te je uzeo tejemum i klanjao. Potom je 
došao Poslaniku وال‎ a on mu je rekao isto što i čovjeku prije 
njega, tj. da je ispravno uradio.“ 


( Autor na osnovu ovoga slučaja smatra da onaj ko nema vode niti može 
uzeti tejemum (bilo da nije bio propisan - kao u ovom slučaju ili se ne 
može doći do zemlje) treba da klanja i ne ponavlja namaz, jer to 
Poslanik 3&& nije tražio od ovih ashaba. 


©% Prvi je ispravno uradio to što nije klanjao neokupan, ali je drugi 


potpuno upravu, jer je uzeo tejemum i klanjao. 


۲ كقاب الماه 
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2. Knjiga o vodama 
 !روهط مَاءٗ‎ C لوالا من‎ s e Se قال الله‎ 
و السناء اء رکب‎ 7 


وقال تغالی: 1 laia‏ طلا 4 


Allah Æ kaže: 
Dalje kaže: 


U drugom ajetu On kaže: 


1- Prvo poglavlje 


7 
پا‎ EI 


5 نمض‎ à | m 


7 


© E|-Furkan, 48. 
© E|-Enfal, 11. 
® EJ-Ma'ide, 6. 
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اي صلی الل NG cle‏ فضلها فذكرت ذلك له فقال: S‏ 


"w A لا تح‎ SI 
323 Ibn Abbas ظه‎ prenosi da se jedna Poslanikova žena 
okupala zbog džunupluka, pa se Poslanik s3«& abdestio 
ostatkom vode. Kada mu je ona to spomenula, on reče: "Voda 


se ne može onečistiti ako je dodirne džunup. "U 


2- O vodi iz bunara Budaa 


e KG 
4 


A A اسَامَة قال:‎ 7 de هارون : عبد الله‎ d (rt) 


5 کی قال: کد د y e‏ کلب "a 7 Je‏ 


PP 


بد رن إن يأ عن ud‏ شید Nu JE gil‏ 


۹ ووي بل ملو لخر 


١١ U originalnom tekstu hadisa stoji “la junedždžisuhu šej'un", što bi 
doslovno značilo da vodu ne može ništa onečistiti. Međutim, hadis bi 
u slučaju vanjskog formalnog razumijevanja bio suprotan velikom 
broju drugih vjerodostojnih hadisa, kao i samom razumu, tako da smo 
ga preveli shodno drugim predanjima i onako kako ga tumače 
islamski učenjaci: "Voda se ne može onečistiti ako je dodirne džunup." 
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3 A ez 


JUG META A ii sÍ‏ "الما y vj‏ لن وو 


سه ۱ 
^ $ 


324 Ebu Seid el-Hudri ذه‎ prenosi da je Poslanik 3&9 
upitan: "O Božiji Poslaniče, zar se abdesti$ vodom iz bunara 
Budaa, u koju dospiju lešine uginulih pasa, krpe kojima se 
briše krv hajza i mnoge druge nečistoće?” Poslanik 3X9 
odgovorio je: “Voda je čista i ništa je ne može onečistiti / sve 
dok ostaje u svom prirodnom svojstvu i dok ne dođe do 
izmjene و‎ mirisa, okusa ili ja pu 


qe s. me TN i ن عبد‎ za Gel )۳۲۵( 


۵ 


م وان o‏ لفن عن 


gs‏ مه و ۵ و و د 


e‏ قال: y XE Boo‏ بن 


T DEM ری‎ 


z o 5. fd ۳‏ ر موه 


10 
f Bpa JAJE‏ بر aea‏ فقلت: اتو ضا ضا منها وهي 


" Le LP CE TUN as EM Koga 


و 


١١ Ovaj dodatak: ''sve dok se ne izmijene njen miris, ukus ili boja" ne stoji 
u ovome hadisu, ali smo ga stavili radi potpunog razumijevanja. Ovaj 
hadis iznosi načelno pravilo da je voda čista sve dok ima svoje 
osnovne osobine i dok ne dođe do izmjene njene boje, mirisa ili 
ukusa. Međutim, ako nakon kontakta s nedžasetom dođe do izmjene 
njene boje, ukusa ili mirisa, ona postaje nečista. 
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325 Ebu Seid el-Hudri à» prenosi: “Prolazio sam pored 
Poslanika $ dok je abdestio vodom iz bunara Budaa, te mu 
rekoh: "Zar uzimaš abdest tom vodom u koju dospijevaju 
mnoge nečistoće?” Poslanik اط‎ odgovori: “Vodu ništa ne 
može onečistiti / sve dok se ne izmijene njen miris, okus ili 
boja 1.” 


3- Određivanje količine vode 


^ 7 


وه 


e m RA (YY^)‏ حریث qa‏ قال: y es‏ سان 
Ab ie d i kika‏ 
ipe Wy‏ قال: سل Di ee as‏ 


۳۷ فقال:‎ geb MA a "n Za iša وما‎ IS o عله و‎ 


که 


2 


P 


1 


36 Ibn Omer & prenosi da je Božiji Poslanik 3&8 bio 
upitan o vodi u koju uđu životinje i divlje zvijeri. Poslanik sesti 
reče: "Kada količina vode dostigne dva velika krčaga", ne 
može se zaprljati / ako ne dođe do promjene njenog mirisa, 
boje ili okusa /." 


(© U hadisu je upotrijebljena riječ *kulletun', što znači veliki krčag. 
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4 m 4, kg BAE x 
عن ابت ڪن اء ان‎ em se یه قال:‎ UŽI (vvv) 


" 07 JU E CE T I في‎ X M 
ET 63 p WE m. y nea 


327 Enes 4» prenosi da je neki beduin počeo mokriti u 
džamiji. Grupa prisutnih ustala je i htjela nasrnuti na njega, a 
Poslanik 3&8 reče im da ga ne prekidaju. Kada je beduin 
završio, Poslanik && zatraži posudu s vodom i izli je na to 
mjesto. 

ev Corr 5 o) M ZI )۳۲۸(‏ بن عبد NGC‏ عن 


ازاعي عن عَمْرو بن الزليد o o‏ عن عبيد J am‏ 


EM i 1 7 آي هر‎ CET we 
الله اه ری‎ E^ di 2 لهم‎ JU فا 57 الاس‎ 


ر و و 


7 gre عنم‎ Ql کا 2 من مَاءء‎ de a Jo 


9 5 


328 Ebu Hurejra نه‎ prenosi da se neki Beđuih pomokrio 
u džamiji. Prisutni ga zgrabiše, a Allahov Poslanik 3&9 reče im: 
“Ostavite ga i na to mjesto izlijte kantu vode. Vi trebate 
olaksavati, a ne oteZavati. " 
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4- O zabrani kupanja džunupa u stajaćoj vodi 
وان — * ان‎ ^e i اخبرنا الحار نش ن سكين‎ )۳۲۹( 


وئب عن ہت - من I‏ 


Je هريرةٌ 2 قال مق الله‎ V d 3 al á dje الاق‎ 


OM Co 


»3 pal IS اک في‎ = y 7 te. ل‎ 


ii: له‎ 9 
> 


۷ ہے“ 


329 Ebu Hurejra æ prenosi da je Božiji Poslanik اكلا‎ 
rekao: “Neka se niko od vas ne kupa u stajaćoj vodi kada je 
džunup." 


5- O uzimanju abdesta morskom vodom 


4 3 E ^ $ 


1 dy نا‎ d = gad id zi o D 3 jdn 


رر نے 


34, فقال: نا‎ d. NC a mA di نک‎ 2 7 
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4* ۳ ^ o "ECT. ^ " o xu ې‎ 
oo e ہہ‎ ds gel لب راب‎ 


zA cux 
يول اله صلی اش‎ d SG ضا من ماء‎ Logol عطشنا‎ 
" ماوه اسر تا موس‎ ^ da 2" وس‎ xe 


330 Ebu Hurejra 4 prenosi da je neki وت‎ upitao 
Božijeg Poslanika && “Allahov Poslaniče, mi često 0. 
morem i sa sobom ponesemo malo pitke vode. Ako njome 
budemo uzimali abdest, neće nam ostati ništa za piće. Da li 
nam je dozvoljeno uzeti abdest morskom vodom?" Božiji 
Poslanik && reče: “Morska je voda čista 1 sve morske životinje 
koje uginu u njemu dozvoljene su za jelo." 


6- Uzimanje abdesta snijegom i vodom od grada 
جربر عن جو‎ Ka اخبرنا اسحاق بن [ براهیم فا‎ )۳۳۱( 


7۶ ^ 


ره لبد عن غا c6 as‏ رشن à‏ مل ٹا 
و mr i‏ اشر s gs‏ ابر 8 


331 Aiša, r.a., prenosi da je Allahov Poslanik انت‎ 
govorio: "Allahu moj, očisti moje grijehe otopinom snijega i 
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grada i očisti moje srce od grijeha, kao što čistiš bijelu odjeću 
od 70020 


(vvv)‏ تس ال ځا جرير عن oble‏ لقع 


4 


عن ي د زي dk‏ 


vo Es. «a NOR خطانای‎ 
332 Ebu Hurejra ذه‎ prenosi da je Božiji Poslanik 8 
nekada govorio: "Bože moj, očisti me od grijeha snijegom, 
vodom i gradom. " 


7- Sur / ostatak hrane ili pića / psa 


زو due‏ ید Az‏ قال: بر علي بن نير s.‏ 


عن أبي رين 5 ee je‏ هر قال: قال رَسُول di‏ 


2^ ۵ ہہ 


S 2 5 ae de MT 7‏ في A‏ دک 


o des o e, 
و موم مت‎ Gr da D 
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333 Ebu Hurejra æ prenosi da je Božiji Poslanik ۸ 
rekao: "Kada se pas napije iz nečije posude, neka vlasnik, 
posude ostatak prolije, a posudu opere sedam puta. " 


8- O trljanju zemljom posude iz koje je pio pas 
خالد - هني أن‎ A عبد الأغلى ال‎ y ام‎ (Yv&) 
ہے عن‎ E da JEA 


TE وم وقال:‎ ća a رش وق‎ "n 


E T m o: لكلب في الإناء فاغساوه‎ 


334 Abdullah ibn Mugaffel 4» prenosi da je Božiji 
Poslanik && naredio ubijanje svih pasa osim lovačkih i čuvara 
stoke,” te je rekao: "Ako je pas pio iz neke posude, operite je 
sedam e a osmi * put istrljajte zemljom. " 

e. قال:‎ ٠ Wa l6 + TA an 2 : ا‎ (YYo) 
4 4 


Zi 27 


{D Propis ubijanja pasa dokinut je. 
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le صلی ال‎ ando A | قال:‎ TEN 


ALE‏ ال تا الم رل الكلاب ؟ قال: وکس 
في کلب x‏ م U‏ وقال: LIS 2 jE‏ في i‏ 


PP d A 0 ^ 
^ 


Ju » خالمه‎ " ma ues ه سبع مرات‎ je 


| ٦ oio» ue 


335 Abdullah ibn Mugaffel Ef prenosi da je Poslanik ۴ 
naredio ubijanje pasa izuzimajući psa za lov i i čuvanje ھا‎ 3 
onda je rekao: “Šta oni imaju s psima." Božiji Poslanik :* 
rekao je: "Ako je pas pio iz neke posude operite je sedam puta, 
a osmi put je očistite zemljom. " Ebu Hurejra drugačije prenosi 
ove riječi i kaže: “Neka jedno od tih sedam čišćenja bude 
zemljom. " 


GI (rr)‏ ِسُحَاقَ cy‏ راهیم قال: se.‏ مُعَاذ بن 2 قال: 


AA rim أي عن قاد عن خاس ُن‎ pra 
اله صلی اله عليه وس قال: :تا 7 لکلب في‎ was 


اء دک فليفسلة سیم SAN) ol‏ اراب" 


336 Ebu Hurejra æ prenosi da je Božiji Poslanik bog 
rekao: “Akọ je pas pio iz nečije posude, neka je taj čovjek opere 
sedam puta, a prvi put neka to bude zemljom. ” 
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cab y GELA Gad (e)‏ قال: GUI Ex Vae‏ عن 
أبن اي Hg) P dee d SG PR‏ ; 
s ga o dh‏ > قال: idu pi‏ 


8 9 o; 4 
337 Ebu T že prenosi i Božijeg Poslanika & da 
je rekao: "Ako je pas pio iz nečije posude, neka je vlasnik opere 
sedam puta, a prvi put neka je očisti zemljom. " 


9- Ostatak vode nakon pijenja mačke 


7 A وم‎ ^ 


)۳۸( لر فة قيبّة عن بن عن ل اسحاق J‏ عبد J d‏ " 


I TEPE qoia‏ مت کلب 
J‏ لك 3 5 دا (ZE Ku es‏ ابی کی 


2 2 ^€ سے 
RE O ^‏ ^ ور O‏ 


1 فشرنت منه فاصفی لها‎ 2 363 EDT 


(Sa قات کیشة: ري اریہ ال‎ . Bg 


4 
` 


m +‏ قلت: عَم قال: إنَّ رَسُول الله i» ٢‏ 7 
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3 AED re NE P E RA 
هي من الطوافينَ علیکم‎ V) جس‎ ELO قال: "ها‎ AM 
" . والطوافات‎ 


338 Kebša bint Ka'b ibn Malik, r.a., prenosi da je 
jednom prilikom kod nje došao Katada. Nasula mu je u neku 
posudu vode za abdest, te je došla mačka i počela piti vodu iz 
te posude. Katada joj nagnu posudu da se lakše napije. Kebša 
dalje priča: "Kada je primijetio da ga gledam upita me: 'O 
bratično moja, da li se to čudiš?' Odgovorih: ‘Da.’ On tada 
reče: “Allahov Poslanik £% rekao je doista: “Mačka nije nečista 
životinja. Ona je jedna od onih životinja koje su stalno uz 


19 


Vas. 


10- Ostatak vode nakon pijenja žene u toku 
mjesečnice 


)۳۳۹( ج P‏ 9 علي قال: Éo‏ عبن purse‏ * سيان 


قالت: nude‏ و نر سل مه 


THAI A je. d Eras ee do وس‎ 


". يث وضفت وأا حائض‎ JSA 
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339 Aiša, r.a., se prenosi: “Dok sam imala mjesečnicu, 
jela sam meso i pila vodu, a Poslanik $#$ nakon mene jeo je 
ostatak mesa i pio ostatak vode stavljajući usne na mjesto s 
kojeg sam ja jela i pila." 


11- O olakšici vezanoj za upotrebu vode koja 
ostane od žene 


paie‏ هَارُونُنْ عبد الله قال: ess‏ مَعْنٌ قال: حدم مالك 


eu e‏ عن أبن yt‏ قال: “كان JA‏ سا as:‏ في 


j‏ 3 225 له صلی یه وام ميقا" 


340 Ibn Omer 4 prenosi: “U vrijeme Poslanika #8, ljudi 
i njihove žene uzimali su zajedno abdest iz jedne posude.” 


12- O zabrani korištenja vode koja ostane 
nakon što žena uzme abdest 


^ Cur 
2 


Co (۳<۱)‏ عمرُو ن علي قال: AR A es.‏ حد نا ے 


ڪن عاص سل às‏ و خاجب, GA‏ 


^ 


S إن سر‎ KA واسمه سوادة إن عاصم عن‎ g) 
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A r 
Jaa وسل کی ا و ضا الرجل‎ de اله على الله‎ 
e e 3 
la) وضوء‎ 
341 El-Hakem ibn Amr æ prenosi da je Božiji Poslanik 


&& zabranio muškarcu uzimanje abdesta vodom koja ostanc 
nakon uzimanja abdesta žene. 


13- O olakšici uzimanja abdesta vodom koja 
ostane nakon uzimanja abdesta osobe koja je 
džunup 


(rer)‏ آخبرنا KS‏ قال: ما ا لی عن أبن AV‏ غروة عن 


روم 


E V acu‏ لمع ول ۹ہ 
07/0 


342 Aiša, r.a. prenosi da se kupala s Božijim 
Poslanikom && zajedno u jednoj posudi. 
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14- O količini vode koja je čovjeku dovoljna za 
uzimanje abdesta ili kupanje 


= F 
^0 7^ e 


IC n 3 قال: شا حیی‎ 9 pre لو‎ I») 


حا ٹا شعبة قا : an ue‏ بن بد ۳ عبد اله بن je‏ ال 
سو ده ول كان رَسُول الله صلی le id‏ 


وسل ضا T rea‏ مخلسة مكاكي. ' 


343 Enes ibn Malik ذه‎ prenosi da je Božiji Poslanik # 


uzimao abdest jednim mekkukom vode, a kupao se koristeći 
pet mekkuka.(? i 


Nm = 
^ 


asi aeta Io RS AUT (ree)‏ قال: foo BOG‏ تغنى 


^ 


20م 02 


ا سان e‏ عن قاد عن ioi Ko‏ 


7 ^ 


AEE و‎ RIT صلی‎ ٠ الله‎ IŽE 7 à iue 
يتل بحو لصا"‎ 


(D Ovo smo već objasnili pod naslovom: Koliko je čovjeku dovoljno vode 
za uzimanje abdesta, hadis br. 73. 
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344 Aiša, r.a., prenosi da je Božiji Poslanik 38 uzimao 
abdest sa jednim muddom vode, a kupao sa sa otprilike jednim 
saom vode. 


à‏ ےھ 


JU بن مُوسّی‎ oe قال: دنا‎ GELI SC أنو‎ UŽI (veo) 


تی 
N‏ 
5 


^ رأ وص 
7 4 
رام 


oo‏ شَيْبَانُ SG 5e‏ عن الحَسن Se‏ امه عَنْ aie‏ قالت: 


D 4* 3 ^ ۱ 4 $ 5 2‏ وه و 

كان رَسُول الله صّلی الله عليه do‏ توضا المد IX,‏ 

بالصاع : 1 

345 Aiša, r.a., prenosi da je Božiji Poslanik # uzimao 

abdest količinom vode od jednog mudda, a kupao se količinom 
vode od jednog saa. 


٢‏ کتاب الحیض والاستحاضة 


3. KNJIGA O HAJZU I ISTIHAZI 


- سب مت يي نيا sre‏ 
با وی d‏ ون ری € 
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3. Knjiga o hajzu i istihazi 


1- Kada počinje hajz i da li se naziva nifasom 
عن عبد‎ AL pagi ابراهیم قال:‎ o 1 Ca اش‎ (۳47) 


لن بن القاسم بن مُحمّد بن بي بكر ial‏ رضي ال 


ds‏ عَنْ al‏ عَنْ aas‏ قالت: یڈ 


اله عليه وم لا یل ال اک سرف حضت 


36 ZA و و‎ die ليرول اله صلى الله‎ e 
2 a قال: و‎ JA فلت‎ Seli zia "ما‎ 


e s‏ كاك الا نا نقضي zlo‏ غير أن لا تطوفي 
m‏ 
Aiša, r.a., prenosi: “Krenuli smo s Allahovim‏ 346 
Poslanikom £% želeći obaviti hadž. Kada smo stigli u Serif,‏ 
dobila sam menstruaciju. Poslanik # ušao je kod mene i‏ 


zatekao me kako plačem, te me upitao: “Šta ti je, da li si dobila 
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nifas? 10 Odgovorila sam: ‘Da.’ On je na to dodao: ‘To je nešto 
što je Uzvišeni Allah propisao kćerima Ademovim, pa obavljaj 
sve što budu obavljale ostale hadžije, samo nemoj činiti tavaf 
oko Bejtullaha. '" 


2- O istihazi, o pojavi krvarenja i njegovom 
prestanku 


ze (rev)‏ عمران بن يزيد ub.‏ إسْماعيل s S‏ غد الله و 
0 ساط فال: eS Gs.‏ قال: دا بخیی سعيد 
قال: o E‏ غزوة عن عرو أن Xe‏ مت فیس 
y‏ یش آنه نت رس اله لى لذ یه و 
+722 ِپَپیپیف ها 5 d» on‏ 


د 7 WA‏ 4 م ^ 


فاذا ge‏ ات فدعي الصا 7 و nndis s‏ 


MA‏ غلك الک لي" 
Urva prenosi da je Fatima bint Kajs iz plemena‏ 347 


Benu Esed došla kod Božijeg Poslanika && i kazala mu kako 
ima vanredni odliv krvi. Ona priča da joj je Poslanik && na to 


® Hajz se ponekad naziva nifasom, kao što je to ovdje slučaj. 
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rekao: "To je krv krvnih sudova, kada se pojavi menstruacija, 
prekini obavljanje namaza, a kada krvarenje prestane, saperi 
krv sa sebe, okupaj se i qu ponovo obavljati namaz. " 


pra ve (TLA)‏ نْ عار HA.‏ تھا سهل 9 U‏ قال: 
E‏ نار عَنْ غروة عَنْ aa‏ النبي 
ka‏ الله E NG‏ قال: إذا ابت ma‏ فدعي 


Ed: رت‎ 7 EKA 


348 Aiša, r.a., prenosi da je Božiji Poslanik 8 rekao: 
“Kada se pojavi mjesečnica, ostavi obavljanje namaza, a kada 
prođe, okupaj se. " 

mE 4‏ 2 نت 
ic ula). (vta)‏ قال: كم S‏ # ان e‏ عن عروة 
AL iL EV u‏ مت جَحْش رَسُول الله 
صلی FEN 1 LIB g «e i‏ ا 


"^^ هس‎ ^Y 2 4^ 


BJ Jue‏ ذلك عرق فاغسلي. jog‏ فکانت ت تفنسل علد 
Jue‏ 


349 Aiša, r.a., prenosi: “Umm Habiba bint Džahš 
jednom je pitala Poslanika & za određeni propis rekavši mu: 


'O Božiji Poslaniče, ja često dobijem vanredni odliv krvi? 
Poslanik še reče: ‘To je krv iz kapilara, pa se okupaj, a zatim 
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Klanjaj namaz.’ Ona se nakon toga kupala prije obavljanja 
svakog namaza." 


3- Zena u mjesecu ima uobičajeni, određeni broj 
dana mjesečnice 


At‏ | ر 


ro 3‏ اخ رن a de JELA Eva‏ وو 


ودعي ره 


o‏ بن dje e to‏ بن مالك مت 


i:‏ إن lo ase d‏ سول له صلی n‏ عله وس 


عن الم ات خاش رت مرکا مان ĆA‏ فان 0) 


له صلی اله علیہ و usc‏ 25 ما کانت t‏ تبسك 


LE ^ ور‎ Te pe 
4 ولم نز‎ LAVE y به قيبة‎ «Vat. : E 1 Joa 
A laby - فيه‎ 


350 Aiša, r.a., prenosi: "Umm Habiba pitala je Božijeg 
Poslanika && o krvarenju”, pa dalje kazuje: “Vidjela sam njeno 
korito u kojem se kupa puno krvave vode." Allahov Poslanik 


(D Već smo kazali da je ženi sa istihazom dovoljno uzimanje abdesta za 
svaki namaz i da kupanje nije obavezno, osim nakon prestanka hajza. 
Međutim, ako žena želi da se kupa prije svakog namaza, to je još 
bolje. 
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& reče joj: “Pričekaj onoliko vremena koliko inače traje tvoja 
mjesečnica, a zatim se okupaj 4 
قال:‎ VU قال و‎ Ae o E په 7 عبد‎ (vos) 
NOSE 223 وره و‎ MC 
رہہ‎ aa حدننا عبید‎ 


ZU vu uu 


ار عن ام لمق قالط سات ثرا MENT‏ 


۷ 


14 


SVU 32 ES = قالت:‎ de 
S e لني كنت تحبضينَ‎ JUG الم‎ ok p دعي‎ 7 
' اغتسلي واستفري وَصلي.‎ 


351 Umm Selema, r.a., prenosi kako je neka žena 
upitala Božijeg Poslanika && "Imam vanredni odliv krvi koji 
nikako da prestane, trebam li ostaviti obavljanje namaza?" 
Poslanik && odgovorio je: "Ostavi obavljanje namaza onoliko 
dana i noći koliko inače traje tvoja mjesečnica, a zatim se 
okupaj spriječi razlijevanje krvi i počni obavljati namaz. " 

یں 


Zov Wu Re (vox) 


هن تا aue‏ انا بارخ 
i 3 9‏ راف الم على عَهْد رَسُول Kd‏ 


؟ قال: Y‏ 


اذه de‏ نت فا y i‏ اله صلى اذه 


عَليْه یه ولج jo! 3» Ay X‏ ول ې كنت : تحیض 
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o KI) آصانها اترك‎ E erac à من ار قبل‎ 


0 خلت ان ۶ َ۶ 


352 Umm Selema, r.a., prenosi da je neka žena u 
vrijeme Božijeg Poslanika % imala česte vanredne odlive krvi. 
Umm Selema pitala je umjesto nje Božijeg Poslanika && o 
tome. On je odgovorio: “Neka izračuna broj dana i noći u 
mjesecu koliko joj je trajala menstruacija prije nego što je došlo 
do toga što sada ima, te neka ostavi obavljanje namaza isti 
toliki broj dana u mjesecu. Kada prođu ti dani, neka se okupa, 
te neka nekom tkaninom spriječi razlijevanje Krvi, a potom 
neka nastavi obavljanje namaza. " 


4- O mjesečnom pranju / kar I” 


Wo uM 2 J تن داود‎ js 3 ms S pa (or) 


^07 


CM Qo dez os y وهو‎ - GELA 


وهو 


Ž 


* 


إن غد الله - ور أسامَة أبن الهاد - عَنْ -K‏ 


? Kar je jedan od naziva za mjesečno pranje. 
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pw Gn 


و وه ردو - نمس 


ا جک هر bao‏ سیف 
TAKO be‏ بالحيضة K,‏ 


A oz P 0707 ^ 27 ^ 2 z 


لظ 956 ترا تي كانت تحیض لها فك koš S‏ 


2 


E aet عند کل‎ je ذلك‎ P 

353 Aiša, r.a., prenosi: "Umm Habiba bint Džahš, žena 
Abdurrahmana ibn Avfa imala je vanredni odliv krvi koji nije 
prestajao. To je spomenuto Božijem Poslaniku #8, te je on 
rekao: "To nije menstruacija, nego je to krvarenje usljed nekih 
procesa oko materice. Neka ostavi klanjanje namaza onoliki 
broj dana koliko je trajala njena menstruacija, a zatim neka se 
okupa prije klanjanja svakog namaza. '" 


٢‏ ورو دا ار خن نع 


لبي صلى اذه do‏ و ليست با a ET‏ 
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^ 07 


x Cx الصا فک ات نها‎ KC 5 n i E 


So کل‎ e EER 


354 Aiša, r.a., prenosi da je Bint Džahš imala vanredne 
odlive krvi sedam godina. O tome je pitala Božijeg Poslanika 
& a on je odgovorio: “To nije menstruacija, nego krv iz krvnih 
sudova”, te joj je naredio da ostavi obavljanje namaza u 
periodu trajanja njene normalne menstruacije, a zatim da se 
okupa i počne obavljati namaz. Ona se kupala prije svakog 
namaza. 


4 
2706 


xg gru od (Yoo)‏ قال: y EIS (ai‏ اي 


IKE‏ الله عن Ld‏ ن iun‏ عزو 
ن َاطمَة مُت uU‏ خیش d cie‏ أت رول اله صلی 
اله علیہ وسم فشكت یہ الام تال نا رل لہ صلی 


۶ م ۵ و ^ ae‏ 


الله ay XE atis‏ ذلك عرف فانظري إذا اك ± قرۋك فلا 


PAD 


کے 


تصلي إذا مر قرؤك Sas:‏ صلی EN Ax‏ 


9 ^ ^ m4 o» 
و اه و ودعي‎ » 


JE)‏ أو عَبْد o)‏ قد Uy‏ هدا الحدث ہشام بن عروة 


2 ۵ و 6 مم 


عن رو xb‏ فيه ما (an si‏ 


35s Fatima bint ebu Džahš prenosi kako je došla 
Božijem Poslaniku % i požalila mu se na krvarenje. Poslanik 
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&& odgovorio je: "To Je krvarenje iz krvnih sudova. Kada ti 
nastupi vrijeme menstruacije, ostavi namaz, a kada prođe 
vrijeme menstruacije, očisti se i obavljaj namaz sve do početka 
sljedeće menstruacije." (Ebu Abdurrahman kazuje da ovaj 


hadis prenosi Hišam ibn Urva od Urve i u njemu ne spominje 
ono što navodi El-Munzir.) 


:7 ۳ ووک‎ $e 4 انراهیم قال:‎ 0 GELI (za (Yo?) 
قا‎ acts ie متا زو خن بب خن‎ Eis ig 
حا‎ 


^ 


A 
ابي‎ cA مَاءتَ فاطمّة‎ 
P 


é PDA 


ixi ہہ‎ 


uu‏ إلى رَسُول " p‏ الله 


de‏ وس فقالت: Ss detect 7 A‏ د اد 


له م o‏ 0 
S a‏ قال: a y‏ ذلك عرق و بالحَيضة فا 


ات ma‏ فدعي الصا EY‏ نٹ فاضلي ٠ us‏ الام 


" yo 

356 Aiša, r.a., prenosi da je Fatima bint ebu Hubejš 
došla Božijem Poslaniku % i rekla mu: "Imam vanredne 
odlive krvi i nikako da nastupi period čistoće bez krvarenja. 
Da li ću ostaviti namaz?" Poslanik # odgovorio je: “Ne 
ostavljaj namaz jer je to Krvarenje iz kapilara, a ne 
menstruacija. Kada nastupi vrijeme mjesečnice, tada ostavi 
namaz, kada ona završi, operi krv sa sebe, okupaj se i nastavi 
obavljati namaz. " 


296 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


5- Žena s vanrednim odlivom krvi može spojiti 
dva namaza i okupati se prije njihovog 
klanjanja 


hs uto 4 شار قال:‎ t Ko (ov) 


۵ 


عن a‏ الرخمن بن القاسم عَنْ ايه عَنْ ده ان شا 


TOT R A gane 


^ 1 2 7 4 و 4 و بس E‏ 
لها ۹ عرف عاند وامرت A ah m s P‏ = 


رور 20 


x سب‎ NON 


واحدا . 

357 Aiša, r.a., prenosi da je u vrijeme Božijeg Poslanika 

&& bila neka žena koja je imala vanredne odlive krvi. Bi joj 

rečeno da je to krvarenje iz krvnih sudova koje ne prestaje, te 

joj je naređeno da odgodi podne do ikindije te da se okupa i 

klanja ih spojeno. Zatim da odgodi akšam do same jacije te da 

se okupa i klanja akšam i jaciju spojeno. Potom da se okupa 
prije klanjanja sabah-namaza. 
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12 DEN یر‎ TA 


geek لبنت‎ poi لحن أن الفاسم عن‎ , NG 


A 2 
^ zove 


قالت: لت Lá‏ صلی الله عليه Bog apes‏ 
e dos‏ م سل ور ga‏ ول sei‏ 


358 Zejneb bint Džahš, r.a., rekla je Božijem Poslaniku 
كه‎ kako ima vanredni odliv krvi. Poslanik £% odgovorio je: 
"Nemoj klanjati u periodu koliko je trajalo tvoje normalno 
mjesečno pranje, a zatim se okupaj. Onda odgodi podne-namaz 
do pred ikindiju, okupaj se i klanjaj ih. Potom odgodi akšam 
do jacije, te se okupaj i klanjaj ih spojeno. A posebno se okupaj 


za sabah-namaz. " 


6- O razlici između menstrualne i krvi 
vanrednog odliva 


VR (109)‏ محمد ان Ed‏ قال: oe‏ ان أبى عدى عَنْ 


2 


a‏ بن عَم - وهو ابن علق إن وقاص - عن أبن شهاب 
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عن عروةٌ ' PIJE‏ بي حبیش SLI‏ 


غا فمال لها 00 لله صلی الل xc; 4e‏ ! "اذ 


sh عن الصا‎ rer OA SA n às PS 3E 


d WE (قال‎ eius sa 


359 Fatima bint ebu Hubejš, r.a., prenosi da je imala 
vanredne odlive krvi, te joj Božiji Poslanik # rekao: "Ako je 
riječ o menstrualnoj krvi, onda je to krv prepoznatljive boje, i 
tada se sustegni od obavljanja namaza. Ako je u pitanju 
drugačija krv, tada se abdesti jer je to krv iz krvnih sudova." 
(Muhammed ibn el-Musenna kaže: "Ibn ebu Adijj nam je ovo 
prenio iz svoje knjige.") 


"Ta S Pad LEE )۳۰۰(‏ ن بي عدي منْ حفظه 


قال: na‏ محمد د و * 3 mo‏ عن عروة عن 


£1 دم‎ p e y ١ d ii us الله‎ eo 
S فإذا کان‎ aa رف فاذا کان ذلك فاشکی عن‎ 
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7 
b ^^ 


توضي وَصّلي . JT‏ عبد gi‏ قد روی هذا 
E TM MENI‏ مهم ما دكز ابن أ بي عدي 


(ple! Jl A, 

360 Aiša, r.a., prenosi da je Fatima bint ebu Hubejš 
imala vanredne odlive krvi, te joj je BoZiji Poslanik && rekao: 
“Menstrualna je krv crne prepoznatljive boje, pa ako je takva 
krv u pitanju, ostavi obavljanje namaza. Ako je u pitanju 
drugačija krv, onda uzmi abdest i obavljaj namaz." (Ebu 
Abdurrahman kazuje da ovaj hadis prenosi više prenosilaca te 


da niti jedan od njih ne spominje ono što navodi Ibn ebu Adijj. 
Uzvišeni Allah najbolje zna.) 


d um 50 (Y^)‏ حبيب Go d‏ عڻ حماد عن ہشام بن 


م ممه 
وة 7 07 


عرو عن أيه عن ane‏ قالٹ: استحیضت فاطمّة مت EE‏ 


vat وم انت‎ di Cu سرد صلى‎ 
ka قال ُو‎ ng 3 3b ANI A: الله‎ 


E Aa URS تا ذلك عرق‎ ma NG u 
فاضلي عنك الم‎ 32 Er SVI ze بات الحيضة‎ 


^ 


ura‏ وصليء انا ذلك عرق S23,‏ بالحيضة.” قبل له 
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xe À Ji) el فيه‎ aic ؟ قال: لت لا‎ La 
Doe Pago +0 قر‎ RS 


4 
22 0 ^ 


لغ کر فد اروضني غيرُحَماه C gel uu A,‏ 


361 Aiša, r.a., prenosi: "Fatima bint ebu Hubejš je imala 
vanredne odlive krvi, te je o tome pitala Božijeg Poslanika 8 
rekavši mu: “Božiji Poslaniče ja imam vanredne odlive krvi i 
to nikako da prestane, da li ću ostaviti obavljanje namaza?" 
Božiji Poslanik #& odgovorio je: “To je krvarenje iz krvnih 
sudova, a nije menstruacija. Kada se pojavi menstruacija, tada 
ostavi obavljanje namaza, a kada ona prođe, speri krv sa sebe, 
uzmi abdest i nastavi obavljati namaz, jer je to krv iz krvnih 
sudova, a ne mestruacija.'" Upitali su prenosioca ovog hadisa 
šta je sa kupanjem, a on je odgovorio: “Kupanje je svima 
poznato kao obavezna stvar i u to niko ne sumnja." (Ebu 
Abdurrahman dalje navodi: “Ovaj hadis prenosi 6 
prenosilaca od Hišam ibn Urve i u njemu niko osim Hamada 
ne navodi dio u kome stoji: “I uzmi abdest’, a Uzvišeni Allah 
najbolje zna." 

Šo J عر الله ه عن هشام‎ ass e بن نصر قال:‎ xr د‎ (vw) 

ا سيد ورس دو AT.‏ 
ررر 2 $ 3 4 7 
له صلی الله عليه من 1 رسول الله ني else‏ 


o y ccs «de in اله صلی‎ xxr JU ذل امه‎ 
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ge $4 4% v 


عرق کت الحيضة ou ap‏ الحيضة KA‏ عن 


7 Jd عنك الدم‎ gu cs 7 ENa) 

362 Aiša, r.a., prenosi da je Fatima bint ebu Hubejš 
došla Božijem Poslaniku &8 i rekla mu: “O Allahov Poslaniče, 
imam vanredni odliv krvi koji nikako ne prestaje!?” Poslanik 
&& odgovorio je: “To je krvarenje iz krvnih sudova, a ne 
menstruacija. Kada nastupi menstruacija, ostavi obavljanje 
namaza, a kada prođe, speri sa sebe krv i nastavi obavljati 
namaz. 


A ^ ^ 
دمام‎ 


TE (vw)‏ قیبة عن - + gre J uu‏ عن عن 
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363 Aiša, r.a., prenosi da je Fatima bint ebu Hubejš 
rekla Božijem Poslaniku &&: “Krvarenje nikako da prestane. 
Hoću li ostaviti obavljanje namaza?" Poslanik && odgovorio je: 
“To je krvarenje iz krvnih sudova, a ne menstruacija. Kada 
nastupi menstruacija, ostavi obavljanje namaza, a kada njeno 
vrijeme prođe, saperi sa sebe krv i nastavi obavljati namaz. " 
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364 Aiša, r.a., prenosi da je Fatima bint ebu Hubejš 
rekla: "O Božiji Poslaniče, krvarenje nikako da prestane, pa da 
li ću ostaviti obavljanje namaza?" Poslanik && reče: "Ne, to je 
krvarenje iz krvnih sudova. " Halid dalje priča: “I još sam čuo 
dok sam učio pred njim: “To nije menstruacija. Kada se ona 
pojavi, ostavi obavljanje namaza, a kada prođe, saperi sa sebe 
krv i nastavi obavljati namaz. '" 


7- Pojava žućkaste i tamne sluzi 


IONS عَنْ‎ ecu عمرو بن تار کال ا‎ GEL (mo) 
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365 Umm Atijja, r.a., prenosi: "Žućkastu i tamnu sluz 
nismo smatrali problematičnim (s aspekta šerijatske čistoće). 


8- U kojoj mjeri je dozvoljeno dodirivati ženu u 
toku mjesečnice, i tumačenje riječi Uzvišenog 
Allaha: “I pitaju te o mjesečnom pranju. Reci: 

“To je neprijatnost.' Zato se ne priblizavajte 
ženama za vrijeme mjesečnog pranja..."? 

7 حرب‎ y 2 We reli بن‎ (ON اسحق‎ 2 (v3) 
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{D Ako se nakon prestanka hajza pojavi sluz ili tekućina žućkaste ili tamne 
boje, ne smatra se hajzom i ne iziskuje kupanje. Smatra se istihazom i 
vrijede propisi istihaze. 

© El-Bekara, 222. 
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366 Enes 4» prenosi: "Neki su se jevreji odnosili prema 
ženi koja dobije menstruaciju na poseban način. S njom ne bi 
jeli, pili, niti kontaktirali. O tome su pitali Božijega Poslanik 
®, te je Uzvišeni Allah objavio: 

Poslanik #8 naredio je 
nakon toga da normalno jedu i piju sa ženama koje imaju 
mjesečnicu i da se u kućama normalno ponašaju prema njima. 
Dozvolio im je da sa njima čine što god žele osim spolnog 
općenja. Jevreji su na to rekli: “Poslanik nije ostavio niti jednu 
stvar u našoj vjeri, a da nije naredio svojim sljedbenicima da 
čine suprotno od nas.' Usejd ibn Hudajr i Abbad ibn Bišr 
obavijestili su o tome Poslanika رق‎ a nakon toga upitaše: 
‘Hoćemo li i spolno općiti sa ženama u toku menstruacije?" Na 
te riječi Poslanik #8 odjednom promijeni izraz lica. Pomislili 
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su da se naljutio, te su ustali i otišli. Nakon toga je Poslaniku 
&& na poklon doneseno mlijeko, te je on poslao da nađu Usejda 
i Abbada. Kada su se vratili, Poslanik && počastio ih je 
mlijekom i oni shvatiše da nije bio ljut na njih." 


9- Šta mora učiniti onaj ko opći sa suprugom u 
toku mjesečnice znajući da je Uzvišeni Allah to 
zabranio 


aa وس‎ E 
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367 Ibn Abbas ذه‎ prenosi od Poslatika ۸ da čovjek koji 
spolno opći sa ženom u toku njene menstruacije mora dati 
sadaku od pola dinara ili od jednog dinara. 
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10- Spavanje sa ženom koja ima hajz dok je u 
odjeći koja je namijenjena za to 
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368 Umm Selema, r.a., prenosi: "Jednom prilikom dok 
sam spavala pored Poslanika فل‎ dobila sam menstruaciju. 
Nečujno sam se izvukla i obukla odjeću koju sam nosila u toku 
mjesečnice. Poslanik ف‎ upita me tada: “Dobila si menstruaciju?’ 
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Odgovorih: ‘Da.’ Zatim me je pozvao, i ja legoh kod njega u toj 
odjeci." Ovakva verzija je kod Abdullaha ibn Seida. 


11- Spavanje sa ženom koja ima 0 8 u 
istoj postelji 
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رک سه وو تب ښا 
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369 Aiša, r.a., prenosi: “Ja i Poslanik #8 spavali smo u 
jednoj postelji dok sam imala menstruaciju. Ako bi krv dotakla 
dio njegovog tijela ili odjeće, oprao bi samo taj dio koji je 
dotakla krv, a zatim bi klanjao u istoj odjeći. Ukoliko bi krv 
ponovo kanula na njegovu odjeću, učinio bi isto što i prije, 
oprao samo taj dio, a zatim bi u tome klanjao.” 
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12- Naslađivanje sa ženom u toku menstruacije 


7 وم د w.‏ 
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370 Aiša, r.a., prenosi: “Kada je Poslanik #% želio da se 
poigra s nekom od nas u toku njene menstruacije, neredio bi 
joj da se od pasa prekrije odjećom." 
جربر عن وور عن‎ E اشح بن براهیم قال:‎ (۳۷۱) 


robi‏ عن AN‏ عن ات قالت: کانت Voz]‏ اقا 
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371 Aiša, ra. prenosi: “Kada bi neka od nas dobila 
menstruaciju, Poslanik 8 naredio bi joj da se od pasa prekrije 
odjećom prije nego što bi je doticao." 
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13- Šta je činio Poslanik kada bi neka od 
njegovih žena dobila mjesečnicu 
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372 Džumej ibn Umejr prenosi: “Ušao sam kod Aiše, 
r.a., s majkom i tetkom, te su je one upitale: 'Šta je činio 
Poslanik #& kada bi neka od vas dobila mjesečnicu?" Aiša, r.a., 
odgovori: “Kada bi neka od nas dobila mjesečnicu, naredio bi 
joj da se zastre širokim ogrtačem da bi se naslađivao njenim 
grudima." 
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373 Mejmuna, r.a., je rekla: “Poslanik && igrao bi se sa 
nekom od svojih Zena u toku menstruacije ukoliko je na sebi 
imala ogrtač koji doseže do polovine bedara ili do koljena.” (U 
Lejsevom predanju stoji: “...kojim bi se prekrila.") 


14- O zajedničkom objedovanju sa ženom u toku 
njene mjesečnice i pijenju ostatka pića nakon 
nje 
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374 Surejh je upitao Aišu, r.a: “Da li žena u toku 
menstruacije moze  objedovati sa svojim suprugom?” 
Odgovorila je: “Da, Poslanik && zvao me da jedem s njim dok 
sam imala menstruaciju. Davao mi je komad mesa koji bih ja 
jela, a kada bih ga ja ostavila, on je uzimao isti komad mesa i 
jeo ga stavivši usta na mjesto odakle sam ja jela. Onda bi 
zatražio piće i dao meni da prva pijem. Kada bih se napila, on 
je uzimao ostatak i pio stavivši usta na isto mjesto s kojeg sam 
ja pila." 
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375 Aiša, r.a., je rekla: “Poslanik && pio je ostatak pića 
nakon mene stavivši usta na mjesto odakle sam ja pila, dok 
sam imala menstruaciju." 


15- Korištenje ostatka pića nakon žene u 
menstruaciji 
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Aiša, r.a., prenosi: "Dok sam imala menstruaciju,‏ 376 
Poslanik && davao mi je posudu s pićem da se napijem. Zatim‏ 


bih mu je dala, a on bi tražio mjesto odakle sam ja pila i tu 
stavljao O usta." 
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377 Aiša, r.a., prenosi: "Pila sam iz posude dok sam 
imala menstruaciju. Zatim sam posudu davala Poslaniku &8, i 
on bi pio stavljajući svoja usta na mjesto s kojeg sam ja pila. 
Jela sam meso u toku menstruacije te sam ostatak davala 


Božijem Poslaniku #8, a on je prilikom jela stavljao usta na 
mjesto odakle sam ja jela." 


16- O čovjeku koji uči Kur'an dok mu je glava u 
krilu supruge koja ima menstruaciju 
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378 Aiša, r.a., prenosi: “Poslanik && ležao bi u krilu 
jedne od nas dok bi imala menstruaciju i učio bi Kur'an." 
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17- Namaz nije obavezan ženi kada dobije 
menstruaciju 
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379 Muaza el-Adevijja prenosi da je neka žena upitala 
Aišu: “ Da li će žena naklanjati namaze koje nije klanjala u 
toku menstruacije?" Aiša, r.a., odgovori: “Jesi li ti harurijka?? 
Mi smo u doba Božijeg Poslanika && imale menstruaciju i 


nismo naklanjavale propuštene namaze niti nam je to bilo 
naređeno." 


(D Jedno od imena za haridžije koji su bili poznati po krutosti, strogoći i 
pretjerivanju u vjeri. 
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18- O radu žene koja ima mjesečnicu 
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380 Ebu Hurejra æ prenosi: “Dok je Poslanik && jednom 
prilikom bio u mesdZidu, rece Aiši da mu donese odjeću. Ona 
odgovori: “Doista ja ne obavljam namaz ovih dana.’ Poslanik 
&& reče: “To nije u tvojoj ruci.' Tada mu je ona donijela 
odjeću." 
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381 Aiša, r.a., prenosi da joj je Božiji Poslanik ® rekao: 
"Donesi mi sedžadu iz mesdžida." Ona odgovara: "Ja imam 
نچ د د سور‎ "E He un E e 
mjesecnicu." Poslanik هه‎ odgovori: Mjesečnica nije u tvojoj 
ruci." Ishak kaže: “Prenio nam je Ebu Muavija, od E'meša, 
preko ovog lanca isti hadis." 


19- Prostiranje sedžade u mesdžidu od žene s 
hajzom 
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382 Mejmuna, r.a., prenosi: “Božiji Poslanik && ležao je 
u krilu jedne svoje supruge i učio Kur'an dok je ona imala 
menstruaciju. Neka od Poslanikovih £% žena nosila je sedžadu 
u mesdžid i prostirala bi je Poslaniku رق‎ a imala je 
menstruaciju." 
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20- Da li žena s menstruacijom može češljati 
muževu kosu dok je on u i'tikafu 
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383 Aiša, r.a., prenosi da je ona, u vrijeme menstruacije, 


češljala kosu Božijem Poslaniku %, koji je bio u i'tikafu. 
Pružao bi joj glavu, a ona je bila u svojoj sobi. 


21- Pranje glave mužu od žene koja ima 
menstruaciju 
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384 Aiša, r.a., prenosi: "Kada je Božiji Poslanik &$ bio u 
i'tikafu, pružio bi svoju glavu meni, i ja bih mu je oprala, a 
imala sam menstruaciju." 
v4 uu 


* < وهو أبن عياض‎ - aai GA قال:‎ aL gai )۳۸۵( 


۵٧‏ وه سے 


Logd e. c dd‏ سلمف عروة» + ی عانشة 


ue حائض‎ V فأغسلة‎ i kc ds 


385 Aiša, r.a., prenosi: “Dok je Božiji Poslanik 8 
boravio u mesdZidu, pružio bi mi svoju glavu, i ja sam mu je, 
dok sam imala menstruaciju, prala.” 
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386 Aiša, r.a., prenosi: “Češljala sam kosu Božijem 
Poslaniku && dok sam imala menstruaciju." 
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22- Prisustvovanje žena dok imaju 
menstruaciju na bajramima i muslimanskim 
svečanostima 
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387 Hafsa, r.a., prenosi: "Umm Atijja nikada nije 
spomenula Božijeg Poslanika &&, a da ne kaže: ‘Draži mi je od 
oca." Jednom sam je upitala: “Jesi li čula da Poslanik ۸ kaže 
to i to?' Odgovorila je: “Da, draži mi je od oca, ovako kaže: 
Neka izađu punoljetne djevojke i one koje su stasale za 
udaju, Kao i žene s menstruacijom. Neka prisustvuju onome 
što je hajr) i muslimanskim svečanostima, a one s menstru- 
acijom neka izbjegavaju mjesta na kojima se klanja. ”” 


(D Sindi, komentator Sunena od Nesaije, smatra da se riječ “hajr” odnosi 
na prosidbu i zaruku, iako bi se ovo moglo shvatiti i kao svaki hairli- 
skup. 
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23- Kada žena dobije mjesečnicu nakon 
obavljenog tavaful-ifade 


3 


S Xe Bos idi tod 00 i dun)‏ بن الاسم 


هو س. o‏ 


CES uU و"‎ je قال:‎ 


2 
^8 مهو 


e TR? سول الله‎ SEVE ile عَنْ‎ b 


0227 ُت حي قذ اط‎ ko nE 


رہم د وم 


So‏ قالت: تلۍ قال: فاحَرَحَن." 


388 Aiša, r.a., prenosi da je rekla Božijem hi ki A: 
"Božiji Poslaniče, Safija bint Hujej dobila je menstruaciju." 
Poslanik #8 na to reče: "Možda će nas ona zadržati. Nije li 
ona obavljala tavaf s vama?" “Svakako", odgovorila je. 
“Onda krenite”, dodao je Poslanik ۰ 
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24- Šta će uraditi žena koja ima nifas prilikom 
stupanja u ihrame 


و سو وی بب 
وره واه غا وله ^0 07" 


xv U 3 €‏ سا e‏ 
5 ^ عن 2 ۵ م .میں 8 .. “ 
فى حدث اسماء شت عميس حين نفسّت دزي الحليفة "ان 


4 ^ 
4 ^ 


رَسُول الله صَلى الله Ade‏ وَسَلم قال لابي K‏ مرها ان 
LED‏ بي WB‏ 2 
نفنسل وتھل. 
Džabir ibn Abdullah «& prenosi hadis o Esmi bint‏ 389 
Umejs, koja je dobila postporođajno krvarenje u Zul-Hulejfi./"‏ 
Poslanik & rekao je Ebu Bekru: “Naredi joj da se okupa i da‏ 
zanijeti. "‏ 


١١ Zul-Hulejfa je mikat, tj. mjesto odakle umru i hadž nijete oni koji 
dolaze iz pravca Medine. 
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25- O dženazi ženi koja umre u postporođajnom 
periodu 


ô 
Vo A 


(Y^-)‏ کم یم y‏ ےن 9 مسعده ه عن عبد الوارث» 4 جس ہت 


U 
49 ۵ رھ کات‎ de 8 


سي de‏ أبن ريد عن سمرة» قال: 522 - 


ٹل الله صلی الله عليه رم ی كلب نات في 


نقاسهّاء 2554 KOLA"‏ وسم في الل في 


ri 


و " 


و 


390 Semura a» prenosi: “Klanjao sam s Božijim 
Poslanikom && dženaza-namaz Ummu K'ab, koja je umrla u 
toku postporođajnog krvarenja. Allahov Poslanik && stao je 
prilikom stupanja na dženaza-namaz naspram sredine njenog 
tijela." 


26- Kada menstrualna krv dospije na odjeću 


wo y 
ar کے‎ 


u : مت‎ CU عَنْ‎ 5 lana فاطمة‎ De yh بن‎ 
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كانت کون في حجثرها 7 ۳ 
se RAA‏ و عن P‏ ال e^‏ الب فقال: E u‏ 


e 


e وافزصیه‎ 


391 Esma bint ebu Bekr, r.a., prenosi da je neka žena 
upitala Božijeg Poslanika % o menstrualnoj krvi koja padne na 
odjeću. Poslanik && odgovorio je: “Sastruži taj dio svojim 
noktom, zatim pokvasi odjeću i dobro je istrljaj i operi, a onda 
u njoj možeš klanjati. " 

TOME 13 قال:‎ EE GE rar) 


4 ^ 
9 


e TR ۳ o‏ لكا عن عدي 9 Jio‏ قال: 
E‏ سفت ام یس بنت Slo G eaba‏ رول الله صلی Ci‏ 


نو ہے قال: 'حُکيه يضام 


a" «dal‏ وسدر. 


392 Umm Kajs bint Mihsan, r.a., Mts je Poslanika #8 o 
menstrualnoj krvi koja padne na odjeću. On odgovori: 
"Sastru£i to mjesto grančicom, a zatim ga operi vodom i 
lotosom. " 


g‏ كتاب الخسل والثيثم 


4. KNJIGA O KUPANJU I 


NG 


Knjigao KUPANJU I TEJEMUMU 327 


4. Knjiga o kupanju i tejemumu 


1- O zabrani kupanja džunupa u stajaćoj vodi 


UL LI C (yar)‏ تن $36 Li e ay‏ 22 علب و 


اسم o‏ أبن ee‏ عن gan‏ الحَارث 3 ALI d‏ 
7 + وو ب Vw‏ 
حدنه أنه 1 هرر dos‏ قال 2 KATA!‏ 


7 لال حدم في المّاء gà‏ وهو poe ys‏ 


393 Ebu Hurejra 4» prenosi da je Božiji Poslanik && 


rekao: "Neka se niko od vas ne kupa u stajaćoj vodi ako je 
džunup. ” 


te u.s db اق‎ Šo J6 حاتم‎ y Sm CT (44) 


Z 
\ 


07 رر‎ rep 2 وره‎ zis à 
7 کرو کي‎ UP eu pM 


۱ V» 


d * 


< الام ؛‎ ٠ الم‎ 5 Ši e [Y قال:‎ 7 de الله‎ [p 
" eda 


394 Ebu Hurejra & prenosi od Božijeg Poslanika && da 
je rekao: “Nemojte činiti malu nuždu u stajaću vodu, a zatim 
se njome kupati ili abdestiti. " 
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(Yao)‏ اش ue UG (pl peo NG‏ ایوس 


Qo نی‎ ds ٣٣ الله‎ [^ à d 
"VE الماء الدانم ثم عسل فيه من‎ 


395 Ebu Hurejra نه‎ prenosi da je Božiji Poslanik ف‎ 
zabranio da se mokri u stajaću vodu, a zatim se njome kupa od 


F: JE‏ اسر 


džunupluka. 


Vul )۳۹۳(‏ محند o‏ عبد الله ن o xy‏ سان عن ای الزنادء 


NC " "da‏ ہے عن ابي dup‏ ان لنبي 
rana go‏ نبال في الماء اراد gg‏ 


منه . 


396 Ebu Hurejra شه‎ prenosi da je Božiji Poslanik 8 


zabranio da se mokri u stajaću vodu, a zatim njome ہے‎ 
#2 وم و‎ ^ 


,9 1 
Seda A STE‏ ای 5 17 
عن ابي ds‏ قال: "لا تبون احَدكم في الماء الدائم الذي لا 


و ^^ 2 م و 
da‏ له." قل KASTE‏ 
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4 + aaa Eg ۲ 

"o‏ 7 8 7 ^ .^ کی 5 2 ^ و په سی 

o^ إن انوب انم نهي هدا الحدث إلى ان‎ ole 
KE z MC 


فقال: Gel ol‏ لو استطاع ان لا ترفع حدما لم برفعة . 

397 Ebu Hurejra à prenosi: “Nemojte mokriti u stajaću 
vodu koja ne otječe, a zatim se njome kupati." Sufjan prenosi 
da su upitali Hišama ibn Hassana: "Kako Ejjub prenosi ovaj 
hadis od Ebu Hurejre?" On je odgovorio: "Kad god bi Ejjub 
mogao izbjeći pripisivanje hadisa Poslaniku %%\ on bi to i 
uradio." 


2- O olakšici odlaska u kupatilo? 


i pH a d $ A : o E +‏ 
(۳۹۸) اخبرنا إسحق بن (راهيم اخبرنا مُعَاذ ن هشام قال: حدثني 


i ie 0 7 23m (SE ae 0# t 
عن النبي صلی‎ peu ابي عن غطاءء عن اي الزنير»‎ 
الله الیو الاخر فلا‎ CK S: وَسَلمَ‎ «de الله‎ 


"afta Sen od 


Pad z 


(D Vjerovatno se radi o oprezu, tj.da se ne bi slučajno nešto pogrešno 
pripisalo Poslaniku .لا‎ 


© Ovdje se očito radi o ulasku u javno kupatilo, što je dozvoljeno pod 
uvjetom da se pokrije avret, stidni dio tijela. 
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398 Džabir 4» prenosi od Božijeg Poslanika && da je 
rekao: "Ko vjeruje u Allaha i Sudnji dan neka ne ulazi u 
kupatilo osim s odjećom kojom će se zastrijeti. " 


3- O kupanju snijegom i gradom 
ie adi (M [p Ji cet محمد ان‎ e (Yaa) 
M ja سع عبد‎ pb ao عن‎ s 
p 3 Ex SE = اھ‎ 1 ey j 
P ^ad ES ES شي مها‎ K انرب والخطنا‎ 5 


"a «a 596 الم‎ 5 e "x 


399 Abdullah ibn ebu Evfa 4» prenosi od Božijeg 


Poslanika && da je učio sljedeću dovu: "Gospodaru moj, očisti 


me od grijeha! Gospodaru moj, očisti me od njih kao što se čisti 
bijela odjeća od prljavštine. Gospodaru moj, očisti me snijegom, 
gradom i hladnom vodom!" 
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4- O kupanju hladnom vodom 
ہے یو اد‎ 


7 £" gy 


"ra سی‎ MCG se بن يزيد نرق‎ eo 4 
2 ول‎ Jy E قال: كان ای 0 الله‎ ۹ 5 
2 و‎ Y * s ۵ 7 ۵ 1 
US طهرني من الذنوب‎ ell هري الشلج والبرد والماء البارد»‎ 
۱۱ a 7 254 5 ۱ 7 ha 1 و‎ 
400 [bn ebu Evfa prenosi da je Božiji Poslanik ۵8 
“Gospodaru moj, očisti me snijegom, gradom i hladnom vodom. 


Gospodaru moj, očisti me od grijeha kao što se čisti bijela 
odjeća od prljavštine. " 


5- O kupanju prije spavanja 
Pei عل أطي‎ éo شف‎ Gal em 
3 قال‎ v3 عن عبد الله بن بي‎ qo بن‎ GE 


ico de oi ول‎ B KO غه‎ 
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ZA wa 20 ا‎ 


ma‏ سل قبل نا ام قبل Sx S‏ قالت: کل 
ذلك w ais‏ " فا s‏ توضا ام" 


401 Abdullah ibn ebu Kajs prenosi: “Upitao sam Aišu 
šta je radio Božiji Poslanik && pred spavanje kada je bio 
džunup. Da li se kupao prije odlaska na počinak ili je odlazio 
na spavanje odgodivši kupanje? Aiša, r.a., odgovorila je: 
‘Radio je i jedno i drugo. Nekada se kupao pa legao na 
spavanje, a nekada bi samo abdestio i 168220 7 


6- O kupanju početkom noći 


ves (t'Y)‏ $ تحير 7 کہ = s E‏ قال: o‏ حماد عن برد 
í F D E o ^ 1 7‏ 2 
و ^ M‏ سا U‏ سم U‏ 
dio o‏ ان شي "T. o‏ غضيف تن الحارثء قال: د خلت 
d‏ و وو وه 


لی عا نه أنه ان رول الله صلی اه علیہ 


dede BEL siis 


o 


: 52 A P ٨ الذى‎ 
402 Gudajf ibn el-Haris prenosi: “Ušao sam kod Aiše i 
pitao je da li se Božiji Poslanik قله‎ kupao početkom ili krajem 
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noći? Ona je odgovorila: “Radio je i jedno i drugo. Nekada se 
kupao početkom, a nekada krajem noći." Rekao sam: “Hvala 
Allahu, Koji je dao mogućnost izbora!" 


7- O zastiranju prilikom kupanja 


Sas Pu 


Go. قال:‎ e "E قال:‎ Gas y اخبرني إبراهيم‎ (ev) 
الاك ناهن ی اہ‎ e Kis 9555) 


ی ی رل لاه sia‏ 


i pe det (s ial ys Td = 23 

403 Ja'la نه‎ prenosi da je Božiji Poslanik " vidio nekog 

čovjeka kako se kupa na otvorenom, pa se popeo na minber, 

zahvalio Allahu 3& i rekao: “Doista je Allah 3& blag, stidan i 

On pokriva mahane. On doista voli stid i skrivanje. Pa kada se 
neko od vas kupa, neka se zastre od ostalih. " 


088 ا‎ deris id dus KA 


بر بو mm‏ 
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ZA 2 2 ^ 5 $ 5 ^ , 2 t ke ۱‏ 
الله de‏ وَسَلم: لن الله Se‏ وجل سب فاذا اراد احَدکم ان 


pre 


404 Safvan ibn Ja'la prenosi od svoga oca da je Božiji 
Poslanik && rekao: “Zaista je Allah 3& zaklonjen, pa kada 
neko od vas želi da se Kupa, neka se zastre nečim, " 

P, s mio 26$. A 4 
o enge qu عن‎ ۶ PAR eu قال:‎ AZ آخبرا‎ (t 0) 
وصعت لرسول‎ t aps $ عَباس»‎ aor کب‎ 
^^^ M^ 4 
554. ۹۳ m e MT 1 الله‎ 
یو‎ P ^^ ^ 
". م این بخرقة فلم بر ذها‎ S b. NON 

405 Mejmuna, r.a., je rekla: “Stavila sam Božijem 
Poslaniku #8 vodu za kupanje, te sam ga zastrla. Zatim sam mu 
donijela peškir, a on ga je odbio." 


o 4 ^. 4‏ پر 
220 8 و NA‏ 7ت 


ia‏ = 7 ن حفص ئن عبد الله قال: ul e‏ قال: 
Es‏ راهم عن موسى بن ib‏ عن oo‏ بن ede‏ عَنْ 
غطاء بن سار عن أبي ريرك قال: قال سول الله Di eo‏ 
ES‏ و Gd En‏ عله Ba‏ اق تل غو اا خر 


$5 رنه‎ lal قال:‎ 7 "S A Sie ad 
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5 A ^ Zu d ue رو‎ % $ 4 
قال: لی نا رب» ولک لا‎ SALE = 429 V ues 


CSN 
406 Ebu Hurejra & prenosi da je Božiji Poslanik && 
rekao: "Dok, se Ejjub 3&8. kupao go, odjednom na njega pade 
skakavac od zlata i ode u njegovu odjeću. Zatim ga je pozvao 
Uzvišeni Gospodar i upitao ga: O 111166 nisam li ti Ja 
podario bogatstvo?’ “Svakako, Gospodaru moj, odgovori on. 
Ali ja nisam neovisan od Tvojih blagodati. '" 


8- Dokaz o neodređenosti količine vode koja se 
koristi za kupanje 


HELA WE قال:‎ n J EN S لقاس‎ Ka (4:v) 
سند حلفي و ته‎ do عن‎ ara 
dein NG iy 0 di ds ug 2296 aas CIN عن‎ 
هو من ہُو من إناء‎ m m کر لفق وکا‎ D سل في‎ 


[ / واحد‎ 
407 Aiša, r.a., prenosi: “Poslanik && kupao se iz posude / 
u koju bi stalo otprilike 9-10 litara /. On i ja kupali smo se 
zajedno iz jedne posude." 
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9- O zajedničkom kupanju muža i žene iz jedne 
posude 


qa لله غن‎ ed نطر قال: حَد‎ y e GE (ea) 


وھ كر 
موم 2 


رلو دنه کي بر می Mlaka‏ 


go 


iei p di 25, 9 ۳‏ 7 کان نفسل 7 
من( واحد GG‏ جمیفا . وقال IL‏ قالت: کت 
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408 Aiša, r.a., prenosi da su se ona i Božiji Poslanik && 
kupali zajedno zahvatajući rukama vodu iz jedne posude. 


^ 2 2 ^ 4 GA 
م‫‎ 


dos ico lbs. ال‎ m " 5 A 6s )٠٤٤( 


000 
سعبه 


m. 3 s T قالت:‎ ask | عر‎ boa اس‎ 
E مه واحد‎ dd ati له ی الله‎ 


409 Aiša, r.a., prenosi da su se ona i Božiji Poslanik 8 
zbog džunupluka kupali zajedno iz jedne posude. 
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€ ^ وم 3 d za‏ 
ورم مه اس ی ۵ و ^ 


(6۱۰) لک asco‏ قال؛ 
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ana عنم‎ xm عَبِيدة‎ Eu 
ال : تي آنازغ‎ aa —— m 


ETT m 2 7 «ed» اله صلی‎ 5 


410 Aiša, r.a., prenosi da su se ona i Božiji Poslanik ف‎ 
zajedno kupali, vukući svako od njih sebi posudu iz koje su 
zahvaćali vodu. 


10- O olakšici vezanoj za zajedničko kupanje 


ورم 


que عن‎ EC 2 o 0ھ محه محمد نشار عن مُحَمد‎ )١١٤( 


` 


^ ^ 


ed‏ سويد بن ju‏ قال: کے وٹ ' اله عن عاصم عن 


Be‏ عَنْ cu‏ ثشةہ قالت: كنت أغتسل أن رس له صلی 


p.d 1 
dee S oen y a) u, o ox NG الله‎ 
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دعي لي واقول dto NY . m P: tl‏ ی تبادرني b‏ فاقول 


Jue 


411 Aiša, r.a., prenosi: “Kupali smo se Božiji Poslanik 
& i ja zajedno iz jedne posude. Natjecali smo se ko će brže i 
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više zahvatiti vode govoreći jedno drugom: “Ostavi i meni 


p»? 


vode! 


11- Kupanje u naćvama u kojima ima ostataka 
tijesta 


^b,‏ ودس وه ور ور o‏ کی دک ده وو 7 دت 


jadis e‏ بي نان خن ڪاه 
قال: S‏ م انی is çi‏ على in‏ صلی Du‏ 


2 a» وم‎ 87 ^ 
PET بب‎ TA EE alo 


قصعة فا بار یقت GENE‏ ري کم صلی 


412 Umm Hani prenosi da je na dan osvojenja Meke 
ušla kod Božijeg Poslanika && dok se on Te u posudi u 
kojoj je bilo ostataka tijesta, / a Fatima /® ga je zastrla 
odjećom. Umm Hani dalje priča: "Nakon što je završio s 


kupanjem, klanjao je duha-namaz, a ni sama ne znam koliko 
dugo je klanjao." 


®© U tekstu hadisa nije spomenuto Fatimino ime, ali komentatori ga 
spominju, uz obrazloženje da se radi o izostavljanju od strane nekog 
ravije. 
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12- Žena neće rasplitati pletenice prilikom 
kupanja 


و 


P 
+ 


3 2 t الله‎ xe نر قال: ااا‎ 3 ^ Gi (ew) 


207 B 
t 77 CA 


2 Zw. 12 
mA 


c c 7‏ فإذا ides‏ 'فتشرح فيه شه 


$ wA Jays على ( لمن ی له‎ at 

413 Aiša, r.a., prenosi: “Ja i Poslanik && kupali smo se 
zajedno iz ovoga", te je pokazala na posudu u koju može stati 
količina vode od jednog saa ili približno tome. "Zajedno smo 
zahvatali iz nje, a ja sam rukama tri puta sipala vodu na glavu i 
nisam rasplitala pletenice."? 


® Nije obaveza da žena uvijek raspliće pletenice ako joj to predstavlja 
poteškoću usljed čestog kupanja, nego je dovoljno da pokvasi korijen 
kose. 


340 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


13- Kada se neko namiriše, zatim okupa, a na 
njemu ostane trag mirisa 


220 


GEL ) 9‏ هناد بن o‏ عن مک عن سعد ٠‏ وین عن 


119% 74 


esl]‏ : و ره zi "E‏ ,$ أبيه Je‏ بل أن عم 


Ese s jeste sla ager s 
مع‎ Deu. ie على‎ nass pe 


2 


d aca Je فعاف‎ n سول الله صلی الله عله‎ ide 


414 Muhamed ibn el-Muntešir prenosi od svoga oca 
kako je čuo Ibn Omera da je rekao: "Draže mi je da budem 
namazan katranom nego da osvanem u ihramima, a trag se 
mirisa širi od mene." Zatim sam došao kod Aiše i obavijestio 


je o onome što sam čuo od Ibn Omera, te ona reče: “Mirisala 


sam Božijeg Poslanika &&, a on je nakon toga obilazio svoje 
žene, zatim bi osvanuo u ihramima."? 


Vidimo da se Aiša nije složila s riječima Ibn Omera, koji je o tom 
pitanju, a i u drugim situacijama, bio jako oprezan. Uglavnom, 
muhrimu nije dozvoljeno mirisanje, ali ne smeta ako je ostao trag 
mirisa stavljenog ranije. 
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14- Džunup će očistiti trag sjemena s tijela prije 
nego što ga oblije vodom 


a hc نات‎ ada وره‎ Gaiaa 


قالت: "7 ھ0 


3 7 


E عليه الما‎ Geb c وا اسان‎ ads de, یر‎ 


: AA قالت: هذه غسلة‎ ae, 


415 etna: r.a., prenosi: “Poslanik #8 uzeo je abdest 
kao za namaz, osim pranja nogu. Zatim je oprao spolni organ i 
saprao ostatke polucije. A onda je oblio tijelo vodom, te se 
izmakao i oprao noge.” Dodala je: “Ovo je način kupanja zbog 
dzunupluka." 


15- Potiranje ruke o tlo nakon pranja spolnog 
organa 


e^ 70 


SUM کاو عى‎ A قال: خرگا‎ a بن‎ ss dav (oi 


KR T اد‎ uy ge عن‎ 
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= ہے io de vo e‏ له d‏ قالت: كان 


te TR s dn الله عليه برک إذا‎ dis di i 
epi ko poe Jeep) 

8( و 
بيده k nek 5 T3 JE‏ ضا وضوءه 


prego? 


416 Mejmuna bint el-Haris, r.a., supruga Allahovog 
Poslanika && rekla je: “Kada se Božiji Poslanik && kupao nakon 
polucije, počinjao je pranjem ruku. Onda bi desnom rukom 
polio lijevu i njome oprao spolni organ. Zatim je rukom 
dodirnuo tlo", te je potrao, a onda oprao. Potom bi uzeo 


abdest kao za namaz, a onda oblio glavu i tijelo vodom. Na 
.kraju bi se izmakao i oprao noge.” 


(D Ovo nije obavezujući sunnet, nego se radi o korištenju sredstava za 
higijenu koja su tada bila na raspolaganju. 
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16- Kupanje zbog polucije počinje uzimanjem 
abdesta 


gy? = $“ الله‎ Me سود بن نصر قال: خد ليا‎ Mes (£v) 


ale E 8‏ وا qs‏ کان رثول الله صلی الله 


fan 5 21‏ من ناه es‏ ندنه نه PE‏ 2 


å ENS E‏ قد 


2 ^ "m. ۲ 
مرا نم غسّل سار‎ e$t sta Me obi 7 7 


417 Aiša, r.a., je rekla: “Kada se Poslanik #8 0. 
nakon polucije, oprao bi ruke i uzeo abdest kao za namaz, a 
potom bi se saprao. Onda bi rukama trljao kosu sve dok se ne 
natopi vodom. Na kraju bi saprao cijelo tijelo." 
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17- Davanje prednosti desnoj strani prilikom 
čišćenja 


^ 7 


(6M)‏ أخيرنا سود ان نصر قال: آخبرنا عبد الله عن شعية عن 


4 e t 2 
ade o مسروق»‎ o عن أبيه»‎ cl o الاشعت ان‎ 


7 
w 


نالخ "كان ایی صلی الل A «le‏ الین کا 


: 2 r و‎ ^ 7 ^ A Se 
استطاع شي طهوره وتنعله وترحله, وقال واسط في شانه‎ 


3 

418 Aiša, r.a., prenosi: "Poslanik && davao je, kad god je 
to bio u mogućnosti, prednost desnoj strani, prilikom čišćenja, 
obuvanja, češljanja i u svakoj drugoj prilici." 


18- Nepotiranje glave pri uzimanju abdesta na 
početku kupanja zbog polucije 


l (£9)‏ عمران cy‏ زد ن خالد قال: aem‏ إسماعیل بن Še‏ 


قب سا 


2 2 7 $ 47 2 d 
HI e DIRE QUE E MCA ai 
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از 9 


ST‏ عن ši, AM o ra‏ لاد على 


7 ره‎ dsl AGA تیا عل‎ sa 
على‎ SLAB لی في الق فصب بها علی فزجه‎ 
Je الى‎ pali A جه رر حت‎ 
£ GE سس‎ i d o راب‎ 


1414 A207 pra Da ia pod 0^ ^ 7 
ومن وسل وحهه وذراعبه‎ Y agar. یی‎ 


"siu ^e p» م ښخ‎ 2 1 le e e 
idis de صلى اذه‎ à دا كن شل رن‎ 


419 Ibn Omer نه‎ prenosi da je njegov otac 4» upitao 
Poslanika # o kupanju zbog polucije. Predanja koja govore o 
kupanju slažu se u sljedećem: "Polio je desnu ruku dva ili tri 
puta, a zatim je stavio u posudu s vodom i njome polio stidno 
mjesto, dok je ljevicom prao spolni organ i prostor oko njega 
sve dok ne bi dobro oprao. Ponekad bi ljevicu potrao o tlo, te 
bi je onda polio vodom, dok je ne opere. Potom je oprao ruke 
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tri puta, isprao nos i usta, oprao lice i podlaktice po tri puta. 
Glavu nije potirao, nego je oblio vodom." Ovako se kupao 
Božiji Poslanik ۰ 


19- Prilikom kupanja zbog polucije voda mora 
pokvasiti svaki dio tijela 


ge oo ۰ )‏ > حُجُر قال: ue doe‏ هر و 
ads RES‏ قالت: ioa‏ لله صلی di‏ 


20A 80 4 ex ij TN o pet is لو‎ 


ade 


sa TIRT 2. ثم تال‎ aka aa) 
pe Jar S Mt على راسه‎ oO sam ts 
um LS 


420 Aiša, r.a., prenosi: “Kada se Božiji Poslanik &$ 
kupao nakon izbacivanja sjemena, oprao bi ruke i uzeo abdest 
kao za namaz. Zatim bi rukama trljao kosu sve dok se ne 
pokvasi tjeme, te bi oblio glavu tri puta, a potom bi oprao 
cijelo tijelo.” 
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(tr\)‏ سو ASI‏ ون ےا e‏ ا الاك بن خاد عن 
حلطلة g‏ ستيان عن اقاس عن acts ine‏ قالت: 36 


6s E va 8) uei e i je له‎ D 


4^4 م 


a 0920 S 


421 Aiša, r.a., prenosi: “Kada se Poslanik 8 htio 7 
zbog polucije, zatražio bi posudu poput one za mužu. Potom bi 
rukom zahvatio vode i sipao prvo na desnu, a zatim na lijevu 
stranu glave. Onda bi objema rukama salio vodu na glavu. 


و 


20- S koliko se vode džunup može okupati 


FA (۲)‏ يي الله بن سی VT‏ عن شعبة قال: 


غو یج 


qid GEL A a‏ سويد » e‏ قال: Bos‏ عبر 


Z 
0 


EEREN‏ بي إسْحَاق» قال: سمت لمان بن 


صر RM‏ یر بن AP ele‏ و اي صلی اه de‏ 
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45 .31 1 05 
خص اضر Tw‏ 


422 Džubejr ibn Mut'im غه‎ prenosi da je pred 
Poslanikom #8 jednom prilikom spomenuto kupanje, te je on 
rekao: “Sto se mene tiče, ja polijem glavu tri puta." (Ovo je 
9 dova verzija.) 


بد ہے 
70^ 


a عن‎ a e مه عبد الأغلى‎ = (6Y) 


A^ se 


IR‏ عن أبي ae je‏ قال: 9 ^[ الله 


صلی الله ale‏ وم لا HEJ‏ رأسه تلا 3 


423 Džabir 4& prenosi: “Kada se Poslanik && kupao, 
polijevao je glavu tri puta." 


21- Način kupanja nakon završetka 
0098٤ 


hus KA > i Cel (Y €)‏ ^ را 
CN M ZE ME‏ ره M‏ ۱ 
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کیت أفتسل عند الطهور S‏ قال: اڅذي فرْصَة SLU‏ 


Em X SG d 7 


^ ^ D ^ 
2 


IP en‏ 37 قالت: e‏ ُو الله 70 الله 
ba‏ سبح C‏ عنها Kale x‏ لما ERE xy‏ 


J 0 Gib قالت:‎ - Ai الله‎ E di 


: gage ما رد سول له ی‎ te 


424 Aiša, r.a., prenosi da je neka žena antal Božijeg 
Poslanika && "Božiji Poslaniče, kako ću se okupati nakon 
prestanka mjesečnice?" Poslanik # odgovorio je: "Uzmi 
namirisan komad tkanine i očisti se njome. " Ona upita: "Kako 
ću se očistiti?" Poslanik # odgovori: “Očisti se njome!” Ona 
ponovo upita: “Kako ću se očistiti njome?” Na to Poslanik فق‎ 
reče: "Subhanallah!", i okrenu se od nje. Aiša, r.a., je shvatila 
šta želi reći Božiji Poslanik && i kaže: “Tada sam je privukla k 
sebi i objasnila joj šta želi reći Božiji Poslanik 7 


KS 
dd 


350 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


22- O kupanju jednim pranjem 


o P و ناف راهم قال: ان *» عن‎ (£Y0) 
| 


d Aj عباس‎ dr بي اند‎ JAL 
ijo dn پر وق‎ 
EE X ais ۀ‎ i55 Ya nd | o as ue 


"m یی‎ di gii E الحَائل‎ 


425 Mejmuna, supruga Božijeg Poslanika £$ rekla je: 
“Poslanik && kupao se jednom prilikom zbog polucije, pa je 
oprao stidno mjesto i protrljao ruku o zemlju ili zid. Potom je 
uzeo abdest kao za namaz, a zatim je polio glavu i cijelo 
tijelo.” 
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23- O kupanju žene koja ima postporođajni 
odliv krvi prilikom stupanja u ihrame 


ced S Coi نون علي وحن شی‎ Vn ev) 
yo l4 رس‎ e 
iuo ue E واللفظ له قال:‎ 


JL قال: ا تن اللہ‎ " qe Js ٠ E 


4 e 
* 


و s‏ ۷ لاله صلی الله عليه وس 


^*^ 7 
رم همر 


خر لخلس pje Ges Od ed‏ تی ذا 


LE Mel ub مت‎ SOLD a الخلِنة‎ 
cp Eo OS 95 e رَُول الله صلی الله‎ Joe 
" ثم أهلي.‎ ag اختسلي‎ JU 


426 Džabir ibn Abdullah 4 bio je upitan o Oproštajnom 
hadžu. Ispričao je da je Božiji Poslanik && izašao u pet zadnjih 
dana mjeseca zul-k'ade, a i oni s njim. "Kada smo stigli do 
Zul-Hulejfe, Esma bint Umejs, rodila je Muhameda ibn ebu 
Bekra. Poslala je nekoga da upita Poslanika && šta da uradi. 
Poslanik && odgovorio je: 'Okupaj se, spriječi razlijevanje Krvi, 
a zatim zanijeti. ^ 
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24- Nakon kupanja ne treba uzimati abdest 


ME. (kw)‏ حم بن تان بن حکیم قال: حَد as‏ أي قال: 


dé ge gas pe. SE بي‎ ILE 


ده - زو وا 
Ao‏ عبد 


اس قال: oL) VIE EE‏ عن 
M5 ads ds sA‏ 90 سول الله صلی الله ie‏ 
m Kej P‏ 


427 Aiša, r.a., je rekla: "Poslanik && nije uzimao abdest 
nakon kupanja." 


25- 7 s više supruga uz jedno kupanje 


dé - ya A |n, - p مسعدة عن‎ Q و ۱ٍ# حمید‎ (4۲۸) 


عن إبراهيم ' بن محمد A‏ قال: قالت عائشة 7 


^ 
5 PA e^ 


Pad da cn o aea tek 


CX ka 


نسائه» ثم تصبح محر مُحرمًا ينضح طيبًا. ' 
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428 Aiša, r.a., je rekla: “Namirisala sam Božijeg 

8 ۹ 0 Prve ox ; 
Poslanika رق‎ te bi on obišao svoje žene i osvanuo bi u 
ihramima mirisuci. ® 


26- Uzimanje tejemuma zemljom 
نا هشیم قال:‎ bios SUR. SL e کی‎ It ed (£Y^) 


tE‏ سا ا فتر عن جابر بن غد اللہ قال: قال 


وک لله + لٹ «e‏ د وس 1 20 ت0 


اعد قبلي؛ pa‏ ت لغب ue ies‏ شا ال 


Nerv A من‎ Jn 2 Cds e مسجدا‎ 


^ 


Lt. 


7 
7 سم 


Saar‏ الشََّاعَة ع و بلط eui‏ وت إلى obi‏ كافة 
LEE us Jat A SES‏ 
Džabir ibn Abdullah à» prenosi da je Božiji‏ 429 


Poslanik # rekao: “Darovano mi je pet odlika koje prije mene 
nikome nisu date. Potpomognut sam strahom na udaljenosti 


(D Nesai je zaključio da se radilo o jednom kupanju, jer da se kupao nakon 
odnosa sa svakom ženom, ne bi ostao trag mirisa. 
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koliko je putovanje jedan mjesec. Zemlja mi je učinjena 
mjestom za klanjanje i čistom?), pa gdje god namaz zadesi 
nekoga iz mog ummeta, tu će ga i klanjati. Darovan mi je 
šefaat, Koji nije dat ni jednom poslaniku prije mene. Poslan 
sam svim ljudima, a prijašnji poslanici bili su slani samo svome 
narodu. " 


27- Tejemum nakon nastupa namaza za onog ko 
nema vode 


(۳۰) ای مسلم بن مرو بن میم قال: حدثني ان £g‏ 


ای ی سمخ کر سوت معط PERJE‏ 
AE 35 3 o‏ ود ما في الوقت 


وض حدقا وعاد لصلانه KU‏ شي الوقت d‏ )2 


ERES وس‎ de in صلی‎ ca cs 


(D Znači da Allah 3& na tolikoj udaljenosti prije sukoba ubaci strah u srce 
neprijatelja. 

( Ovo može značiti da je dozvoljeno klanjati na zemlji, kao i to da je 
zemlja čista za uzimanje tejemuma. 
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5 ني مر مر ۵ 


ob cil É ssh وقال‎ ' also وج‎ KL آصبت‎ 


و 
Due‏ 
prenosi da su dvojica ljudi uzeli‏ غه Ebu Seid‏ 430 
tejemum i klanjali namaz. Zatim su prije isteka tog namaza‏ 
našli vodu. Jedan od njih je abdestio i ponovo klanjao riamaz,‏ 
a drugi to nije učinio. Zatim su o tome pitali Božijeg Poslanika‏ 
a on je rekao onome što nije obnovio namaz: "Uradio si‏ ,#8 
kako treba i tvoj namaz je primljen. " Drugom je rekao: “A što‏ 
udio. "1‏ په se tebe tiče, ti imaš‏ 


y an CA )۳۱(‏ نر قال: حَد كا عبد الله AL edi‏ 
قال: di Gee uie‏ عن بكر بن سوادة عن غطاء بن 


92 


431 Ata ibn Jesar & prenosi da su dveiika ljudi... 
na iste riječi poput gornjih.) 


£4 ضر 
e‏ 


S KLA E a d N عبد‎ ۷ C ie gral (tr) 
PT Ja C at pe bes 


^ سے‎ "c s 


EN LA s di ol $5 صلی الله عليه وام‎ cod 


(D Prvi je dobro postupio jer nije bio dužan obnavljati namaz, a drugi je to 
obnovio, pa je zaslužio nagradu i za taj drugi namaz. 
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PE كال بک‎ A ue dm Cus cag 


[4 
٣ o^ \ 07 


432 Tarik prenosi da je neki čovjek postao džunup i nije 
klanjao, te je došao kod Poslanika اق‎ i to mu spomenuo. On 
mu je odgovorio da je upravu. Kasnije je neki drugi čovjek 
postao džunup, te je uzeo tejemum i klanjao. Došao je 
Poslaniku 3&8! koji mu je rekao isto što i prvom, tj. da je 
upravu. 


28- O uzimanju abdesta nakon pojave mezije"" 
2 عن‎ xy 0 2 ان 0 یون قال: سا‎ dé (a (try) 


جرج عن غطاء عن 1 vue‏ قال: fa‏ علي اما 


Jui S "x واني‎ "x امو‎ A Jr Jo ^e, 
X ^ 
AUS امه مني‎ o da الله اه‎ di Im 


رس رر 


^ 4h gut our 


0 UA JU Jo tu Nous s ۳ Soo لکت‎ 


١١١ Već smo objasnili da je mezija sluz, tekućina koja se pojavi iz spolnog 
organa nakon nadražaja. 
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ا وس "ذاك Ki 13 à xa‏ فلیُفسل ذلك 


منه 207 pe‏ للصلاة و کزضوه E‏ 


433 Ibn "me 4 prenosi: “Alija, Mikdad i ھ7‎ 
razgovarali su, te Alija «& reče: “Meni se često pojavljivala 
mezija, a ja sam se stidio o tome pitati Poslanika #& zbog 
njegove kćerke, te ga je jedan od vas pitao o tome.' Tada mi je 
spomenuo da je jedan od njih dvojice, zaboravio sam koji, 
pitao Poslanika # koji je odgovorio: “To je mezija. Kada je 
neko od vas primijeti, neka je opere, a zatim neka uzme abdest 
kao što to čini za namaz; ili je rekao: \...kao abdest za 


)» 


namaz. 


Razliciti lanci prenosilaca vezani za Sulejmana 


e, 


224 7^5 282 ورم 


i ER (44)‏ پل Dis. CS qe‏ عبیدة d‏ قال: س 


Kuss AN,‏ ري سم à‏ وره 
A dud - 9‏ 


عن أ ن عباس عن e‏ رضي الله 4 196 كنت 95 KG‏ 


ای ن ا coin Jos‏ صلی الله عليه ولم o‏ 'د فيه 


358 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


434 Alija نه‎ prenosi: “Često mi se pojavljivala mezija. 
Zadužio sam čovjeka da o tome pita Božijeg Poslanika &&, a on 
je odgovorio: 0 uzme abdest." 


are (tro)‏ محمد ن ع عبد gb JAN‏ ا نا خالد y‏ الخارث 


قال: 95( aa‏ قال: aM cy, i P‏ عمش قال: سمعت 


2 2 
ره . ړ 


زا ڪن تند بن علي ڪن ge‏ رضي TT à‏ 


di MC MA 5l ba‏ الله do di‏ عن 


gr ۰‏ رم م 


4» فامرْت 2 مداد سا فقال:‎ € ra من‎ ga 


pe 


435 Alija & prenosi: “Stidio sam se pitati Božijeg 
Poslanika $$ o meziji zbog Fatime, pa sam zadužio Mikdada 
da ga pita o tome, te je Poslanik 4% odgovorio: “Obavezan mu 


je abdest.” 


Različiti lanci prenosilaca vezani za Bukejra 


: عیستی ابن وخب ودک کلة معتاها‎ à oe pal (£v?) 


هرم 


je us R Je‏ یهن شمان بن سار عن ان 
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عباس قال: قال Je‏ رضي di du:‏ ماد : 


Ba E 8 ds e iX ند له صلی‎ 


9 
2\4 9$ 


وض "oe pao‏ (قال وغد رن : محرمة ui‏ 


(. E: 5 o^ 
436 Alija & prenosi: “Poslao sam Mikdada do 
Poslanika #& da ga pita o meziji. Poslanik £% odgovorio je: 
Uzmi abdest i poprskaj svoj spolni organ vodom.'"" (Ebu 
Abdurrahman priča da Mahrema od svoga oca nije slušao 
ništa.) 
0^ 0 AY ۳ئ‎ E وء ری‎ St. 
کی و‎ ^ MEA "me د و‎ 


بي طالب رضي له هش ۳ رسول MLA‏ 


PE 0 2 


" u je S, gx بجر‎ n i pe عليه‎ 
7 ^ 
"adis d v. صلی 8ھ‎ 
437 Sulejman ibn Jesar je rekao: "Alija ibn Ebu Talib je 
Mikdada poslao Božijem Poslaniku &$ da ga pita o čovjeku 
koji primijeti meziju. Poslanik && odgovorio je: “Neka opere 
spolni organ a zatim neka uzme abdest. '" 
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g ج‎ 2# 


(£v)‏ اخبرا عجة ' بن عبد الله قال: : قرىء c i E y‏ عن 


= sA "E oda یانب سار عن‎ e a 
الله‎ CM اه رای‎ ài e طالبء‎ ola U 


7 PE إذا دا‎ TR dig W e 


me JU JAK Ne 7 عندي اه‎ p الذي‎ 


ر تن 


له ل sd i‏ یام عن دات فتال: 5 وَحَدَ GAR‏ 


ذلك فلیاضم فز فر نا ESL pe‏ 


438 Mikdad ibn 8 prenosi da ga je Alija «& zadužio 
da upita Božijeg Poslanika % o čovjeku koji osjeti isticanje 
mezije kada se približi svojoj ženi. "Njegova kćerka je udata 
za mene i ja se stidim pitati ga o tome", kazuje Alija 4. Onda 
je Mikdad pitao Božijeg Poslanika #8, a on je odgovorio: 
“Kada neko od vas to primijeti Rod sebe, neka poprska vodom 
svoj spolni organ, a zatim neka uzme abdest kao za namaz." 
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29- O naredbi uzimanja abdesta nakon spavanja 


7 
PD 3 


mm doo GE (614)‏ ھا ase 3 JAL‏ الله قال: 
SU‏ زاعي قال: حد g i 0” Mns.‏ ار قال: 


x 2 a‏ ہی حور اب 


uie‏ سعيد اليب قال: T s‏ : قال 


اله صلى الله عليه وم 5 2 iste‏ من لیلد 


لا 


m DER فى لاه کی يأر حلي‎ c ex 
i dist dax se 
439 Ebu Hurejra شه‎ prenosi da je Božiji Poslanik à 
rekao: "Kada se neko od vas probudi, neka ne stavlja ruku u 
posudu s vodom prije nego što je polije i opere dva ili tri puta. 


Niko od vas ne zna gdje mu je ruka bila u toku noći. " 


PAS o4 2‏ کے ہے 


ge)‏ 92( با a‏ ا 555 رو 


5 = 55 الله‎ A bot " 52 : ole 


ea م‎ no qe فلت عن ساره‎ AW 


2 


ea hs‏ لود ah‏ وض x.‏ مُختصر) 
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440 Ibn Abbas & kazuje: “Jedne noći sam klanjao s 
Božijim Poslanikom &$, te sam stao s njegove lijeve strane, a 
on me prebacio na svoju desnu stranu te je nastavio klanjati. 
Nakon namaza legao je da se malo odmori. Kada mu je došao 
mujezin, otišao je klanjati i nije 0,08, abdest." 

o قال: دا حبك ن عبد‎ robi 0 bas Ss (s45) 
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a j 7‏ ڑا 
Enes & prenosi da je Božiji Poslanik #8 rekao:‏ 441 


"Kada se nekome od vas zadrijema u namazu, neka prekine 
namaz i ode na spavanje. " 


30- O uzimanju abdesta nakon doticanja 
وود‎ organa 
وړ‎ 2) , 


ROI VI (tév)‏ عبد NET‏ 3 بی بكر قال: 
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قالت: 36 jer‏ له 0 الله 2 aa.‏ امن مس وج 


442 Busra prenosi da je Božiji Poslanik && rekao: "Ko 
dotakne svoj spolni organ neka uzme abdest. ” 
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443 Busra bint Safvan prenosi da je Božiji Poslanik 8 
rekao: "Kada neko svojom rukom dotakne spolni organ, neka 
se abdesti. ” 
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444 Mervan ibn el-Hakem # prenosi: "Obavezno je 
uzeti obdest nakon doticanja spolnog organa." Mervan dalje 
kazuje: “O tome me je obavijestila Busra bint Safvan." 6 
nakon toga poslao nekoga kod nje da to provjeri, a ona je 
odgovorila: “Božiji Poslanik && govorio je jednom prilikom o 
onome što povlači za sobom uzimanje abdesta, pa je naveo i 
doticanje spolnog organa." 

o سین‎ y oem be قال:‎ va“ 1 سا‎ = (tto) 


Lu‏ هوو JA‏ بي عَنْ سر مُت obio‏ أن 
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445 Busra bint Safvan, r.a., prenosi dE je Božiji Poslanik 
هه‎ rekao: "Ko dotakne svoj spolni organ neka ne obavlja 
namaz sve dok ne uzme abdest.” (Ebu Abdurrahman kaže da 


Hišam ibn Urva nije čuo ovaj hadis od svoga oca, a Uzvišeni 
Allah najbolje zna!) 
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5. Knjiga o namazu 


1- Obaveznost namaza i razlika u lancu 
prenosilaca u hadisu Enesa ibn Malika i 
raznolikost njihovih predanja 
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9^ ^ 
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446 Malik ibn S'as'a prenosi da je Božiji Poslanik && 
rekao: "Dok sam bio pored Kabe u nekom stanju između sna i 
jave, prišao mi je jedan od trojice i donio mi zlatan legen pun 
mudrosti i vjerovanja. Zatim me raspori od vrha prsa do dna 
stomaka, opra mi srce zem-zem vodom, a onda ga napuni 
mudrošću i vjerovanjem. Potom mi je dovedena neka životinja 
koja je ličila na nešto između magarca i konja, te sam Krenuo 
sa Džibrilom .للا‎ Kada smo stigli do ovozemaljskog neba, 
neko upita: “Ko je to?’ “Džibni', odgovori melek. “Ko je s 
tobom? , upitaše ga. Muhamed’, odgovori on. "Zar je već 
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poslan?! Dobro došao, doista je to lijepa posjeta', rekoše. 
Zatim sam došao do Adema ,للا‎ te sam ga poselamio. Adem 
8&9! odgovori: “Dobro došao, sine i Vjerovjesniče. Onda smo se 
uspeli do drugog neba, te neko upita: “Ko je to?’ Džibni', 
odgovori melek, “Ko je s tobom? upitaše ga. Muhamed", 
odgovori on. Razgovor je tekao kao i na prvom nebu. Potom 
sam došao do Jahjaa i Isaa, a.s., pa sam ih poselamio. “Dobro 
došao, brate i Vjerovjesniče, odgovoriše oni. Nakon toga 
uspeli smo se do trećeg neba, te je neko upitao: “Ko je to?’ 
Džibril", odgovori melek, “Ko je s tobom?, upitase. 
‘Muhamed, odgovori on. Onda je razgovor tekao Kao i na 
prethodnom nebu. Te sam došao do Jusufa 3&9 i poselamio ga. 
Dobro došao, brate i Vjerovjesnice , odgovori on. Zatim smo 
se uspeli do četvrtog neba, a razgovor je tekao kao i na 
prethodnom nebu. Tamo sam našao Idrisa 3&8 i poselamio ga. 
Dobro došao, brate i Vjerovjesniče, odgovorio je on. Onda 
smo se uspeli na peto nebo, i razgovor je tekao kao i na 
prethodnom nebu. Tamo sam našao Haruna 3&9) i poselamio 
ga. “Dobro došao, brate i Vjerovjesniče, odgovorio je on. 
Potom smo se uspeli na šesto nebo, a razgovor je tekao kao i 
na prethodnom nebu. Tamo sam našao Musaa 3&8 i poselamio 
ga. “Dobro došao, brate i Vjerovjesniče', odgovorio je on. Kada 
sam se udaljio od njega, on zaplaka. ‘Sta te je rasplakalo?", 
upitan je. Gospodaru moj, ovaj mladić Kome si darovao 
poslanstvo nakon mene, iz njegovog umeta ući će u Džennet 
više sljedbenika nego iz mog umeta.' Zatim smo se uspeli na 
sedmo nebo, a razgovor je tekao kao i na predhodnom nebu. 
Tamo sam našao Ibrahima ال‎ i poselamio ga. “Dobro došao, 
sine i Vjerovjesniče', odgovori on. Potom mi je predočen ۳ 
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Bejtul-m'amur. “Šta je ovo?', upitao sam Džibrila. ‘To je EL 
Bejtul-m'amur. U njemu svaki dan klanja sedamdeset hiljada 
meleka, i kada iz njega izađu, nikada se više ne vraćaju." 
Potom mi je predočen Sidretul-munteha. Njegovi plodovi bili 
su veličine krčaga, a listovi poput slonovog uha. Ispod njega 
tekle su četiri rijeke: dvije vidljive i dvije nevidljive, pa sam o 
tome pitao Džibrila 35%). “Dvije nevidljive rijeke džennetske su 
rijeke, a ove dvije vidljive su Eufrat i Nil’ Nakon toga mi je 
propisano pedeset namaza kao obaveza meni i mojim 
sljedbenicima. Kada sam u povratku prolazio pored Musaa 
SH pitao me je šta sam uradio. Rekoh mu da mi je propisano 
pedeset namaza. Musa 35%) odgovori: “Ja ljude poznajem bolje 
od tebe i intenzivno sam odgajao Izraelćane. Tvoj umet to 
neće moći podnijeti, pa se vrati svome Gospodaru i zamoli Ga 
da to umanji. Vratio sam se svome Gospodaru i zamolio Ga 
da smanji broj namaza, te ih je smanjio na četrdeset. Zatim 
sam ponovo došao do Musaa %®, a on me upita šta sam 
uradio. Rekoh mu da je broj smanjen na četrdeset, te mi je on 
ponovo rekao što i prvi put. Vratio sam se Uzvišenom 
Gospodaru i On je broj namaza smanjio na trideset. Kada sam 
došao do Musaa %®, on me upita šta sam uradio, a ja ga 
obavijestih o tome. Na to mi reče isto što i prvi put. Vratio 
sam se svome Gospodaru te ih je smanjio na dvadeset, pa na 
deset, te na pet. Kada sam došao do Musaa, a.s, on mi reče 
isto što i prvi put. Stidim se ponovo vratiti svome Uzvišenom 
Gospodaru, rekoh mu. Zatim se čuo glas kako kaže: “Ostavio 
sam nagradu kao da ih je pedeset i olakšao sam Svojim 
robovima. A za dobro djelo deseterostruko nagrađujem. "" 


Knjigao NAMAZU 373 


€ "AER. 


E ue v» ان‎ es 


I ونس بن عبد‎ a (44y) 


w^ A 


Ja 


ولس عو اي ٠ ve‏ قال ان ی بن مالك ون de‏ قال سول 


اله صلی اه علیہ وس ان op‏ ض الله عر وجل على أي 
خن صل al Lux)‏ ع TR S‏ 


ol; Zgb‏ على o dx Sai‏ خسن 
ھ. قال لي موسى: Yol Sp . RT‏ 


Je Eje ero js ال جشت بي‎ e 
o a" y si e oy اج‎ Je E is P 
Yi وجل فقال: هي خلس وهي‎ Se فزاجفت ربي‎ 


dem ox eb Je م إلى موسی‎ So القول‎ Jos 


^ 
دم 870 7 6 


A و‎ ic V 3 o اسحییت‎ KO 
447 Enes ibn Malik i Ibn Hazm Æ prenose da je Božiji 
Poslanik #% rekao: “Allah 3% bio je propisao mome umetu 
pedeset namaza. U povratku sam prolazio pored Musaa 3&8, 
te me on upita: ‘Sta je tvoj Gospodar propisao tvome umetu? 
Propisao je pedeset namaza, odgovorih mu. “Vrati se svome 
Gospodaru Uzvišenom, jer tvoj umet to neće moći podnijeti“, 


14 
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reče Musa 8%. Vratio sam se do svoga Gospodara, te je On 
smanjio određeni broj namaza. Ponovo sam došao do Musaa 
%5 i obavjestio ga šta se dogodilo, a on mi reče: “Vrati se 
svome Gospodaru, jer tvoj umet to neće moći podnijeti.” Vratio 
sam se svome Gospodaru te mi On reče: “Njih je pet, ali je 
nagrada kao za pedeset, Moja se riječ ne mijenja!" Potom sam 
došao do Musaa 3&9, a on mi reče da se ponovo vratim svome 
Gospodaru. “Postidio sam se svoga Gospodara Uzvišenog) 
odgovorio sam. " 
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448 Enes ibn Malik & prenosi da je Božiji Poslanik 8 
rekao: "Dovedena mi je neka životinja čiji je izgled bio kao 
nešto između mazge i konja. Njen je korak, bio koliko doseže 
pogled. Džibril% i ja uzjahali smo je, te smo krenuli. Nakon 
nekog vremena Džibril 3&8) reče mi: 'Sjaši i Klanjaj ovdje. 
Kada sam klanjao, upita me znam f gdje sam klanjao. 
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“Klanjao si u Tajbi), gdje će se činiti Hidžra’, rece mi. Nakon 
nekog vremena opet mi reče da sjašem i klanjam. Kada sam 
klanjao upita me da (i znam gdje sam klanjao? “Kfanjao si na 
Sinajskoj gori, gdje je Uzvišeni Allah sa Musaom 3&9 
razgovarao, reče. Nakon određenog vremena opet reče da 
sjašem i klanjam. Sjahao sam i klanjao, te me upita znam li 
gdje sam klanjao. “Klanjao si u mjestu gdje je rođen Isa 35%) ', 
reče. Zatim sam ušao u Bejtul-makdis, gdje su bili okupljeni 
svi vjerovjesnici. Džibril 38%) postavio me za imama, te sam ih 
predvodio u namazu. Potom me uzdigao na ovozemaljsko nebo 
na kojem je bio Adem $¥. Zatim smo došli na treće nebo gdje 
je bio Jusuf 3&8. Onda smo se uzdigli na drugo nebo na kojem 
su bili tetići Isaa i Jahja 8382). Potom me uzdigao na četvrto 
nebo, a tamo je bio Harun 8. Nakon toga, uzdigli smo se na 
peto nebo kad tamo Idris 3&9. Kada smo stigli na šesto nebo, 
tamo je bio Musa 3&8. Na sedmom nebu našao sam Ibrahima 
SE. Nakon toga, uzdigao me iznad sedam nebesa, te smo 
došli do Sidretul-muntehaa. Tu me obavila nekakva magla, a 
ja padoh na sedždu. Zatim mi je rečeno: “Na dan Rada sam 
stvorio nebesa i Zemlju propisao sam tebi i tvojim sljedbe- 
nicima pedeset namaza, pa ih obavljajte ti i tvoji sljedbenici. 
U povratku sam prošao pored Ibrahima 399 i ništa me nije 
pitao. Kada sam prolazio pored Musaa 8&9), upita me: “Koliko 
je propisano tebi i tvojim sljedbenicima?" Pedeset namaza, 
odgovorio sam. Ni ti ni tvoji sljedbenici to nećete moći 
izdržati. Vrati se svome Gospodaru i zamoli Ga da ti olakša i 


® Tajba je jedan od naziva za današnju Medinu Muneveru. 
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smanji broj namaza , reče mi Musa 3&9. Vratio sam se, te mi 
moj Gospodar smanji za deset namaza. Zatim sam došao kod 
Musaa 35%), a on mi naredi da se opet vratim, što sam i učinio, 
i bi mi smanjeno za još deset. Tako sam se vraćao sve dok, 
konačan broj nije ostao pet. Musa 3&9) tada mi reče: “Vrati se 
svome Gospodaru i zamoli Ga da umanji broj namaza. 
Izraelćanima su bila propisana dva namaza, pa nisu izdržali i 
ispostovali naređenje.” Vratio sam se svome Gospodaru 
Uzvišenom i zamolio Ga da umanji broj namaza, na šta mi 
moj Gospodar reče: 'Na dan kada sam stvorio nebesa i Zemlju, 
propisao sam tebi i tvojim sljedbenicima pedeset namaza. Ovih 
pet ima vrijednost kao tih pedeset, pa izvršavajte to što vam je 
naređeno.” Tada sam shvatio da je to konačna odluka 
Uzvišenog Allaha. Vratio sam se do Musaa 3&9, te mi on reče 
da se ponovo vratim Gospodaru. S obzirom da sam shvatio da 
je to سب‎ sud Allaha 3š, nisam se više vraćao. " 
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449 Abdullah نه‎ prenosi: “Kada je Poslanik ê 090 
na nebesa, došao je do Sidretul-muntehaa, koji se nalazi na 
šestom nebu. To je krajnja granica onome što ga je dovelo 
dotle odozdo, kao i onome što ga je vodilo odozgo, pa bi ga 
drugi preuzeo. Pokrivali su ga tada zlatni leptiri. Tu su mu 
darovane tri stvari: pet dnevnih namaza, posljednji ajeti sure 
El-Bekara i oprost velikih grijeha njegovim sljedbenicima koji 
ne budu Allahu druge ravnim smatrali." 


2- Gdje je propisan namaz 
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© Sidretul-munteha počinje na šestom, a završava na sedmom nebu, tako 
da ovaj hadis nije u suprotnosti s prethodnim, što bi se moglo 
pomisliti na prvi pogled. 
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450 Enes ibn Malik ذه‎ prenosi da je namaz propisan u 

Meki, te da su dva meleka došli Božijem Poslaniku #8 i odveli 

ga do Zem-zema. Rasporili su mu stomak i izvadivši njegovu 

nutrinu oprali je zem-zem vodom u zlatnom legenu. Zatim su 
ga napunili mudrošću i znanjem. 


3- Kako je propisan namaz 
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451 Aiša, r.a., je rekla: “Na početku je namaz bio 
propisan po dva rekata'", pa je na putu ostao isti a kod kuće je 
upotpunjen.” 


(D Svakako da je akšamski farz izuzetak jer je propisano tri rekata. 
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w‏ وی ہن ا 


38 


7 TE j ي قال:‎ : <a 2 محمد ن‎ GEL (iov) 
لحري عن‎ Je Ja رو = ني لاوز عي‎ Fi p 


مر سي د ۵ 


J So‏ سیم یه ول کف یو 
Ko‏ قال: aa MAD aae SE 5 em‏ الله ic‏ 


[o‏ الصلآة ع وه صلى ده de‏ وس فرضها 


^ ۵ ^ 8 


سین سید وو 35 S9‏ صلا السفر 
4 5 


ND A e 


452 Aiša, r.a., kaže: “Uzvišeni je Allah na početku 
Svome Poslaniku && propisao namaz po dva rekata. Zatim je 
kod kuće upotpunjen na četiri rekata, a na putu je ostao kao što 
je bio prvobitno نتس‎ 


وم 7 


tend‏ ته شه گت ود 
pik"‏ 
acute‏ قالس: فرط ضت S‏ ر m‏ کين فاقرّت صل 
السفر 25 T.‏ صلاة "aci‏ 
Aiša, r.a., kaže: "Na početku je namaz bio propisan‏ 453 


po dva rekata. Zatim je na putu ostao u prvobitnoj formi, a kod 
kuće je povećan broj rekata." 
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Zov‏ علي S DE s T‏ قالا: 
بب و یو _۔ 
vs‏ قال: آفرضت الملا على لسان ex‏ سر ئی 
عليه qoa‏ في الخضر d]‏ وي سر رین وقي XX‏ 
Ibn Abbas 4» kaže: “Namaz je preko Poslanika 8‏ 454 
propisan četiri rekata kod kuće, dva na putu i jedan u strahu."‏ 
Zo ÉL A A‏ 


y Oy C (t00)‏ سعيد قال: yes y‏ تحت قال 


E 
2 


ko عبد اله اي عن عبد الله بن‎ E e 


5 7 خاد‎ an s E po درد‎ 


. 
4 7 x A کے‎ ^ ^ ^ 7 ۳7 24 ^ 


JE fe قال الله‎ ab الصا‎ az ME der EXT 


"bd A ENE“ 2 E کو‎ 
nique pen MS 


a dubu: PRIME 
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8 t t 1 7 xd Ke" Pd 2 9 5 ut 
GS iem JU) السفر."‎ g) مرا از نصَلي‎ 
: 1 ô : e^ 07^ ^ : 2 : - 2 i ih 

(S الزھری تحداث بهذا الحدث عن عبد الله بن ابی‎ 
455 Umejja ibn Abdullah ibn Halid ibn Usejd pitao je 
Ibn Omera 4:: “Kako skraćuješ namaz, a Allah 3& je rekao: 
Ibn 
Omer 4» je odgovorio: “O bratiću moj, doista nam je Poslanik 
&& došao kada smo bili u velikoj zabludi, pa nas je poučio, a od 
onoga čemu nas je podučio jeste i to da nam Allah naređuje 
skraćivanje namaza na putu." E$-Suajsi priča: “Zuhri je 

prenosio ovaj hadis od Abdullaha ibn Ebu Bekra." 


4- Kolikoenamaza je obavezno u toku dana i 
noći 


ور 2 


DS UE (ton)‏ عن مالك عن أبي سل عن Se‏ سم 
رو ^ Hat u na s‏ لک 1 s‏ 
طلحة بن ane‏ الله تقول: جَاء رجل إلى رَسُول الله se‏ 
الله عليه وسلم من اهل نجد ثاثر الراس نسمع دوي صوته ولا 


8 1ھ‎ "I ع‎ 72 ET 
à عن الاسلامه فقال‎ JUS هم ما تقول حى دناء فإذا هُوَ‎ 


هه 


® En-Nisa', 101. 
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7 


eoe 225! مود ربل‎ gova 
s d Y BRE قال: هل علي‎ "xl 


Y J SZS Ue هل‎ 96 gla ال ويم شه‎ 


لأ رو اله سل رت 
قال: هل CO Le‏ قال: y "fe K y A‏ 0 


^ 


iz قال‎ I je لی هذا ولا‎ 7 y aG 638 


الله = الله jg 17 NG‏ إِنْ صدف. 
prenosi da je neki čovjek iz‏ له Talha ibn Ubejdullah‏ 456 
Nedžda došao Božijem Poslaniku #%. Kosa mu je bila‏ 
raščupana, čuli smo njegovu viku, ali ga ništa nismo razumjeli‏ 
islamu.‏ ال sve dok se nije približio. Pride i upita Poslanika‏ 
“Pet namaza u toku dana i noći", reče mu Poslanik #8. “Imam‏ 
li obavezu klanjati neki drugi namaz?", upita “Ne, osim ako‏ 
nešto dobrovoljno klanjaš“, odgovori Poslanik &&, i nastavi‏ 
dalje: “Post mjeseca ramazana. " "Ima li još nešto osim toga?",‏ 
upita. "We, osim da nešto dobrovoljno postiš", odgovori‏ 
Poslanik #8 Zatim mu je Poslanik # spomenuo obavezu‏ 
davanja zekata. Upitao je da li mu je još nešto obaveza, a‏ 
Poslanik # odgovorio je da nije osim ako nešto dobrovoljno‏ 
udijeli. Tada se čovjek okrenuo i otišao govoreći: “Tako mi‏ 
Allaha, ništa na ovo neću dodati niti ću bilo šta od ovoga‏ 
zapostaviti." Poslanik % reče: “Spašen je ako bude rekao‏ 
istinu. ”‏ 
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و 4424 م 


i ius‏ رن تو نه ور 


de سه يک د ول اله صلی الٹۂ‎ udala 


+0 رض‎ Sa "= V Jue 5 
e me dé الله‎ al قال:‎ Coal من‎ 


w^ x 


EET 


(t0۷)‏ ا 


3 Zu 8 


قال: نا رَسُول الله هل ads‏ تن SU‏ قال: Gat‏ الله 


Je‏ عباده صاوات WI des AC‏ علي با 


^ ^ 


P 2 A 


1 اله صلی الله بو‎ sos قال‎ (sk : ak 


457 Enes & prenosi da je neki čovjek pitao Božijeg 
Poslanika &&: “O Allahov Poslaniče, koliko je Uzvišeni Allah 
svojim robovima propisao namaza?" Poslanik &$ je odgovorio: 
"Allah je Svojim robovima propisao pet namaza." Čovjek je 
ponovo upitao: “Ima li nešto prije ili poslije?” Poslanik 3&9 
odgovori: “Allah je Svojim robovima propisao pet namaza." 
Čovjek se zakle da na to neće ništa dodati niti će od toga bilo 
šta oduzeti. Poslanik #% tada reče: "Ako je rekao istinu, ući će u 
Džennet. " 
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5- Davanje prisege na obavljanje pet dnevnih 
namaza 


Zw 


2 ê وهر قال:‎ Ue. ai om رتا‎ (404) 


د رچ a‏ 


2 o so 
الخولانيٰ عَنْ‎ E jj yt يڼ بد‎ 


آي — الخولاني قال: MC Ze‏ ؛ لن عوف y‏ الك 


^ 


NS 


Qi a d‏ کنا عل رول اله de in Ja‏ و 
ue‏ لا با 3252 اله صلی ein‏ ا = 


لٹ eot‏ یں di Ga ba dG kod‏ قد 
ال pe‏ ؟ : "على أن yis‏ الله ولا e. ass‏ 
ugo AA m 7‏ خی أن لا تالا الَا 


" 
شب . 


85 


458 Avf ibn Malik el-Ešdžei rekao je: “Bili smo kod 
Božijeg Poslanika &&, te on upita: ‘Zar nećete dati prisegu 
Allahovom Poslaniku &&?', ponovio je to tri puta. Mi smo 
pružili svoje ruke i dadosmo mu prisegu. Zatim smo ga upitali: 
“Za šta smo ti dali prisegu, Božiji Poslaniče? 'Prisegli ste da 
obožavate Allaha i da Mu druga ne pripisujete, da klanjate 
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pet dnevnih namaza.’ Potom tihim glasom dodade: “Da od 
ljudi ništa ne tražite. ٨0 


6- Redovno obavljanje pet dnevnih namaza 


A 2‏ ړ 


d m ie مالك عن‎ IS ARIS 


2.127 


تر وي بد SK‏ من بي SERE‏ 


لخدي مع S‏ الثم یکی أنا مُحَنّد dé - S‏ 59 
اجب m‏ اللخدجي: فرخت g T A‏ الصامت 
تد سے 1 وسو ی Fi 3 ۰ 25% m‏ 


ta | و‎ - ia 1 di Ju 


o. 


sis كان له‎ cgo asc T يع من‎ n oe من جاء‎ 


(Čovjek ne može izbjeći da povremeno od ljudi zatraži pomoć, i to nije 
zabranjeno, ali je Allah 3& prvi kome se dovom treba obratiti za neku 
potrebu, pa tek onda ljudima. Hadis bi mogao biti i poruka da u tome 
imamo mjeru i sačuvamo svoje dostojanstvo. 
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a 
0 


الله EET i3 dc Ue‏ هن فليس له aie‏ له 


: Era! Js ۳۹ AEN ob du شا‎ oi Ne 


459 Ibn Muhajriz & prenosi da je neki čovjek iz 
plemena Benu Kinana po imenu el-Muhdedži u Šamu čuo 
čovjeka po imenu Ebu Muhammed da kaže kako je vitr 
obavezno klanjati. El-Muhdedži dalje priča: "Zatim sam otišao 
do Ubade ibn Samita i našao ga na putu za mesdžid, te mu 
rekoh što sam čuo od Ebu Muhameda. Tada Ubada reče: 
‘Slagao je Ebu Muhammed! Čuo sam Božijeg Poslanika &$ da 
je rekao: “Ko bude obavljao pet dnevnih namaza koje je Allah 
propisao Svojim robovima, i ništa od toga namjerno ne bude 
oduzimao, ima obećanje od Allaha da će ga uvesti u Džennet. 
A ko ih ne bude obavljao nema niKakyo obećanje od Allaha, 
ako bude želio, kaznit će ga, a ako bude želio uvest će ga u 
Džennet. ''" 


7- Vrijednost pet dnevnih namaza 


2 
4 ابو 2 و :2 p‏ 


ان LI‏ قال: Kata‏ للیث عن ان EE‏ 
رهم عن بي eL o‏ هرئرة 3 iP‏ اله صلی 
له NG ede‏ قال: 7 Koa‏ اب دک تنل مه 


^ 


KENA هل یمن دوه س‎ KK 
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من درنه د as‏ قال: PORE‏ 24 
"a‏ 


460 Ebu Hurejra æ prenosi da je Božiji Poslanik #% 
rekao: “Sta mislite kada bi neko od vas imao rijeku koja 
protječe pored njegovih vrata i kada bi se svaki dan po pet 
puta kupao u njoj, da li bi na njemu ostalo imalo prljavštine? " 
“Ne bi ostalo na njemu nimalo prljavštine", odgovoriše 
prisutni. “To je poput pet dnevnih namaza kojima Allah 3& 
briše grijehe", reče Poslanik ۰ 


٧‏ العلم فى SG‏ الصلاة 


8- Propis o onome ko je napustio namaz 


2 ^ 70 ۵ و 


a 32 KAT UZ (5)‏ قال: Kal‏ الفضل o‏ مُوسّى عن 
PERE‏ عن عبد له بل يه قال: قال 
مول اله لى اة عليه سام له الذي بين — 


461 Abdullah ibn Burejda prenosi od svoga oca 4 da je 
Božiji Poslanik # rekao: "Zavjet koji razlikuje nas i 
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nevjernike. jeste namaz, pa ko ga ostavi, krenuo je u 
nevjerstvo. "1 


Ke -€ 4‏ 4 4 
v^ še + 7‏ 
,270« ۵ مر و ۵ و ^0 2 ېر 5 سا 6 ۵ و م ik‏ 


(£N)‏ اخبرنا احمد بن حرب حدننا محمد بل ربيعة عن ان جرج 


ZA 


"e 7 M CEN ones o es وره‎ Sax 


1 ^ وه 3 و 
وَسَلمَ: لیس َيْنَ A‏ الكفر إلا ترك ED‏ 
Džabir & prenosi da je Poslanik 38 rekao: “Između‏ 462 
čovjeka i nevjerovanja stoji samo napuštanje namaza. "‏ 


9- Polaganje računa za namaz 


ZI (ew)‏ أنو sys‏ قال: حدما مَارُون - هو این ِسْمَاعيل 


2 


^ و 


الخرّاز - قال: شی همام عن $30 عن الحسر عن حخرث 


7 7 مر ^ uw‏ 4 - وه TD‏ 
د 2 وس ر ین 
۰ .< 
V:‏ الهم سر لي 
“e. A‏ 


da :‏ قال: قدمت xoa‏ قال 


(D Ahmed ibn Hanbel ovaj hadis prihvata u doslovnom značenju i smatra 
da osoba koja potpuno prestane s obavljanjem namaza postaje 
nevjernikom. Međutim, Ebu Hanifa i velik broj drugih učenjaka 
smatraju kako se ovaj hadis odnosi samo na osobu koja napusti 
namaz negirajući ga kao obavezu, dok osoba koja ga prihvata kao 
obavezu, ali ga ne izvršava iz lijenosti i nemara postaje veliki grešnik, 
ostajući u islamu. 
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96 صالخا تست إلى أبي هر رضي اله عل‎ Cue 
کو‎ il اله وجل‎ V فقلن:‎ 


ما دا قال: سم رل اله لیا 


rj 


^ 


T ins Cut M 1 d علیہ وس‎ 


Qe 
ی‎ ww 22 ^ 
^ 20%. 


LA ZA 


gi aa‏ رج و فندث فد كاي ور 


n من الروانة‎ Re کلم‎ 7 ija m. y همام:‎ Ji) 


اتقص من فرضته شي قال: انظزوا هل gos‏ من pé‏ 
TEE SG‏ يكن سا تله على تخو 


x‏ يی 


ذلك Adae".‏ الوم 5 


463 Hurejs ibn Kabisa prenosi: “Kada sam m u 
Medinu, zamolio sam Allaha 3& riječima: “Gospodaru moj, 
uputi me na dobrog sagovornika.' Desilo se da sam sjeo do 
Ebu Hurejre à» te sam mu se obratio: ‘Zamolio sam 
Uzvišenog Allaha da me uputi na dobrog sagovornika, pa me 
obavijesti o nečemu što si čuo od Božijeg Poslanika £%, možda 
Allah dā da se okoristim time.’ Ebu Hurejre #4 potom reče: 
‘Čuo sam Božijeg Poslanika #8 da je rekao: “Prva stvar za 


koju će rob polagati račun jeste namaz. Ako on bude ispravan, 
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uspio je i spasio se, a ako ne bude ispravan, propao je."" 
Hemmam kaže da ne zna jesu li sljedeće riječi Katadine ili je 
to dio hadisa: “Ako bude nedostajalo farz-namaza, reći će se: 
‘Pogledajte ima li Moj rob nešto od dobrovoljnih namaza.’ 
Tada će se ono što nedostaje od farzova dopuniti nafilama. 
Zatim će ostala njegova djela biti tretirana na isti način.” Ebu 
el-Avvam se ne slaže sa Hemmamom. 


4 کے وف 
4 
278 


ji au (4M)‏ داود قال: حر ينا 


apt MAC ~ 


gu‏ ابن موا بن زناد 


wow ud 


ai wo.‏ - قال: کلب Ae gud Je‏ دو أنو العوام 


^ 


HAD) a ال‎ sap 


AE. ob 7 desi Kk Do) 1 E e " ۳ 


à Sida be نز عل ارز‎ TE V^ اتقص‎ 


ما ra‏ من فرضة من تطوعه ثم Jé g GL‏ 
حسب ذلك ." 

464 Ebu Hurejra à» prenosi da je Božiji Poslanik #% 

rekao: “Prva stvar za koju će rob polagati račun na Sudnjem 

danu jeste njegov namaz, pa ako bude potpun bit će upisan 

potpunim, a ako od namaza bude nedostajalo nešto, reći će se: 

Pogledajte ima li dobrovoljnog namaza da se njime upotpuni 


ono što je propustio od farza.’ Zatim će sva ostala djela biti 
isto tretirana. " 


KC ara و پوه‎ d eis eo ئا‎ v ae (uen (£10) 
بي‎ ETE 0 
Kaba هو‎ Cn الله صلى‎ ea خن‎ 
7 ال الله‎ Y NJE a So dice اد‎ a تا‎ 


2 


7م MP 07 Ko‏ ہیں OS‏ ی 
وجل: انظروا لعبدي من تطوع» فان وجد له تطوغ قال: أكماوا 


465 Ebu Hurejra ذه‎ prenosi od Božijeg Poslanika && da 
je rekao: “Prvo za što će rob biti pitan je njegov namaz. Ako 
ne bude potpun, Allah 3 će reći: “Vidite ima li Moj rob nešto 
od dobrovoljnih namaza.’ Ako bude imao dobrovoljnog 
namaza, reći će se: Dodajte i upotpunite time njegove 
farzove.'" 
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10- 0 ف ا‎ za obavljanje namaza 


2 
27/8 


o e e as. APTE بي صوانَ‎ GOLE را من‎ (433) 


A 1 o 4 
* 1 


aos 8‏ : کب د له وأ 


2 A 


€ : € 


m p الله‎ 3s y فال:‎ ھ٤7‎ os 


7 
4 2 


07 ال و له لى ہڈا‎ ERAT 
. وتصل الرّحم‎ DE gi i $a تشرك به شیا وق م‎ 
(obe Je 5 46] (0 


466 Ebu Ejjub يه‎ prenosi da je neki čovjek upitao 
Božijeg Poslanika && “O Božiji Poslaniče, obavijesti me o 
djelu koje će me uvesti u Džennet." Poslanik && odgovorio je: 
“Obožavaj Allaha i nemoj Mu druga pripisivati, obavljaj 
namaz, daji zekat i čuvaj rodbinske veze, a sada je pusti." 
(Kao da je Poslanik && bio na devi.) 


(W Čovjek je za vrijeme postavljanja pitanja pridržavao povodac 
Poslanikove 348 deve, te je Poslanik 3«& nakon odgovora tražio da mu 
pusti devu. 
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11- Broj rekata podne-namaza kada se klanja 
kod kuće 


em ^ 


: وابراهیم‎ NG عن ان‎ i ae ids va (71۷) 

سره سما نا قال: 527 vg‏ لیا علي 
JET) SNU d» 8 mm) ۸ =‏ ا 

467 Enes a» je rekao: “Klanjao sam s Božijim 


Poslanikom #8 podne u Medini četiri rekata, a ikindiju u Zul- 
Hulejfi dva rekata." 


12- Podne-namaz na putu 
qe do. بن بار قالا:‎ sl کے وم‎ ; ce (EVA) 
KA Mae TS ius ھا‎ e Za قال:‎ ue NE 14 
L dje Xn. Jo "رح سول الله‎ ui ۷ 1 
RU ps une mak! إلى‎ ZA قال ان‎ i 


72 3 مھ پد ur‏ سرام رر سج مرم رو " 
بن yah‏ رک مل وین AA‏ 
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468 Ebu Džuhajfa نه‎ prenosi da je Božiji Poslanik فط‎ 
jednom prilikom oko podne otišao u Bathu. Tamo je abdestio i 
klanjao podne i ikindiju skraćeno po dva rekata. Ispred njega 
bilo je pobodeno koplje dok je klanjao. 


13- O vrijednosti ikindija-namaza 
ab مسعر‎ IA e قال: ك2‎ Sous o مَحْمُود‎ Cat (414) 
KA سمعوة من‎ A TR أبي خالد ولخي إن أ‎ 


di سمعت کنا‎ JU TK da A; 0 $E d 
ple صلی قبل‎ y on ac ا‎ a صلى الل عله وسَلم‎ 
We um v 
n : le»? وقبل‎ P4 ^d 
469 Ebu Bekr # ibn Umara ibn Ruvejba es-Sekafi 
prenosi od svoga oca da je čuo Božijeg Poslanika #& kako je 


rekao: "U vatru nece uci onaj ko bude klanjao prije izlaska i 
prije zalaska sunca. " 


) Putnik ima olakšicu da na putu četverorekatne farzove klanja po dva 
rekata. 
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14- Redovno obavljanje ikindija-namaza 


4 ^ وم 3 


)۷°( ابرا قتيبة عن مالك عن ربد إن رل كيم 
عن أي :وی it‏ زوع ا على e Cu‏ و 
قال: qe‏ غانشة CST‏ لها itio ioca:‏ إذا cal‏ 


هزه AT‏ فاذني: sika) JE ds‏ وَالصّلاة 
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57 شه‎ Qa e )۰۱۳۸ xi da) > LJ 
وا‎ ana kao oil إحافظوا على‎ Qe 
mere قالتث:‎ s وتوا لله 25 شک‎ a 


i 2 dem, 7 
470 Ebu Junus, Aišin oslobođeni rob, prenosi: "Aiša mi 
je naredila da joj prepišem Mushaf, pa mi reče: “Obavijesti me 
kada dođeš do ovog ajeta: 
Kada sam stigao do tog ajeta 
obavijestio sam je, te mi je ona izdiktirala i sljedeće: 


(D El-Bekara, 238. 
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Zatim je rekla: ‘Ovo sam čula 
od Božijeg Poslanika 77 


ir due Nie الأغلى‎ ae y 2 GE (£v) 
رضي‎ ge تاذة غن بي ڪان ڪن بيد خن‎ ua idi 


رو مر 


s io‏ فوشو ال de‏ وس را 


4 ر 
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471 Alija & prenosi od Božijeg ماو‎ && da je 
rekao: “Odvratili su nas od srednjeg namaza sve dok nije zašlo 


» 
Sunce. 


15- Ko ostavi ikindija-namaz 


و 0 عم الله oe > e‏ نَحْبَى عَنْ pića‏ قال: 


me أي قلآية قال:‎ E y Vu 


ri‏ قال: كنا op‏ في يم فال: WS‏ بالصّلاة 
$É‏ رسُول الله صلى dos le in‏ قال: e‏ وك S‏ 


^^ 


لمر فد خبط i Ace‏ 
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472 Ebu el-Melih æ prenosi: “Jednog oblačnog dana 
bili smo s Burejdom, te je on rekao: “Požurite s namazom, 
doista je Božiji Poslanik && rekao: “Ko ostavi iRindija-namaz, 
djela će mu propasti. ''""V 


16- Broj rekata ikindijskog farza kod kuće 


Ww 
A85 و‎ dx ouod TA 
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(D Ove riječi razumijemo kao opomenu i zastrašivanje kako ne bismo 
propustili ikindija-namaz (čovjek je u to doba umoran od dnevnih 
poslova i sklon je izostavljanju ikindije), a ne kao informaciju da nam 
zbog jednog namaza propadaju sva naša djela. 
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473 Ebu Seid el-Hudri æ prenosi: “Računali smo koliko 
Poslanik && stoji na kijamu podnevskog i ikindijskog farza, pa 
smo izračunali da je njegov kijam na podne-namazu na prva 
dva rekata u dužini trideset ajeta, otprilike kolika je sura Es- 
Sedžda. Na zadnja dva rekata to je iznosilo pola od toga. 
Njegovo stajanje na prva dva rekata ikindija-namaza bilo je 
dužine stajanja na zadnja dva rekata podne-namaza, dok je 
سورد‎ na zadnja dva سب‎ ikindije bilo upola kraće." 
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474 Ebu Seid el-Hudri 4» prenosi da je Božiji Poslanik 
&& na stajanju podne-namaza učio u dužini od trideset ajeta na 
svakom rekatu. Na ikindija-namazu njegovo stajanje na prva 
dva rekata bilo je dužine petnaest ajeta. 
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17- Broj rekata ikindijskog farza na putovanju 
پر‎ ow وم اق‎ ^ 
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475 Enes ibn Malik & prenosi da je Božiji Poslanik && 
klanjao četiri rekata podne-namaza u Medini, a u Zul-Hulejfi 
dva rekata لم رس‎ 


s 4 c 


278 )16405 و 
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١١ Osoba koja je musafir na putu skraćuje četverorekatne farzove na dva 
rekata. To je olakšica od Uzvišenog Allaha. 
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476 Nevfel ibn Muavija 4 prenosi da je Božiji Poslanik 

&& rekao: “Kome prođe ikindija-namaz kao da je lišen svoje 

porodice i imetka.” Abdullah ibn Omer + prenosi od Božijeg 

Poslanika && da je rekao: “Kome prođe ikindija namaz, Kao da 

je lišen svoje porodice i imetka." Jezid ibn ebu Habib ima 
بس‎ mišljenje o ovom predanju. 
وه و رم‎ 

(CVV)‏ ور عیسی 1 m‏ زغبة حر o ay o an‏ أي 
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47 Nevfel ibn Muavija prenosi leis je čuo Božijeg 
Poslanika # da je rekao: “Među namazima ima jedan koji 
Kada ga neko propusti kao da je lišen porodice i imetka.“ Ibn 
Omer .& prenosi kako je čuo Božijeg Poslanika £8 da je rekao: 
“To je ikindija namaz." Muhamed ibn Ishak se o pitanju 
predaje ovoga hadisa ne slaže sa Lejsom. 
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478 Nevfel ibn Muavija prenosi: "Ko propusti određeni 
namaz kao da je lišen svoje porodice i imetka.” Ibn Omer نه‎ 
prenosi kako je Božiji Poslanik # rekao: "Taj namaz je 


ikindija. " 


18- Poglavlje o akšam-namazu 
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479. Selema ibn Kuhejl prenosi da je vidio Seida ibn 
Džubejra na Muzdelifi, proučio je ikamet i klanjao tri rekata 
akšam-namaza, a zatim je ponovo proučio ikamet i klanjao dva 
rekata jacija-namaza. Potom je kazao da je Ibn Omer 4» na 
ovom mjestu isto ovako učinio, spominjući da je i Božiji 
Poslanik $ na ovom mjestu uradio isto ovako. P 


19- O vrijednosti jacija-namaza 


پا ای 


ge قال:‎ JB بن نر عن عبد‎ ue ou n (£^*) 
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(D Postoji više vjerodostojnih hadisa iz kojih vidimo kako je Poslanik 3&2 
na putu spajao podne i ikindiju, bilo u podnevskom ili ikindijskom 
vaktu, te akšam i jaciju u akšamskom ili jacijskom vaktu. Tada se 
klanjaju samo farz-namazi, s tim da se četverorekatni farzovi skrate 
na dva rekata. Imajući na umu da neki učenjaci, pa i oni hanefijskog 
mezheba, ne dozvoljavaju spajanje namaza osim u vrijeme hadža na 
Arefatu i Muzdelifi, bilo bi bolje da se ta olakšica spajanja koristi 
samo kada postoji stvarna potreba za spajanjem. 


izašao je i rekao: 
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480 Aiša, r.a., prenosi 7 je Božiji Poslanik ۷ کات‎ 


prilikom odgodio jacija-namaz duboko u noć, te mu je Omer 


4» rekao: “Žene i djeca pospaše.” Nakon toga Poslanik #% 


"Doista, niko osim vas sada ne čeka ovaj 


namaz." U to vrijeme namaz su obavljali samo stanovnici 
Medine. 


20- Klanjanje jacija-namaza na putovanju 
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۵ء 580-7 و و م 


Em اسر قاله‎ G y با نون زد قال: حدقا‎ Co 
d قال: مو تو‎ KANE Jo 
PE مرب )108 سم صلی المشاء‎ s 
تک بن عت ل ذه كله لی‎ 


الله p de‏ فل ذلك" 


406 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


481 El-Hakem prenosi da je Seid ibn Džubejr spojio 
namaze tako što je nakon proučenog ikameta klanjao tri rekata 
akšam-namaza, a zatim je klanjao dva rekata jacija-namaza. 
Potom je rekao da je i Abdullah ibn Omer 4 isto ovako uradio 
spominjući kako je tako radio i Poslanik 3&8. 
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482 Seid ibn Džubejr prenosi: “Vidio sam Abdullaha 
ibn Omera # kako klanja na Muzdelifi. Proučio je ikamet i 
klanjao tri rekata akšam-namaza, a potom je klanjao dva rekata 
jacija-namaza. Na kraju je rekao: “Vidio sam Božijeg 
Poslanika && kako na ovom mjestu isto ovako čini."" 


21- Vrijednosti namaza u džematu 


^ وم و 
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483 Ebu Hurejra 4ك‎ prenosi da je Božiji Poslanik && 
rekao: "Kod vas se smjenjuju meleki noci i meleki dana. 
Sastanu se u doba sabahskog i iRindijskog namaza. Potom se 
uzdižu oni koji su Kod vas boravili, i Allah ih pita, a On bolje 
zna od njih: “U kakvom ste stanju ostavili robove Moje?’ 
Ostavili smo ih kako klanjaju namaz, a kada smo došli, 
također su 77" 
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484 Ebu Hurejra 4 prenosi da je Božiji Poslanik 8# 
rekao: “Namaz klanjan u džematu vredniji je dvadeset i pet 
puta od namaza koji neko od vas klanja u svojoj kući. Meleki 
dana i noći sastaju se na sabah-namazu. Sjetite se ajeta: 


za (4A0)‏ » 7 علي Las‏ راهيم E d VG‏ تک 
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485 Ebu Bekr ibn Umara ibn Ruvejba prenosi od svoga 
oca «& da je Božiji Poslanik && rekao: “Neće ući u vatru onaj 
ko klanja namaz prije izlaska i prije zalaska sunca. " 


(D ELIsra', 78. 
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22- O naredbi okretanja prema kibli 
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486 ۳۱-۳6۲۵ 4a» prenosi: "Klanjali smo s Božijim 
Poslanikom && okrećući se prema Bejtul-makdisu šesnaest ili 
sedamnaest mjeseci" (Sufjan nije bio siguran), "a zatim je 
naređeno okretanje prema kibli." 
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487 El-Bera ibn Azib & kazuje: "Kada je Božiji 
Poslanik & došao u Medinu, klanjao je šesnaest mjeseci 
okrećući se prema Bejtul-makdisu, a zatim je došla naredba 
okretanja prema Kabi. Tada je neki čovjek došao od Poslanika 
3&8! i prošao pored Ensarija koji su klanjali, pa im je rekao: 
‘Svjedočim da je Allahov Poslanik ٥۸ primio naredbu 
okretanja prema Kabi.’ Tada se oni okrenuše prema Kabi." 


23- Kada je dozvoljeno klanjati ne okrećući se 
prema kibli 
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488 Salim prenosi od svoga oca # da je rekao: “Božiji 
Poslanik && klanjao je nafilu i vitr na jahalici dok se ona 
okretala na razne strane. Farz-namaze nije klanjao na jahalici." 
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489 Ibn Omer نه‎ kazuje: “Poslanik #& klanjao je na 
svojoj jahalici vraćajući se iz Meke u Medinu okrenut u tom 
pravcu. Tim je povodom objavljen ajet: 
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490 Ibn Omer & pripovijeda: “Poslanik && klanjao je u 
toku putovanja na svojoj jahalici okrenut tamo gdje bi se 


jahalica okrenula." Malik kazuje da je Abdullah ibn Dinar 
rekao: “Ibn Omer činio je isto to." 


®© El-Bekara, 115. 
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24- O uočavanju Dt nakon ulaganja truda 
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491 Ibn Omer & pripovijeda: “Dok su ljudi u Kubau 
klanjali-sabah namaz, došao im je neki čovjek i rekao: 
“Poslaniku && objavljena je prošle noći naredba okretanja 
prema Kabi, pa i vi to učinite.’ Lica su im bila okrenuta prema 
Šamu, te se okrenuše prema Kabi."? 


(D Ako se čovjek potrudi da nađe kiblu i da klanja prema njoj, pa u 
namazu sazna da je pogriješio, nije dužan prekidati namaz, nego će se 
okrenuti u ispravnom pravcu i nastaviti s namazom. Ako bi to saznao 
nakon završetka namaza, također ga nije dužan obnavljati, ali može 
ako to želi. S druge strane, ako bi klanjao "napamet", bez imalo 
razmišljanja ili ispitivanja, namaz mu neće biti ispravan, makar bio 
okrenut prema kibli. Razlog je taj što se u namaz ne smije ulaziti dok 
se ne utvrdi nastup namaskog vakta i pravac kible. 
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6. Knjiga o namaskim vremenima 


1- Prvo poglavlje 
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492 Ibn Sisk prenosi da je jednom prilikom Omer ibn 
Adulaziz malo odgodio klanjanje ikindije. Urva ga upita: 
“Nije li Džibril اق‎ došao Božijem Poslaniku & i predvodio 
ga u namazu?’ Omer & odgovori: “O Urva, pojasni mi to što si 
rekao!’ Urva je na to dodao: ‘Čuo sam Bešira ibn ebu Mesuda 
kako kaže da je čuo Ebu Mesuda # gdje kaže da je čuo 
Božijeg Poslanika ف‎ kako je rekao: “Došao mi je Džibril, te 
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sam klanjao za njim, potom sam opet klanjao za njim, zatim 
sam opet klanjao za njim, zatim sam opet klanjao za njim, 
zatim sam opet klanjao za njim. brojeći na prste pet dnevnih 
namaza." 


2- Nastupanje podne-namaza 
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493 Sejjar ibn Selama kazuje da je čuo svoga oca kako 
pita Ebu Berzu # o Poslanikovom && namazu: “Ja sam ga 
upitao: “Jesi li ga čuo ti lično?" “Kao što sada čujem tebe’, 
odgovori on. Zatim je nastavio: “Čuo sam svoga oca kako pita 
o Poslanikovom && namazu. Odgovorio je: “Nije mu smetalo 
manje odgađanje jacija-namaza do pola noći. Nije volio 
spavanje prije i sijelo poslije jacije.""" Š'uba dalje kazuje: 
“Zatim sam ga nakon određenog vremena opet sreo i upitao ga 
o namazu, te je odgovorio: “Klanjao je podne kada je sunce na 
sredini neba, a ikindiju u vrijeme da bi čovjek mogao otići do 
najudaljenijeg dijela Medine dok je sunce još jako sijalo. Za 
akšam se ne sjećam šta je rekao. Zatim sam ga nakon nekog 
vremena opet sreo i pitao ga o namazu, a on je odgovorio: 
*Klanjao je sabah-namaz i kada bi se završio, čovjek bi mogao 
prepoznati lice onoga ko sjedi pored njega. Učio je od šezdeset 
do stotinu ajeta." 
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494 Enes æ prenosi da je Božiji Poslanik && izašao kada 
je sunce bilo na polovini neba i klanjao im podne-namaz. 
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495 Habbab æ% prenosi: “Požalili smo se Poslaniku && na 
vrelinu pustinje i nije nam usvojio tu žalbu. Ebu Ishak je 
upitan: “Da li ste se žalili na klanjanje odmah po nastanku 
vakta?’ ‘Da’, odgovori on.” 


3- Podne na putu klanja se po samom 
nastupanju namaskog vremena 
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0 Tražili su od Poslanika 3&8 da se podne ne klanja odmah po nastupu 
vakta, jer je u to vrijeme najžešća vrućina, što je za one koji žive u 
Saudijskoj Arabiji otežavajuća okolnost. 
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496 Enes ibn Malik kazuje: "Kada bi Poslanik && 0 
u neku kuću pred podne, ne bi izašao iz nje sve dok ne klanja 
podne. Neko upita: “Iako bi bilo usred dana?’ “Iako bi bilo 
usred dana', odgovori on." 


4- Požurivanje s klanjanjem podne-namaza 
kada je hladno 


cie 
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Moa OE GE الحر ایرد بالصلآة‎ 
497 Enes ibn Malik à» pripovijeda: “Kada su bile velike 
vrućine Poslanik #& odgađao je podne dok ne zahladni, a kada 


je bilo hladno, požurio bi s klanjanjem podne-namaza odmah 
po nastupanju namaskog vremena." 
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5- Odgađanje podne-namaza u vrijeme vrućina 
dok ne zahladni 


£e gy لین‎ be سعيد قال:‎ ID Gl (KAN 
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498 Ebu Hurejra & prenosi da je Božiji bnk &$ 


rekao: "Kada bude velika vrućina, odgodite klanjanje namaza 
dok ne zahladni. Doista je velika vrućina odraz Džehenema. " 
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499 Ebu Musa خه‎ prenosi da je Božiji Poslanik #% rekao: 
"Odgodite klanjanje podne namaza po velikoj vrućini. euena 
koju osjetite je odraz Džehennema. ” 


6- Završetak podnevskog vremena 
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500 Ebu Hurejra æ prenosi da je Božiji Poslanik XX 
rekao: "Ovo je Džibril 388 i došao je da vas vašoj vjeri pouči. ” 
Klanjao je sabah kada je nastala zora, a podne kada je sunce 
krenulo s polovine neba. Ikindiju je klanjao kada je sjenka bila 
normalne dužine, a akšam po zalasku sunca, kada je 
dozvoljeno postaču da se iftari, dok je jaciju klanjao kada je 
prošao sumrak. Sutradan je došao i klanjao sabah kada je 
počelo svitati. Podne je klanjao kada je sjenka bila normalne 
dužine, a ikindiju kada je sjenka bila dvostruko duža. Akšam- 
namaz klanjao je kada je sunce zašlo, kao i prethodni dan, tada 
je postaču dopušteno iftariti se, dok je jaciju klanjao sat 
vremena po nastupu noći. Zatim je rekao: “Vrijeme obavljanja 
namaza je جات‎ i današnjeg klanjanja." 
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501 Abdullah ibn Mesud 4 kazuje: "Poslanik قله‎ klanjao 
je podne-namaz u ljetnom periodu kada bi njegova sjena bila 
tri do pet stopa dužine, a u zimskom periodu kada bi njegova 
sjena bila dužine od pet do sedam stopa." 


7- Nastupanje ikindijskog namaza 
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a Dy ge ۵ 7‏ 4 ^ وو 
S EC‏ افخارت: که قال: "فى العشاء اری إلى ثلث 
الليل n‏ 
prenosi da je neki čovjek upitao Božijeg‏ نه Džabir‏ 502 
o namaskim vremenima, te mu Poslanik && reče:‏ قله Poslanika‏ 
“Klanjaj sa mnom!” On je klanjao podne kada je sunce krenulo‏ 
sa sredine neba, ikindiju kada je sjena bila normalne veličine, a‏ 
akšam nakon zalaska sunca, dok je jaciju klanjao nakon što je‏ 
prošao sumrak. Sljedeći dan klanjao je podne kada je‏ 
čovjekova sjena bila normalne dužine, a ikindiju kada je sjena‏ 
bila dva puta duža. Akšam je klanjao prije samog nestanka‏ 
sumraka. Abdullah ibn Haris dodaje: “Zatim je rekao o jaciji:‏ 
‘Mislim da ju je klanjao do trećine noći.""‏ 


8- Klanjanje ikindije odmah po nastupanju 
vremena 


e v xh 13 2 
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503 Aiša, r.a., kazuje da je Božiji Poslanik && klanjao 
ikindiju dok je Sunce sijalo po njenoj sobi, a sjena mu se još 
uvijek nije podigla na Zid. 
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504 Enes 4» prenosi da je Poslanik #& klanjao ikindiju, a 
zatim bi neko od nas otišao u Kubau. Jedan od prenosilaca 
veli: “I po dolasku bi ih našao kako klanjaju." Drugi 
2020 veli: "Sunce bi bilo jo visoko na nebu." 


Wt cu M یں نود‎ 


do (0*0)‏ کال ge‏ لت ge‏ شهاب عَن ا نس بن 
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505 Enes ibn Malik فك‎ prenosi da je Božiji Poslanik 8 
klanjao ikindiju dok je sunce još bilo jako i visoko na nebu. 


“Zatim bi neko od nas otišao u Avali, a sunce bi i dalje bilo 
visoko.” 


T« ` 
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506 Enes ibn Malik æ priča: “Klanjali smo ikindiju s 
Božijim Poslanikom رق‎ a sunce bi još uvijek jako sijalo i bilo 
visoko iznad nas." 


e im "c = uir SATE)‏ كرب شتا 
T. y 4 KOA : 20 »« 7 *‏ 
SM‏ ه deke Er Sal‏ قال: اف وهذه D‏ رسول 
له Cn on‏ علیہ وس رم mo‏ 
Ebu Umama ibn Sehl kazuje: “Klanjali smo podne s‏ 508 
Omerom ibn Abulazizom, a zatim otišli do Enesa ibn Malika‏ 
i zatekli ga kako klanja ikindiju: * AmidZa, koji je to namaz‏ دف 


koji si sada klanjao?', upitao sam. “Ikindija. Ovaj smo namaz 
ovako klanjali s Božijim Poslanikom ال‎ odgovorio je on." 


Knjiga o NAMASKIM VREMENIMA 427 


87 20 


2 


boksit, e ھ٤‎ 


A 


عبن عبد لزي ثم انا إلى أن إن مالك فوج 


ملي me aE‏ د 


PP r مور‎ 3 


KA a Uu ! ني لت انم > فقالوا له: عحلت‎ T 
1۶ 4 


508 Ebu Selema navodi: "U vrijeme Omera ibn 
Abdulaziza klanjali smo namaz i nakon toga došli kod Enesa 
ibn Malika ,شه‎ te smo ga zatekli kako klanja. Kada je završio, 
upita nas da li smo klanjali. Odgovorismo da smo klanjali 
podne. “Ja sam klanjao ikindiju', reče on. “Zašto si požurio s 
klanjanjem ikindije?', upitaše prisutni. “Ja klanjam onako kako 
sam zapamtio da klanjaju moji drugovi’, odgovori Enes.” 


9- Kritika zbog odgađanja ikindije 


قال: dé gea s‏ 0ئ تخل لیس 


428 Ebu Abdurrahman en-Nesai— Sunen en-Nesai 


4 


y‏ مالك في دار (a‏ > حي ad‏ من هر واه لب 


Gi d did ب‎ , ٢ nod 


den لم‎ NATO قال:‎ 5 57 Eka 
ga sje 3 aje ua $9 "نلك‎ des o 
کا الله‎ po ole EK (E Wu 


ع وجل فيا إلا قلا" 

509  El-E'la prenosi da je jedom prilikom nakon 
klanjanja podne-namaza u Basri ušao u kuću Enesa ibn Malika 
,دف‎ koja je bila blizu mesdžida. '" Jeste li klanjali ikindiju?’, 
upita nas nakon što smo ušli. “Nedavno smo se vratili sa 
podne-namaza', odgovorili smo. “Klanjajte ikindiju', naredi 
on. Nakon što smo klanjali, on nam se obrati: “Čuo sam 
Božijeg Poslanika #& da je rekao: “Namaz je munafika takav 
da čeka do samog isteka ikindijskog vremena i kada sunce 
dođe između dva šejtanska roga, on ustane i nabrzinu klanja 
četiri rekata spominjući Allaha vrlo malo. "^ 
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510 Salim prenosi od svoga oca æ da je Božiji Poslanik 
&& rekao: “Kome prođe ikindija-namaz kao da je ostao bez 


imetka i porodice. " 


10- Kraj ikindijskog vremena 
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511 Džabir ibn Abdullah خه‎ prenosi da je Džibril غه‎ 
došao Poslaniku && da ga pouči namaskim vremenima. Džibril 
je predvodio Božijeg Poslanika &&, a on ostale muslimane. 
Klanjao je podne kada je sunce već bilo na sredini neba. 
Potom je došao kada je sjena bila normalne dužine i kao imam 
Poslaniku &% klanjao ikindiju, a Božiji Poslanik && imamio je 
ostalim muslimanima. Onda je došao po zalasku sunca i kao 
imam Božijem Poslaniku # klanjao akšam-namaz, a Poslanik 
&& imamio je ostalim muslimanima. Zatim je došao kada je na 
nebu nestalo rumenila i kao imam Božijem Poslaniku 8 
klanjao jacija-namaz, a Božiji Poslanik && imamio je ostalim 
muslimanima. Potom je došao u cik zore i kao imam Božijem 
Poslaniku #% klanjao sabah, a Božiji Poslanik #8 imamio je 
ostalim muslimanima. Drugi dan mu je došao kada je 
čovjekova sjena bila dužine čovjeka i čineći što i prethodnog 
dana klanjao podne. Zatim je došao kada je čovjekova sjena 
bila dvostruko duža od čovjeka i čineći što i prethodnog dana 
klanjao ikindija-namaz. Onda je došao po zalasku sunca i 
čineći isto što i prethodni dan klanjao akšam-namaz. “Nakon 
toga smo pospali i probudili se poslije određenog vremena. 
Zatim smo opet zaspali i kada smo se probudili, došao mu je 
Džibril 3&9, i čineći sve što i prethodne noći klanjao jacija- 
namaz. Potom je došao kada se razdanilo i zvijezde jasno 
sijale i čineći što i prethodno jutro klanjao sabah-namaz, a 
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zatim je rekao: “Vremena između jučerašnjeg i današnjeg 
obavljanja namaza jesu propisana namaska vremena." 


11- Ko uspije klanjati dva rekata ikindijskog 
farza 


pal (oW)‏ شد 2 عبد الاغلی حد s‏ جا“ quU ZE‏ سیگ 


7 
t 
sr 07 5 2787 


or ee‏ ان ode‏ أبيه عن بن عباس ڪن أبي خر 
رضي الله عل Pu‏ عن اي صلی الله عليه ول o Km‏ 


AS J کت ين من صَلة لت قبل أن تفرب اش‎ 0 
"sal 08008 90و‎ 
512 Ebu Hurejra له‎ prenosi da je Božiji Poslanik £$ 
rekao: "Ko klanja dva rekata ikindije prije nego što zađe sunce 


ili jedan rekat sabaha prije nego ono izađe, stigao je na taj 
namaz. " 


(D Poslanik && je prvi dan namaze obavio na početku, a drugi dan pred 
istek vremena da bi ljudima pojasnio namaska vremena. Inače, 


najbolje je namaz obaviti po nastupu njegovog vremena, kao što na to 
ukazuju drugi hadisi. 
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513 Ebu Hurejra & prenosi da je Božiji Poslanik ف‎ 
rekao: "Ko klanja jedan rekat ikindije prije nego što zađe 
sunce ili jedan rekat sabaha prije izlaska sunca, stigao je na 
taj namaz. ” 
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514 Ebu Hurejra & prenosi da je Božiji Poslanik ف‎ 
rekao: “Kada neko od vas stigne na prvu sedždu ikindija- 
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namaza, prije nego što sunce zađe, neka dovrši svoj namaz. 
Također, ako stigne na prvu sedždu sabah-namaza, prije nego 
što izađe sunce, neka dovrši svoj namaz. ” 
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515 Ebu Hurejra & prenosi da je Božiji Poslanik && 
rekao: "Ko stigne klanjati jedan rekat sabah-namaza prije 
izlaska sunca uspio je obaviti sabah. Ko stigne obaviti jedan 
rekat ikindije namaza prije nego što sunce zađe uspio je 
obaviti ikindiju. ٨ 
Az ^ 1 
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(D Musliman nastoji da namaz klanja u prvom vaktu, ali ako se desi da to 
iz određenih razloga nije uspio, za sabah i ikindiju vrijedi propis da ih 
je uspio klanjati ako je makar jedan rekat obavio prije izlaska, 
odnosno zalaska sunca. Naravno, to ne znači da mu je dovoljno 
klanjati samo jedan rekat nego će namaz završiti do kraja. 
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516 Muaz à» prenosi da je jednom tavafio sa 70 


ibn Afraom, a nije obavio namaz. “Zar nećeš klanjati?", upitah 


ga. 


“Poslanik & rekao je: “Nema namaza nakon ikindije dok, 


ne zađe sunce i nakon sabaha dok ne izađe sunce”, odgovori 


on. 


12- Početak akšamskog vremena 
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517 Sulejman ibn Burejda prenosi od svoga oca æ da je 
neki čovjek došao Božijem Poslaniku #8 i pitao ga o vremenu 
klanjanja namaza. "Ostani i klanjaj s nama dva sljedeća dana" 
odgovori mu Poslanik #& Kada je nastupila zora, Poslanik ۸ڈ‎ 
naredi Bilalu da oglasi namaz, nakon čega je klanjao. Kada se 
sunce nagnulo sa sredine neba, naredi mu da oglasi namaz te 
klanja podne. Kada je sunce počelo poprimati bijelu boju, 
naredio mu je da oglasi namaz, te je klanjao ikindiju. Nakon 
što je sunce zašlo, naredio je Bilalu da oglasi namaz, te je 
klanjao akšam. Kada je prošao prvi sumrak, naredio mu je da 
oglasi namaz, te je klanjao jaciju. Sutradan, kada se ugledala 
svjetlost dana, Poslanik £& klanjao je sabah, a podne je 
odgodio do prolaska poslijepodnevne žege. Ikindiju je klanjao 
dok je Sunce još imalo jak sjaj. Akšam je klanjao prije 
iščezavanja sumraka, a kada je prošla trećina noći, naredi 
Bilalu da oglasi namaz, te je klanjao jaciju, a potom je rekao: 
“Gdje je onaj što je pitao o namaskim vremenima? Vrijeme 
obavljanja namaza jeste ovo kome ste prisustvovali. " 
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518 Neki ashab iz plemena Eslem prenosi da su klanjali 
akšam s Božijim Poslanikom &$, te bi se vraćali svojim 
porodicama u najudaljenije dijelove Medine, odakle bi 
ispaljivali svoje strijele i gledali gdje padaju. 


14- Odgađanje akšam-namaza 
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519 Ebu Basra el-Gafari & prenosi: “Klanjali smo 
ikindiju s Božijim Poslanikom && u Muhammesu, te nam je 
rekao: 'Ovaj je namaz bio naređen onima koji su živjeli prije 
vas, te su se oglusili o to. Ko ga bude čuvao, imat će 
dvostruku nagradu. Nakon njega nema nikakvog namaza dok, 
se ne pojave vjesnici. '" Vjesnici su zvijezde. 


15- Završetak akšamskog vremena 


و 
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520 Katada & bi imao običaj kazati sljedeće riječi, a 
ponekad bi to pripisivao i Poslaniku %8: “Vrijeme podne 
namaza jeste do nastupa ikindijskog vremena. Vrijeme 
ikindija-namaza je sve dok sunce ne počne gubiti svoj sjaj. 
Vrijeme je akšama dok ima sutona, a jacije do pola noći, dok 
je vrijeme ف‎ sve do izlaska sunca." 
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521 Ebu Bekr ibn ebu Musa prenosi dd svoga oca p da 
je Poslaniku && došao neki čovjek i pitao ga o namaskim 
vremenima. Poslanik & ne odgovori mu ništa, već naredi 
Bilalu da oglasi sabah-namaz po nastanku zore. Zatim mu je 
naredio da oglasi podne kada je sunce krenulo sa sredine neba. 
Jedan od ravija koji je bio učeniji reče: "Kada je bilo pola 
dana." Potom mu je naredio da oglasi ikindiju dok je sunce 
bilo još visoko na nebu. Nakon zalaska sunca naredio mu je da 
oglasi akšam-namaz. Zatim mu je naredio da oglasi jaciju 
nakon nestanka rumenila. Sljedeći dan odgodio je sabah- 
namaz dok se gotovo razdanilo. Jedan od prenosilaca kaže: 
“Gotovo da je sunce izašlo.” Podne je odgodio do pred samo 
vrijeme jučerašnje ikindije, a ikindiju je klanjao kada se sunce 
počelo primicati zalasku. Jedan od prenosilaca rekao je: “...dok 
sunce nije porumenjelo." Akšam je odgodio gotovo do 
nestanka rumenila, a jaciju do trećine noći, te je rekao: 
“Vrijeme klanjanja namaza jeste između ova dva vremena / 
današnjeg i jučerašnjeg o a 
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522 El-Husejn ibn Bešir ibn Sellam prenosi od svoga 
oca da je rekao: "Ja i Muhamed ibn Ali ušli smo kod Džabira 
ibn Abdullaha el-Ensarija 4» te smo mu kazali da nas 
obavijesti o namazu Božijeg Poslanika رق‎ a to je bilo u 
vrijeme vladavine Hadždžadža ibn Jusufa. On je rekao: 
‘Poslanik # klanjao je podne kada je Sunce krenulo sa sredine 
neba, a sjena se tek počela ukazivati. Zatim je klanjao ikindiju 
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kada je sjena bila nešto duža od čovjeka. Akšam je klanjao 
kada je sunce zašlo, a jaciju kada je nestalo večernjeg 
rumenila, dok je sabah klanjao kada je nastupila zora. Sutradan 
je klanjao podne kada je sjena bila duga koliko i čovjek, a 
ikindiju kada je čovjekova sjena bila dvostruke dužine, koliko 
bi konjanik galopom mogao odjahati do Zul-Hulejfe. Akšam je 
klanjao kada je zašlo sunce, a jaciju kada je bila trećina ili pola 
noći. (Zejd nije bio siguran). Sabah je klanjao kada se gotovo 
razdanilo."" 


16- Pokudenost spavanja nakon akšam-namaza 
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523 Sejjar ibn Selama kazuje: "Došao sam kod Ebu 
Berze, te ga moj otac upita kako je Poslanik && klanjao 
propisane namaze. On je odgovorio: “Klanjao je podne-namaz 
koji vi nazivate prvim namazom kada bi sunce krenulo sa 
sredine neba. Ikindiju je klanjao u vrijeme da bi se neko od nas 
mogao vratiti svojoj kući u najudaljeniji kraj Medine, a sunce 
bi još jako sijalo.' Zaboravio sam šta je rekao za akšam. “Volio 
je odgoditi jacija-namaz, koju vi nazivate večernjom molitvom. 
Nije volio spavati prije nje niti sijeliti poslije nje. Sabah je 
završavao u vrijeme kada bi čovjek mogao prepoznati onoga 
ko je klanjao pored njega. Na sabahu je učio od šezdeset do 
stotinu ajeta.'" 


17- Prvo vrijeme jacije 
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524 Džabir ibn Abdullah ذه‎ prenosi da je Džibril 35%) 
došao Allahovom Poslaniku # kada se sunce malo pomaklo sa 
zenita i rekao mu: “Ustani, Muhammede, i klanjaj podne- 
namaz!” Zatim je sačekao dok čovjekova sjena nije bila 
onolika kolika je njegova visina, te mu je došao zbog ikindije i 
rekao: “Ustani, Muhammede, i klanjaj ikindiju!" Opet je 
sačekao dok sunce nije zašlo, pa mu je došao i rekao: “Ustani i 
klanjaj akšam!” Allahov Poslanik #& ustao je i klanjao akšam u 
vrijeme kada je sunce zašlo. Džibril 3&8 je sačekao dok nije 
nestalo večernjeg crvenila, te mu je došao i rekao: “Ustani i 
klanjaj jaciju!" Allahov Poslanik £& ustao je i klanjao. Kada je 
nastupila zora, došao mu je i rekao: “Ustani i klanjaj sabah- 
namaz!" Allahov Poslanik #® ustao je i klanjao sabah. Sutradan 
mu je ponovo došao kada je čovjekova sjena bila koliko 
njegova visina i rekao mu: “Muhammede, ustani i klanjaj!” 
Allahov Poslanik #% ustao je i klanjao podne namaz. Zatim mu 
je Džibril ponovo došao kada je čovjekova sjena bila koliko 
dvije njegove visine i rekao mu: "Muhammede, ustani i 
klanjaj!" Allahov Poslanik #& ustao je i klanjao ikindiju. Za 
akšam-namaz došao mu je u isto vrijeme kao i dan ranije, kada 
je sunce bilo zašlo, ništa ne mijenjajući, i rekao: “Ustani i 
klanjaj"" Allahov Poslanik % ustao je i klanjao akšam. Za 
jaciju mu je došao kada je prošla prva trećina noći i rekao: 
“Ustani i klanjaj!" Allahov Poslanik #& ustao je i klanjao 
jaciju. Za sabah-namaz došao mu je kada je dobro zarudjela 
zora i rekao: “Ustani i klanjaj!" Allahov Poslanik #8 ustao je i 
klanjao sabah-namaz. Džibril 3«& tada reče: “Sve što je između 
ovo dvoje vrijeme je namaza." 
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18- Klanjanje jacija-namaza u prvo vrijeme 
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525 Muhammed ibn Amr Ibn Hasen prenosi: “Kada je 
Hadždždadž stigao / u Medinu /, pitali smo Džabira ibn 
Abdullaha ف‎ / o namaskim vremenima /, pa je rekao: “Allahov 
Poslanik ف‎ klanjao je podne-namaz kada bi se sunce pomaklo 
sa zenita. Ikindiju je klanjao kada je sunce još bilo čisto i 
sjajno. Akšam-namaz klanjao je kada bi sunce zašlo. Jaciju je 
ponekad klanjao odmah, a ponekad je odgađao njeno 
klanjanje. Kada bi vidio da su klanjači okupljeni, klanjao ju je 
odmah, a kada bi primijetio da se još nisu svi okupili, odgađao 
je njeno 7 
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19- Večernje rumenilo 
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526 Nu'man ibn Bešir ف‎ prenosi: “Ja najbolje poznajem 
vrijeme jacija-namaza. Allahov Poslanik #8 klanjao bi je nakon 
što bi se mjesec izgubio u prvoj trećini noći." 
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527 Nu'man ibn Bešir 4à& prenosi: “Tako mi Allaha, ja 


najbolje poznajem vrijeme ovoga namaza, jacije. Allahov 


Poslanik && klanjao ju je nakon nestanka mjeseca u prvoj 
trećini noci." 
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20- Kada je 00 odgoditi jaciju 
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528 Sejjara ibn Selama prenosi: “Ja i moj otac ušli smo 
kod Ebu Berze el-Eslemija 4 i moj otac mu reče: “Obavijesti 
nas kako je Allahov Poslanik #& klanjao farz-namaze!' On 
odgovori: “Podne, koje vi nazivate prvim namazom, klanjao je 
kada se sunce pomakne sa zenita ka zalasku. Ikindiju je 
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klanjao tako da smo se nakon toga mogli vratiti svojoj kući na 
kraju Medine, a sunce bi još jako sijalo.” Prenosilac hadisa 
kaže: “Zaboravio sam šta je rekao za akšam.” “Volio je da se 
odgodi klanjanje jacija-namaza, koju vi nazivate 'el-atema'. 
Nije volio spavanje prije jacije, niti razgovor nakon nje. Sabah 
bi završio kada bismo mogli prepoznati čovjeka koji bi sjedio 
do nas. Na sabahu je učio od šezdeset do stotinu ajeta." 
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529 Ibn Džurejdž pripovijeda: “Pitao sam Ataa: ‘Koje 
vrijeme smatraš da je najbolje da klanjam jaciju, kao imam ili 
sam?’ On odgovori: “Čuo sam Ibn Abbasa # kako kaže da je 
Allahov Poslanik && jedne noći toliko odgodio klanjanje jacije 
da su neki ljudi zaspali, pa se probudili. Zatim su ponovo 
zaspali, pa se opet probudili, nakon čega je ustao Omer شه‎ i 
rekao: “Namaz, namaz!’ Ibn Abbas 4 dalje nastavlja: “Allahov 
Poslanik && je potom izašao / iz svoje sobe / i kao da sada 
gledam u njega kako mu voda kapa sa glave, a on drži ruku na 
polovici svoje glave," / te Ibn Abbas pokaza kako je to učinio 
/.” Ibn Džurejdž dalje kaže: "Tražio sam od Ataa da mi pokaže 
kako je to Allahov Poslanik #& stavio ruku na svoju glavu. On 
mi je pokazao onako kako je to Ibn Abbas & učinio. Ata je 
potom malo rastavio svoje prste i vrhove prstiju postavio na 
tjeme glave, a potom ih međusobno spojio i tako ih po glavi 
vukao dok mu palčevi nisu dodirnuli stranu uha koja stoji 
prema licu iznad  sljepooénice i čela. On to nije učinio ni 
sporo ni žurno, nego prosječnom brzinom. Tada je Poslanik 
sl rekao: “Kada ne bih svojim sljedbenicima učinio poteškoću, 
ja bih im naredio da je ne klanjaju do ovog vremena. '" 
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530 Ibn Abbas æ prenosi: “Allahov Poslanik && odgodio 
je jedne noći klanjanje jacije dok nije prošao dio noći. Omer à 
ustao je i povikao: “Namaz, Allahov Poslaniče && žene i djeca 
pospaše!" Allahov Poslanik #% izašao je, a voda mu je kapala 
sa glave i rekao: “Ovo je pravo vrijeme jacije, samo kada to ne 
bi predstavljalo poteškoću mome umetu.” 
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531 Džabir ibn Semura à prenosi: وت‎ Poslanik BA 
odgađao je jaciju do kasno u noć." 
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532 Ebu Hurejra نه‎ prenosi da je Allahov Poslanik ف‎ 
rekao: "Kada ne bih svojim sljedbenicima učinio poteškoću, 


naredio bih im da jaciju odgode do kasno u noć i da 
upotrebljavaju misvak pri svakom namazu. " 


21- Krajnje vrijeme jacije 
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533 Aiša, r.a., prenosi: “Allahov Poslanik £& odgodio je 
jedne noći klanjanje jacije, tako da ga je Omer .& pozvao 
rekavši: “Žene i djeca pospase.' Allahov Poslanik && izašao je i 
rekao: “Ovaj namaz ne čeka niko drugi od stanovnika Zemlje 
osim vas. ' Tada se klanjalo samo u Medini. Zatim je Allahov 
Poslanik #% rekao: 'K/anjajte jaciju između vremena kada se 
izgubi večernje rumenilo i prve trećine noci!" Ovo je verzija 
Ibn Himjera. 
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534 Umm Kulsum, r.a., kćerka Ebu Bekra 4 prenosi da 
je Aiša, r.a., majka vjernika, kazala: "Jedanput je Allahov 
Poslanik && odgodio jaciju toliko da je prošao dobar dio noći, a 
klanjači su bili zaspali. Zatim je izašao, klanjao i rekao: ‘Ovo 
je njeno vrijeme, samo da se ne bojim da ću otežati svome 
umetu.” 


o asa إبراهیم قال: انا جر عن‎ y اِسُحَاق‎ o (oro) 
اذات ليل نز‎ US ود عن ابن ر قال:‎ 


a Js‏ صلی اهوم لمشاء حر فخرع علي 
ed Cas ie‏ الب x‏ فال حي EP‏ 1 م i au‏ 


£e EY ما تم ئل بن رگ‎ lo 
iom. M sagi o yis KOME 59 بهم‎ 7 


535 Ibn Omer 4» prenosi: "Jedne noći i ostali smo dugo 
čekajući Allahovog Poslanika && za jacija-namaz. Izašao je 
kada je već bila prošla trećina noći ili još više od toga. 
Prilikom izlaska kazao je: “Vi iščekujete namaz kada ga 
pripadnik, nijedne vjere ne iščekuje. Kada njegovo odgađanje 
ne bi predstavljalo poteškoću mom ummetu, uvijek, bih ga 
klanjao u ovom vremenu.’ Nakon toga naredio je mujezinu da 
prouči ikamet i poslije toga je predvodio ljude u namazu." 
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422924 


$ داود‎ Ka زارت‎ AS Ku sro عمران‎ ca اسنا‎ 


وط بي شید gia‏ قال: سل i‏ " 
a Cs‏ الیل ga‏ فصّلى بهم ثم قال: GM‏ قد صلوا 


تی aei‏ ا ور ر A‏ ^ 


Lx Y) اتظرنم الملا‎ bno وهم لم نزالوا‎ M 
هذه لصلاة ن $$ شطر‎ E سیم‎ ZEN" 
یں‎ 


536 Ebu Seid el-Hudri 4 prenosi: “Allahov Poslanik #& 
klanjao nam je akšam, a zatim se nije pojavljivao sve dok nije 
prošla polovica noći. Nakon toga je izašao i klanjao nam 
jaciju, a zatim rekao: ‘Neki su ljudi klanjali i zaspali. Vi ste u 
namazu sve dok, ga iščeRujete. Da nije slabih i bolesnih, 
naredio bih da se = namaz odgodi do pola noći.” 


Jel es. Q6 uz = ge ves (ov)‏ انت 
0 ا خالد eb 3s‏ خا قال: E‏ 32 $ 


7 Će o je قرب من‎ : lj العشاء‎ So 


456 Ebu Abdurrahman en-Nesai— Sunen en-Nesai 


or. ^ 7 ^ i 1 PETRO‏ 7 و 
LIN JA‏ عليه وَسَلمَ لین تم S‏ 
ەر ر و 


S 9‏ في صلاة ما اسظرتموها " PORE eua Je".‏ : 
وبیص خانمه. في حدث علی: ET‏ 


537 Enes æ upitan je: “Da li je Allahov Poslanik xx 
imao prsten na ruci?” On odgovori: “Jeste. Jedne noći Allahov 
Poslanik # odgodio je klanjanje jacije gotovo do pola noći. 
Kada je klanjao jaciju, okrenuo se licem prema nama i rekao: 
"Vi ste u namazu sve dok ga iščekujete. '" Enes # dodao je: 
“Kao da sada gledam u njegov prsten koji je blistao." U 


predanju koje prenosi Alija stoji: “... do pola ۳ 


22- Dozvola da se za jaciju kaže *el-atema" 


ji GE (ora)‏ عبد الله قال: 5 ان مالك : ۳ انس 


والخا رثن مسلكين e) ۷ deo‏ عن أبن اقاس فال 
UG uie‏ ملي P‏ بي jg‏ أمي هرر ان 
رسو الله صلی الل ade‏ وم I6‏ للم اس ما في 


(D Jaciju je najbolje klanjati od nastupa vakta do polovine noći, ali ako 
čovjek nije stigao, to može uraditi sve do Zore. 


Knjiga o NAMASKIM VREMENIMA 457 


RET 


A E 5 تجدوا لا‎ s : jA Lal, «o3 


d ^ 
MS o id, 
امہ‎ 


n a m PEN kobi je » ma 


"m لام راک رٹ ان‎ 
538 Ebu Hurejra 4 prenosi da je Allahov Poslanik ۸ڈ‎ 
rekao: "Kada bi ljudi znali vrijednost ezana i prvog safa, a 
zatim morali kockom određivati ko će ezaniti ili u prvi saf 
stati, oni bi to učinili. Kada bi znali vrijednost ranjenja na 
namaz, oni bi se u tome natjecah, a kada bi znali vrijednost 


el-ateme / jacije / i sabaha, oni bi na njih dolazili, pa makar 
pužući." 


23- Pokuđenost nazivanja jacije "el-atema" 


وا o‏ ہت أل + T‏ و كان ہی 


7 قال: قال = ŽAR p‏ 
راب عَلى اسم Kso‏ هذ هده ME : r‏ 


u فض‎ 


QD‏ لا 


458 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


539 Ibn Omer 4» prenosi: “Allahov Poslanik && kaže: 
“Nemojte da vas beduini odviknu od imena vašeg namaza. Oni 
su ostajali s devama do noćne tame / 'el-atame' /, a vrijeme 


27 ھ7 


jacije je 'el-isa 
olor Ac e Em Go قال:‎ je سود ان‎ C2 (ot) 


۵ R 


0170 اخم عون خب قال:‎ 
اسم‎ Je TE as y sa dé e du 
RI e y Kom 

540 Ibn Omer #& pripovijeda: “Čuo sam Allahovog 


Poslanika && kako na minberu kaže: Namoj da vas beduini 
odviknu od imena vašeg namaza! Taj se namaz zove el-iša.'" 


24- Početak sabaha 


و اتف 
2 


en] GE (oe)‏ نْ ^ ا e De We‏ قال: 


ae e‏ بن شح بن e‏ این أي d‏ اب 
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oo de in ول له صلی‎ go 3 الہ‎ eg 


à qoa 4 ed حين‎ rea) 
541 Džabir ibn Abdullah & prenosi: “Allahov Poslanik 
&$ klanjao je sabah kada se razazna zora.” 


će et gi لا علي 0 و‎ (04y) 
له عن‎ eg ie o رو آی اي‎ d 


4 


وت X‏ دا "ZA Će‏ من القد رح be‏ ال ۸ 


0^ wv MI 


Á رر‎ 3 3 


ن ام Kod Be‏ کانمن 5 مر فقینت 


se عن وقت‎ grs ۳ قال:‎ € di 


542 Enes 4» prenosi da je neki čovjek došao Allahovom 
Poslaniku && i upitao ga o sabahskom vremenu. Kada smo 
sutradan ustali, naredio je da se prouči ikamet kada je 
nastupila zora, pa nas je predvodio u namazu. Kada se sljedeći 
dan u zoru malo razdanilo, Allahov Poslanik قل‎ naredio je da 
se prouči ikamet i nakon toga nas je predvodio u namazu, a 
zatim je rekao: “Gdje je onaj što je pitao o sabahskom 
vremenu? Sabahski je vakat između ova dva vremena.” 


460 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


25- Ranjenje sa sabah namazom kod kuće 
ور و‎ 


o $e» p سعید‎ J یخی‎ o - عن‎ XS "Wer FA (04r) 


ane‏ قاك: K e‏ 7 اله de‏ لٹ ٠ su‏ ول 
^ لي ra‏ فيصر و # s‏ ف النسّاء ملا ades ota vil‏ ما wv‏ 


Que‏ من 
7 
Aiša, r.a., prenosi: “Allahov Poslanik £& klanjao je‏ 543 
sabah, a nakon klanjanja žene bi se, pokrivene svojim‏ 
zbog tame."‏ تسوت ogrtačima, razilazile. Mie se nisu a‏ 


of OS عن‎ ygi dis. حد‎ pol) ل‎ V GELA ed (244) 
ع مول الله صلی‎ sanc قالت:‎ aue عرو عن‎ 
یجن فنا رهن‎ 0۶۳ 
NT 
prenosi: "Žene su slati 0 sa 


544 Aiša, r.a., 
zamotane svojim ۰ 


Allahovim Poslanikom, رق‎ 
Nakon toga vraćale bi se kući, ali ih u putu, zbog tame, ne bi 


niko prepoznao." 
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26- Ranjenje sa sabahom na putu 


X سلیمان أن خرب‎ on bi o E KE (040) 


609  ص‎ ta vH BREG 


اه علیہ و مخز ل zra‏ خلس d‏ قرب ما 


us; i) à e qe pare) Pu وال‎ pele le فاغار‎ 
قري‎ du 


545 Enes & prenosi: “Allahov Poslanik قل‎ klanjao je 
sabah, na dan Hajbera, kada se još nije vidjelo, i to se desilo u 
neposrednoj blizini stanovnika Hajbera. Nakon toga napao ih 
je i dva puta rekao: (Allahu ekber, Hajber će biti razoren i 
srušen. Kada nastupimo, zlo će jutro osvanuti onima koji su 
bili opomenuti. '" 


462 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


27- Čekanje s klanjanjem sabaha dok se malo 
ne razdani / isfar / 


وم ۵ و 6 و ^ 


ic us (041)‏ الله i‏ بن ont‏ قال: um de‏ عن أبن عجلان 


۵ ۵ و 5^" 


قال: REB gb pai e‏ نود أن بل 


^ سے 


۳ غن اي سس غلیه وسم‎ Fg 4p 
0 2 


546 Rafi ibn Hudejdž غه‎ prenosi od Allahovog 
Poslanika && da je rekao: "Klanjajte sabah kada se počne 
razdanjivati!" 


TAE E e» o Bu Cuni ' راهيم‎ == (e&v) 


نوت د غاصر بي د و حا عن 


di aa Y قومه»‎ s عن رجال‎ m محمود ان‎ 


7 
e 


EE EOE 2e NEN 


الأخر.' 


y 4 
A 1 


547 Mahmud ibn Lebid prenosi od svojih suplemenika 
ensarija da je Allahov Poslanik #% rekao: “Veća je nagrada za 


sabah koji Klanjate kada se malo razdani. ” 
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28- Ko stigne na vrijeme klanjati jedan rekat 
sabaha 


^ Rij 01 7 


^ 
م 20 


يع nd‏ $ —— قال: 
Mie‏ 
Ev‏ و وہ سحدةٌ من IL ed gh Q Spay‏ 3۲ 


4 
+ 


ومن s t‏ سد من AA‏ قبل c me (d‏ ئن تا 


" . 


548 Ebu Hurejra 4» prenosi od Allahovog Poslanika 8 


da je rekao: "Ko stigne obaviti jednu sedždu / rekat / sabaha 


prije nego što se sunce pojavi, on je stigao na vrijeme klanjati 
taj namaz. Ko stigne obaviti jednu sedždu / rekat / ikindije 
prije nego što sunce zađe, on je stigao na vrijeme klanjati 


ikindiju. " 


)044( امن p‏ قال: SS ae‏ من عدي قال: حَدئنا 
o‏ ار نو وو ED o‏ 


من اي o‏ الله عليه وس 2 من afa‏ ركئة من 


464 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


2 9 ^ za ان غر‎ A 
ته اراد وت سک‎ > Ia تلم سس فد‎ | d ار قبل‎ 
1 yh يقرب الم‎ ^g M قبل أن‎ adi 
549 Aiša, r.a., prenosi od Allahovog Poslanika 25 da je 
rekao: "Ko stigne obaviti jedan rekat sabah namaza prije nego 
što sunce izađe, stigao je na vrijeme klanjati taj sabah-namaz. 


Ko stigne obaviti jedan rekat ikindije prije nego što sunce 
zađe, stigao je na vrijeme klanjati taj namaz. " 


29-Posljednje vrijeme sabaha 


NE کہ لھا‎ ME إن تلود‎ dec Gal (000) 

jon ex es Vos‏ بي صّداقة ڪن ud‏ بن تاد 

s o ادد‎ ak الله‎ 1 " a Je قال:‎ 
ú KOM ہین‎ p da اشن‎ zh 


نرب o s‏ بیس d»‏ الما s‏ غاب x‏ : ثم 


U ^ M UE 


Fa لح بح‎ pad قال على إثره:‎ 
550 Enes ibn Malik 4e prenosi: “Allahov Poslanik £& 
klanjao je podne nakon što se sunce pomakne sa zenita, a 
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ikindiju je klanjao između ova dva vaša namaza." Akšam je 
klanjao nakon zalaska sunca, a jaciju je klanjao nakon što bi 
nestalo večernjeg rumenila.” Nakon toga reče: “A sabah je 
klanjao kada se gotovo razdani." 


30- Ko stigne na jedan rekat namaza 


4 ^ وم 4 


e KZ o اا ا شهاب‎ ye >| (005) 


^ 4 
^ 
0 


3 قال:‎ dig 9 الله‎ p^ di 2 U ای‎ 


POVRE ik sa, 


551 Ebu Hurejra & prenosi da je Allahov Poslanik ف‎ 
rekao: “Ko stigne obaviti jedan rekat namaza, stigao je na 
vrijeme klanjati taj namaz. " 


+ 
270 0 مر 0 ۵ مھ ورم 


ENS. TT احبرنا اسحاق بن ابراهیم غير عبد‎ (00Y) 


و م6 م 


an d‏ عن اهي ڪن ابي ue Rio‏ خر 


(D Ovim je mislio na podne i ikindiju, jer su oni previše odgadali ikindiju, 
a Poslanik 3&2! klanjao ju je u vremenu između podne i ikindije koju 
su oni klanjali. 


466 Ebu Abdurrahman en-Nesai— Sunen en-Nesai 


۵ 


عن رسول له صلی الله کید وس e‏ و PEN‏ 
الصّلاة ut‏ كذ ا ۱ 


552 Ebu Hurejre & veli da je Allahov Poslanik && rekao: 
“Ko stigne obaviti jedan rekat namaza stigao ga je na vrijeme 


klanjati." 
هشام‎ Uam الصّمّد قال‎ XR y ان مُحَمد‎ wy quon (eer) 
إسْماعيل - وهو أبن سَمَاعَة - 2 مُوسى بن‎ Vas المَطارٌ‎ 


à 
“€ 


اغين عن ابي عرو لاوزاعي عن gp‏ $ " سَلمَة عَنْ 
PIK 9! dor 8‏ 7 الله A S2" sudo Kga 4e‏ 


so 


من الصّلاة RY‏ أذرك "Kéa‏ 


553 Ebu Hurejra 4» prenosi da je Allahov Poslanik KA 
rekao: "Ko stigne obaviti jedan rekat namaza stigao je na 
vrijeme smi taj namaz. " 


= 747 


La p (004)‏ شمه شیب بن اِسْحَاقَ قال: ا ایر 


َد الأؤزاعي rm‏ ريغ سید بن شبن 


NE BR 4 


ابي هرت قال: قال 27 اله صلی اله «de‏ و «x‏ 0 


sw x v 


" S BAS, o در‎ 
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554 Ebu Hurejra æ pripovijeda: “Allahov Poslanik #8 je 
rekao: “Ko stigne obaviti jedan rekat namaza, stigao ga je na 
ورن‎ RAMS. ad 


joo qe p tp SNAGU 
ECT id 7 M الي صلی اه له ول‎ 


"We 


AS غیرهاف تت‎ y 


555 Salim prenosi od svoga oca 4#, a on od Allahovog 
Poslanika && da je rekao: “Ko stigne obaviti jedan rekat džume 
ili nekog drugog namaza, namaz mu je potpun .” 


XU. LA dp je o 


ESPERA 


قال: حدما | fa‏ يا PUER‏ 


Quan "T اون امراك د‎ de me uy 


E E 


556 Salim & veli da je Allahov Poslanik && rekao: “Ko 
stigne obaviti jedan rekat bilo kojeg namaza stigao je na taj 
namaz, ali će nastaviti sa obavljanjem dijela koji je propustio. " 


468 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


31- Vremena u kojima je zabranjeno obavljati 
namaz 


A 2 


(oov)‏ ابرا يب عَنْ مالك عن ريد بن ty‏ عن غطاء بن يسا 


05 de iu " الصا حي» و 25 الله‎ ٠ الله‎ Kate 


A‏ حو 


١ ST bp تام ومعها 45 الشتبطان‎ ۳ :Ji 
دنت ؛ للغزوب قارها‎ Be ub id op ال قارا‎ ap 


^ ww 


فإذا e‏ ."= کیک سی COCA‏ 
EVI‏ السسّاعَات . " 


557 Abdullah es-Sunabihi 4» prenosi da je Allahov 
Poslanik && rekao: "Sunce izlazi, a s njime i šejtanov rog.) 
Kada Sunce izađe i podigne se, rog se odvoji od njega, a kada 
bude na sredini neba, sjedini se sa njim da bi se nakon što 
pređe polovinu neba, rastavilo od njega. Kada se sunce približi 
svom zalasku, i rog se sjedini s njime, a kada već zađe, rog se 
odvoji od njega." U tim je vremenima Allahov Poslanik && 
zabranio da se klanja namaz. 


(D_U relevantnoj literaturi nismo mogli pronaći pojašnjenje šejtanskog 
roga. 
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558 Ukba ibn Amir el-DZuheni 4» prenosi: "Tri su 
vremena u kojima nam je Allahov Poslanik && zabranio 
klanjanje i ukop naših umrlih: u vrijeme izlaska sunca pa sve 
dok se malo ne uzdigne, kada je sunce na polovini neba pa dok 
se ne pomakne s te tačke i kada sunce zalazi pa dok potpuno 
ne zađe." 


32- Zabrana klanjanja nakon sabaha 


25 پوس‎ A 


MAD مه‎ 20. 


ponam 


470 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


M‏ م 


کے دود و 


Ls ^ 72 
559 Ebu Hurejra & prenosi da je Allahov Poslanik ۸ 


zabranio klanjanje namaza poslije ikindije sve dok sunce ne 
zađe i poslije sabaha sve dok sunce ne izađe. 


2174 


Su uae S R dis. nos iba (91) 


اس ار Bio‏ 


1 م مو 


pr la سے‎ 


7 


ng +۷ 


560 Ibn Abbas 4» prenosi: “Čuo sam više ashaba 
Allahovog Poslanika && a među njima je i Omer, koji mi je bio 
najdraži, da je Allahov Poslanik && zabranio da se klanja 
poslije sabaha sve dok Sunce ne izađe i poslije ikindije sve 
dok Sunce ne zađe." 
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33- Zabrana klanjanja namaza prilikom izlaska 
sunca 


1 3 ^ p 


72 dun و‎ sd dl 2 


"boji ies gl طلوع‎ aie 
561 Ibn Omer 4a prenosi da je Allahov Poslanik ف‎ 
rekao: “Izbjegavajte klanjati kada sunce izlazi ili zalazi. " 


A id A خالد»‎ Ke id ini deca Ka (ow) 
00۲ 


562 Ibn Omer & prenosi da je Allahov Poslanik ف‎ 
zabranio da se klanja prilikom izlaska ili zalaska sunca. 
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34- Zabrana klanjanja namaza kada je sunce u 
zenitu 


wo (0۳)‏ حمید بن دا 42 y»‏ حبیب ges‏ 


ی عل ع أيه pe‏ تقول: 
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Sente A NON MP COR: ۱ 
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563 Ukba ibn Amir & prenosi: “Allahov Poslanik 8# 
zabranio nam je da klanjamo ili ukopavamo naše umrle u tri 
vremena: dok sunce izlazi, sve dok potpuno ne izade, kada je 
sunce na sredini neba pa sve dok se ne pomakne i dok zalazi, 
pa sve dok ne zade." 
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35- Zabrana klanjanja namaza poslije ikindije 
ODEN COE 


2 231 ID ROM و‎ ۵ 4 
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LE 1 


الصا بعد ارح E‏ 


564 Ebu Seid el-Hudri æ prenosi: “Allahov Poslanik BR 
zabranio je da se klanja nakon sabaha sve do izlaska sunca, 
kao što je zabranio da se klanja i nakon ikindije, sve dok 
Sunce ne zađe." 


e ia (030)‏ الحميد بن مُحَدّد ei. 96 ٠‏ خا عن 1 


^ 


Ta 


1 أنه سم‎ ١ DI شهاب عن عا‎ dp 
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هد‎ Lo y; د‎ Vs E a صلاة بعد‎ y ux 
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565 Ebu Seid el-Hudri Æ prenosi: “Čuo sam Allahovog 
Poslanika && kako kaže: “Nema namaza poslije sabaha dok, 


474 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


sunce ne izađe, a također i nakon ikindije sve dok, sunce ne 
zade.” 


A4 2‏ د ,$54 žita‏ حي 


45 je گا اویه قال:‎ SVE CET اک می‎ (ec) 
z i LI wie DEVO 


566 Ebu Seid el-Hudri 5 2 prenosi hadis sličan 
prethodnome, ali preko تن‎ niza prenosilaca. 


۵ م و مو 87 ده 


m teo و خرف نا ميان عن‎ EN اضر‎ (ow) 
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567 Ibn Abbas & prenosi da je Allahov Poslanik ف‎ 
zabranio da se کین‎ nakon ipeum 


4 7 ام ۵ و 
,278+ و مه 7 


EA EY UA 
^ و ^ عة‎ ۵ 


2 
هوم م 


E pre LEES aae 
£x dos yr تال‎ as کل‎ ii سے‎ ans 


رض ^^ 


np‏ ولا BER e» GE‏ شيطا 
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568 Aiša, r.a., prenosi: “Pogriješio je Omer & jer je 
Allahov Poslanik && rekao: “Nemojte čekati s namazom do 
izlaska sunca niti do njegovog zalaska, pošto ono izlazi 
između šejtanovih me 0 
سعید قال:‎ 9 eA 274 عمرو 11 علي قال:‎ Wya (eM) 


2 
2 هو‎ x £ 2. v^, 


e‏ عا بن غزوة ل يري بي JE as‏ بن خن 


"IP EP # 


قال: قال di Wa‏ صلی d 3 ge xdi i‏ حاجب 


٢ ele فا‎ 165.6 ES 2 Sa uie ah 
"O حى‎ MA فاخروا‎ 

569 Ibn Omer æ prenosi: “Allahov Poslanik && kazao je: 

Ako Sunce počne izlaziti, odgodite namaz dok ono ne izađe. 


Također, ako počne zalaziti, odgodite namaz dok, ono ne 
zađe. 2» 


(D Aiša smatra da se zabrana odnosi samo na odgađanje namaza do 
vremena kada sunce izlazi ili zalazi, a ne na zabranu obavljanje 
namaza nakon ikindije, kako je to smatrao Omer. Stav hanefijskog 
mezheba o ovom pitanju jeste takav da je u vrijeme izlaska ili zalaska 
sunca zabranjeno klanjati bilo koji namaz, a poslije ikindije do 
zalaska sunca, kao i poslije sabaha pa do izlaska sunca možemo 
obaviti samo farz-namaz (npr. naklanjati propušteni namaz), dok 
nafilu u to vrijeme nije dozvoljeno obavljati. 


476 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


n X? pir RRR‏ ا شوه وگ 


ge "Za EI‏ اد A p sid‏ یی 


4^ 92 ٨ ^ 
€ 


bos EK‏ خبیب ویو طلحة نيم بن زياد قالا: 


2 r 


"T $2 


سما أن ١‏ نم اي ول سمعت عمرو ان des KL‏ 
و رل اله لم من la‏ من S‏ اوهل 

بسا Ime‏ هل قرب ما يکو اب 
hoi sie‏ ا 
َك الله es Se‏ في تلك brano Sia Sp GÉN‏ 
و لر zii iua‏ 


CS ۳ رق قد‎ i STA) = S صلاة‎ ZU 
لئے‎ "= pere ود‎ (NOT A) * ue 


د 205 


۵ ي ^ 


d JA‏ نصف Gb je.‏ ساعة a ve ec‏ نام 


ood Sand LESE خی ته‎ San ga ERU 
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2 


za Cus s jeme A‏ شبطان وهي 
o‏ الکفار.' 


570 Amr ibn Anbesa له‎ prenosi: “Upitao sam: “Allahov 
Poslaniče, da li postoje vremena koja su bolja od drugih i da li 
postoje vremena koja je potrebno posebno spomenuti / zbog 
zabrane obavljanja namaza u njima?" Allahov Poslanik £& 
odgovori: “Da, Gospodar je najbliži Svome robu u zadnjem 
dijelu noći. Ako si u mogućnosti da budeš od onih koji 
spominju Uzvišenog Allaha 3& u tim trenucima, onda to 
učini! Zaista meleki prisustvuju namazu i njegovi su svjedoci 
sve do izlaska sunca, jer ono izlazi između šejtanovih rogova, 
i to je vrijeme molitve nevjernika. Stoga, nemoj klanjati sve 
dok, sunce ne odskoči koliko je koplje i dok nestanu njegove 
jutarnje zrake! Poslije toga namazu, ponovo, prisustvuju 
meleki i njegovi su svjedoci sve dok se sunce ne uspravi poput 
Koplja sredinom dana. U to se vrijeme otvaraju džehennemska 
vrata i on se raspaljuje. Zato, nemoj klanjati sve dok sjena ne 
pređe na drugu stranu! Nakon toga, namazu prisustvuju 
meleki i njegovi su svjedoci sve dok, sunce ne zađe, jer ono 
zalazi između šejtanovih rogova, a također, to je vrijeme 
molitve nevjernika. '" 


478 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


36- Olakšica da se klanja nakon ikindije 


ini abl oe Ca (o VY)‏ نا وو که 


^ 


dis. 5 17 di 
م عن لعصر‎ 


"AG بيضاء ية‎ pa 
571 Alija & prenosi: “Allahov Poslanik && zabranio je 
namaz poslije ikindije, osim u trenucima kada je sunce čisto, 
bijelo i visoko." 


جر hE‏ وره و 


(ovY)‏ = عبید الله ' J‏ سعید os.‏ حیی بحیی عن ) هام م قال: 


d‏ 7 قال: قالتْ عَائشة xc‏ سول j^ di‏ الله 
Aiša, r.a., prenosi: “Allahov Poslanik && nikada nije‏ 572 
سیت izostavljao dva rekata poslije‏ 


e Wl 2‏ دہ x‏ رر ور z^ ug‏ م هم 


راهم ی قال: قالت s Aue‏ شی الله GE JU‏ 
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Joe a ۱ OM‏ له clé‏ وه نه مر إلا 
ای ےکر 


573 Aiša, r.a., veli: “Allahov Poslanik && nijednom nije 
ušao kod mene polje ikindije, a da nije ت‎ dva rekata." 


e ecu se (ove)‏ سود 2 | خالد J‏ الحَارث عن شعبة 
Ma‏ " (سحاق قال: ست وف 0 قالا: : dod‏ 


على Aat ie‏ ام قا bcp‏ اله صلی الله عليه وس 


" EXT 


Ee " عدي‎ SKU إذا‎ 


574 Aiša, r.a., prenosi: “Kada je Allahov Poslanik KA 
dolazio kod mene poslije ikindije, klanjao bi dva rekata." 


3e ul هر عَنْ‎ a ge Su ی خُر‎ S علي‎ VAM (ovo) 
قالت:‎ ie dd SA g عن عبد ين‎ 


ots"‏ ما iun «e iu ka Ja, Keri‏ بيني 


B ui X و قبل الفجر‎ 11596 7 KA 


575 Aiša, r.a., prenosi: “Dva namaza Allahov Poslanik 
&& nikada, tajno niti javno, nije izostavljao: dva rekata prije 
sabaha i dva rekata poslije ikindi ja-namaza.” 


480 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


4 


SA a (oV?)‏ حجر حد is‏ نا ستاعیل حَد U‏ محمد 0 ابي 


S gon osa سال خائشة عن‎ dia بي‎ iam 
فقالت:‎ gua ی بد‎ (2 


رم ^ 0 


a d ue نه شغل‎ MEKU SEE 
۱ Sco صلی‎ 136; P Sas 


576 Ebu Selema + prenosi da je upitao Aišu, r.a., o dva 
rekata koje je Allahov Poslanik % klanjao poslije ikindije, pa 
mu je odgovorila: “To su dva rekata koje je Allahov Poslanik 
&& klanjao prije ikindije, a zatim ih je zbog zauzetosti ili 
zaborava klanjao poslije ikindije. Kada bi Allahov Poslanik ف‎ 
klanjao neki namaz, on na Ad u tome." 


LONE M 


" ۷ ۰ 


ow 


خن i d acd‏ صلی de cn‏ وم صلی p‏ في es‏ 
عد jad‏ وکین مرك واحدة ون ا نو اسان ۰ 
ركان كنت | ۳ ONES ge‏ 


العصر . " 
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577 Umm Selema, r.a., prenosi da je Allahov Poslanik 
&& jednom prilikom, poslije ikindije, klanjao dva rekata u 
njenoj kući, pa ga je priupitala o tome, a on joj odgovori: "To 
su dva rekata koja inače klanjam poslije podne-namaza, ali 
sam bio zauzet, ا‎ da ih nisam klanjao do poslije ikindije. " 


sani Bii 7 $5 Kal قال:‎ ce اشنا باق‎ (OVA) 
aF MEA RE بیع زد الله لي دامن‎ 


^ 


ia dje I da di dir d‏ عن Ey‏ قبل 


IR. SEE)‏ ھا 
Umm Selema, r.a., prenosi: “Allahov Poslanik &&‏ 578 


bio je spriječen klanjati dva rekata prije ikindije, te ih je 
klanjao poslije." 


(D Već smo kazali da se poslije ikindije ne klanja nafila niti sunnet. Ovaj 
Poslanikov %#\ postupak naklanjavanja sunneta poslije ikindije 
možemo shvatiti kao njegovu specifičnost. (Možda nije na odmet 
spomenuti kako pojedini islamski učenjaci smatraju da to ipak nije 
njegova specifičnost, te dozvoljavaju naklanjavanje sunneta i poslije 
ikindije.) 


482 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


37- Olakšica da se klanja prije zalaska sunca 


2 


Ci (ova)‏ شمان بن عبد الله قال: قال Se‏ بي اللہ إن ا 
حرف ابي obe ds.‏ بن qi‏ قال: سألث اتا 7 
oi J ZE)‏ الشمُس ue‏ کان Me‏ بد لله بن ن x3‏ 
Ji ۸١ ma‏ ماو : اتان m‏ عند روب 


ot jas فاضطر الحديت إلى أ نو‎ S Dn 


dl ٨ ۶ کر اي‎ i» ۳ صلی‎ ٥ الله‎ 7 


و 


gs‏ نا مكنا ge‏ غات الل aka art i‏ قبل 
55 


579 Imran ibn Hudejr prenosi: “Upitao sam Lahika šta 
misli o klanjanju dva rekata prije zalaska sunca, te mi 
odgovori: “Abdullah ibn Zubejr æ klanjao ih je.’ Potom mu je 
Muavija «& poslao pitanje: “Kakva su to dva rekata prilikom 
zalaska sunca?’ Abdullah ibn Zubejr morao se obratiti Umm 
Selemi, r.a., o tom pitanju, na šta mu je ona odgovorila: 
‘Allahov Poslanik && običavao je klanjati dva rekata prije 
ikindije, ali jednom prilikom nije ih stigao klanjati sve do 
zalaska sunca. Kada je sunce počelo zalaziti, on ih je klanjao. 
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Ja ga više nikada, ni prije ni poslije toga, nisam vidjela da ih je 
klanjao." 


38- Olakšica da se منت‎ prije akšama 


^ ^ ^ 


رم و 


ROT d$ ue ši 


0.4 ^ 278 


o il ۳ 


1777477774775 e Se القاسم قال:‎ 


£ 2 


ENT TE‏ ا يم اجيشاني ام 


لير رک قبل المغرب فقلت JA‏ په ار د 


CZ Ja so d‏ له 7 فقال: "هذه so.‏ كنا 


2 سک" 
Ebu el-Hajr prenosi da je Ebu Temim el-Džejšani‏ 580 
ustao da klanja dva rekata prije akšama, pa sam rekao Ukbi ibn‏ 
Amiru: “Pogledaj ovog! Koji namaz sada klanja?' On se‏ 


okrenu prema njemu, pogleda ga, te reče: “Mi smo za vrijeme 
Allahovog Poslanika فك‎ u ovaj vakat klanjali.” ® 


{D Ovo se odnosi na dva rekata nafile koji se klanjaju, po nekim pravnim 
školama. Međutim, po hanefijskom se mezhebu ne klanja nikakva 
nafila prije akšamskog farza. 


484 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


39- Namaz nakon zore 


pal (0A\)‏ 4 9 عبد a sE ^ < ۱ J RES‏ ره 3 محمد بن 


pass وور‎ 


^ 


do‏ عن أن وو وه 5 قالت: ^36 رَسُول الله 


9 


581 Hafsa, r.a., prenosi: “Allahov Poslanik && obicavao 
je, nakon nastupanja zore, klanjati samo dva kraća وول‎ 


40- Nafile se mogu klanjati dok se ne obavi 
sabah 


778 


Sir ساوح‎ g لسن إن إسماعيل بن‎ EM (AY) 


۵ م م 


p Pas d E log Jb حجاځ بن محمد‎ Ea A 


١١١ Nakon nastupanja zore, a prije sabahskog farza, klanjaju se samo dva 
rekata sunneta. 
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شعبة KG‏ عطاء عن gj ay‏ عن عبد do)‏ 


2 
اہ‎ v و‎ v 


i بت رَسُول الله صلی‎ JE JA gaje عق‎ gana 
s الم ان؟ ال‎ y ول اله‎ t عليه وسم فلت‎ 
وجل م‎ a کل من ساغة رب‎ c s, 


EX E JAJA ji حوف‎ d قال:‎ 
وَمَا دَامَتْ." وقال‎ SEEL بح د‎ de 
"MU ع ره‎ d کا‎ ul 


DO مت‎ 


م قو 
5 و م۵ م 0.04 2 
لته کے ja‏ اس Gb‏ قرب GG‏ شمان وتطلم 
ين قتي شیطان .۱ 
Amr ibn Abesa 4 prenosi: “Došao sam Allahovom‏ 582 
Poslaniku # i upitao ga: “Allahov Poslaniče, ko je još sa‏ 


tobom prihvatio islam?’ On reče: “Jedna slobodna osoba i 
rob. {U Upitao sam: “Da li ima trenutaka u kojima smo bliži 


(D Vjerovatno se misli na Ebu Bekra i Bilala æ. 


486 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


Uzvišenom Allahu 3&?' Allahov Poslanik && odgovori: “Ima, 
zadnji dio noći. KJanjaj koliko želiš dok ne obaviš sabah. Tada 
prekini s klanjanjem dok sunce ne izađe i ne počne jače sijati.” 
Ebu Ejub pojašnjava: "Dok ne bude poput štita i dok se ne 
počnu širiti njegove zrake." “Nakon toga klanjaj šta hoćeš 
sve dok ne nestane sjenke.? Tada prestani dok se sunce malo 
ne pomjeri, jer se Džehennem zaista raspaljuje sredinom dana. 
Nakon toga, klanjaj koliko želiš sve dok ne obaviš ikindiju. 
Poslije toga sačekaj dok sunce ne zađe, jer ono zalazi i izlazi 


između šejtanovih rogova." 


41- U Meki je dozvoljeno klanjati u svako doba 


e‏ سو 


pos‏ و مره وه و مه و 


سر kera nje‏ نكا SU.‏ قال: : سمغت من 
dojti La 26 g‏ إن با سے sm‏ بن 
ie cdd =‏ الدع La‏ قال: ا ني 


Macte, ad Mas De us Gb ELI Mis VE 


2 


4 
et 


(D Nakon izlaska sunca treba sačekati otprilike četrdeset pet minuta, pa tek 
onda možemo klanjati šta hoćemo. 


© Tj. dok sunce ne bude na polovici neba. 
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583 Džubejr ibn Mut'im غه‎ prenosi da je Allahov 
Poslanik && rekao: "O Benu Abdul-Menaf, nikada ne 
sprečavajte da neko tavafi oko Bejtullaha i klanja u bilo koje 
doba dana ili noci!" ? 


42- Vrijeme u kojem musafir spaja podne i 
شون‎ 
وم سر ین‎ ^ € 


KENIJI a Fa لي قيبَة قال:‎ (0۸4) 


نس بن «allo‏ کر له صلی الله عليه وم إن 
تن تلآ >> رت 


^ ^ Ld 


0 


مم بها إن راغت d RON SANJA‏ 


584 Enes ibn Malik & prenosi: "Kada bi Allahov 
Poslanik && polazio na put prije nego što sunce krene sa zenita, 
odgodio bi podne do ikindijskog vakta, te bi sjahao i spojio ta 
dva namaza. Ako bi Sunce krenulo sa zenita, prije nego što 
pođe na put, klanjao bi podne, pa tek onda krenuo na put." 


'? Pleme Benu Abdul-Menaf bilo je zaduženo za čuvanje i održavanje 
Bejtullaha. 


488 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


ale Ade še T ENTER, de Med en (ono)‏ و 


y ENS‏ اقاسم 95 uie‏ مال ن ابي 


e nz 


لیر Sa‏ بي gia‏ امن اقآ dea wi‏ 
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ga‏ وول اله صلی اله GER GS e‏ اقفر 


اف انرب والىشاء T TT ri‏ 5 خر 
dos gad ga‏ َل ثم uud du de‏ 
والعشاء ." 


585 Muaz ibn Džebel & pripovijeda da su godine kada 
se odigrala Bitka na Tebuku krenuli na put s Allahovim 
Poslanikom &$. On je spojio podne i ikindiju, te akšam i jaciju. 
Jednoga je dana odgodio namaz, te je izašao i zajedno klanjao 
podne i ikindiju. Nakon toga je ušao, te izašao i klanjao akšam 
i jaciju skupa. 
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43- Pojašnjenje ove situacije 


و 
"PT‏ و مره و و و ره a‏ و ه و 


pos ہے بن عبد اله ن ب وي ها بريد‎ i lo 


2 2 


Vo ;‏ كير y‏ قارو gc tac TUR‏ بن E‏ بد الله عَنْ 


۳ ۵ 9۵ أيه في السّفر‎ o 


Eis oaze PISPONES D 


م سےم 


Gol 1 » 7 في‎ A di 25 "EY RT DC 


E Pc e edi go ا‎ DN o z 7 
dm عبد‎ 5 USKA SE الظهر قال‎ ško خانت‎ 


7 
سے رر "E‏ 


ck‏ حتی إذا كان ين لص J J‏ 3 فإذا سه 


EP ou ^ 


MIK قال‎ - < 0 "mr 


d osse Jy E? Sco فقال: کنات في‎ Ska) 


z 
27 - wW € wo 0» GE vue GM 


ET‏ م رل ثم قال SHAN‏ اقم فإذا CE‏ ا 


4787 پس مه i‏ . ¥ 


\ 


PE‏ وم 


Oi KRV:‏ القت JU C‏ ال رَسُول الله صلی اله 


490 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


yei i» ty: لذي‎ E TAN px» 'إذا‎ pé 
" "٠ 

586 Kesir ibn Karevenda prenosi: "Pitao sam Salima ibn 
Abdullaha kako je klanjao njegov otac na putu i da li je tom 
prilikom spajao namaze. Spomenuo nam je da je Safijja bint 
ebu Ubejd bila udata za njegovog oca. Dok je on radio na 
svojoj njivi oranici, ona mu je napisala pismo u kojem stoji: 
‘Ja provodim zadnje trenutke dunjalučkog i prve ahiretskog 
života!" On je uzjahao i požurio ka njoj. Kada je bio vakat 
podne-namazu, mujezin mu reče: "O Ebu Abdurrahmane, 
namaz!', no on se ne osvrnu na to. Između podne i ikindije on 
sjaha i rece: *Prouči ikamet! Kada predam selam poslije 
podne, ponovo prouči ikamet!” Klanjao je podne i ikindiju, 
ponovo uzjahao i krenuo. Kada je sunce zašlo, mujezin mu 
reče: ‘Namaz! On odgovori: “Uradit ćemo kao s podnevom i 
ikindijom!’ Nastavio je s putovanjem dok se zvijezde nisu 
ukazale, te je sjahao i rekao: “Prouči ikamet, a kada predam 
selam ponovi ikamet!’ Klanjao je, te se prije polaska okrenu 
prema nama i reče: ‘Allahov Poslanik && kazao je: Ako vam 
iskrsne neki posao koji morate obaviti, klanjajte na ovaj 
nalin!” 
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44- Vrijeme u kojem osoba koja boravi kod kuće 
spaja namaze 


مم ئوہ 3+ F‏ 


aga Ea ۷‏ قال: TON USE.‏ زد 
lg do‏ قال: E Ta‏ صلی الله علیہ و 
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^ “ 7 


لالع 


"sa و‎ ZLA 1 
587 Ibn Abbas 4» prenosi: “Klanjao sam s Allahovim 
Poslanikom #8 u Medini osam i sedam rekata spojeno! Podne 


je odgodio, a ikindiju je ubrzao. Također je akšam odgodio, a 
jaciju ubrzao." 


e g w Kol خشیش إن ره‎ dabi i a (244) 


(D Ovaj hadis možemo shvatiti tako da je Poslanik, a.s., podne klanjao 
pred sam istek vakta, a ikindiju odmah na početku njenog vakta. To je 
ustvari samo prividno spajanje, jer je oba namaza klanjao u njihovim 
vremenima. Isti je slučaj bio sa akšamom i jacijom. Potrebno je 
spomenuti kako neki komentatori ovo ipak razumijevaju kao stvarno 
spajanje podne i ikindije, te akšama i jacije. Najbolje rješenje je da 
namaze spajamo samo u slučaju kada postoji jak razlog za tim. 


492 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


جابر بن 7 عن ان عباس jad E zi‏ الأولى a‏ 
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588 Ibn Abbas 4 prenosi da je u Basri spojio podne i 

ikindiju, ne razdvajajući ih nekom radnjom. Također je to 

učinio s akšamom i jacijom. To je uradio, jer je imao posla. 

Ibn Abbas 4 tvrdio je da je u Medini s Allahovim Poslanikom 

& klanjao osam rekata podne i ikindije - spojeno, ne 
razdvajajući ih nekom radnjom." 


45- Vrijeme u kojem musafir spaja akšam i 
jaciju 
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gs‏ التغرب الات رکنات E‏ صلی JE‏ عل رات 
قال: مکذا th‏ سول الله صلی الله له وس" 
Ismail ibn Abdurrahman, uglednik iz plemena‏ 589 
Kurejš, prenosi: “Bio sam na putu s Ibn Omerom + do mjesta‏ 
Hima.” Kada je sunce zašlo, želio sam mu reći: “Vrijeme je za‏ 
namaz!', ali mi je bilo nezgodno. On je nastavio s hodom dok‏ 
nije nestalo bjeline na horizontu i dok nije nastupila prva‏ 
noćna tmina. Nakon toga je sjahao, klanjao tri rekata akšama,‏ 
a odmah nakon toga klanjao je dva rekata jacije i rekao:‏ 
“Ovako sam vidio Allahovog Poslanika #& da postupa."‏ 


وک 


ud (o^ *)‏ عرو ن 32 قال: Mexx eo‏ دو 


ح وأخبرا KA‏ مُحند أن ud‏ قال: Eie‏ ال 


ده وم Aum‏ کچ 


7 Jes اد‎ I ig y TA قالة "رات 2 الله‎ 


من همر A e^‏ ۵ ح محر KAMP‏ 07^ 


ف سر ارب حر بجع "seal ig‏ 


590 Salim prenosi od svog oca # da je kazao: “Vidio 
sam Allahovog Poslanika && kada je žurio na putovanju, 


١١١ Hima je manje mjesto u blizini Medine. 
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odgodio bi akšam i zajedno ga klanjao s jacijom u jacijskom 
vremenu." 


oba porn قال:‎ Jai CREE 
8 حد تا کنا ات عن مالك بن نس عَنْ ابي‎ 
die u جا قال: الك ان ومول له مت‎ $ 


و کاو ین ان Ou‏ 


591 Džabir & prenosi: “Allahov Poslanik && bio je u 
Meki i nakon zalaska sunca u mjestu Serif spojio je akšam i 
jaciju." 


on p (AY)‏ سواد بن SA‏ بل رو قال: لخب ابن 
se nje‏ جر باعل ن تن ین شهَاب 


عن س oi‏ صلی الله علیہ وم ےہ 


7 
^0 


PRU u‏ ي 


7 


| 


592 Enes & prenosi da je Allahov Poslanik #8 u 
slučajevima kada je bio prinuđen požuriti na putovanju, 
odgađao podne do ikindijskog vremena i klanjao ih zajedno, a 
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akšam bi odgađao dok ne bi nestalo večernjeg rumenila i 
spajao ga zajedno SU 


GEL (ar)‏ مَحْمُود بن خَالد قال: ES ga oe‏ ان جابر 


قال: An‏ قال: خرخت نع عبد الله ن عم في سر 
Abi PE 24‏ أت فقال: إن صفيّة نت Go‏ 


هد d d‏ و 


فاظر أن ترکها فخر Lgs‏ عا S‏ و رٹل من قرش QC‏ 


lu. ` T 07 AT Ja u. صن‎ za 


Je ce 0 قلت: سرع‎ ۷ We الصلاة‎ dé 


Pod Ja في آخر اق ل‎ re uas 


Pa ^ oz 2‏ مر 


al uu A js e = P ŽE امشاء وقد‎ 
00 سس‎ 0 
سس‎ 


593 Nafi' prenosi: “Izašao sam na put s Abdullah ibn 
Omerom 4 koji je imao namjeru da dođe do svoje oranice. 
Tada mu je došao neki čovjek i rekao: “Safijja bint ebu Ubejd 
nalazi se zbog bolesti u teškom stanju, pa ako možeš, pokušaj 
brzo stići do nje!" On je brzo krenuo, zajedno s još jednim 
čovjekom iz plemena Kurejš koji mu je bio pratilac na tom 
putovanju. U međuvremenu je sunce već bilo zašlo, ali se on 


496 Ebu Abdurrahman en-Nesai — Sunen en-Nesai 


nije zaustavljao da klanja akšam. Ja sam ga poznavao kao 
čovjeka koji redovno obavlja namaz. Kada je malo usporio, 
rekao sam mu: "Hoćemo li obaviti namaz, da ti se Allah 35 
smiluje!' Okrenuo se prema meni i dalje nastavio s 
putovanjem sve do zadnjeg večernjeg rumenila. Tada je sišao i 
klanjao akšam, a zatim je proučio ikamet za jaciju, kada je 
večernje rumenilo već bilo nestalo. Predvodio nas je u 
jacijskom džematu, a zatim se okrenuo prema nama i rekao: 
“Allahov Poslanik & postupao je istovjetno, kada je zbog 
žurbe imao težak سر‎ 


و A P‏ 4 4 ھ2 


č ugi قال:‎ > eu ^ adi کا ہت کنا‎ NJE (244) 


On g o‏ سار با خر کیچ 


2 


سنا نسي BALI‏ فقلتا Y‏ ااا فكت E‏ 
شع أل بيب کول Ja‏ راب اش Pod i‏ 


04 ^ لی : 


د e Gs SISE a Oe‏ ريل Uo a‏ اه 
84 ہم 


594 Nafi' prenosi: “Dolazili smo s Ibn Omerom a» iz 
Meke, pa smo jedne noći omrkli i pomislili da je zaboravio na 
akšam. Rekli smo mu: “Hoćemo li klanjati!" On je šutio i dalje 
išao sve do trenutka kada je večernje rumenilo već jenjavalo, 
kada se zaustavio i klanjao akšam. Tada je nestalo večernjeg 
rumenila, te je klanjao i jaciju. Nakon toga, okrenuo se prema 
nama i rekao: “Ovako je postupao i Allahov Poslanik && kada 
je bio na napornijem putovanju. 
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او سای ^0 


oo قال:‎ geh ان‎ ae e xe نْ‎ face Vd (oe) 


کر بیقر قال: gc ac‏ عبد الله عن الف في 
a TT‏ عبد a‏ بين شه من الصاوات في 

EREE 2 اب‎ JUG Sj 
Pr أي في آخر من ال وو‎ «3 act 


O up 


4 فقال‎ San on E الدبو‎ gi og S 


GE SE M Ib g اعد‎ EA SA 


25 
جو و Sam‏ 3 


Éa‏ بل قال cac sb. el ox‏ من الظهر فاق 


3 ^ 


Jais oa 5 مک ام لیا رک‎ 
E Er p نم رکب‎ xs sja 
jo الأول‎ E; JU a نا عبد‎ TW E 


2 ge rrr 


حََى إذا رف کت ٠‏ الوم نل a 9 p < JE‏ 
هوقرت نک 


«Xe ZN قال رَسُول الله صلی‎ JB وخهه نم‎ Hb fah 
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"us Dam‏ 2 ے re Pos NET.‏ شه 
ےم " 
الصلاة . 


595 Kesir ibn Karevenda prenosi: “Pitali smo Salima 
ibn Abdullaha o putnikovom namazu, pa smo mu rekli: 'Da li 
je Abdullah spajao namaze za vrijeme putovanja? On 
odgovori: “Nije, osim na Muzdelifi.’ Kasnije sam ga vidio, pa 
mi rece: 'Safija je bila za Abdullahom, pa mu je poslala 
poruku: “Ja proživljavam zadnje trenutke na ovom dunjaluku i 
prve trenutke ahiretskog života!* Uzjahao je jahalicu i požurio, 
a ja sam bio zajedno s njim. Kada je nastupilo podnevsko 
vrijeme, mujezin ga je upozorio: “O Ebu Abdurrahmane, 
hoćemo li obaviti namaz?' On je nastavio s putovanjem sve 
dok nije bio vakat između podne i ikindije, kada je sjahao i 
rekao mujezinu: “Prouči ikamet. Kada završim s podne- 
namazom i predam selam, odmah prouči još jedan ikamet.’ 
Mujezin je pručio ikamet, pa je Abdullah klanjao dva rekata 
podne-namaza i predao selam. Mujezin je odmah nakon toga 
proučio ikamet, te su klanjali dva rekata ikindije. Poslije toga 
je uzjahao i užurbano nastavio putovanje sve dok sunce nije 
zašlo. Mujezin mu reče: “O Ebu Abdurrahmane, hoćemo li 
obaviti namaz?’ On reče: 'Postupit ćemo kao i prvi put. 
Nastavili su s jahanjem sve dok se nisu ukazale zvijezde, kada 
je sjahao i rekao: “Prouči ikamet i kada predam selam, prouči 
ga još jednom!" Klanjao je akšam tri rekata, a zatim je mujezin 
odmah nakon toga proučio još jedan ikamet, te je klanjao 
jaciju i predao selam na jednu stranu“, a zatim rekao: 


{D Selam se može predati samo na desnu stranu, ali u više predanja 


spominje se da ga je bolje predati i na lijevu stranu, kako je to kod 
nas i uobičajeno. 
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“Allahov Poslanik && veli: ‘Ako neko od vas bude preokupiran 
određenim poslom za koji se plaši da će mu proći, neka klanja 
namaz na ovaj način.” 


46- Stanje u kojem se spajaju dva namaza 
کت‎ S 


4 
72 


SA من سعيد عن مالك عَنْ نافع عن‎ S (oan) 
نه السَيرُ جَمَم‎ S كان إذا‎ Cs رَسُول الله صلی الله عَليْه‎ 


JOEA تا‎ 
596 Ibn Omer & prenosi da je Allahov Poslanik هغ‎ 
spajao akšam i jaciju kada bi zbog žurbe imao težak put. 


6 TE رم و‎ km ^ ^ 8 UNE o KESE 
معمر‎ Vom إبراهيم حدثنا عبد الرزای‎ d اخبرنا اسحاق‎ (04v) 


عن مُوسى بن PUE‏ ره قال: کان رَسُول الله 


e uw 2 pra bo sa 2‏ 0% و رو Maj‏ 202222 
صلی الله عليه سم إذا جد به السير او n SR‏ جمع ہین 


GOT 
597 Ibn Omer æ prenosi: “Allahov Poslanik &$ spajao bi 
akšam i jaciju kada je zbog žurbe imao težak put, kao i kada je 
bio preokupiran nekim problemom." 
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E (04^)‏ دیس ال قال: و 


00 حد n‏ جع نب وش 
Salim & prenosi da je njegov otac rekao: “Vidio‏ 598 


sam Allahovog Poslanika && kako spaja akšam i jaciju kada je 
zbog žurbe imao naporno putovanje." 


47- Spajanje namaza kod kuće 


4 ^ ور A‏ 
ما م 


i d قيب عن الف عن ا کر كير‎ Va Cg 
A KAS Je الله‎ T de قال:‎ vole إن‎ 


Xj کے‎ SE TA Gu adi یر‎ 
" ولا سفر.‎ 
599 [bn Abbas 4» prenosi: “Allahov Poslanik && spojio 
je podne i ikindiju, kao i akšam i jaciju bez postojanja straha 
ili joj 


^ 9 


و و ره 


,^ هر ه و 


حالف یشم یب أبي ثابت 
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xs quide! کیت ع کر ای‎ jesis 
$0 ټم واه خر خن لعف لم؟ قال:‎ 


"ed كوس‎ 


600 Ibn Abbas 4» prenosi da je Allahov Poslanik && u 
Medini spojio podne i ikindiju, te akšam i jaciju bez postojanja 
straha ili kiše. Neko je upitao Ibn Abbasa 4: “Zašto je to 
Poslanik 3&8 učinio?” Odgovorio je: “Kako njegov umet ne bi 
imao te&kocu." 


€t 


Ge. قال:‎ a Be. (2 محمد ن ع‎ E [mo 
ec i. b الله‎ bo الله‎ "m 7 58 قال:‎ 


"oye co quae 2 7 
. حميعا وسیعا حميعا‎ 
^ 


®© Različiti su komentari ovih predanja. Učenjaci koji dozvoljavaju 
spajanje namaza kažu da je to potvrda kako čovjek koji ima opravdan 
razlog (uzr), bio na putu ili ne, ima pravo da spoji podne i ikindiju, 
kao i akšam i jaciju. Po njima, Ibn Abbas nije bio upućen u stvarni 
razlog Poslanikovog a.s. spajanja. Međutim, hanefijska ulema tumači 
da se radilo o “prividnom? spajanju, tj. da je podne klanjao pred istek 
vremena, a ikindiju odmah na početku njenog vakta. 
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601 Ibn Abbas 4 prenosi: “Klanjao sam za Allahovim 
Poslanikom && spojeno osam, kao i sedam "ومو‎ 


48- Spajanje podne i ikindije na Arefatu 


Ese ett حاتم بن‎ Eo هارون‎ ْ eat] PST (vv) 


6 
^ 3 جو 


ره بو ZRAK‏ 


e 3 T KE MM‏ قال: "سار 


PE ZE پر‎ Wu 


$22 4 EE eii de cn d a 


SA ed قا رت بر فل پا حتى إذ‎ 
iM e n : es E dur id e 


m 2 We 
602 Džabir ibn Abdullah ظه‎ prenosi: “Allahov Poslanik 
8 išao Je sve dok nije došao do Arefata, gdje je vidio da mu je 
bio postavljen šator kod Nemire. Tu se odmorio i odsjeo dok 
se sunce nije pomaklo sa zenita. Zatražio je svoju devu Kasvu, 


koja mu je bila pripremljena. Kada je došao na sredinu doline, 
ljudima se obratio hutbom. Nakon toga je Bilal proučio ezan i 


® Osam rekata odnosi se na spajanje podne i ikindije, a sedam na spajanje 
akšama i jacije. 
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ikamet, pa je Poslanik 3«8 klanjao podne. Potom je Bilal 
proučio još jedan ikamet, nakon čega je klanjao ikindiju. 
Između ovoga dvoga nije klanjao ništa." 


49- Spajanje akšama i jacije na Muzdelifi 


g‏ و 
,70" قببة بن ^ skale‏ 


ga 1 ١ 3 y 2 am. Dub o کو بت‎ 


2 


و ze‏ مت عل je‏ يتاي 
ic‏ ت الد نرب io taf‏ ونا 


603 Abdullah ibn Jezid prenosi da ga je Ebu Ejjub el- 
Ensari æ obavijestio kako je s Allahovim Poslanikom #8 na 
Oprosnom hadžu, na Muzdelifi, klanjao spojeno akšam i 
jaciju. 

AR 220‏ وه و | 


D (€‏ تعموب بن راهيم e‏ هشیم عن ٍسماعیل بن أ بي 


خالد قال: A rad‏ عن ې J‏ جوز قال: 


4 
\ 
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و وسر ہیں HE de‏ 
م صاصم م 


۷۳۷۳ھ" نکن سل هد : 


604 Seid ibn Džubejr prenosi: “Bio sam s Ibn Omerom 
& prilikom kretanja s Arefata. Kada je došao do ljudi na 
Muzdelifi, spojio je akšam i jaciju. Kada je završio s 
namazom, kazao je: “Allahov Poslanik £% na ovom mjestu je 
isto ovako postupio.'" 


pa (1:0)‏ بد اله بن سید ال wu‏ کا رن JE‏ 
د ی نا و مل الا 
یه وم “di s do‏ با 


605 Ibn Omer & prenosi da je Allahov Poslanik && 
spojio akšam i jaciju na Muzdelifi. 
PN وو رو‎ 


)1:1( ر ےا e‏ ف ع PR‏ تار عن 


dd‏ و 
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606 Abdullah 4» prenosi: “Nisam vidio Allahovog 
Poslanika # da spaja dva namaza osim na Muzdelifi." Tada je 
i sabah klanjao prije njegovog vremena." 


50- Kako se spajaju namazi 


o 


لجع Pana A KG‏ 8 دق 
چو AU‏ کڙب ڪن ان jed vi‏ 


24 
2 


NC p y i یب َو‎ ii 


MOTO" قال: و‎ AUI Gal Ju ولم‎ JUL d» ZU 


^ 


4 وه ^ ^ ^ 


من E ijo!‏ وضو Li‏ فتلت لۀ: Sal‏ فتال: "الصا 


^ ^ 


a pole Vs PRAE پا‎ Li 


o 1‏ 
صلی العشاء . 
, 


(D Izgleda da tada nije imao informaciju da je Poslanik ط×‎ spajao namaze 
na Arefatu i ponekad na putu. 

? Poslanik ام‎ tom je prilikom sabah obavio prije njegovog uobičajenog 
vremena, tj. odmah nakon pojave zore, ne čekajući da prođe malo 
vremena, kako je to inače činio. Dakle, nije ga obavio prije nastupa 
njegovog vakta. 
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607 Ibn Abbas 4» prenosi od Usame ibn Zejda # koga 
je Allahov Poslanik && nakon kretanja s Arefata stavio da jaše 
iza njega, da je Poslanik && sjahao i izvršio malu fiziološku 
potrebu, nakon što su stigli do puta kojim se inače kreću 
hadžije. Nije spomenuo da li je posuo mjesto obavljanja 
potrebe vodom. Usama kaže: “Sipao sam mu vodu iz mijeha, i 
on se abdestio. Ja sam upitao: "Allahov Poslaniče, hoćemo li to 
obaviti namaz?’ Odgovorio je: "K/anjacemo malo kasnije.’ 
Kada je došao na Muzdelifu, klanjao je akšam. Nakon toga 
raspremili su deve i klanjali jaciju.?“! 


51- Vrijednost klanjanja namaza na vrijeme 
e ۰ وه‎ PGC / É ar ^ e ž ex Ji ره‎ uze 
شعبة حد دنا‎ Bos ا عمرو بن علي حد حیی حیی قال:‎ (^*^) 
حدم‎ 5 ge iem (Lara زا قال:‎ s 0 E 


ean 


صاحب t ED EM‏ : دار عبد di‏ قال: 2 0 
له صلى الذة علیہ وسم أ لقتل عب إلى الله «Jus‏ 
x‏ ااا ما = "m : m 10۶ 509 x‏ 
قال: الصلاة على وقنها ور الوالدین والجهاد في سبیل الله عز 


4 
0 


وحل." 


®© Musafir koji spaja namaze može napraviti samo kraću i neophodnu 
pauzu između dva namaza koja spaja. 
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608 Ebu Amr eš-Šejbani prenosi: "Pričao nam je vlasnik 
ove kuće, i pokazao na Abdullahovu kuću, kako je pitao 
Allahovog Poslanika && “Koje je djelo najdraže Uzvišenom 
Allahu 3&?' On je odgovorio: “Namaz obavljen na vrijeme, 
dobročinstvo prema roditeljima i borba na Allahovom 35 
شم‎ 


I 8 


s (1:4)‏ وو od‏ بن عبد ار قال: Ku‏ اڈ 
قال: DIO IT | Va‏ بي عرو عن عبد 
هن gs‏ قال: ےت 
8 العمل x‏ إلى sa‏ قال: nI‏ الصَّلاَة e‏ 7 


ادن Sed‏ في سّبيل الله ۹ J‏ : 


609 Abdullah ibn Mesud 4& prenosi: “Upitao sam 
Allahovog Poslanika &&: "Koje je djelo najdraže Uzvišenom 
Allahu 3&?' On odgovori: “Obavljanje namaza na vrijeme, 
dobročinstvo prema roditeljima i borba na Allahovom 35 
کشم‎ 


278 


dg ee og حكيم وعنزو‎ ux a D) 
اتشر ڪن أي أ‎ 2" 
2 S. ره‎ rm e 
فحعلوا‎ S a شرخبیل فاقیمت‎ o qe و‎ à dd 


U ^44 


M TI [2 T DEC تون فقال:‎ 
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zu ou و ې‎ 


p GA $ Go الإقامة.‎ ax P قال:‎ C5 y o 


له عليه g‏ م غن الماك خی مامت ان ی 


610 Ibrahim ibn Muhammed ibn el-Muntešir prenosi od 
svog oca da je jednom prilikom bio u džamiji Amra ibn 
Šurahbila. Proučen je ikamet, a okupljeni ljudi iščekivali su ga. 
Kada je došao, reče: "Klanjao sam vitr", te dodade: “Abdullah 
je bio upitan: “Može li se klanjati vitr nakon ezana?' On je 
odgovorio: “Može, a može i poslije ikameta.” Također je 
prenio kako je Allahov Poslanik && jednom prilikom prespavao 
sabah sve dok nije izašlo sunce, pa je klanjao poslije toga.” ® 


52- Zaboravljanje namaza 


A ka سو‎ SE zh ي-‎ 


KE UI (v)‏ قال: aos‏ أبو عوانة عَنْ aD‏ عن أ v3‏ قال: 


2 
7 


ت072 لله صلی الله dde‏ وس من نسي Mo‏ 


م۵ 1 
زا تا va‏ ۱ 


‘J Na osnovu svih predanja o vitr-namazu zaključujemo da je vitre 


najbolje klanjati nakon obavljenje jacije, sunneta, i eventualno nafile. 
?) Onaj ko prespava namaz ili ga propusti zbog nekog drugog razloga 
dužan je da ga što prije naklanja. 
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611 Enes 4» prenosi da je Allahov Poslanik قله‎ rekao: 
“Ko zaboravi klanjati namaz neka ga klanja Rada se sjeti!" 


53- Ako se namaz prespava 


۶ ۵ و ۵ و 


Xe des فلز ها‎ X» حمید بن 2ھ عن‎ LaL pe (Y) 
«de قال: سل رسول الله صلی الله‎ ٨17 


s‏ عن اليل بق عن اس e c JE‏ قال: کنات 


4 لها إذا SS‏ : 


612 Enes æ prenosi: “Allahov Poslanik 8 TM upitan 
o čovjeku koji prespava namaz ili ga zaboravi klanjati, pa je 
مسر تی‎ 'Iskup je daga ge kada se sjeti.” 


A Ze) وم‎ 
سیت‎ 770, 


TRIES jog ا‎ i (wr) 


pg‏ عن اي ds‏ قال: كا và‏ صلی و 
سمه Sat‏ فال TIME‏ 


پو عو تفت 


dads معا‎ do ANE IT ai افرط في‎ 
Bs : 
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613 Ebu Katada 4» prenosi: “Neki su ljudi spomenuli 
Allahovom Poslaniku && kako su prespavali namaz, pa je on 
odgovorio: “Nema propusta u spavanju, nego se propust pravi 
u budnom stanju. Ako neko od vas zaboravi namaz ili ga 
prespava, neka ga klanja Rada se sjeti!" 

DI اخبرنا سود ن نصر قال: اخبرنا عبد الله - وهو أن‎ (MO 
عن تبت عن عبد الله بن رح ُن‎ iai بن‎ JUL عن‎ - 
SGC ک0‎ 1 ۷90 0 eno xe 

.= اد قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم: gu‏ 


x 2 سرپ سی میں‎ m 
فيمن لم نصل الصلاة حى جي۶‎ laud 


P 


في ell‏ تفرط نا | 


^ ^ 4 7 o 
"AL وت الصلاة الاخری حين‎ 
614 Ebu Katade & prenosi: “Allahov Poslanik #% kazao 
je: “Nema propusta u spavanju, nego se propust očituje kod 
onoga ko ne klanja namaz do nastupa sljedećeg namaza, a on 
je svjestan toga." 


(D Ovo važi ako čovjeka san prevari, a ne važi ako on svjesno zaspi pred 
namaz i ne poduzme određene mjere da ustane na vrijeme. 
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54- Naklanjavanje prespavanog namaza 
sutradan u njegovom vremenu 


2 me ^ 
p rd 
0 


KAŽE (855 رون علي قال: حَدَنا أبو دوه قال:‎ oa Qe) 


v‏ ^0 97 - و 


عن بت اي عن عبد اله نوج عن ,91556 ریا 
یم Geor s je‏ ماد 
لس قال رل الله صلی الله le‏ وس gran‏ 
B EEA‏ 


615 Ebu Katada prenosi da je Allahov Poslanik ۸ u 
situaciji kada su prespavali do izlaska sunca, rekao: 
0۳ namaz sutra u njegovom vremenu! "U 


2 ^£? A 3 


SLI fraj‏ عبر ABN‏ إن jab‏ عبد . الأغلى حد 


قال: n > KAS‏ اسحاق عن GAN‏ عن معيد عن ا بي 


¢ 12 drugih predanja vidimo da je propušteni namaz najbolje naklanjati 


čim dobijemo priliku, jer čovjek ne zna koliko će živjeti. Ove 
Poslanikove 3&8 riječi da ga naklanjamo sutradan u istom vaktu 
možemo shvatiti kao prijetnju da čovjek ne bi olahko poremetio 
namaske vaktove i klanjao kada hoće. Pravilo je da se namaz obavi na 
vrijeme i da se naklanjava samo u izuzetnim situacijama, kada nikako 
nismo mogli obaviti dotični namaz. 
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= NG اس‎ ja الله‎ Sum قال‎ : Js هريرة‎ 


sr 
sib ups Jus à Sy هکت‎ uj TE 
| کر به‎ Joy xe الصا لذكري 4 ." (قال‎ 


^ 


616 Ebu Hurejra ه‎ prenosi da je Allahov Poslanik 3$ 
rekao: "Ako zaboraviš namaz, Klanjaj ga kada se sjetiš. 
Uzvišeni Allah % kaže: 

(Abdul-E'la kaže: "Ovo nam je u sažetoj verziji 
prenio Ja'la.”) 


a قال: حدثنًا‎ nje 9 بن الاسود‎ ٨ H 4 J = (aww) 


۳ له على همه رف‎ E 3 Jur ES 
3» 36 Ju الله‎ jj UÉ فلیصلها إذا‎ Bo نسي‎ 


4 4 لذكري‎ SL) 


617 Ebu Hurejra & prenosi da je Allahov Poslanik ۸ 
rekao: "Ko zaboravi obaviti namaz, neka ga klanja kada se 


sjeti. Uzvišeni Allah 3& kaže: 
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۳ھ 


E Dp wes‏ اتوك ده 


ای راخت یں 
رر 


\3) ام‎ Soo ig dod کل‎ iM p ال‎ 


وه 

ا فان الله TE SKA) 3» ii E‏ قلت 

we‏ + هکذا قرآها KM Ms‏ الله FA Ade‏ قال: 

ga 
618 Ebu Hurejra æ prenosi da je Allahov Poslanik && 
rekao: "Ko zaboravi obaviti namaz, neka ga klanja Rada se 

sjeti! Zaista Uzvišeni Allah 3& kaže: 

Ma'mer kaže: "Pitao sam Zuhrija: 


‘Je li Allahov Poslanik && ovako proučio ajet?" ‘Da’, 
odgovorio je on." 


55- Kako se naklanjava propušteni namaz 


220 


: غطاء‎ | o کی‎ " sn اسر‎ 9 AA Kad PRA] 


۲۱ ge» 


je pda de jo‏ أي له اکن في 
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NEKO KORE 58 01007‏ 
له صلی Cn‏ علیہ سم ان E‏ صلی کل 


nika navija‏ کان خی 


619 Burejd ibn ebu Merjem od svoga oca # prenosi da 
je kazao: “Bili smo s Allahovim Poslanikom #& na noćnom 
putovanju. Kada je bilo pred nastup zore, Poslanik &$ sjahao je 
sa svoje jahalice i zaspao. Zajedno sa njim zaspali su i ostali 
saputnici. Probudili smo se tek kada je sunce izašlo. Allahov 
Poslanik #% naredio je mujezinu da prouči ezan, što je on i 
učinio. Nakon ezana klanjao je dva rekata sabahskog sunneta, 
a zatim je mujezinu naredio da prouči ikamet. Poslije toga je 
ljude predvodio u zajedničkom obavljanju sabaha, a nakon 
namaza pričao nam je šta će se desiti sve do Sudnjeg dana." 


)٠‏ شه سود تن ya‏ ال کک اله عن ہشام 
gra‏ بي ار عن ان جير ن مغ أ بي 


LP 


یت 


لله ی ال عليه وسم sa C55‏ اك الور اکر 


Knjiga o NAMASKIM VREMENIMA 515 


م 


لغرب والمشاء فاش ان علي فتلت في ني E‏ 


نل اله صلی اله عليه وسم وني تبي اله i‏ رشبل 


JET صل‎ (Bo Bs o علیہ‎ Cn له صلی‎ 


فل s JU DNO EET:‏ م یب 


dt Tiu Vae M ما عى‎ 2 Jia Ge ob المشاء‎ 


E es ja je الله‎ 

620 Abdullah ibn Mesud a» prenosi: “Bili smo s 
Allahovim Poslanikom && pa smo bili spriječeni da obavimo 
podne, ikindiju, akšam i jaciju. To mi je teško palo pa sam 
pomislio: ‘Mi smo s Allahovim Poslanikom #8 i na Allahovom 
d$ putu.’ Poslanik ف‎ naredio je Bilalu, te je proučio ikamet, pa 
smo u džematu klanjali podne. Zatim je proučio ikamet, pa 
smo klanjali ikindiju. Opet je proučio ikamet, pa smo klanjali 
akšam, i na kraju je proučio ikamet za jaciju, pa smo i nju 
klanjali. Poslije toga nas obišao je i rekao: “Na zemlji nema 
druge skupine osim vas koja spominje Allaha $.” 


2 آق 


A‏ 5 ه و 


E عن‎ P du. ل هتوب بن براهیم قال:‎ )٦٦٦( 


2 بي هر قال:‎ ege d ds SE 


ai نس تی‎ db qo یپ‎ 
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A 


رص 2 وه 


ان َو اله لى الله Kx V (cs die‏ 


PDA 


رجل اس راحته b‏ هذا اک دمن gu"‏ 


Wo کے ری‎ TRE 


2 ^^ 


ذا iate, Je Lass equ iens‏ یت 


SON Kas 

621 Ebu Hurejra æ prenosi: “Odmarali smo se na 
putovanju sa Allahovim Poslanikom #8 pred kraj noći i nismo 
se probudili sve dok sunce nije izašlo. Allahov Poslanik && 
tada reče: “Neka se svako od vas odmakne od glave svoje 
životinje kraj koje je spavao, jer je to mjesto na kojem nas je 
šejtan posjetio." Tako smo i postupili, a Allahov Poslanik &% 
zatražio je vode, abdestio se i klanjao dva rekata sunneta. 
Nakon toga سسم‎ 1 ikamet, i klanjali smo sabah." 


E ue. SE S.‏ ہے 
بن جْبَير عن ابیه أن رُسُول الله صلی الله عليه pos‏ قال في 


à x‏ زا ملو d iN‏ نرق So 2e‏ وا قال 


باكل: MO de or ÉN de gun. Ki‏ ی 
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و رش نو فتال: Je RO) ۱ D‏ 


EUN d utis "TU‏ فد 
Nafi' ibn DZubejr prenosi 7 svoga oca 4» da je‏ 622 
Allahov Poslanik && na jednom putovanju rekao: "Ko će ove‏ 
noći pripaziti da ne prespavamo sabah-namaz?" Javio se Bilal‏ 
i rekao: "Ja ću", te se okrenuo u pravcu izlaska sunca.‏ 
Međutim, svi su zaspali dok ih nije probudila sunčeva toplota,‏ 
nakon čega su ustali. Allahov Poslanik #& reče: “Uzmite‏ 
abdest!" Bilal je proučio ezan, te su klanjali dva rekata‏ 
sabahskog sunneta, a nakon toga su klanjali sabahski farz.‏ 
I (wr)‏ و اصم قال: Vae‏ حبان بن هلال: BI‏ حبیب 


ja dar‏ عن ate‏ بن زيد» Jo‏ عباس» قال: 


1 چ رسو اله صلی ال qs die‏ م خرس uin‏ 


2 


ii فلم صل حتی‎ ٠ EEE 
وي صا الوط"‎ da bi 


623 Ibn Abbas يه‎ prenosi: “Allahov Poslanik اف‎ 
prilike prvi dio noći putovao je, a odmorao se u njenom 
zadnjem dijelu. Nije se probudio dok sunce nije izašlo, ili je 
počelo izlaziti. Nakon toga je klanjao kada je sunce odskočilo, 
a to je srednji namaz." 
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IZ RECENZIJE PRIJEVODA 


Hadiska zbirka Sunen en-Nesaija u cjelini obuhvata 
osam knjiga A4 formata, a na bosanskom jeziku trenutno 
nam se nudi prijevod samo prve knjige. Uz izvorni arapski 
tekst cjelovitog hadisa predočen je prijevod na bosanski 
jezik teksta hadisa uz spominjanje prenosioca iz generacije 
ashaba. 

Hadisi u ovoj zbirci raspoređeni su u poglavlja (babove), 
a ona u veće cjeline — glave (kitabe). 

* Sunen je vrsta zbirke koja obuhvata hadise koji se 
bave  šerijatskopravnim propisima i koji nizom prenosilaca 
sežu do Božijeg Poslanika ۸8. Može se reći da je en-Nesai od 
početne glave, koja govori o čistoći (taharet), pa do 
posljednje, koja sadrži propise o pićima  (ešribe), u 
potpunosti udovoljio zahtjevima naslova zbirke. Također se 
primjećuje da je ispunio i drugi uvjet, a slabim hadisima 
koristio se samo u onim slučajevima kada o određenoj temi 
nije imao vjerodostojnijih hadisa. 

* 835131186 hadiske zbirke nije brojčano označavao 
hadise, poglavlja niti glave, ali je to učinio prevodilac 
služeći se različitim izdanjima ove hadiske zbirke, pa čak i 
softverskim programima, čime je uveliko olakšao čita- 
teljima korištenje ovom vrijednom knjigom. 

+ Od temeljnih hadiskih zbirki na bosanski jezik 
prevedeni su Sahihi el-Buharia i Muslima (u toku je 
prevođenje Sunena et-Tirmizija i Ibn Madže), te će hadisi 
koji se nalaze u en-Nesaijevom Sunenu, a kojih nema u 
prevedenim zbirkama itekako dobro doći ne samo musli- 
manima, koji se putem njih duhovno, intelektualno i mora- 
Ino uzdižu i oplemenjuju svoje kako lično, jednako tako i 
kolektivno ponašanje, nego i svima onima koji žele saznati 
stav islama o različitim pitanjima. 

+ Poznato je da je jedna od osobenosti Božijeg 
Poslanika 8 jezgrovitost govora, koja se vrlo lahko da 
primjetiti i prilikom iščitavanja hadisa u  en-Nesaijevoj 
zbirci. 

+ Prevodilac hfz. Dževad Hrvačić vrlo se smjelo upustio 
u prevođenje ovog različitim značenjima i  smislovima 
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prenapučenog teksta, i on je to vrlo uspješno učinio. Njegov 
je prijevod tačan, razumljiv i u duhu bosanskog jezika. U 
onim slučajevima gdje osjeća da bi čitatelju sam prijevod 
mogao ostati nejasan i nedovoljno razumljiv on u podnožnim 
napomenama pojašnjava šta je suština onoga što Poslanik فك‎ 
želi reći i skreće pažnju čitaocima na druge hadise koji o istoj 
temi govore na drugačiji način, da čitatelj ne bi donio 
ishitren, pa samim tim i pogrešan zaključak o određenim 
Poslanikovim اف‎ riječima. 

+ Sunen en-Nesaija jedna je od osnovnih hadiskih 
zbirki koju muslimani stoljećima uvažavaju i na kojoj temelje 
svoj cjelokupni život. Ona nema samo historijski i intele- 
ktualni značaj u smislu da nas obavijesti o mislima i 
djelovanju Muhammeda, sina Abdullahova, nego ima za cilj 
da riječima i djelima posljednjeg Božijeg Poslanika vodi i 
usmjerava muslimane bez obzira na to gdje i kada živjeli ka 
trajnim i neprolaznim vrijednostima u svim sferama njihova 
života. 

+ Zbog svega navedenog zbirka hadisa Sunen en- 
Nesaija u prijevodu hfz. Dževada Hrvačića zavređuje da 
bude objavljena i na taj način dostupna širokom čita- 
teljstvu, koje će zasigurno u ovim vremenima apatije, 
pesimizma, pasivnosti i pseudovrijednosti u njoj pronaći 
zapretene trajne vrijednosti zbog kojih ima smisla truditi se 
i živjeti. 


Sarajevo, 25. 4. 2005. 
Recenzenti: 


Doc. dr. Zuhdija Hasanović 


Mr. Muhammed Mehanović 
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